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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

EU:s tullunion &r en riktig framgangssaga om europeisk integration och europeiskt valstand.
Tullunionen &r grunden for EU:s inre marknad®, den inre marknadens véktare och den
mojliggor fri rorlighet av varor i unionen. Unionen upptrader enat i internationella
handelsrelationer och &r ett av de storsta handelsblocken i varlden. En val fungerande
tullunion &r avgorande for EU:s ekonomi, vélstand och internationella konkurrenskraft.
Internationell handel gynnar saval medborgare som féretag, samtidigt bidrar tullar, tullkvoter
och andra handelsatgarder till att skydda industriproduktion och arbetstillfallen i unionen och
genererar intékter till de offentliga finanserna.

EU:s ekonomi befinner sig i en dubbel gron och digital omstéllning och EU har darfor antagit
ambitios lagstiftning dar miljomassiga, sékerhetsmassiga, sociala och digitala standarder
faststalls som i sin tur formar féretagens verksamhet, pa den inre marknaden och bortom den.
Denna ambitidsa agenda riskerar att undermineras om unionsproduktion ersatts med importer
fran tredjelander som inte foljer dessa standarder. Om inte tullen centralt dvervakar och
kontrollerar leveranskedjor, har unionen inte full insyn i vilka varor som fors in i och ut ur
dess territorium. Detta forsvagar inte bara trovardigheten for EU:s politik inom olika sektorer,
utan begransar ocksa EU:s inflytande som geopolitisk aktor.

Den ovannamnda mycket ambitiosa lagstiftning som antagits de senaste aren har resulterat i
att tullmyndigheterna i allt hogre grad alaggs allt fler uppgifter. Darmed hamnar
tullmyndigheterna i dag i klam mellan a ena sidan allt fler och komplexa uppgifter, och &
andra sidan kraftigt okade mangder e-handelssandningar av lagt varde. Dessutom kan inte EU
ha full insyn och kontroll dver vilka varor som fors in i och ut ur den inre marknaden utan
central dvervakning av leveranskedjor. Detta forstarker de inneboende utmaningarna kring
tullprocesser, data och it, och styrningen av tullunionen. I konsekvensbedémningen framgar
att tullmyndigheter kdmpar med sitt skyddsuppdrag och har problem som rér riskhantering
och samarbete med marknadskontrollmyndigheter, brottshekampande myndigheter och organ,
skattemyndigheter samt andra partner. Ytterligare problem utgérs av den administrativa
bordan for handeln, svarigheten att kontrollera e-handelsvaror, den begransade kvaliteten pa
och tillgangen till data samt skillnader i genomférande mellan medlemsstater.

Denna reform stéarker tullens férmaga att 6vervaka och kontrollera vilka varor som fors in i
och ut ur tullunionen. Tullreformen &r ett langsiktigt strategiskt beslut vars syfte &r att EU
flexibelt ska kunna anpassa sig till férandringar i leveranskedjor och battre forsvara EU:s och
medlemsstaternas ekonomiska intressen samt EU:s sékerhet, trygghet och allmanintressen.

Mot denna bakgrund tillkdnnagav Europeiska kommissionens ordférande Ursula von der
Leyen foljande i sina politiska riktlinjer: ”Det &r dags att ta tullunionen till nésta niva och
utrusta den med en starkare ram som gor det mojligt for oss att battre skydda vara medborgare
och var inre marknad. Jag kommer att foresla ett djarvt paket for en integrerad EU-strategi for
att starka riskhanteringen pa tullomradet och stddja medlemsstaternas effektiva kontroller”2.

! Europaparlamentets resolution av den 18 januari 2023 om den inre marknadens 30-arsjubileum: att fira
framgangar och blicka framat mot den framtida utvecklingen (P9_TA(2023)0007).

2 Politiska riktlinjer for nésta Europeiska kommission 2019-2024 En ambitidsare union — Min agenda for
Europa.
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Som en forsta uppfoljning presenterade kommissionen en tullhandlingsplan® med konkreta
atgarder for att forbereda infor reformen. | enlighet med planen och en begéaran fran
Europaparlamentet, genomférde kommissionen en halvtidsutvardering av genomférandet av
unionens tullkodex* dar man erkande de framsteg som gjorts men ocksa ség ett behov av att
starka ramverket for e-handel samt for forbud och restriktioner. | halvtidsutvarderingen
beskrevs dessutom utmaningarna med att utveckla 27 nationella it-system pa tullomradet. |
tullhandlingsplanen aviserades ocksd en konsekvensbedémning av reformens for- och
nackdelar, och strategiska diskussioner med de nationella tullforvaltningarna i en
reflektionsgrupp om hur tullunionen kan géras mer flexibel, tekniskt avancerad och krisséker
holls under 2022.

Kommissionen insag behovet av strukturella forandringar och inledde tillsammans med
berérda parter, den akademiska varlden och internationella partner ett framsynsarbete om
framtiden for tullen i EU 2040. | framsynsrapporten rekommenderades att utmaningen med
tullunionens styrning bor hanteras genom att foretrade ges at en gemensam, central struktur i
syfte att upptrada enat, utnyttja tekniska framsteg och anvanda tulldata sa effektivt som
mojligt®. Dessutom har en expertgrupp, i en oberoende rapport om de utmaningar som EU:s
tullunion star infor, dragit slutsatsen att det kvarstar stora skillnader mellan de nationella
tullmyndigheterna vad galler tillampning av regler och forfaranden och att skyddsnivan for
méanniskor och medlemsstater ar beroende av var varorna kontrolleras, samt att bedragliga och
vardslosa foretag har en betydande lagriskfordel jamfort med arliga foretag och individer som
foljer reglerna®.

Europeiska revisionsratten har identifierat utmaningar for tullen i sina sérskilda rapporter. En
av rapporterna konstaterade att otillracklig harmonisering av tullkontroller hammar EU:s
ekonomiska intressen och rekommenderade “att kommissionen frdmjar en enhetlig
tillampning av tullkontroller och utvecklar och infér en fullvardig analys- och
samordningsfunktion pd EU-nivd”’. Revisionsratten konstaterade vidare att forseningar av
tullens it-utveckling framfor allt berodde pa “fordndringar i projektomfattningen, otillracklig
resurstilldelning fran EU och medlemsstaterna och en langdragen beslutsprocess pa grund av
att forvaltningsstrukturen r uppdelad pa flera nivaer”®. For e-handel framholl den utmaningar
vad galler uppbord av ratt mervardesskatt och tullbelopp®. 1 en annan rapport belystes brister i
den rattsliga ramen och en oandamalsenlig tillampning for importforfaranden, bland annat
finns “olika syn pd hur tullkontrollerna ska anvindas for att fa bukt med undervirdering,

3 Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén: Handlingsplan for att ta tullunionen till nasta nivd, COM(2020) 581 final.

4 Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar: Interim evaluation of the implementation of the
Union Customs Code, SWD(2022) 158 final (inte dversatt till svenska).

5 Ghiran, A., Hakami, A., Bontoux, L. och Scapolo, F., The Future of Customs in the EU 2040 (inte
oversatt till svenska), Europeiska unionens publikationsbyra, Luxemburg, 2020.

6 Putting more Union in the European customs, Ten proposals to make the EU Customs Union fit for a

Geopolitical Europe, rapport fran expertgruppen om reformen av EU:s tullunion (inte Gversatt till
svenska), Bryssel, mars 2022.

7 Europeiska revisionsrétten, sdrskild rapport nr 04/2021, Tullkontroller: otillrdcklig harmonisering
skadar EU:s ekonomiska intressen.

8 Europeiska revisionsratten, sarskild rapport nr 26/2018, En rad foérseningar av tullens it-system: vad har
gatt fel?

9 Europeiska revisionsratten, sarskild rapport nr 12/2019, E-handel: uppb6rden av moms och tullar ar

fortfarande problematisk i manga avseenden.
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felaktiga uppgifter om ursprung och felaktiga klassificeringar och for att fatta beslut om
pafoljder”, vilket inverkar pa marknadsaktdrernas val av tullkontor'®.

Genom denna reform forenklas unionens tullkodex och det byrakratiska kranglet minskar, i
enlighet med kommissionens program om lagstiftningens &ndamalsenlighet och resultat
(Refit-programmet). Det ar en del av kommissionens arbetsprogram 2022, under
prioriteringen “en ekonomi for ménniskor!t,

Reformen omfattar ytterligare tva lagstiftningsforslag som i dag antogs av kommissionen som
en del av ett brett paket bestdende av dels en andring av momsdirektivet!?, dels en dndring av
forordningen om tullbefrielse och Kombinerade nomenklaturen®®. Bada &ndringarna
kompletterar tullreformen vad galler de atgarder som kravs for att hantera den utmaning som
distansforsaljning av varor (e-handelstransaktioner) utgér, namligen att troskeln pa 150 euro,
over vilken tullar tas ut enligt gallande regelverk, tas bort.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Unionens tullkodex &r den viktigaste rattsliga ramen och it-ramen for tullprocesser i unionens
tullomradde. Genom denna reform revideras och upphavs den grundlaggande akten. En
revidering av de detaljerade genomfdrandeakterna och av de delegerade akterna kommer att
folja.

Reformen &r forenlig med lagstiftningen om egna medel for unionens budget, dar tullar

faststalls som en direkt inkomstkallal4, och med reglerna om hur de gors tillgangliga for
unionen®,

Genom forslaget sakerstalls fullstandig 6verensstammelse mellan mervardesskattbehandling
och tullbehandling av e-handelsforséljning mellan foretag och konsument av varor som séands
fran tredjelander eller tredjeterritorier. |1 Gverensstammelsen innefattas omfattning, tidsfrister
for faststdllande, uppbord och betalning av skatter och tullar, tillhérande
rapporteringsskyldigheter samt harmonisering av onlineséljarnas skyldigheter, i synnerhet
marknadsplatserna. De synkroniserade reglerna gor att onlineséljare kan erbjuda ett pris dér
verkligen allt ingar vid natforséljning till konsumenter inom EU av alla importerade varor fran

10 Europeiska revisionsratten, sarskild rapport nr 19/2017, Importforfaranden: brister i den réattsliga ramen
och oandamalsenlig tillampning péverkar EU:s ekonomiska intressen.

1 Kommissionens arbetsprogram 2022, Géra Europa starkare tillsammans.

12 Forslag till radets direktiv om &ndring av direktiv 2006/112/EG vad géller mervardesskatteregler for

beskattningsbara personer som mdjliggor distansforsaljning av importerade varor och tillampningen av
den sarskilda ordningen for distansforséiljning av varor importerade fran tredjeterritorier eller
tredjelander och sarskilda ordningar for deklaration och betalning av mervérdesskatt vid import (EUT
L....).

13 Forslag till radets forordning om andring av radets férordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november
2009 om upprattandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse och radets forordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan,

vilket ingér i en bred och omfattande reform av tullunionen (EUT L ....... ).

14 Radets beslut (EU, Euratom) 2020/2053 av den 14 december 2020 om systemet for Europeiska
unionens egna medel och om upphévande av beslut 2014/335/EU, Euratom (EUT L 424, 15.12.2020,
s. 1).

15 Radets forordning (EU, Euratom) nr 609/2014 av den 26 maj 2014 om metoder och forfaranden for

tillhandahallande av traditionella, momsbaserade och BNI-baserade egna medel samt atgarder for att
mota likviditetsbehov (EUT L 168, 7.6.2014, s. 39).
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tredjelander, férutom varor som omfattas av EU-harmoniserade punktskatter’® eller
handelspolitiska atgarder.

Den 27 februari 2023 nadde Europeiska kommissionen och Férenade kungarikets regering en
politisk  principdverenskommelse om Windsorramen, en omfattande uppséttning
gemensamma losningar vars syfte ar att, pa ett slutgiltigt satt, ta itu med de praktiska
utmaningar som allméanheten och foretag i Nordirland star infér. De gemensamma I6sningarna
omfattar bland annat nya tullarrangemang. Den 24 mars 2023 antog den gemensamma
kommittén EU-Forenade kungariket beslut nr 1/2023 om faststéllande av arrangemangen i
Windsorramen, i synnerhet vad galler tullar. Beslut nr 1/2023 faststaller att Forenade
kungariket far underratta unionen och, om ingen l6sning hittas, upphdva vissa av
bestdimmelserna i beslutet om faststéllande av arrangemangen for att befordra varor for vilka
det inte anses foreligga nagon risk att de fors in i unionen fran en annan del av Férenade
kungariket till Nordirland, om unionsakter om forenklade forfaranden for befordran av sddana
varor upphor att galla, helt eller delvis, pa ett sadant sétt att de inte langre innebar samma grad
av forenkling. Den dversyn av tullagstiftningen som faststélls i denna férordning kommer inte
att paverka nivan pa de forenklingar som avses i gemensamma kommitténs beslut nr 1/2023.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Genom tullatgérder stods genomdrivandet av den breda och vaxande unionslagstiftningen
(6ver 350 rattsakter) inom politikomraden sdsom handel, industri, sakerhet, halsa, miljo och
klimat!’. Reformen stirker tullens formaga att tillhandahalla denna tjanst och ett ramverk
infors for samarbete med marknadskontrollmyndigheter, brottsbekdmpande myndigheter och
andra myndigheter och unionens organ och byraer, daribland Europeiska unionens byra for
samarbete inom brottsbekampning (Europol) och Europeiska grans- och kustbevakningsbyran
(Frontex). Reformen ar forenlig med unionens 6vriga politik, sarskilt foljande:

. Forordningen om marknadskontroll®®, som utgér den rattsliga ramen for
riskbaserade kontroller av vissa icke-livsmedelsprodukter som saljs pa
unionsmarknaden, sarskilt genom systematiskt samarbete och informationsutbyte
mellan marknadskontrolimyndigheter och tullmyndigheter for att upptacka inforsel
till den inre marknaden av osdkra produkter eller produkter som inte uppfyller
kraven. Tullen kommer aven att fa i uppdrag att genomféra den reviderade
forordningen om allméan produktsakerhet!® och nya regler som i praktiken syftar
till att forbjuda utslappande pa den inre marknaden av produkter som helt eller delvis
tillverkats genom tvangsarbete?, nar forslagen har antagits.

16 Radets direktiv (EU) 2017/2455 av den 5 december 2017 om andring av direktiven 2006/112/EG och
2009/132/EG vad galler vissa skyldigheter pa mervirdesskatteomradet for tillhandahallanden av tjanster
och distansforsaljning av varor (EUT L 348, 29.12.2017, s. 7).

o Europeiska kommissionen, generaldirektoratet for skatter och tullar, Integrated EU prohibitions and
restrictions list: indicative calendar and list as of 1.1.2022 legal notice (inte Oversatt till svenska),
Europeiska unionens publikationsbyra, 2022.

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll
och dverensstdmmelse for produkter och om &ndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG)
nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169, 25.6.2019).

19 Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om allman produktsikerhet, &ndring av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1025/2012 och om upphavande av radets direktiv
87/357/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG (COM(2021) 346 final).

2 Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om forbud mot produkter som tillverkats genom
tvangsarbete pa unionens marknad (COM(2022) 453 final).
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Inom miljélagstiftningsomradet deltar tullmyndigheterna i genomdrivandet av ett
antal regler, bland annat vad géller kemikalier?!, skydd av vilda djur- och véxtarter??
och kampen mot klimatférandringar, genom att begrénsa anvandning och utsléapp av
farliga amnen till ett minimum? 24, Tullmyndigheterna kommer dven att & i uppdrag
att tillampa nya unionsregler om begransning av avskogning® och hantering av
avfallstransporter?®. | forslaget till ett initiativ for hallbara produkter far dessutom
tullmyndigheter i uppdrag att dubbelkontrollera tulldeklarationer mot information om
importerade varor som omfattas av det nyligen inrattade digitala produktpasset, for
att minska den negativa miljopaverkan under livscykeln for produkter som slépps ut
pa den inre marknaden?’. Forslaget om att inratta en gransjusteringsmekanism for
koldioxid?® kommer att bidra till att dels sikerstilla att EU:s klimatmal inte
undergravs pa grund av risken for koldioxidlackage, dels uppmuntra producenter i
lander utanfor EU att miljéanpassa sina tillverkningsprocesser. Mekanismen galler
importerade varor och tullen stéder genomdrivandet.

Nar det géller kontroll av efterlevnaden finns relevanta atgarder i den rattsliga
grunden for émsesidigt bistand mellan nationella myndigheter och samarbete mellan
dessa och kommissionen om tillampningen av tull- och jordbrukslagstiftningen.
Dessa innefattar regler for att forebygga, utreda och beivra tullbedrégerier?® och det
operativa  samarbetsramverket mellan  medlemsstaternas  och  unionens
brottsbekdmpande myndigheter och organ med syfte att sékerstdlla sékerheten i
unionen nar det géller exempelvis handel med droger och illegala vapen®.

| den nya forordningen om digitala tjanster faststalls tydliga forpliktelser for
leverantorer av digitala tjanster nar det galler hantering av olagligt innehall, vilka
leder till battre sparbarhet och kontroller av naringsidkare pa marknadsplatser online,
for att sakerstalla att produkter som slapps ut pd den inre marknaden &r sékra®®.
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Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvérdering, godkannande och begransning av kemikalier (Reach), inrdttande av en
europeisk kemikaliemyndighet, andring av direktiv 1999/45/EG och upphévande av radets forordning
(EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG.

Radets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vaxter
genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade
vaxthusgaser och om upphdvande av forordning (EG) nr 842/2006 (EUT L 150, 20.5.2014, s. 195).
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om &mnen
som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om utslappande pa unionens marknad och export
frdn unionen av vissa rdvaror och produkter som &r forknippade med avskogning och skogsforstorelse
och om upphévande av férordning (EU) nr 995/2010 (COM(2021) 706 final).

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om transport av avfall och om andring av
forordningarna (EU) nr 1257/2013 och (EU) 2020/1056 (COM(2021) 709 final).

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om upprattande av en ram for att faststalla krav
pd ekodesign for hallbara produkter och om upphavande av direktiv 2009/125/EG
(COM(2022) 142 final).

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av en mekanism for
koldioxidjustering vid granserna (COM(2021) 564 final).

Radets forordning (EG) nr515/97 av den 13 mars 1997 om Omsesidigt bistand mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att
sékerstalla en korrekt tillampning av tull- och jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).

Mer information om operativt samarbete.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2065 av den 19 oktober 2022 om en inre marknad
for digitala tjanster och om andring av direktiv 2000/31/EG (férordningen om digitala tjanster).
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2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Rattslig grund

| artikel 3.1 a i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) faststélls att
tullunionen ar en exklusiv befogenhet for unionen. Till foljd av detta ar det endast unionen
som kan anta tullagstiftning, medan medlemsstaterna ansvarar for att genomféra den.

Den rattsliga grunden for detta initiativ ar artiklarna 33, 114 och 207 i EUF-fordraget.

Enligt artiklarna 33 och 114 i EUF-férdraget har Europaparlamentet och radet ratt att vidta
atgarder for att starka tullsamarbetet mellan medlemsstaterna och mellan medlemsstaterna och
kommissionen i syfte att sékerstalla en val fungerande inre marknad genom att avskaffa de
inre gréanserna och forverkliga fri rérlighet for varor.

Anvandningen av artikel 207 i EUF-fordraget bygger pa att initiativets tillimpningsomrade
stracker sig bortom samarbetet mellan tullmyndigheter och omfattar férenklade
handelsprocedurer och skydd mot olaglig handel som en viktig aspekt av handelspolitiken, i
enlighet med den tillampliga internationella ramen for handelspolitik med tredjelander.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Eftersom detta forslag omfattas av unionens exklusiva befogenhet ar subsidiaritetsprincipen
inte tillamplig.

. Proportionalitetsprincipen

De gemensamma tullregler och tullprocesser som faststalls i unionens tullkodex genomfors av
medlemsstaterna. Det finns problem med den befintliga ramen vad géller enhetligt
genomfdrande och harmonisering, som har lett till att processer, praxis och strategier har
fragmenterats, vilket i sin tur dventyrar tullunionen. Denna typ av fragmentering och de
darmed sammanhédngande konsekvenserna kan inte 16sas nationellt. D&rfor behdvs reviderade
och omfattande regler kring tullprocesser, gemensam datahantering och styrning pa
unionsniva for att ta itu med de identifierade problemen, och dessa maste genomféras pa
samma satt.

Initiativet gar inte langre &n nodvandigt for att uppna dessa mal. De ovanndamnda delarna
forstarker varandra och mojliggor en betydande belastningsminskning for bade myndigheter
och aktorer i den privata sektorn, en andamalsenlig regel- och praxisharmonisering samt lika
villkor for ekonomiska aktorer nar det géller att uppfylla sina tullskyldigheter.

. Val av instrument

Valet av instrument (férordning) é&r viktigt eftersom tullunionen maste tillhandahalla
rattssakerhet for handel och myndigheter. Tullunionen behdver sdkerstéalla ett smidigt flode
for den lagliga handeln och samtidigt sorja for effektiva och riskbaserade ingripanden fran
myndigheter for att bidra till genomforandet av de viktigaste delarna i unionsregelverket, i
synnerhet den inre marknaden, sakerhet for unionen och unionens budget, genom traditionella
egna medel. Det rattsliga instrumentet for unionens tullkodex, som upphédvs genom denna
reform, ar ocksa en forordning.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ar 2022 presenterade kommissionen en halvtidsutvardering av unionens tullkodex vad géller
genomforandet av de réattsliga bestammelserna och tillhandahallandet av it-systemen, och i
denna granskades andamalsenlighet, effektivitet, relevans, samstimmighet med relaterade
politikomraden samt EU-mervarde®2. | utvarderingsrapporten angavs att unionens tullkodex
till viss del har genomforts framgangsrikt for perioden 2016-2020.

For det forsta ansags genomforandet av de rattsliga bestammelserna vara i fas, daremot
kvarstar vissa svarigheter med genomférandet av de 17 it-system som inrdttas genom
kodexen. Fram till 2020 hade atta system lanserats, som fungerar tillfredsstallande enligt de
bertrda parterna, ytterligare fyra lanserades under 2021 och fem system kommer gradvis att
lanseras fram till slutet av 2025.

For det andra har vissa patagliga framsteg gjorts for att forbattra tullmiljon, men de &r inte
jamnt fordelade Gver alla omraden som analyserades i utvarderingen. Unionens tullkodex har
bidragit till att fortydliga och harmonisera tullregler i syfte att minska olikheterna mellan
medlemsstaterna, exempelvis i fraga om tullbeslut, villkor for att fa status som godkénd
ekonomisk aktor och vissa sérskilda forfaranden. Harmoniseringen ar emellertid otillracklig
pa vissa andra omraden, sarskilt inom riskhantering och kontroll av statusen som godkand
ekonomisk aktor, och varierande tolkningar av reglerna ar dven fortsatt ett problem. Eftersom
manga av de mest betydande férandringar som infors genom unionens tullkodex, sasom vissa
forenklingar av tullklareringsprocessen (t.ex. centraliserad klarering pa EU-niva vid import
och tillnérande forenklade handelsprocedurer), ar avhangiga pagaende it-projekt, har
dessutom ett flertal av de forvantade fordelarna med unionens tullkodex &nnu inte
forverkligats.

FOr det tredje visar utvarderingen att genomférandet av unionens tullkodex inte till fullo
utnyttjat potentiella synergieffekter med relaterade politikomraden, och att samordning och
informationsutbyte mellan tullmyndigheter och andra relevanta nationella myndigheter med
ansvar for att tillampa annan unionspolitik vid grénsen saknas, i synnerhet kring varor som
omfattas av forbud och restriktioner. Otillracklig samordning i syfte att anpassa krav,
standarder (sarskilt for datainsamling och datadelning) och forfaranden har enligt uppgift
forhindrat digitalisering och bromsat utvecklingen mot att genomféra viktiga forenklingar.

Utvarderingen behandlar &ven hur relevant unionens tullkodex &r for att bemota de mest akuta
utmaningar som tullen star infor, sasom kapacitet att hantera den enorma méangd
tulldeklarationer och férfaranden som harrér fran e-handeln. | detta avseende erkanner man i
rapporten att unionens tullkodex ar utformad efter en affarsmodell som huvudsakligen bygger
pa traditionell handel, med lastfartyg som transporterar stora mangder liknande varor till havs.
Denna affarsmodell anvéands forvisso fortfarande till stor del, men den drastiska 6kningen av
e-handelstransaktioner, dar sandningar med lagt vérde transporteras var for sig fran
tredjelander till slutkonsumenter i unionen, sétter press pa saval tullmyndigheter som
tullagstiftning. Under 2022 deklarerades 890 miljoner e-handelstransaktioner med
lagvardedeklaration (H7), vilket utgjorde 73 % av alla importtulldeklarationer men bara 0,5 %
av det totala importvardet. Ett annat problem med e-handelstransaktioner &r efterlevnaden av

%2 Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar: Interim evaluation of the implementation of the
Union Customs Code, SWD(2022) 158 final (inte dversatt till svenska).
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de forbud och restriktioner som tillampas i EU kopplat till icke-ekonomiska risker. Darfor
foreslas i utvarderingen att ytterligare atgarder behovs for att lagstiftningsvagen mota dessa
utmaningar.

. Samrad med berdrda parter och insamling av sakkunnigutlatanden

Ett offentligt samrad om revidering av tullagstiftningen holls mellan den 20 juli och 19
september 20223, Frageformularet var tillgangligt pa alla officiella EU-sprak, publicerades pa
EU:s plattform Kom med synpunkter och fick 192 svar. Bland de policyférandringar och
mekanismer som skulle kunna inga i en reformerad tullunion holl respondenterna helt med
om att foljande skulle inga, rangordnat enligt nedan:

1. Forenkling av tullformaliteter for tillforlitliga och betrodda néringsidkare som &r
etablerade i unionen (69,47 %).
2. Forbattring av samarbetet mellan tullmyndigheter och andra myndigheter (55,79 %),

sarskilt nar det géller informationsutbyte (65,97 %), operativ samordning (59,47 %)
och forbattrad kontroll av att forbud och restriktioner efterlevs (47,37 %).

3. Nya partnerskap med betrodda naringsidkare och andra behdriga myndigheter for
battre riskhantering, bl.a. battre forhandsinformation om gods (53,16 %).

4. Skapa en miljo for tullinformation pa unionsniva (54,21 %), dar forenklat
tillhandahallande av uppgifter (med mgjlighet att vidareutnyttja data, undvika
overlapp osv.) var bland de populéraste funktionerna med 73,16 % av svaren, foljt av
datahanteringskapacitet (64,21 %) och konceptet med “en enda kontaktpunkt” for
hantering av andra formaliteter an tullformaliteter (63,16 %).

5. Anpassning av tullagstiftningen till e-handelstransaktioner, t.ex. genom att stérka
dvervakningen av floden mellan féretag och konsumenter och de berdrda aktrernas
ansvar for efterlevnad av alla skatteregler och andra regler (52,11 %).

6. 35,79 % holl helt och hallet med om att det vore bra med en reform av tullunionens
styrning och att skapa en EU-niva (ytterligare 23 % holl delvis med, cirka 4,5 % holl
inte med och dvriga valde inget av alternativen), men om en sadan EU-niva skulle
inforas, skulle den framst ansvara for utbildning av tulltjansteman (59,47 %), it-
forvaltning (51 %), finansiering av tullutrustning (44,74 %) och EU:s krishantering

(41,5 %).

7. For blygsamma 31 % é&r det sjalvklart att integrering av den gréna agendan i
tullagendan bor vara en del av reformen, medan 27,8 % delvis héll med och 6,31 %
inte holl med.

Utover det offentliga samradet har en rad riktade samrad anordnats i syfte att samla in asikter
fran expertintressenter enligt foljande (se bilaga Il till konsekvensbedémningen for narmare

uppgifter):
o Diskussioner med de nationella tullforvaltningarna i reflektionsgruppen® om i)

rekommendationerna i expertgruppens rapport, behovet av och egenskaperna hos ett
nytt partnerskap med naringsidkare och forstarkt tullovervakning och riskhantering,

3 https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/13316-Revision-of-the-Union-
Customs-Code_sv
34 Tullreflektionsgruppen &ar en undergrupp till kommissionens expertgrupp for tullpolicyfragor. Se

kommissionens register dver expertgrupper, kod E00944.
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ii) ett ramverk foér fordjupat samarbete med andra myndigheter och en gron
tullagenda, samt iii) ett nytt dataparadigm och ny styrning.

o Diskussioner med handelsforetradare i gruppen for naringslivskontakter® vid fyra
séarskilda moten om i) foretagens behov och forslag till revidering av unionens
tullkodex, ii) rekommendationerna i expertgruppens rapport, iii) resultaten fran det
offentliga samradet med berorda parter, samt iv) reformens viktigaste delar.

o Samrad med medlemsstaternas tullforvaltningar i en reflektionsgrupp bestaende av
de nationella tullmyndigheternas generaldirektérer, som sarskilt upprattats for att
undersoka reformpaketets olika byggstenar.

o Samrad med branschorganisationer, sammanslutningar och enskilda foretag pa
unionsniva som finns foretradda i gruppen for naringslivskontakter.

o Samrad med kommissionens avdelningar som arbetar med olika regelkrav for varor
som &r tillampliga vid grénserna.

Vidare har underlag till stod for detta initiativ samlats in fran befintliga skriftliga kallor,
daribland lagstiftning och andra policydokument, tull- och handelsstatistik, utvarderingar och
rapporter om relevant politik och information om liknande initiativ, enligt vad som anges i
bilaga | till konsekvensbeddmningen. Den externa sakkunskap som anvandes i
konsekvensbedémningen har inkluderats i tre studier: en om utvérdering av genomférandet av
unionens tullkodex, en om programmet for godkanda ekonomiska aktérer och en om
l6sningar for de utmaningar som e-handeln innebar®,

Genom samraden mojliggjordes insamling av kvalitativ och kvantitativ information samt
kvantitativa och kvalitativa data, som behandlades och analyserades systematiskt med hjalp
av lamplig teknik. Kvalitativa data (bland annat fran skrivelser och inldgg som skickats till
kommissionen) kodades utifran sarskilda teman for att sedan granskas och analyseras ur olika
perspektiv och presenteras i beskrivande form. Kvantitativa data (enké&tsvar) bearbetades
genom Excel och kommissionens verktyg for offentliga samrad och analyserades med hjélp
av statistiska metoder sdsom frekvensrakningar, korstabuleringar och enkla trendanalyser.

. Konsekvensbedémning

Utkastet till konsekvensbeddémningsrapport lamnades in till kommissionens nadmnd for
lagstiftningskontroll den 30 september 2022. Efter motet den 26 oktober 2022 avgav
ndmnden for lagstiftningskontroll ett negativt yttrande den 28 oktober 2022 och angav flera
omraden dar ytterligare forbattringar behévde goras. En reviderad rapport lamnades in pa nytt
den 21 december 2022. Den 27 januari 2023 avgav namnden ett positivt yttrande med
reservationer. | revideringen behandlades alla av namnden identifierade forbattringsomraden,
vilka inbegrep béattre motivering av arendets bradskande karaktir och anledningen till att
agera nu, kopplingen till utvarderingen och revisionsréttens arbete, samstdammigheten med
andra initiativ, avgrénsningen av det dynamiska referensscenariot (inbegripet
tullhandlingsplanen), interventionens logik, kartlaggningen av malen, bidraget till den gréna
givens mal, det satt pa vilket varje alternativ skulle fungera i praktiken, i vilken utstrackning

% Kommissionens register dver expertgrupper, kod E02134.

3% Study to support the interim evaluation of the implementation of the Union Customs Code, Oxford
Research, Ipsos, CASE, Wavestone och Economisti Associati, 2021 (inte dversatt till svenska). Study
on the Authorised Economic Operator programme, Oxford Research, 1psos, Wavestone, CT Strategies
och Economisti Associati, 2023 (inte Oversatt till svenska). Study on an integrated and innovative
overhaul of EU rules governing e-commerce transactions from third countries from a customs and
taxation perspective, Pricewaterhouse Coopers EU Services, 2022 (gj slutlig) (inte dversatt till svenska).
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alternativ och atgarder ar kumulativa och uttdmmande, faststallandet av kombinationer av
alternativ, genomforbarhet och finansieringsrisker, presentation av kostnad och nytta,
konsekvensbeddémningen inbegripet i relation till den foreslagna styrningsstrukturen,
konsumenter och antaganden om it-kostnader, aterspegling av berorda parters synpunkter,
overvaknings- och utvarderingsarrangemang, faststillande av enskilda atgarder i alternativen
for tullprocesser och betrodda néringsidkare, forklaringen till alternativen for e-handel,
inbegripet borttagande av troskelvirdet pa 150 euro for befrielse, principen “en in en ut”,
avgransningen mellan kostnad och nytta och belysande siffror, konsekvensbedémning av
styrningslosningar, konsekvenser for konsumenter, sarskilt avseende borttagandet av
tullfriheten under troskelvardet 150 euro, och efterhandsutvérdering.

| konsekvensbedomningen, sdsom den har forbattrats till foljd av namnden for
lagstiftningskontrolls yttrande, sammanfattas de fem viktigaste problemomraden som ligger
till grund for behovet av en reform, ndmligen féljande:

1. Tullen kAdmpar med sitt uppdrag att skydda unionens ekonomiska intressen och de
standigt Okande icke-ekonomiska kraven harrérande fran olika politikomraden
(produktsédkerhet, sakerhet, skydd av ménniskors och djurs halsa, véxtskydd, miljo
osv.). Eftersom endast en liten andel av importer och exporter kan kontrolleras
fysiskt &r tullen beroende av riskhantering — i dag ar emellertid riskhanteringen inte
tillrackligt effektiv, enhetlig eller heltackande pa EU-niva. Dessutom maste tullen
arbeta med andra myndigheter for att méta en rad olika utmaningar, men
kvaliteten och effektiviteten pa detta samarbete ar ofta inte den bésta, och varierar
inom EU.

2. Enligt nuvarande tullprocesser maste naringsidkare tillhandahalla liknande
information om varor flera ganger i leveranskedjan till olika myndigheter via flera
och inte alltid driftskompatibla it-system. Detta leder till en administrativ borda for
lagliga aktorer.

3. Den nuvarande tullmodellen lampar sig inte for e-handel. Den kraftigt 6kade e-
handeln har forandrat handeln i grunden, fran varor som traditionellt fordes in i
unionen i stora mangder som fraktgods, till miljontals smaforsandelser som
transporteras direkt till enskilda konsumenter. Tullmyndigheter &r inte rustade for att
hantera de 6kade volymerna av varor och deklarationer. Dessutom finns bevis for att
troskelvardet pa 150 euro, under vilket tullar inte tas ut, systematiskt missbrukas.
Darutéver gynnar detta undantag e-handelsoperatorer fran tredjelander framfor
traditionell handel och EU-aterforsaljare, vilket snedvrider konkurrensen.

4. Datakvaliteten, datatillgangen och dataanalysen &ar begrénsad. Trots att
tullprocesserna ar digitaliserade och tullens riskanalyser och kontroller bygger pa
data, ar de data som behdvs for att genomféra tullévervakning, riskanalys och
kontroller fragmenterade och forekommer flera ganger i olika system i en
decentraliserad it-struktur. Detta &r kostsamt for tullmyndigheter, &r inte flexibelt och
forhindrar effektiv dataanvéndning. Avsaknaden av en 6vergripande réttslig ram i
unionens tullkodex om utbyte och anvandning av data forhindrar &ven datadelning
mellan tullen, kommissionen och andra myndigheter eller partnerlander.

5. Medlemsstaternas operativa genomférande skiljer sig avsevart at vad galler
kontroller och metoder, genomférande av forenklingar samt sanktioner for
overtradelser av tullagstiftningen. Det finns ingen lamplig riskanalys pa unionsniva
for att korrekt Overvaka handelsfléden och upptdcka handel som inte uppfyller
kraven, och aktorer som inte foljer reglerna kan rikta in sig pa inforselstallen med
lagre kontrollnivaer.
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Pa grund av dessa problem i) uppbars inte alla tullar — forlorade intakter undergraver EU:s
och medlemsstaternas ekonomiska intressen, ii) fors farliga eller forfalskade produkter och
produkter som inte uppfyller kraven fortfarande in i och ut ur EU:s inre marknad, och iii)
smugglas olagliga varor in i EU, och nér ett land okar tullkontrollerna sker en anpassning
och andra inforselstéllen hittas. Dessa konsekvenser undergraver konkurrenskraften hos
industrier som foljer bestdmmelserna och leder till att lagliga foretag forlorar vinst,
arbetstillfallen och intdkter, i synnerhet sma och medelstora foretag, samt satter EU-
medborgarnas sékerhet och skydd pa spel.

| konsekvensbedomningen faststalls att de viktigaste orsakerna till problemen &r i)
tullprocessernas oldmplighet och alltfér komplexa karaktar, ii) tullens fragmenterade och
komplexa digitalisering, samt iii) tullunionens fragmenterade styrningsstruktur.

For att bemo6ta dessa problem och de bakomliggande orsakerna faststalldes i
konsekvensbedomningen tre huvudsakliga policyfragor, vilka till stor del avgor i vilken
utstrackning tullunionen far den énskade formagan att samla in, skydda och férenkla, som en
enda aktor. Dessa ar féljande:

o | vilken utstrackning bor tullprocesserna reformeras?
o | vilken utstrackning bor strategin for tullens datahantering reformeras?
o I vilken utstrackning bor tullunionens styrning reformeras?

| konsekvensbeddmningen beaktades foéljande fyra alternativ, vart och ett med ett
sammanhéangande atgardspaket dar dessa tre fragor behandlades:

1. Alternativ 1 — Ett paket med enklare processer. Har undersoktes de viktigaste
omsesidigt beroende processdelarna, sérskilt sjélva processtegen, de olika aktérernas
roller och deras ansvar for efterlevnad, dataanvandning, behandling av mer pélitliga
aktorer, behandling av e-handelsfloden och det satt pa vilket sanktioner tillampas i
EU for att avskracka fran bristande efterlevnad. Detta paket skulle leda till farre och
enklare processteg vid import, tydligare ansvarsomraden for aktorer (sarskilt for
importorer och exportorer), avskaffad tullbefrielse for varor vérderade till upp till
150 euro, och att elektroniska plattformar gors till faktiska importérer och blir
skyldiga att redovisa tullar for e-handel mellan féretag och konsument, med en
enklare metod for berdkning av tullar. Genom paketet skulle ett nytt trust and check-
tillvagagangssatt inforas, ett handelspartnerskap dar transparenta och palitliga
naringsidkare far ytterligare formaner (exempelvis farre och mer riktade
tullkontroller och mdojlighet till att sjalva frigbra varor). Ett gemensamt
tillvagagangssatt for administrativa sanktioner skulle inféras. Det skulle ge
kommissionen forbattrad tillgang till data for starkt riskhantering. Dessa andringar
skulle genomféras inom ramen for den nuvarande digitaliseringsmodellen och den
befintliga tullstyrningsstrukturen, vilket, enligt bedomningen, skulle begrénsa deras
verkan.

2. Alternativ 2 kompletterar alternativ 1 med en EU-tulloyrd som samordnar
samarbetet mellan medlemsstaterna kring riskhantering, stoder ett enhetligt
genomforande av reglerna och forvaltar tullprogrammen. Detta paket bygger pa den
nuvarande digitaliseringsmodellen.

3. Genom alternativ 3 skulle EU:s tulldatacentral, forvaltad av kommissionen,
inréttas for att genomféra de enklare tullprocesser som anges i alternativ 1 med hjalp
av en centraliserad it-modell. Datacentralen skulle underldtta insamling av
information fran olika aktorer, behandla den for EU:s gemensamma riskhantering for
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tullen och utbyta den med andra behoriga myndigheter. Angéaende styrning skulle
kommissionens roll starkas, i synnerhet organisationen kring riskhantering, dock med
forbehall for kommissionens begransade kapacitet och bristande organisatoriska
mandat att forverkliga den nya datamiljons fulla potential.

4. Alternativ 4 innefattar enklare tullprocesser genomférda via EU:s tulldatacentral,
forvaltad av EU:s tullbyrd som far ansvar for (utover alternativ 2) operativ
riskhantering, datahantering och stod for tillhandahallande av férenklade processer.

Alternativ 4 &ar det rekommenderade alternativet. Dess tre delar (reformerade
tullprocesser, genomférda i EU:s centralstyrda tulldatacentral, forvaltad av EU:s tullbyra)
forstarker varandra, ger battre resultat och skapar synergier i hela EU. Detta &r det effektivaste
alternativet, eftersom investeringar i centrala strukturer avsevart minskar kostnaderna for
medlemsstaterna och foretagen. Alternativet har sarskilt foljande fordelar®’:

o Tullévervakningen starks. Forbattrad tillgang till och behandling av data via EU:s
tulldatacentral kommer att gora EU:s riskhantering effektivare och oka tullens
formaga att upptacka bedragerier genom att identifiera profiler for riskabla aktorer
som verkar pa unionsniva. Det kommer att medféra ytterligare intakter for unionen
och medlemsstaterna. Forbattrad tillgang till data och béattre samordning mellan
myndigheter kommer att ¢ka tullens férmaga att upptacka och stoppa varor som inte
uppfyller unionskraven, vilket gynnar medborgare och konsumenter.

o Den administrativa bordan for laglig handel minskas. De reviderade processerna
ar enklare och data samlas in en gang fran ratt kélla via ett enda granssnitt i EU:s
tulldatacentral. | konsekvensbedémningen uppskattades besparingarna till mellan
omkring 1,2 och 2,6 miljarder euro arligen (med beaktande av de 6kade tullarna for
foretag till foljd av det avskaffade troskelvardet pd 150 euro for e-handel mellan
foretag och konsument, som uppskattas till omkring 1 miljard euro per ar).

J Centralisering av funktioner (it, data och riskhantering) till EU:s tullbyra leder
till betydande besparingar vad galler medlemsstaternas it-utgifter pa tullomradet.
| bedémningen uppskattades dessa borja i storleksordningen 194 miljoner euro for att
under en 15-arsperiod Oka till cirka 2,3 miljarder euro per ar. EU:s tullbyra
sakerstaller samordning mellan nationella tullférvaltningar och andra myndigheter.

o E-handel och traditionell handel ges lika villkor. Genom de reviderade
processerna far e-handelsaktorer méjlighet att uppge ekonomisk och icke-ekonomisk
information pa ett enklare satt, och de halls ansvariga for informationen.
Konsumenterna gynnas av storre insyn i priser och avgifter.

o Tullunionen fungerar som en enda enhet. De reviderade processerna genomfors i
en centralstyrd EU-tulldatacentral av en central EU-tullbyra i syfte att underlatta ett
enhetligt genomforande i alla medlemsstater och undvika skillnader.

Né&r det galler sociala och miljomassiga konsekvenser forvantas detta alternativ medféra
betydande fordelar genom att det blir lattare for tullen att tillampa lagstiftning som
efterstravar sociala och miljomassiga mal, i samarbete med andra relevanta myndigheter. 1
synnerhet galler foljande:

o Genom en kombination av tullbyrans operativa samarbetsmandat och de dataverktyg
och dataprocesser som EU:s tulldatacentral tillhandahaller, lampar sig det

7 Enligt de antaganden och den tidshorisont som anges i konsekvensbedémningen, nar den utarbetades.
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rekommenderade alternativet bast for att mojliggora en strukturerad EU-omfattande
samordning mellan tullen och relevant social- och miljopolitik for att forbattra
resultaten av tullatgarder vid gransen.

o Den ytterligare information som tullen far av akt6rerna bor dessutom forbattra tullens
formaga att bidra till kontrollen av efterlevnaden av specifik lagstiftning som syftar
till att uppna sociala mal, sasom lagstiftning om forbud mot tvangsarbete, eller
miljomassiga mal.

o Genom borttagande av tullfriheten pa 150 euro satter man punkt for praxisen att dela
upp bestallningar med hogt varde pa flera sandningar pa under 150 euro for att
utnyttja tullfrineten, vilket skulle fa positiva miljoeffekter vad galler transportutslapp.

o Battre kontroll av att produktkrav fér importerade varor efterlevs kan leda till att
produktion flyttas till unionen.

Anvéandningsfallen i konsekvensbedémningen belyser dven hur genomférandet av relevanta
nuvarande politiska mal kommer att stodjas genom reformen, inbegripet inom ekodesign,
hallbara produkter, konsumentutslapp, plastprodukter for engangsbruk, langlivade kemikalier
och minskad illojal konkurrens fran import som inte uppfyller kraven, vilket paverkar EU:s
industri och arbetstillfallen, och marknadskontrollen i stort.

Vad galler malen for hallbar utveckling faststélls i konsekvensbedémningen hur reformen
skulle bidra till genomforandet av dem, genom atgarder som ror internationell handel med
varor och leveranskedjor, vilket sarskilt skulle

o gora det lattare att forenkla laglig handel, kopplat till mal 8,

o forbattra forebyggande och upptackt av import eller export som strider mot
tillampliga EU-regler om till exempel avfall, kemikalier eller saker och hallbar
produktdesign, kopplat till mal 12, samt

o starka skyddet av territoriella ekosystem (fran t.ex. import som stammar fran
avskogning) och skyddet av biologisk mangfald (genom att bidra till att uppticka
handelsfloden som strider mot Cites), kopplat till mal 15.

Forslaget ar helt forenligt med principen om att inte orsaka betydande skada. Det kommer
att forbattra genomdrivandet av miljopolitik samt gora det lattare att bedriva internationell
handel och for ekonomiska aktorer och myndigheter att évervaka handeln. Om resurser och
verktyg samlas i en central miljo, kommer detta sarskilt att leda till ett minskat 6verlapp vad
galler systemutveckling och administration, vilket minskar den totala tid som laggs pa
tullprocesser och darmed &ven resursférbrukningen.

Forslaget bygger pa principerna digitalt som standard och integritetsskydd som standard.
Det gar hand i hand med andra flaggskeppsinitiativ fran kommissionen, sasom Al-akten,
datafdrvaltningsakten, allmanna dataskyddsforordningen och EU:s dataskyddsforordning.
Forslaget banar vdg for anvéndarcentrerade processer, forberedda for automatisering, som gor
det mojligt att genomfora alla operativa utbyten med tullen elektroniskt och genom ett enda
multifunktionellt EU-granssnitt. Det framjar engangsprincipen och principerna om
ateranvandning av data och dataminimering genom att alla data, nar de har skickats in, kan
foras in i andra processer, och genom att inforliva tillvagagangssattet i Europeiska unionens
kontaktpunkt for tull som kopplar samman tullformaliteter och icke-tullrelaterade formaliteter
(foérordning (EU) 2022/2399), och mdgjliggor dven en datadriven politik. Det innebér ett
paradigmskifte, fran flera nationella system hos olika nationella aktorer till en flexibel central
uppséttning tjanster och system som mojliggor billigare, konsekventare, smidigare och
flexiblare utveckling och forandring av processer. Innovation och digital teknik framjas
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genom att man mojliggor dels anvandning av avancerad analysteknik for tullverksamhet, dels
EU-omfattande samling av resurser och utveckling av komponenter med 6ppen kallkod som
alla medlemsstater kan anvéanda for detta andamal. Forslaget ar redo for en digital miljo, med
bestammelser kring befogenheter och delegering for att ta itu med tekniska aspekter sasom
dataelement och dataregler.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och férenkling

Férre och forenklade tullprocesser samt inforandet av en enda EU-portal for interaktion med
tullen (EU:s tulldatacentral) foérvéntas minska den administrativa bordan markant jamfort med
géllande bestdammelser i unionens tullkodex.

| konsekvensbedémningen uppskattades att de totala besparingarna fér ekonomiska aktorer
enligt det rekommenderade alternativet skulle kunna uppga till 26 miljarder euro under en 15-
arsperiod (med beaktande av de okade tullarna for foretag till foljd av det avskaffade
troskelvardet pa 150 euro for e-handel mellan foretag och konsument som uppskattas till
omkring 1 miljard euro per ar).

. Grundlaggande rattigheter

Tullen har lang erfarenhet av att samla in och behandla affarskénslig information, finansiella
uppgifter och personuppgifter. Den reviderade tullkodexen respekterar till fullo den
grundladggande rattigheten till skydd av personuppgifter. Genom reformen stérks faktiskt
skyddet av denna rattighet, vilket framgar av konsekvensbedémningen for alternativ 4. |
datacentralen integreras verktyg och kontroller for skydd av personuppgifter, vilket mojliggor
for varje personuppgiftsansvarig att sékerstélla dataskyddsrattigheter. Detta &r positivt daven
for den registrerade eftersom vederborande kan utdva sina rattigheter pa ett mycket likartat
sétt i alla medlemsstater.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Reformen stérker tullen vad géller uppbdrd av obetalda tullar, undervérdering och
bedragerier. Avskaffandet av tullfrineten for varor vérda mindre &n 150 euro tdpper dessutom
till ett kryphal, vilket inbringar ytterligare inkomster till unionsbudgeten, som beréknas uppga
till 750 miljoner euro per ar i I6pande priser.

Uppbdrden av tullar kommer gradvis att flyttas fran den plats dar varorna deklareras till
importorens eller exportorens etableringsort i unionen. Detta underléttar revision samt
uppbard av tullar och forenklar samspelet for importoren eller exportoren, sarskilt for sma och
medelstora foretag. Denna andring har ingen direkt paverkan pa EU:s totala budget eller de
nationella bidragen till EU-budgeten, men den kan anda gradvis forandra fordelningen av de
andelar av tullarna som medlemsstaterna far behalla for uppboérdskostnader.

Det kommer inte att kravas nagon budgettkning for EU:s tullbyra och utvecklingen av EU:s
tulldatacentral under perioden 2021-2027, eftersom kostnaderna pa cirka 60 miljoner euro
under de forsta 2 aren kommer att finansieras inom ramen for tullprogrammet 2021-2027.
Efter 2027 berdknas de totala reformkostnaderna for EU:s budget uppga till i
storleksordningen 1,855 miljarder euro. Beloppet tacker kostnaderna for de uppgifter som
EU:s tullbyra anfortros genom detta forslag, liksom kostnaderna for EU:s tulldatacentral, utan
att foregripa 6verenskommelsen om den flerariga budgetramen och programmen efter 2027.
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S. OVRIGA INSLAG

. Genomfoérandeplaner samt atgarder for oOvervakning, utvardering och
rapportering

Genom sitt projekt for utvardering av tullunionens resultat samlar kommissionen arligen in
och analyserar aggregerad information fran medlemsstaterna om tullens verksamhet, trender
och resultat i EU, for att framja en evidensbaserad politik. Ett av analysens huvudsakliga
utfall ar arsrapporten om tullunionens resultat, som endast riktar sig till medlemsstaterna, vari
slutsatser och rekommendationer om huvuddragen i tullunionens utveckling tillhandahalls,
baserat pa en analys av nyckelprestationsindikatorer kopplade till EU:s strategiska mal,
ndmligen skydd, konkurrenskraft, forenklade forfaranden, kontroll och samarbete.
Indikatorerna i utvarderingen av tullunionens resultat omfattar olika former av verksamhet,
bland annat uttagna tullbelopp, anvandning av forenklingar, de godkanda ekonomiska
aktorernas roll i tullprocesser och verksamhet nér det galler tullkontroller och upptackt av
olaglig handel.

Det ar for narvarande frivilligt att bidra med uppgifter till verktyget for utvardering av
tullunionens resultat, vilket vacker fragor om uppgifternas kvalitet, fullstandighet och
konsekvens, samt om &ganderdtt och konfidentialitet. Syftet med detta initiativ ar att
vidareutveckla méatningen av tullunionens resultat genom att infora en rattslig grund som ger
en strukturerad ram for tillhandahallande och analys av relevant information om tullens
resultat for arsrapportens utarbetande. Dessutom kommer den réttsliga grunden fér méatningen
av tullunionens resultat att utgora ett verktyg for 6vervakning och utvardering av det aktuella
initiativet, genom att indikatorerna for riskanalys och kontrollers in- och utdata, samt
resultaten i fraga om skydd, uppbord och forenklingar forbattras. Darmed atgardas
kommissionens avsaknad av &andamalsenliga verktyg for Overvakning, sasom anges i
utvarderingen av unionens tullkodex.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget

Denna reform stéarker tullens formaga att 6vervaka och kontrollera vilka varor som fors in i
och ut ur tullunionen. Tullen kommer att tillampa ett nytt strategiskt tillvagagangssatt som
bygger pa dataanalys av information om leveranskedjor, for att fa till stand riktade och
samordnade tullatgarder. Samarbetsramen mellan tullmyndigheter,
marknadskontrolimyndigheter, brottsbekdmpande myndigheter och organ, skattemyndigheter
och andra partner starks. Den administrativa bodrdan minskas och tullprocesserna
effektiviseras genom ett nytt partnerskap med handelsaktdrer. EU:s nya tulldatacentral gor det
lattare att utbyta och kombinera information i en enda central milj6. EU:s nya tullbyra gor
centrala riskanalyser och stoder de nationella forvaltningarna, vilket leder till samordnade
tullinsatser. Dessa atgarder forbereder tullunionen fér framtiden, med véxande e-
handelsvolymer och alltmer komplexa forbud och restriktioner.

Unionens nya tullkodex har en enkel och intuitiv struktur. Tullmyndigheternas, importérernas,
exportorernas och fraktforarnas roller och ansvarsomraden faststélls. Information samlas i
EU:s nya tulldatacentral och behandlas for riskanalys. Detta f0ljs av en enda avdelning for in-
respektive utforsel. Genom nya avdelningar infors en krismekanism, EU:s tullbyra och en
gemensam minimiharmonisering av tullrdttsliga Overtrddelser och icke-straffréttsliga
sanktioner.

| avdelning I infors unionens nya tullkodex, som bygger vidare pa manga delar av den tidigare
kodexen. Tullmyndigheternas uppdrag starks for att aterspegla det breda utbudet av
tulltjanster, fran uppbord av tull, till skydd av medborgare, miljon och andra allmanna
intressen, kampen mot illojal, regelvidrig och olaglig handel samt stod till lagliga
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handelsfloden. | avdelningen aterfinns relevanta definitioner for de reviderade tullprocesserna,
framforallt definieras importor, exportor, faktisk importor vid distansforséljning samt forbud
och restriktioner.

Ett mal med reformen ar att aktorerna ar transparenta och kan hallas ansvariga i utbyte mot
forenklade tullprocesser. | avdelning Il faststalls importorens, den faktiska importérens och
exportorens ansvar gentemot tullen. Rollerna ar en svaghet i det nuvarande systemet,
eftersom de personer som halls ansvariga gentemot tullen, exempelvis deklarant och
fraktforare, har svart att fullflja sitt ansvar for ekonomisk och icke-ekonomisk efterlevnad.
Mot denna bakgrund &r den lampligaste fordndringen vad galler roller att importérer och
exportorer blir ansvariga for efterlevnaden. Tullen kréver att de &r etablerade i unionens
tullomrade (vilket redan var fallet for deklaranten enligt artikel 170.2 i den tidigare kodexen)
och att de &r registrerade i den medlemsstat dar de ar etablerade, med fortecknade undantag.
Onlinesaljare och e-handelsplattformar har hittills inte omfattats av tullformaliteter vid
import. | egenskap av faktiska importorer blir de skyldiga att forse tullmyndigheterna med
inte bara de data som kravs for overgdng till fri omsattning av varor som saljs till
konsumenter i EU, utan ocksd den information som de behdver inhdmta for
mervardesskattsandamal. Rollen som fraktférare som for in varor i tullomradet tydliggors,
liksom den information som kravs i detta syfte. Det framgangsrika samarbetet mellan foretag
och tull fortsatter genom systemet med godkdnda ekonomiska aktorer. Detta partnerskap
vidareutvecklas med inférandet av den nya statusen betrodda néaringsidkare (trust and check-
naringsidkare). Dessa betrodda och transparenta naringsidkare ger tullmyndigheterna
tillgang till de elektroniska system dar de registrerar efterlevnad och befordran av varor. |
gengald far de vissa formaner, sarskilt mojligheten att frigéra varorna for tullens rakning och
anstand med betalning av tullskuld.

| avdelning Il presenteras det nya dataparadigmet som gradvis integrerar och erséatter tullens
nuvarande it-system: en évergang fran 27 it-miljoer med flera system i varje medlemsstat till
en centraliserad uppsattning system och tjanster. EU:s tulldatacentral &r en centralt utvecklad
miljo med en uppsattning system och tjanster som det blir obligatoriskt att anvdnda. Genom
den omdefinieras hur tulldata och annan data samlas in, anvéands for tullévervakning och delas
med partnermyndigheter. Den utgor ocksd den nya “motorn” som bearbetar, sammankopplar
och lagrar information samt kor riskanalyser pa EU-niva. Sammantaget ger detta tullen béttre
overblick Over leveranskedjan vid riskbedomning och mojliggor for tullen att arbeta mer
malinriktat och strategiskt. Dessutom kan dataskyddsregler och regler for atkomst till
information, it-sakerhet och konfidentialitet tillampas pa ett évergripande, samordnat och
konsekvent sétt.

| avdelning 1V behalls viktiga begrepp vad géller tillampningsomradet for tullovervakning av
varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade och som ska hanféras till forfarandet for
slutanvandning eller forfarandet for intern transitering. Har justeras faststallandet av behdriga
tullkontor till att omfatta tullkontorens roll som ansvariga for importorers eller exportérers
etableringsort. Tullovervakning, kontroller och riskreducerande atgarder kommer att baseras
pa riskhantering i realtid av hela leveranskedjan ur ett EU-perspektiv. Forbattrad riskhantering
av bade ekonomiska och icke-ekonomiska risker star i centrum for reformen. Avdelning IV
innehaller en tydlig beskrivning av riskhanteringsprocessen, bade for ekonomiska och icke-
ekonomiska risker, samt kommissionens, tullbyrans och tullmyndigheternas respektive roller
och ansvar pa detta omrade. Den beskriver hur EU:s tulldatacentral ska anvandas for att stédja
tullens  riskhantering  och  foreskriver  omfattande  informationsutbyten  och
informationsanvéndning relevant for riskhantering och kontroller. Nationella tullmyndigheter
har fortfarande huvudansvaret fér den nationella riskhanteringen och for att utféra de
nodvandiga tullkontrollerna. EU:s nya tulloyra kommer att utfairda EU-
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kontrollrekommendationer till tullmyndigheterna pa grundval av en ny riskanalys pa EU-niva.
Dessa kontrollrekommendationer maste genomféras och om de inte tillampas maste en
forklaring till detta anges. Kommissionen kommer att faststéalla gemensamma riskkriterier och
standarder och gemensamma prioriterade kontrollomraden genom genomforandeakter och
kan faststalla sarskilda omraden inom annan lagstiftning som motiverar prioriterad behandling
for riskhantering och kontroller pa tullomradet. | avdelning IV foreskrivs ocksa systematisk
utvardering av genomfdérandet av riskhantering for att framja kontinuerlig forbéttring.

Avdelning V innehaller de olika tullforfaranden som mojliggor for naringsidkare att tillfalligt
lagra varor eller lata dem 6verga till fri omséttning pa EU:s inre marknad. | princip behaller
tullmyndigheterna ansvaret for att frigdra varor och for att hanfora varor till ett tullforfarande.
Godkanda betrodda naringsidkare kommer sjdlva att kunna frigéra sina varor, utan nagot
aktivt ingripande fran tullens sida, i de fall information finns tillganglig i forvdag, och om
varorna inte valjs ut for kontroll. Avdelningen innefattar dven tydliga regler kring processen
och de rattsliga foljderna nar tullmyndigheter behéver samrada med andra behoriga
myndigheter innan varor frigors, inbegripet mojligheten att krava att importorer fortsatter att
informera om distributionen av varorna efter att de har overgatt till fri omséattning. | varje
scenario kan tullen stoppa varornas befordran, neka frigérande av varor och, i sista hand, ta
varorna i beslag. Avdelning V innehaller ocksa 6vergangsbestammelser som mojliggor for
nuvarande tullprocesser att fortgd, sa att rattslig forutsebarhet uppnds under
overgangsperioden och fram till dess att de nya datahanteringssystemen &r i drift.

| avdelning VI presenteras den nya forenklade processen for inforsel av varor i tullunionen,
som innebar en markant minskad komplexitet och administrativ borda. Tullen samlar in
information for riskanalys, inbegripet forhandsinformation om gods och information fore
avgang, och ingriper vid behov. Tullférvaltningarnas fokus flyttas fran enskilda sandningar
till 6vervakning av leveranskedjan, i syfte att identifiera risker. Tullen behaller formagan att
ingripa i varje enskild sandning, baserat pa information fran EU:s tulldatacentral. Beroende pa
tullforfarande finns en minsta mangd information som maste tillhandahallas eller
tillgangliggoras for tullen. Om tullen har fatt relevant information i forvag och anser att det
inte foreligger nagon risk eller nagra problem, kan varorna befordras i enlighet med principen
om bedémning i forvag och att endast ingripa om och nér det ar nddvandigt. De mangahanda
tulldeklarationer som ska inges ersatts gradvis genom anvandning av affarsdata, efter en
overgangsperiod under vilken de nodvandiga systemen utvecklas. Information kan lamnas
tidigare for att starka tullens 6vervakning av leveranskedjan. Med utgangspunkt i de positiva
erfarenheterna med “flerfaldig inlamning” i EU:s importkontrollsystem 2 (ICS2) kan olika
aktorer i leveranskedjan ange sin del av den relevanta informationen. Importéren kan till
exempel tillhandahalla relevant information om produkten och transaktionen, medan
fraktforaren kan tillhandahalla information om rutt och ankomst separat.

Exportreglerna i avdelning VII motsvarar processerna for inforsel. Exportoren &r etablerad i
unionen och registrerad. Tullen samlar in relevant information och genomfor en riskanalys.
Lagliga handelsfloden underlattas, och tullens formaga att Gvervaka och se till att reglerna
efterlevs stérks.

| avdelning VIII behalls de sarskilda forfarandena fran den tidigare kodexen. Relevant
information samlas in om sarskilda forfaranden, sasom transitering, aktiv och passiv
foradling, tillfallig inforsel, slutanvandning och frizoner for tullandamal. I enlighet med det
allmanna tillvdgagangssattet starks den ekonomiska aktorens transparens och
ansvarsskyldighet.

| avdelning 1X anges detaljerade regler vad galler de tre komponenter som maste faststéllas
for att tillampa import- och exporttullar, samt andra atgarder som galler fér handel med varor,
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exempelvis antidumpningstullar: Klassificering, varde och ursprung. Dessa faktorer andras
inte 1 forslaget wutan bestams till stor del av internationella regler inom
Varldshandelsorganisationen och Varldstullorganisationen, samt genom EU:s bilaterala
handelsavtal. Reglerna har dock konstaterats vara sarskilt komplicerade for e-handel och
darfor innehaller avdelningen tva forenklingar som importoren kan vélja att tillampa vid
faststallandet av den tillampbara tullen pa transaktioner mellan foretag och konsument.

Den forsta forenklingen galler bevis for icke-formansberattigande ursprung dar undantag kan
beviljas i fraga om e-handelsvaror, om importéren véljer att anvanda den foérenklade
tullbehandlingen. Detta &r nodvandigt eftersom den administrativa bordan for att erhalla ett
sadant bevis vanligtvis ar oproportionerligt stor i forhallande till varornas véarde. For det
andra, ocksa under forutsattning att importoren anvander den forenklade tullbehandlingen, ska
transportkostnaderna fram till varornas slutdestination inkluderas i tullvardet. Genom detta
tillvagagangssatt sakerstalls fullstandig anpassning av skattebasen for importtull och
mervardesskatt vad géller e-handelstransaktioner mellan foretag och konsument dar
transportkostnaderna vanligtvis faststalls till och med slutkonsumentens adress.

| enlighet med avdelning X uppkommer tullskulden vid tidpunkten for évergang till fri
omsattning. Eftersom tullmyndigheternas arbete dvergar fran att fokusera pa sandningen till
att fokusera pa leveranskedjan, blir dven deras arbete mer inriktat pa etablerade importorer
och exportorer. Efter en dvergangsperiod ska tullskulden anses uppkomma vid den plats dar
importoren ar registrerad, till skillnad fran den dar tulldeklarationen inges. Detta &r en viktig
forenkling for ekonomiska aktorer, sarskilt for sma och medelstora foretag, inom ramen for
det nya handelspartnerskapet. Tullmyndigheterna har i sin tur battre fOrutsattningar att
kontrollera och granska etablerade importdrer. Tullar &r traditionella egna medel for EU:s
budget. Medlemsstaterna behaller en andel av tullarna som uppbordskostnad, vars fordelning
gradvis kan komma att fordndras med de nya bestammelserna. Tullbeloppen bestdms vidare
av importoren eller exportdren och av den ansvariga tullmyndigheten endast om importéren
inte har gjort det. For e-handel galler att tullskulden uppkommer for den faktiska importoren
redan vid betalning av kopet, i likhet med bestdmmelserna om mervérdesskatt. Eftersom detta
kan ske langt innan varorna fysiskt anlander till unionen kan e-handelsformedlarna bli
godkénda att underrétta om den faktiska tull som uppkommit och gora periodiska betalningar
som uppbars av etablerings- och registreringsmedlemsstaten.

Under de senaste aren har tullférvaltningarna uppvisat resiliens och reaktionsformaga nar det
galler att hantera kriser. | en kris kravs sarskilda atgarder — dessa kan vara striktare eller vara
mer flexibla och tilldta undantag — men de maste tillampas pa samma satt i hela EU. |
avdelning X1 aterfinns krisbestammelser, direkt i unionens tullkodex. EU:s tullbyrd kommer
att utarbeta protokoll och forfaranden for olika krisscenarier, exempelvis tillampning av
gemensamma riskkriterier, lampliga riskreducerande atgarder och samarbetsramar, samt
sakerstalla dessas tillampning och genomforande, pa grundval av ett beslut som fattas av
kommissionen genom en genomforandeakt.

Hittills har EU saknat en tydlig struktur for att operativt kunna forvalta en tullunion redo for
var tids utmaningar. | avdelning XII inrattas genom forordningen EU:s tullbyra och dess
uppgifter, ansvarsomraden och styrning faststalls. Kommissionen ger byran i uppdrag att
utveckla och driva EU:s tulldatacentral. Den kommer att genomfora riskhantering pa EU-niva
och utfarda kontrollrekommendationer till de nationella tullmyndigheterna. Dessa tva
funktioner ar grundlaggande for att 6ka tullens formaga i unionen och ta tullunionen till nasta
niva. EU:s tulloyra kommer aven aktivt att samordna tulldtgarder i EU och genomfdra
politiska prioriteringar i syfte att tullunionen ska fungera. EU:s tullbyra kommer att samarbeta
pa EU-niva med andra byraer, organ och natverk, sasom Europol, Frontex och Echa. Den

18

SV



SV

kommer &ven att underldtta samarbete mellan forvaltningar, déribland expertgruppernas
arbete, utbildning och personalutbyte mellan l&nder.

| enlighet med domstolens senaste réttspraxis®, tillkommer befogenheten att faststalla platsen
for en EU-byra unionslagstiftaren, pa vilken det ankommer att agera for detta dndamal i
enlighet med de forfaranden som forskrivs i de materiellt relevanta bestammelserna i
fordragen. Kommissionen ansag det lampligt att lamna fragan om véardstad dppet i forslaget.
De kriterier som bor beaktas vid beslutsprocessen och baserat pd det gemensamma
tillvagagangssattet anges i ett av ingresskalen, dar motiven till den relevanta artikeln anges.
Valet av sate bor baseras pa en transparent ansokningsprocess som slutfors innan
lagstiftningsforfarandet har avslutats. Ansokningar bor lamnas in av medlemsstaterna
eftersom vardskap for en decentraliserad EU-byra kraver ett tydligt atagande fran
medlemsstaten i fraga. Kommissionen ar beredd att bista vid utvarderingen av dessa kriterier
och kommer aktivt att samarbeta med medlagstiftarna om valet av site, mot bakgrund av
domstolens dom av den 14 juli 2022 och i enlighet med dess institutionella ansvar.

For att fullgora sitt uppdrag samarbetar tullmyndigheter néra och regelbundet med
marknadskontrolimyndigheter, myndigheter for sanitdra och fytosanitdra kontroller,
brottsbekdmpande myndigheter och organ, gransférvaltningsmyndigheter, miljoskyddsorgan,
experter pa kulturforemal och manga andra myndigheter med olika ansvarsomraden. |
avdelning XIII foreskrivs en ny samarbetsram for strukturerat samarbete mellan tullen och
dessa myndigheter inom fyra omraden, namligen regler och lagstiftning, datautbyte,
strategiutveckling och samordnade insatser. Genom ett sddant samarbete kommer
gemensamma Overvaknings- och kontrollstrategier att utvecklas, i syfte att ta itu med de
specifika problemen. De atgarder som tullen kan vidta till stod for andra politikomraden
definieras battre, vilket gor det mojligt for sektorsspecifik lagstiftning att hanvisa till
tullkodexen. Internationellt samarbete och tulldiplomati blir viktigare, och samarbetet med
andra aktorer starks och kan innefatta utbyte av tulldata.

Nationell praxis for tullrattsliga overtradelser och sanktioner mot dessa skiljer sig markant at
mellan medlemsstaterna, vilket leder till skillnader i behandling och snedvridning av
varuhandel. | avdelning XIV infér reformen en minsta gemensam uppséttning handlingar eller
underlatenheter som utgor tullréttsliga Gvertradelser och en minsta gemensam uppsattning
icke-straffrattsliga sanktioner, samt gemensamma principer, utan att detta forandrar
medlemsstaternas rattsordning och som mojliggér for dem att foreskriva ytterligare
tullréattsliga 6vertradelser och lagga till nationella sanktioner. For tullréttsliga Gvertradelser
som berér mer an en medlemsstat kravs samarbete fran myndigheternas sida. 1 EU:s
tulldatacentral samlas alla beslut som ror tullrattsliga dvertradelser och dessas sanktioner, i
Oppenhetssyfte.

Slutbestammelserna i avdelning XV innehaller en tidsplan for den fortsatta tillampningen av
nuvarande praxis med tulldeklarationer till de nationella systemen och dvergangen till det nya
systemet. EU:s nya tulldatacentral kommer att utvecklas gradvis och borjar med ett nytt
tillvagagangssatt for e-handel. Naringsidkare kan borja anvanda EU:s tulldatacentral fran och
med januari 2032 och maste gora det senast 2037, nar den ér till fullo i drift. EU:s tullbyra
kommer att inrattas gradvis och ska utfora sina uppgifter fran och med 2028.

8 Domstolens dom av den 14 juli 2022, Europaparlamentet/Europeiska unionens rad, C-743/19,
punkterna 66 och 74.
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2023/0156 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om faststéllande av unionens tullkodex och inrattande av Europeiska unionens tullbyra

och om upphéavande av férordning (EU) nr 952/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 33, 114
och 207,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

(2)

Unionen och den inre marknadens funktion bygger pa tullunionen. Med hansyn till
intresset hos bade de ekonomiska aktorerna och tullmyndigheterna i unionen
sammanstéalldes i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om
faststallande av en tullkodex for unionen? (kodexen) tullagstiftning som tidigare
funnits i olika rattsakter i en enda rattsakt, innehallande de allmanna regler och
forfaranden som behdvs for att sakerstalla genomforandet av pa unionsniva inférda
tulltaxebestdmmelser och andra bestammelser som har anknytning till handeln med
varor mellan unionen och lander och territorier utanfor unionens tullomrade, och
bestammelser om uttag av importavgifter. Medlemsstaternas tullmyndigheter ansvarar
for genomforandet av dessa regler genom sina operativa uppgifter, t.ex. att tillampa
tullforfaranden, utfora riskanalys och gora kontroller samt tillampa sanktioner i fall av
tullrattsliga dvertrédelser.

Vid genomforandet av forordning (EU) nr 952/2013 har svagheter avslojats pa flera
omraden. Bland dessa ingar otillrackligheten/ineffektiviteten hos atgarder som
faststéllts genom annan unionspolitik an tullagstiftningen nar det galler att sékerstélla
att unionen och dess medborgare skyddas mot icke-ekonomiska risker avseende varor,
tullmyndigheternas kapacitet att effektivt hantera den Okande volymen av varor
importerade  fran tredjelander via distansforsaljning (e-handelstransaktioner),
kapaciteten hos den it-systemsstruktur som genom férordning (EU) nr 952/2013
inrattades i syfte att digitalisera tullprocesserna for att halla jamna steg med den

EUTCI..],[..].s [...]
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststéllande av
en tullkodex for unionen (omarbetning) (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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©)

(4)

()

(6)

(7)

tekniska utvecklingen, narmare bestamt med teknik som bygger pa utnyttjande av data
och avsaknaden av effektiva styrningsstrukturer for tullunionen, vilket leder till olika
praxis och oenhetlig tillampning av reglerna i medlemsstaterna. Till foljd av de inre
och yttre risker och hot som finns leder dessa svagheter till hinder for att tullunionen,
och darmed den inre marknaden, ska fungera val.

Tullagstiftningen bor beakta den snabba utvecklingen i de globala handelsmonstren,
tekniken, affarsmodellerna och behoven hos berérda parter, inbegripet allmanheten.
Det krdvs darfor att ett stort antal &ndringar gors i forordning (EU) nr 952/2013. Den
forordningen bor av tydlighetsskal upphévas och erséttas.

For att malen for tullunionen ska uppnas pa ett effektivt sétt bor ett antal regler och
forfaranden som reglerar hur varor fors in eller ut ur unionens tullomrade revideras
och forenklas. En modern, integrerad uppsattning interoperabla elektroniska tjanster
bor tillhandahallas for insamling, behandling och utbyte av information som ar
relevant for tillampningen av tullagstiftningen (Europeiska unionens tulldatacentral,
EU:s tulldatacentral). Europeiska unionens tullbyra (EU:s tullbyrd) bor inrattas som
en central operativ enhet som samordnar forvaltningen av tullunionen pa specifika
omraden.

Efter antagandet av forordning (EU) nr 952/2013 har tullmyndigheternas roll
utvecklats till att i allt storre utstrackning omfatta tillimpningen av
unionslagstiftningens och den nationella lagstiftningens krav pa varor som omfattas av
tullovervakning, sarskilt de icke-ekonomiska krav pa varor som maste iakttas for att
dessa varor ska komma in och cirkulera pa den inre marknaden. Mangden av sadana
icke-ekonomiska uppgifter har 6kat exponentiellt under arens lopp, i takt med 6kade
forvantningar hos foretagen och allménheten i unionen nar det géller skydd, sékerhet,
tillganglighet for personer med funktionsnedsattning, héllbarhet, manniskors, djurs
och véxters hélsa och liv, miljon, skyddet av ménskliga rattigheter och unionens
varden. Nya verktyg, t.ex. det digitala produktpasset, kommer att inforas for att annan
lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna med avseende pa produkter fortsatt ska
svara pa dessa forvantningar. Det ar darfor nodvandigt att aterspegla okningen av de
icke-ekonomiska riskernas antal och komplexitet genom att i tullmyndigheternas
uppdrag infora en sérskild hanvisning till skyddet av alla dessa allmédnna intressen, och
i tillampliga fall, till nationell lagstiftning, i ndra samarbete med andra myndigheter.

Mot bakgrund av utvecklingen av tullmyndigheternas roll och de affarsmodeller inom
vilka de verkar, och for att de ska fungera som en enda enhet och bidra till en smidigt
fungerande inre marknad, &r det nddvéndigt att ndrmare precisera de uppdrag som
tullmyndigheterna ska utfora, genom att tydligare ange deras mal och uppgifter.

Vissa definitioner som anges i foérordning (EU) nr 952/2013 bor anpassas for att ta
hansyn till att den har forordningen har ett vidare tillampningsomrade, for att anpassa
dem till definitioner i andra unionsakter, och for att fortydliga terminologi som har
olika betydelse inom olika sektorer. Nya definitioner bor anges i tullagstiftningen for
att fortydliga vissa aktorers roller och ansvar i tullprocesserna. Nar det galler
importorer och exportérer bor dessa personer genom nya definitioner goras ansvariga
for att varorna uppfyller kraven, inbegripet i frdga om ekonomiska och icke-
ekonomiska risker, i syfte att stdrka tulldvervakningen. Nar det géller det nya
begreppet faktisk importor bor det genom nya definitioner sékerstdllas att en
ekonomisk aktor, i motsats till konsumenten, i vissa fall i samband med
onlineforsaljning fran lander utanfor unionen, betraktas som importor och patar sig
motsvarande ansvar. Nya definitioner bor ocksa inféras med avseende pa det
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(8)

9)

(10)

(11)

utvidgade tillampningsomradet for bestammelserna om tullévervakning, riskhantering
och tullkontroller.

Utover tullmyndigheternas traditionella roll for uttag av tullar, mervérdesskatt och
punktskatter och tillampningen av tullagstiftningen har de ocksa en avgorande roll for
kontrollen av efterlevnaden av annan unionslagstiftning och, i tillampliga fall, annan
nationell lagstiftning 1 tullfrdgor. En definition av begreppet “annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna” bor inforas i syfte att skapa en verkningsfull ram for
att reglera tillampningen och 6vervakningen av dessa sérskilda krav pa varor. Sadana
forbud och restriktioner kan grundas pa bland annat hansyn till allman moral, allmén
ordning eller allman sékerhet eller intresset av att skydda maéanniskors, djurs och
vaxters hdlsa och liv, att skydda miljon, att skydda nationella skatter av konstnérligt,
historiskt eller arkeologiskt vérde och att skydda industriell eller kommersiell
aganderdtt och andra allménna intressen, bl.a. genom kontroller avseende
narkotikaprekursorer, varor som innebdr intrang i vissa immateriella réttigheter och
kontanter. Begreppet “annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna” bor ocksé
inbegripa handelspolitiska atgarder och atgarder for bevarande och foérvaltning av
fiskeresurser samt restriktiva atgarder som antas pa grundval av artikel 215 i EUF-
fordraget.

For att 6ka den juridiska klarheten bor vissa regler rérande tullbeslut &ndras. FoOr det
forsta bor det tydliggoras att den tullmyndighet som ar behorig att fatta ett tullbeslut ar
tullmyndigheten pa den plats dér sokanden ar etablerad, eftersom etableringen blir den
huvudsakliga principen for huruvida vissa ekonomiska aktorer pa vissa villkor, och
inom en pa forhand faststalld tidsram, som kan komma att ses dver, kan omfattas av de
forenklingar som infors genom denna forordning och betala tull dar de &r etablerade.
For det andra bor det ocksa, for fullstandighetens och den rattsliga klarhetens skull,
inforas en tidsfrist pa hogst 30 dagar for sokanden att till tullmyndigheterna lamna
ytterligare information i de fall tullmyndigheterna anser att ansdékan om ett beslut inte
innehaller alla nodvandig information.

Det bor klargoras vilka foljderna blir av att en tullmyndighet inte fattar ett beslut pa
ansokan inom de faststallda tidsfristerna. Principen att en ansokan i ett sddant fall ska
anses ha avslagits och att sokanden far inge ett overklagande, i enlighet med den
allmanna regeln om tullbeslut, bor ocksa faststallas.

Sasom papekats av Europeiska revisionsratten® och i utvarderingen av genomférandet
av forordning (EU) nr 952/2013 &r det ocksa onskvart att starka de relevanta
bestammelserna for att atgarda det faktum att efterlevnaden av de kriterier och
skyldigheter som anges i tullbesluten inte Gvervakas pa ett enhetligt satt. A ena sidan
bor innehavare av beslut inte bara fullgéra de skyldigheter som anges i det berdrda
beslutet utan ocksa Overvaka att de kontinuerligt fullgors och uppréatta en intern
struktur dar de med hjalp av sadan [sjalv-]overvakning kan forebygga, lindra eller
korrigera eventuella fel i sina tullprocesser. A andra sidan bor tullmyndigheterna
regelbundet 6vervaka hur innehavare av tullbeslut genomfér sadana beslut, sarskilt nar
dessa beslut har faststallts for mindre an tre ar och darfor ar mer benéagna att utgora
risker, for att sdkerstdlla att personen fullgor de skyldigheter som faststalls i
tullbesluten. Detta ar sérskilt relevant nar dessa personer atnjuter sarskild status som
t.ex. godkand ekonomisk aktor eller betrodd néringsidkare (Trust and Check trader),

Europeiska revisionsratten, séarskild rapport nr 4/2021, Tullkontroller: otillracklig harmonisering skadar
EU:s ekonomiska intressen.
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(12)

(13)

(14)

(15)

vilka omfattas av flera lattnader i tullprocesserna. Tullmyndigheterna bor dessutom,
for att starka riskhanteringen pa unionsniva, underratta EU:s tullbyra om alla beslut
som fattas pa ansokan och informera tullbyran om 6vervakningsverksamheten, sa att
denna information kan beaktas i riskhanteringssyfte.

Utover de beslut som ror bindande klassificeringsbesked eller beslut som rér bindande
ursprungsbesked som fattats av tullmyndigheterna pa ansékan och pa vissa villkor, har
beslut som rér bindande varderingsbesked inforts i tullagstiftningen genom
kommissionens delegerade férordning (EU) .../... 4 | tullagstiftningens anvandares
intresse bor det i samma rattsakt faststéllas regler for dessa tre typer av beslut om
bindande besked.

Rattigheterna och skyldigheterna for de personer som ansvarar for de varor som fors in
i och ut ur unionens tullomrade bor definieras tydligare. Den forsta skyldigheten for
personer som bedriver regelbunden tullrelaterad verksamhet bor vara att fortsatta att
vara registrerade hos de tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de ar
etablerade. En enda registrering bor gélla for hela tullunionen men bor vara
uppdaterad. Ekonomiska aktorer bor darfor vara skyldiga att informera
tullmyndigheterna om varje andring i sina registreringsuppgifter. De personer som
ansvarar for de varor som fors in i och ut ur unionens tullomrade ar ansvariga for alla
risker som varorna utgor for medborgarnas skydd och sakerhet samt for alla risker for
manniskors, djurs eller vaxters hélsa och liv, miljon eller konsumenterna. Importérens
skyldigheter bor ocksa definieras, sarskilt skyldigheten att vara etablerad i unionens
tullomrade och undantagen fran denna skyldighet. Dessa bor folja de befintliga
reglerna for nar deklaranten ska vara etablerad i unionen. P4 samma satt bor
exportorens skyldigheter definieras.

De faktiska importdrernas skyldigheter, som skiljer sig fran de skyldigheter som galler
for [de 6vriga] importorerna, bor ocksa klargoras. Det bor sarskilt foreskrivas att den
faktiska importoren bor tillhandahalla tullmyndigheterna inte bara de data som é&r
nodvandiga for att de salda varorna ska Overga till fri omséattning, utan aven den
information som den faktiska importéren maste samla in for mervardesskatteandamal.
Denna information beskrivs narmare i radets genomférandeforordning (EU) nr
282/2011°.

Ekonomiska aktorer som uppfyller vissa kriterier och villkor for att av
tullmyndigheterna betraktas som palitliga naringsidkare som féljer reglerna kan
beviljas status som godkénd ekonomisk aktér och darmed omfattas av lattnader i
tullprocesserna. Samtidigt som det sakerstalls att de naringsidkare som hanterar
merparten av unionens handel ar palitliga, lider systemet med godkanda ekonomiska
aktorer av vissa brister som belysts i utvarderingen av férordning (EU) nr 952/2013
och i Europeiska revisionsrattens slutsatser. For att hantera dessa farhagor, sérskilt nar
det galler skillnaderna i nationell praxis och utmaningarna nar det géller
Overvakningen av att godkénda ekonomiska aktorer efterlever kraven, bor reglerna

[Publikationsbyran: For in numret pd] kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/... av den dd
mm 2023 om &ndring av delegerad foérordning (EU) 2015/2446 vad géller beslut om bindande besked i
frédga om tullvarde och beslut som ror bindande ursprungsbesked [och i denna fotnot den delegerade
forordningens nummer, datum, titel och hanvisning till EUT].

Radets genomférandeforordning (EU) nr282/2011 av den 15 mars 2011 om faststallande av
tillampningsforeskrifter for direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT
L 77,23.3.2011, s. 1).
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(16)

(17)

(18)

(19)

andras for att infora en skyldighet for tullmyndigheterna att 6vervaka efterlevnaden
minst vart tredje ar.

Forandringarna i tullprocesserna och tullmyndigheternas arbetssétt kréver ett nytt
partnerskap med ekonomiska aktorer, dvs. systemet med betrodda n&ringsidkare.
Kriterierna och villkoren for att beviljas status som betrodd néringsidkare bor bygga
pa kriterierna for godkénda ekonomiska aktdrer, men de bor ocksa sakerstélla att
naringsidkaren anses vara transparent i forhallande till tullmyndigheterna. Det ar
darfor lampligt att krava att betrodda naringsidkare ger tullmyndigheterna tillgang till
sina elektroniska system som innehaller uppgifter om deras efterlevnad av reglerna
och befordran av deras varor. Transparensen bor medfora vissa fordelar, sarskilt
mojligheten att frigora varorna for tullens rakning utan att denna behdver delta aktivt,
utom nér ett godkannande fore frigorandet kravs enligt annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna, och att skjuta upp betalningen av tullskulden. Eftersom detta
arbetssatt gradvis bor ersatta det system som grundar sig pa tulldeklarationer bor det
faststallas en skyldighet for tullmyndigheterna att omprova befintliga tillstand som
godkand ekonomisk aktor for tullférenklingar fram till utgangen av
dvergangsperioden.

Forandringarna i tullprocesserna kraver ocksa att tullombudens roll fortydligas. Bade
direkt och indirekt ombudskap bor dven fortsattningsvis vara majligt, men det bor
tydliggoras att en importors eller en exportdrs indirekta ombud Gvertar importérernas
eller exportorernas alla skyldigheter, inte bara skyldigheten att betala eller stélla en
garanti for tullskulden utan &ven efterlevnaden av annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna. Av den anledningen maste tullombud som foretrader importorer
och exportorer ha sin hemvist i unionens tullomrade, sa att ansvarsskyldigheten kan
sékerstéllas nér det géller ekonomiska och icke-ekonomiska aspekter. Att anvanda ett
indirekt tullombud som &r etablerat i unionen &r darfor ett tillgangligt och
proportionerligt alternativ for importorer och exportérer som inte har kommersiell
nérvaro i unionen. Dessutom kan tullombud som &r etablerade i tredjelander fortsétta
att tillhandahalla sina tjanster i unionen om de foretrader personer som inte behover
vara etablerade i unionens tullomrade.

For att sakerstalla en enhetlig digitaliseringsniva och skapa lika villkor for ekonomiska
aktorer i alla medlemsstater bor en EU-tulldatacentral inréttas i form av en uppséttning
centraliserade, sakra och cyberresilienta elektroniska tjanster och system for
tullandamal. EU:s tulldatacentral bor sakerstdlla kvalitet, integritet, sparbarhet och
oavvislighet hos de data som behandlas dar, sa att varken avsandare eller mottagare
senare kan ifragasatta att data har utbytts. EU:s tulldatacentral bor efterleva relevanta
bestimmelser om behandling av personuppgifter och cybersékerhet. Kommissionen
och medlemsstaterna bér gemensamt utforma EU:s tulldatacentral. Kommissionen bor
ocksa fa i uppdrag att styra, genomfora och underhalla EU:s tulldatacentral, och kunna
delegera dessa uppgifter till ett annat unionsorgan.

I linje med farsk rattspraxis fran Europeiska unionens domstol® bor det tydliggoras att
det automatiska utbytet av information mellan ekonomiska aktdrer och
tullmyndigheter genom och av EU:s tulldatacentral inte utesluter dessa myndigheters
eller dessa aktorers ansvar for de berorda tullprocesserna. Aven om
tullmyndigheternas medverkan &r begransad till denna elektroniska kommunikation

M4l T-81/22 (EUT C 148, 4.4.2022).
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(20)

(21)

(22)

via EU:s tulldatacentral bor det anses att atgarder antas av dessa myndigheter, dvs.
som om EU:s tulldatacentral agerar pa dessa myndigheters vagnar.

EU:s tulldatacentral bér moéjliggora utbyte av data med andra system, plattformar eller
miljoer i syfte att hoja kvaliteten pa de data som tullen anvander for att utféra sina
uppgifter, samt for att dela relevanta tulldata med andra myndigheter, i syfte att
effektivisera kontrollerna pa den inre marknaden. | linje med den strategi som
faststills i Europaparlamentets och radets forordning (EU) ../.." och Europeiska
interoperabilitetsramen®  bor  EU:s  tulldatacentral ~ framja  grdans-  och
sektorsdverskridande interoperabilitet i Europa. Den bor utnyttja potentialen hos de
befintliga Kkallor till riskinformation som finns tillgdngliga pa unionsniva, sasom
systemet for snabb varning for livsmedel och foder (RASFF) och for andra produkter
an livsmedel (Safety Gate) samt informations- och kommunikationssystemet for
marknadskontroll (ICSMS) och IP Enforcement Portal (portal for sékerstéllande av
skyddet for immateriella rattigheter). Den bor stédja utvecklingen av strategiskt och
operativt samarbete, inbegripet informationsutbyte och interoperabilitet, mellan
tullmyndigheter och andra myndigheter, organ och tjanster, inom ramen for deras
respektive befogenheter. Dessutom bor EU:s tulldatacentral tillhandahalla ett brett
spektrum av avancerad dataanalys, bland annat genom anvandning av artificiell
intelligens. Denna dataanalys boér mojliggora riskanalys, ekonomisk analys och
prediktiv analys for att forutse eventuella risker med sandningar som kommer till eller
skickas fran unionen. For att sakerstalla battre 6vervakning av handelsflodena och ett
rationaliserat samarbete med andra myndigheter an tullen bor EU:s tulldatacentral
kunna utnyttja ramen for samarbete via Europeiska unionens tullkontaktpunkt och, om
den ramen inte kan anvéndas, erbjuda dessa myndigheter en sérskild tjanst genom
vilken de kan erhadlla relevanta data, tillhandahalla och dela information till
tullmyndigheterna och se till att de sektorsspecifika kraven uppfylls. Detta skulle vara
nodvandigt om de andra myndigheterna inte har nagot elektroniskt system som kan
kopplas samman med EU:s tulldatacentral.

Vid sidan av EU:s tulldatacentral kan medlemsstaterna utveckla egna applikationer
som anvander data fran EU:s tulldatacentral. For detta dndamal, och for att
applikationerna snabbare ska komma ut pa marknaden, far medlemsstaterna anfértro
EU:s tullbyra uppdraget att utveckla sadana applikationer och finansiera detta. I sa fall
bor EU:s tulloyra utveckla applikationerna sa att de kommer alla medlemsstater till
godo. Detta skulle kunna ske genom att man skapar applikationer med 6ppen kéllkod
enligt ramen for delning och ateranvandning (Share and Reuse Framework).

EU:s tulldatacentral bér mojliggora foljande flode av data: ekonomiska aktorer bor i
EU:s tulldatacentral kunna lamna in eller gora tillgdngliga alla relevanta data som
kravs for att folja tullagstiftningen; dessa data bor behandlas pa unionsniva och
kompletteras med unionsomfattande riskanalys; de resulterande data bor goras
tillgdngliga for medlemsstaternas tullmyndigheter, som anvander dem for att fullgora

[Publikationsbyran: fér in numret pad forordningen i dokumentet COM(2022) 720 final — 2022/0379
(COD) och i fotnoten nummer, datum, titel och hanvisning till EUT.] Europaparlamentets och réadets
forordning (EU) ../.... om étgérder for en hog niva av interoperabilitet inom den offentliga sektorn i
hela unionen (akten om ett interoperabelt Europa) [COM(2022) 720 final — 2022/0379 (COD)] (EUT L

vpern2023,8. ).
Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén och Regionkommittén: Europeiska interoperabilitetsramen — genomforandestrategi

(COM(2017) 134 final).
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sina skyldigheter; slutligen bor resultatet av de kontroller som gérs efter inhdmtningen
av data fran EU:s tulldatacentral rapporteras tillbaka till tulldatacentralen.

De data som lamnas till EU:s tulldatacentral &r i stor utstrackning icke-personuppgifter
som ekonomiska aktorer lamnar med avseende pa de varor som de handlar med. Dessa
data inbegriper dock ocksa personuppgifter, i synnerhet namn pa enskilda personer
som agerar for en ekonomisk aktors eller en myndighets rakning. For att sakerstalla att
personuppgifter och kommersiell information ar skyddade i samma utstrackning bor
sarskilda regler for tillgang, sekretessregler och villkor for anvandningen av EU:s
tulldatacentral faststéllas i denna forordning. Det bor sarskilt faststdllas vilka enheter,
utdver personer, kommissionen, tullmyndigheterna och EU:s tullbyra, som far atkomst
till eller far behandla data som &r lagrade eller pa annat satt tillgangliga i EU:s
tulldatacentral, varvid dessa enheters behov vdgs mot behovet att sékerstalla att
personuppgifter och konfidentiella data som samlats in for tullandamal anvands for
andra andamal endast i den man det ar absolut nédvandigt.

For att sakerstalla att Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) kan utéva sina
utredningsbefogenheter i samband med bedrégerier som riktar sig mot unionens
intressen bor byran i mer eller mindre samma utstrackning som kommissionen ha
atkomst till data fran EU:s tulldatacentral. Olaf bor darfor ha rétt att behandla dessa
data i enlighet med villkoren for dataskydd i relevant unionslagstiftning, inbegripet
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013° och radets
forordning (EG) nr 515/97°. For att sékerstilla att Europeiska aklagarmyndigheten
kan genomfoéra sina utredningar i tullrelaterade fragor bor den ha ratt att begéra
atkomst till data i EU:s tulldatacentral. For att bevara de funktioner som utfors i
medlemsstaternas nationella it-system bor medlemsstaternas skattemyndigheter
antingen fa mojlighet att behandla data direkt i EU:s tulldatacentral eller extrahera data
fran EU:s tulldatacentral och behandla dem pa olika satt. De myndigheter som
ansvarar for livsmedelssakerhet i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/625* och de myndigheter som ansvarar fér marknadskontroll i
enlighet med forordning (EU) 2019/1020 bér darfor ges de ratta tjansterna och
verktygen i EU:s tulldatacentral sa att de kan anvanda relevanta tulldata for att bidra
till att efterlevnaden av relevant unionslagstiftning kontrolleras och samarbeta med
tullmyndigheterna for att minimera riskerna for att produkter som inte uppfyller
kraven fors in i unionen. Europol bor pd begaran fa atkomst till data i EU:s

10

11

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrageribekdampning (Olaf) och om upphavande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr
1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

Radets forordning (EG) nr515/97 av den 13 mars 1997 om Omsesidigt bistdind mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att
sékerstalla en korrekt tillampning av tull- och jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).
Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sdkerstalla tillampningen av livsmedels- och foderlagstiftningen
och av bestdmmelser om djurs hélsa och djurskydd, véxtskydd och véxtskyddsmedel samt om &ndring
av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG)
nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU)
2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphévande av Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG,
89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets beslut
92/438/EEG (férordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).
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tulldatacentral for att kunna utféra sina uppgifter i enlighet med Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) 2016/794!2. Alla andra organ och myndigheter pa
unionsniva och nationell niva, inbegripet Europeiska grans- och kustbevakningsbyran
(Frontex), bor ha atkomst till icke-personuppgifter som finns i EU:s tulldatacentral.

Reglerna och bestammelserna om tillgdng till EU:s tulldatacentral och
informationsutbyte bor inte paverka det tullinformationssystem (TIS) som inréattats
genom radets forordning (EG) nr515/97 och rapporteringsskyldigheterna enligt
artikel 24 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 om den
europeiska grans- och kustbevakningen.

Kommissionen bor i genomférandebestammelser faststélla villkoren for tillgang for
alla dessa myndigheter, efter att ha bedomt de befintliga skyddsatgarder som varje
myndighet eller kategori av myndigheter har infort for att sdkerstdlla en korrekt
behandling av personuppgifter och kommersiellt kansliga uppgifter.

EU:s tulldatacentral bor lagra personuppgifter i hogst tio ar. Denna tidsperiod ar
motiverad mot bakgrund av att tullmyndigheterna far Iamna underrattelse om tullskuld
upp till tio ar efter att ha fatt nodvandig information om en sandning, och for att
sakerstalla att kommissionen, EU:s tullbyra, Olaf, tullen och andra myndigheter &n
tullen kan dubbelkontrollera informationen i EU:s tulldatacentral mot den information
som lagras i och utbyts med andra system. Dessutom bor denna tidsperiod anpassas till
den lagringsperiod som krévs enligt annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna,
om sadan lagstiftning ar relevant for tullkontroller. Nar personuppgifter kravs for
rattsliga och administrativa forfaranden, utredningar och kontroller efter frigérande
bor lagringsperioden avbrytas for att undvika att personuppgifter raderas och inte kan
anvandas for dessa andamal.

Skyddet av personuppgifter och andra data i EU:s tulldatacentral bor ocksa inbegripa
regler om begrénsning av registrerades rattigheter. Tullmyndigheterna, kommissionen
eller EU:s tullbyra bor darfor vid behov kunna begréansa de registrerades rattigheter for
att sékerstalla att kontroll av efterlevnad, riskanalys och tullkontroller inte dventyras.
Sadana begransningar kan ocksa tillampas om det ar nodvandigt for att skydda
rattsliga eller administrativa forfaranden efter kontroll av efterlevnad. Begransningarna
bor vederbdrligen motiveras med hansyn till tullens verksamhet och befogenheter och
far inte ha en langre varaktighet dn vad som kravs for att uppratthalla dessa
befogenheter.

All behandling av personuppgifter enligt denna forordning bor ske i Gverensstammelse
med bestammelserna i férordning (EU) 2016/679, Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/1725 eller Europaparlamentets och radets direktiv (EU)
2016/680, inom deras respektive tillampningsomrade.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i férordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den [...].

Tullriskhantering pa unionsniva ar grundlaggande for att sakerstalla en harmoniserad
tillampning av tullkontroller i medlemsstaterna. Det finns fér nérvarande en
gemensam ram for riskhantering som inbegriper mojligheten att identifiera

12

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens
byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om erséttande och upphédvande av radets
beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135,
24.5.2016, s. 53).
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gemensamma prioriterade kontrollomraden och gemensamma riskkriterier och
standarder pa omradet for ekonomiska risker for att gora tullkontroller, men denna ram
har betydande brister. For att avhjalpa bristen pa harmoniserad tillampning av
tullkontroller och harmoniserad riskhantering, som skadar unionens och
medlemsstaternas ekonomiska och icke-ekonomiska intressen, bor reglerna ses dver
for att faststalla en mer solid riskhanteringsstrategi for bade ekonomiska och icke-
ekonomiska risker. Detta inbegriper att ta itu med de strukturella utmaningar i
samband med riskhanteringen i fraga om ekonomiska risker som identifierats av
Europeiska revisionsratten. | synnerhet bor den verksamhet som ingar i tullens
riskhantering beskrivas enligt ett cykliskt tillvagagangssatt. Vidare ar det viktigt att
faststalla roller och ansvarsomraden for kommissionen, EU:s tulloyra och
medlemsstaternas tullmyndigheter. Det ar ocksd viktigt att foreskriva att
kommissionen far faststilla gemensamma prioriterade kontrollomraden och
gemensamma riskkriterier och standarder, och kan identifiera sarskilda omraden inom
ramen for annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna som fortjanar att
prioriteras for gemensam riskhantering och gemensamma kontroller, utan att
sékerheten aventyras.

Det bor darfor inforas riskhanteringsverksamhet och riskhanteringsbestammelser pa
unionsniva for att sékerstalla att heltackande data som ar relevanta for riskhantering
samlas in pa unionsniva, daribland resultat fran alla kontroller och utvarderingar av
dem. Riskhanteringen pa unionsniva omfattar gemensam riskanalys och utfardande av
motsvarande kontrollrekommendationer pa unionsniva till tullmyndigheterna. Dessa
kontrollrekommendationer bér genomforas, eller skélen till att de inte tillampas anges.
Det bor ocksa foreskrivas en mojlighet att utfarda instruktioner om att varor som &r
avsedda for unionen inte far lastas eller transporteras. Analysen av risker och hot pa
unionsniva bor baseras pa standigt uppdaterade data pa unionsniva och bor identifiera
de atgérder och kontroller som ska genomforas vid gransévergangsstéllena for inforsel
till och utforsel fran unionens territorium. Inom ramen for samarbetet med i synnerhet
brottsbekdmpande myndigheter och sakerhetsmyndigheter bor riskhanteringen pa
unionsniva, i man av moéjlighet, bidra till och dra nytta av strategiska analyser och
hotbildsbedémningar pa unionsniva, inbegripet de som utfors av Europeiska unionens
byra for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran (Frontex), for att bidra till att forebygga och bekdmpa
brottslighet pa ett effektivt och &ndamalsenligt satt.

Processen for att hanfora varor till ett tullforfarande maste ses Gver for att aterspegla
de nya rollerna och ansvarsomradena for de personer som &r involverade i forfarandet.
Ansvaret for att lamna information till tullmyndigheterna bor saledes baras av den
person som ansvarar for varorna: importoren, exportéren eller innehavaren av
transiteringsforfarandet, och inte deklaranten. Den ansvariga personen bor
tillhandahalla eller gora data tillgangliga for tullen sa snart de ar tillgangliga och under
alla omstandigheter innan varorna frigors for ett tullforfarande, sa att
tullmyndigheterna kan genomfora en riskanalys och vidta lampliga atgarder. Eftersom
de faktiska importorerna inom e-handel har en storre transaktionsvolym och en
skyldighet att berdkna tullskulden vid forsaljningstillfallet, i motsats till den tidpunkt
da varorna frigors, bor tidpunkten for deras rapporteringsskyldighet anpassas. De
faktiska importorerna bor darfor tillhandahalla data om sin forsaljning av varor som
ska importeras senast dagen efter det att betalningen godtagits. Daremot bor
tullmyndigheterna under vederbdrligen motiverade omstandigheter kunna bevilja
betrodda néringsidkare tillstand att i ett senare skede komplettera data om sina
frigjorda varor, eftersom dessa néringsidkare kontinuerligt delar data om sina
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transaktioner med tullen och bor anses vara tillforlitliga. Exempel pa sadana
omsténdigheter & om det ar omgjligt att faststdlla varornas slutliga tullvarde vid
frigorandet, eftersom det &r kopplat till ett terminsavtal, eller om det &r nédvandigt att
erhalla relevanta styrkande handlingar utan att dessa paverkar berékningen av
tullskulden.

For att forenkla tullprocessen for inférsel av varor i unionens tullomrade och samtidigt
sékerstélla att det finns en enda person som ansvarar for dessa varor bor olika aktorer i
leveranskedjan tillhandahalla sin del av den relevanta informationen om de berérda
varorna och koppla den till en specifik sdndning. Varor bor foras in endast om det
finns en importor etablerad i unionen som tar pa sig ansvaret for dessa varor.
Importdren bor lamna information om varorna till tullen och om det tullférfarande som
de avses hanforas till, i ett sa tidigt skede som mojligt och om mgjligt innan varorna
fysiskt anlander. En tjansteleverantor eller ett tullombud bor kunna tillhandahalla
information i importérens namn och for dennes rakning, men importéren forblir
ansvarig for att sakerstalla att varorna uppfyller kraven med avseende pa de
ekonomiska och icke-ekonomiska riskerna. Fraktforare som faktiskt for in varorna bor
ocksa lamna viss information om varorna fore lastning eller ankomst
forhandsinformation om gods) och bodr koppla sin information till importorens
information, om denna tidigare har lamnats in, utan att nédvéandigtvis ha atkomst till
alla data som importoren har lamnat. FOr att ta hansyn till de mer komplexa
leveranskedjorna och transportndten kan det dessutom krdvas att andra personer
kompletterar informationen om de varor som ska foras in i unionens tullomrade.
Importdren, fraktforaren eller varje annan person som lamnar information till tullen
bor vara skyldig att &ndra informationen om de vet att den inte langre &r korrekt men
innan tullmyndigheterna har upptackt oriktigheter som de vill kontrollera.

De tullmyndigheter som ansvarar for platsen for varornas forsta inforsel bor utfora en
riskanalys pa grundval av tillganglig information om dessa varor och ha ratt att vidta
ett brett spektrum av riskreducerande atgarder om de upptacker en risk, inbegripet att
begéra att en annan tullmyndighet eller andra myndigheter gor kontroller fére varornas
lastning eller vid deras ankomst till unionens tullomrade. Fraktforaren ar i allménhet
bast lampad att veta ndr varorna har anlant, och bor darfor anmala varornas ankomst
till tullen. For att ta hénsyn till de mer komplexa leveranskedjorna och transportnaten
kan det dock kravas att andra personer anmaler varornas ankomst till
tullmyndigheterna for deras riskanalys. For att sékerstélla att tullmyndigheterna har
forhandsinformation om gods i frdga om alla varor som fors in i unionens tullomrade
bor fraktforaren hindras fran att lossa varor for vilka det inte finns nagon information,
savida inte tullmyndigheterna har begart att fraktforaren ska uppvisa varorna eller det
foreligger en nddsituation som kraver att varorna lossas. For att underlatta processen
for inforsel av varor for vilka tullmyndigheterna har relevant forhandsinformation om
gods bor fraktforaren daremot inte vara skyldig att uppvisa varorna for tullen i
samtliga fall, utan endast om tullmyndigheterna begér det eller om detta krévs enligt
annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna.

Icke-unionsvaror som fors in i unionens tullomrade bor anses vara i tillfallig lagring
fran den tidpunkt da fraktféraren anmaler deras ankomst till dess att de hanfors till ett
tullforfarande, savida de inte redan har hanforts till transitering. For att sakerstélla
lamplig tulldvervakning bor denna situation vara tidsbegransad. Den bor inte Gverstiga
tio dagar, utom i undantagsfall. Om import6ren behdver lagra varorna under en langre
period bor varorna finnas i ett tullager dar de kan lagras utan tidsbegransning. De
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befintliga tillstanden for platser for tillfallig lagring bor darfor omvandlas till tillstand
for lagring i tullager om de relevanta kraven &r uppfyllda.

Det ar nddvandigt att behalla de regler som avgér om varorna &r unionsvaror eller
icke-unionsvaror och om status som unionsvaror kan antas eller behdver bevisas,
sarskilt om varorna tillfalligt lamnar unionens tullomrade.

Nar tullmyndigheterna har tillgang till den information som kravs for det relevanta
forfarandet, pa grundval av riskanalys, bor de besluta om de ska gora ytterligare
kontroller av varorna, frigéra dem, vagra eller skjuta upp frigérandet av dem eller lata
tiden ga sa att varorna anses frigjorda. Tullmyndigheterna bor vid behov gora detta i
samarbete med andra myndigheter. Tullmyndigheterna bor darfor vagra frigérandet av
varorna om de har bevis for att de inte uppfyller tillampliga rattsliga krav. Om
tullmyndigheterna behéver samrada med andra myndigheter for att avgéra om varorna
uppfyller kraven, bor de skjuta upp frigérandet atminstone till dess att samradet ager
rum. | dessa fall bor tullmyndigheternas efterfoljande beslut om varorna vara beroende
av de andra myndigheternas svar. For att undvika att naringsidkares och myndigheters
verksamhet stannar upp i de fall dér det kravs en viss tid for att faststalla om kraven ar
uppfyllda, bor tullmyndigheterna ha majlighet att frigora varorna pa villkor att
naringsidkaren haller dem underrattade om var varorna befinner sig under hogst 15
dagar. Slutligen, for att skapa rattssékerhet for de naringsidkare som har tillhandahallit
informationen i tid utan att tullmyndigheterna tvingats reagera pa varje sandning, bor
de varor som inte har valts ut for kontroll efter en rimlig tidsperiod anses frigjorda.
Kommissionen bor ha rétt att faststalla denna tidsperiod i delegerade regler och vid
behov anpassa den till typen av varuflode eller typen av gransovergangsstallen.

| den man betrodda naringsidkare ger tullen full tillgang till sina system, sin bokféring
och sina transaktioner och anses vara tillforlitliga, bor de kunna frigéra sina varor
under tullmyndigheternas 6vervakning, utan att behdva invanta atgarder fran deras
sida. Foljaktligen bor betrodda naringsidkare kunna frigéra varor for alla forfaranden
for inforsel vid mottagande vid varornas slutdestination eller for eventuella
forfaranden for utforsel pa den plats dar varorna levereras. Eftersom de betrodda
naringsidkarna anses vara transparenta bor ankomsten och/eller leveransen
vederborligen registreras i EU:s tulldatacentral. Dessa aktdrer bor vara skyldiga att
informera tullmyndigheterna om ett problem uppstar, sa att myndigheterna kan fatta
ett slutligt beslut om frigérandet. Om de betrodda naringsidkarnas interna
kontrollsystem ar tillrackligt robusta bor tullmyndigheterna i samarbete med andra
myndigheter kunna bevilja naringsidkarna tillstdnd att gora vissa kontroller pa egen
hand. Tullmyndigheterna bor dock bibehalla mojligheten att nar som helst kontrollera
varorna.

Det bor foreskrivas atgarder for regleringen av dvergangen fran ett system som bygger
pa tulldeklarationer till ett system som bygger pa tillhandahallande av information till
EU:s centraliserade tulldatacentral. Aktorer bor under évergangsperioden ha mojlighet
att inge tulldeklarationer for att meddela sin avsikt att h&nfora varor till ett
tullforfarande. Sa snart kapaciteten hos EU:s tulldatacentral &r tillganglig bor dock
aktorerna ocksa ges mojlighet att via EU:s tulldatacentral tillhandahalla eller
tillgdngliggora information for tullmyndigheterna, och tullmyndigheterna boér inte
langre tillata att nagon aktor ansoker om forenklingar avseende tulldeklarationen. Vid
overgangsperiodens utgang bor alla tillstand upphdra att galla, eftersom
tulldeklarationer inte langre kommer att finnas.
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Enligt artikel 29 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget)
ska varor som kommer fran tredjeland anses vara i fri omsattning om
importformaliteterna har uppfyllts och tullar eller avgifter med motsvarande verkan
har tagits ut. Overgangen till fri omsattning bor dock inte forstds som ett bevis pé
efterlevnad av annan lagstiftning tilldmpad av tullmyndigheterna nér denna staller
sarskilda krav for varor som ska séljas eller forbrukas pa den inre marknaden.

Processen for att fora varor ut ur unionens tullomrade bor rationaliseras och forenklas,
I linje med processen for inforsel. Det ar darfor lampligt att kréva att en person som &r
etablerad i unionen ar ansvarig for varorna, dvs. exportdren. Exportdren bor for tullen
tillhandahalla eller tillgangliggora den relevanta informationen innan varorna fors ut ur
unionen, med angivande av huruvida dessa &r unionsvaror eller icke-unionsvaror som
ska exporteras, och anpassa den nddvandiga informationen. For att forenkla processen
och undvika potentiella kryphal bor begreppet export omfatta utforsel av icke-
unionsvaror och ddrmed dven omfatta begreppet “aterexport”, som tidigare reglerades
som ett separat begrepp.

For att sakerstalla en korrekt riskhantering av varor som fors ut ur unionens tullomrade
bor det tullkontor som ansvarar for export vara skyldigt att utféra en riskanalys av
informationen om varorna och att vidta eller begéra lampliga atgarder fore varornas
utforsel. Dessa atgarder bor inkludera en begéaran om att kontroller ska goras av det
tullkontor som &r ansvarigt for varornas avsandningsplats och utforseltullkontoret och,
vid behov, av andra myndigheter, utéver de atgarder som foreskrivs inom ramen for
frigorandet for ett tullforfarande, vilka ocksa ar tillampliga nar varorna ska hanféras
till forfarandet for export.

For att sdkerstalla att &ven de suspensiva tullforfarandena &r transparenta ar det
lampligt att rationalisera bestammelserna nar det galler krav pa tillstand for sérskilda
forfaranden. | synnerhet bor villkoren for att avgora om det behovs ett yttrande pa
unionsniva for att beddma om beviljandet av ett tillstdnd skulle kunna péaverka
unionstillverkarnas intressen negativt, dvs. den sad kallade undersokningen av
ekonomiska villkor, for tydlighetens och rattssakerhetens skull kodifieras snarare an
faststéllas i delegerade regler. Eftersom effekten pa unionstillverkarnas intressen kan
bero pa den kvantitet varor som hanfors till det sérskilda forfarandet, bor EU:s tullbyra
dessutom ha ratt att foresla ett visst troskelvarde under vilket det uppskattas att
unionstillverkarnas intressen inte paverkas negativt.

| artikel 9 i den reviderade konventionen for sjofarten pa Rhen hanvisas till en bilaga
(Rhenmanifestet) som underlattar befordran av varor pa Rhen och dess bifloder pa sa
satt att varorna anses omfattas av ett tulltransiteringsforfarande som stracker sig over
fem medlemsstaters nationella granser'®. Enligt uppgift fran tullférvaltningarna
anvands Rhenmanifestet 1 praktiken inte langre som grund for ett
tulltransiteringsforfarande i de stater som gransar till Rhen. Varor pa Rhen och dess
bifloder transporteras i stallet med hjélp av det forfarande for unionstransitering som
faststalls i kodexen, genom det nya datoriserade transiteringssystemet (NCTS). Det ar
darfor lampligt att stryka hanvisningen till Rhenmanifestet i forteckningarna over de
fall déar en befordran av varor betraktas som extern transitering eller unionstransitering.

13

Forfarandet grundar sig pd konventionen om sjofarten pd Rhen av den 17 oktober 1868, dven kallad
Mannheimkonventionen, och det protokoll som antogs av Centralkommissionen foér Rhensjdfarten den
22 november 1963. Mannheimkonventionen omfattar Belgien, Frankrike, Nederldnderna, Schweiz och
Tyskland i egenskap av lander som gransar till Rhen, vilka betraktas som ett enda omrade vid
tilldmpning av konventionen.
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For att 6ka transparensen nar det géller den person som &r ansvarig for att fullgéra
skyldigheterna enligt forfarandet for unionstransitering och avseende sandningens
innehall och riskerna i samband med den, ar det lampligt att kréva att innehavaren av
transiteringsforfarandet lamnar atminstone information om den importér eller exportor
som gett upphov till befordran, transportmedlet och identifiering av de varor som
hanforts till det forfarandet. Sadan information skulle gora det mojligt for
tullmyndigheterna att mer effektivt ©vervaka det berérda forfarandet for
unionstransitering och utfora en riskanalys. Forfarandet for unionstransitering bor vara
obligatoriskt savida inte varor hanfors till ett annat tullférfarande omedelbart vid
inforsel till eller utforsel fran unionens tullomrade. Om importoren eller exportoren
annu inte ar kand bor varuinnehavaren anses vara importor eller exportér av varorna
och vara betalningsskyldig for tullar och andra skatter och avgifter. Forfarandet for
unionstransitering bor ersdttas med tullévervakning om varor importeras eller
exporteras av en betrodd naringsidkare.

Genom en andring av bilaga 6 till tullkonventionen om internationell transport av gods
upptaget i TIR-carnet (TIR-konventionen)* som tradde i kraft den 1 juni 2021,
andrades den forklarande anmarkningen 0.49 sa att ekonomiska aktorer som uppfyller
vissa krav ges mojlighet att bli ”godkénd avsdndare”, vilket aterspeglar de befintliga
lattnader som beviljats ekonomiska aktorer som erkdnts som “godkdnd mottagare”.
Det ar darfor nodvandigt att inféra den nya mojlighet som faststélls i TIR-
konventionen for att anpassa unionens tullagstiftning till det internationella avtalet.

Att tillampa standardreglerna for berédkning av tullar vid e-handelstransaktioner skulle
i manga fall leda till en oproportionerlig administrativ borda for bade
tullforvaltningarna och de ekonomiska aktorerna, sérskilt nar det galler uppbdrden av
intakter. For att utveckla en solid och effektiv skatteméassig behandling och
tullbehandling av varor importerade fran tredjelander via e-handelstransaktioner
(distansforsaljning av importerade varor) bor unionslagstiftningen &ndras for att
avskaffa det troskelvarde under vilket varor av ringa varde, narmare bestdmt varor
vars varde inte Overstiger 150 euro per sandning, ar befriade fran importtullar i
enlighet med radets férordning (EG) nr 1186/2009%°, och for att inféra en forenklad
tullbehandling for distansforsaljning av varor importerade fran tredjelander i radets
forordning (EEG) nr 2658/87'° (Kombinerade nomenklaturen). Mot bakgrund av
dessa foreslagna andringar bor vissa regler i kodexen om klassificering enligt tulltaxan
samt om ursprung och tullvarde andras for att foreskriva de forenklingar som kan
tillampas pa frivillig basis av den faktiska importoren vid faststallandet av tullen i en
transaktion mellan foretag och konsument som klassificeras som distansforséljning i
mervardesskattehdnseende. Foérenklingarna bor inbegripa mojligheten att berdkna den
tull som ska betalas genom att tilldmpa en av de nya kategorierna av tullsatser i
Kombinerade nomenklaturen pa ett varde som beraknas pa ett enklare satt. Enligt de
forenklade reglerna for e-handelstransaktioner mellan foretag och konsument bor
nettoinkopspriset, utan mervardesskatt, men inklusive de totala transportkostnaderna

14

15

16

Andringar av tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet (TIR-
konventionen, 1975) — Enligt FN:s depositariemeddelande C.N.85.2021.TREATIES-XI1.A.16 trader
foljande &ndringar av TIR-konventionen i kraft den 1 juni 2021 fér samtliga fordragsslutande parter,
EUT L 193, 1.6.2021, s. 1.

Radets forordning (EG) nr 1186/2009 av den 16 november 2009 om upprattandet av ett
gemenskapssystem for tullbefrielse (EUT L 324, 10.12.2009, s. 23).

Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och
om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).
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fram till slutdestinationen for produkten, betraktas som varors varde for tullandamal
och inget angivande av ursprung bor kravas. Om den faktiska importoren vill omfattas
av formanstullsatser genom att bevisa varornas ursprungsstatus kan personen gora
detta genom att tillampa standardforfarandena.

For narvarande uppbars tullskulder av den medlemsstat dér tulldeklarationen inges.
Né&ringsidkaren kan vélja att gora detta i landet for forsta inforsel eller att anvanda ett
transiteringsforfarande och betala tull i en annan medlemsstat. Under 2025 kommer
detta system att andras genom infOrandet av ett it-system for centraliserad
tullklarering, vilket kommer att géra det mojligt foér godkanda ekonomiska aktorer att
inge tulldeklarationen i den medlemsstat dér de ar etablerade. Mot bakgrund av denna
utveckling bor reglerna om platsen for uppkomst av tullskuld &ndras sa att
importtullarna betalas till den medlemsstat d&r importoren ar etablerad, eftersom det ar
dar som tullmyndigheten kan fa de mest fullstaindiga kunskaperna om ekonomiska
aktorers bokforing, transaktioner och handelsbeteende, sérskilt nar dessa ekonomiska
aktorer beviljas status som betrodda naringsidkare. Det dr dock lampligt att tullskulden
for aktorer som inte ar betrodda naringsidkare uppkommer pa den plats dar varorna
fysiskt befinner sig, atminstone fram till dess att Gvervakningsmodellen har
utvarderats.

Né&r det géller e-handelstransaktioner ar det viktigt att sakerstalla att en tullskuld
betalas korrekt av mellanhander pa natet, sdsom internetplattformar, som hanterar
onlineférséljning av varor till privatkonsumenter. Det bor darfor tydliggoras att den
faktiska importdren dr den person som bar ansvaret for tullskulden, som uppkommer
vid den tidpunkt da koparen betalar e-handelsoperatoren, i de flesta fall en
internetplattform. For att férenkla bordan i samband med en sadan skyldighet kan den
faktiska importoren beviljas tillstand att faststdlla den importtull som ska betalas och
att betala sina tullskulder periodiskt, och tullmyndigheterna bor kunna registrera dessa
transaktioner i en enda bokforingspost, med tanke pa unionens budget.

Det ar lampligt att starka den mekanism som syftar till en effektivare dvervakning av
genomfdrandet av sadana restriktiva atgarder rorande varuflodet som kan antas av
radet i enlighet med artikel 215 i EUF-fordraget. | ett sadant fall bor EU:s tullbyra ge
stod till kommissionen och medlemsstaterna for att sakerstalla att dessa atgérder inte
kringgas. Tullmyndigheterna bor sékerstélla att de vidtar alla nddvéandiga atgarder for
att folja atgarderna och bor informera kommissionen och EU:s tullbyra om detta.

En krishanteringsmekanism bor inrattas for att hantera potentiella kriser i tullunionen.
Avsaknaden av en saddan mekanism pa unionsniva lyftes fram i handlingsplanen for
tullunionen!’. En mekanism bor darfor inrattas med EU:s tullbyrd som central aktor
nér det galler att forbereda, samordna och Overvaka genomférandet av de praktiska
atgarder och arrangemang som kommissionen beslutar att inféra nar en kris uppstar.
EU:s tullbyra bor uppratthalla krishanteringsberedskapen pa permanent basis under
krisens hela varaktighet.

Den Dbefintliga styrningsramen for tullunionen saknar en tydlig operativ
ledningsstruktur och aterspeglar inte tullens utveckling sedan tullunionen inrattades
1968. Enligt forordning (EU) nr 952/2013 &r det de nationella tullmyndigheterna som
ansvarar for verksamhet som ror riskhantering i handelsfloden, sasom genomforande
av och beslut om kontroller pa plats. Trots det samarbete mellan nationella

17

Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet och Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén: Handlingsplan for att ta tullunionen till nasta nivd, COM(2020) 581 final, 28.9.2020.
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tullférvaltningar som har funnits sedan tullunionen inrattades och som har lett till
utbyte av bdasta praxis och sakkunskap och utveckling av gemensamma riktlinjer, har
det inte lett till att en harmoniserad strategi och operativ ram har utvecklats. For
narvarande skiljer sig medlemsstaternas praxis at, vilket forsvagar tullunionen. Det
finns ingen central riskanalyskapacitet, ingen gemensam syn pa riskprioritering,
samordnade tullatgarder och tullkontroller genomfors i begransad utstrackning och det
finns ingen samarbetsram mellan olika myndigheter med ansvar for den inre
marknaden. Ett centralt operativt organ pa unionsniva som samlar expertis och
resurser och fattar beslut borde atgéarda sadana brister pa omraden som datahantering,
riskhantering och utbildning, for att tullunionen ska fungera som en enda enhet. En
EU-tullbyra bor darfor inrattas. Inrattandet av denna nya myndighet ar avgérande for
att sékerstalla att tullunionen fungerar effektivt och korrekt, for att centralt samordna
tullatgarder och stodja tullmyndigheternas verksamhet.

EU:s tullbyrd bor styras och verka pa grundval av principerna i Europaparlamentets,
radets och kommissionens gemensamma uttalande och gemensamma strategi om
decentraliserade byrder av den 19 juli 201218,

De kriterier som ska beaktas for att bidra till beslutsprocessen vid valet av sate for
EU:s tullbyra bor inbegripa garantier om att byran kan inréttas pa plats nar denna
forordning trader i kraft, att platsen ar tillganglig och att det finns lampliga
utbildningsmojligheter for personalens barn samt lamplig tillgang till arbetsmarknad,
socialforsakring och sjukvard for bade barn och makar till personalen. Med tanke pa
att merparten av EU:s tullbyras verksamhet ar samarbetsinriktad, i synnerhet den nara
kopplingen mellan de it-system som kommissionen kommer att uppratthalla under
dvergangsperioden, och att det & EU:s tullbyra som kommer att bygga upp och driva
EU:s tulldatacentral, bor den vara belagen pa en plats som majliggor ett sadant nara
samarbete med kommissionen, myndigheterna i de regioner i unionen som berdrs mest
av internationell handel samt berdrda unionsorgan och internationella organ (t.ex.
Varldstullorganisationen for att underlatta praktiskt Omsesidigt utbyte i specifika
fragor). Med beaktande av dessa kriterier bor EU:s tullbyra vara belagen i [...].

For att EU:s tullbyrd ska fungera effektivt bér medlemsstaterna och kommissionen
vara foretradda i byrdns styrelse. Styrelsens sammansattning, inbegripet val av
ordférande och vice ordférande, bor folja principerna om jamn kénsfoérdelning,
erfarenhet och fortjanst. Med tanke pa unionens exklusiva befogenhet i fraga om
tullunionen och den nara kopplingen mellan tull och andra politikomraden &r det
lampligt att dess ordférande valjs bland foretrddarna for kommissionen. For att EU:s
tullbyra ska fungera andamalsenligt och effektivt bor styrelsen sarskilt anta ett samlat
programdokument med en arlig och flerarig programplanering, utféra sina
arbetsuppgifter betraffande tullbyrans budget, anta de finansiella regler som ska gélla
for tullbyran, utse en verkstallande direktor och faststalla forfarandena for den
verkstallande direktorens beslut om tullbyrans operativa uppgifter. Styrelsen bor bistas
av en direktion.

For att garantera att EU:s tullbyra fungerar effektivt bor den ha en autonom budget,
med inkomster fran unionens allmanna budget och eventuella frivilliga ekonomiska
bidrag fran medlemsstaterna. Under exceptionella och vederbdrligen motiverade
omstandigheter bor EU:s tullbyra ocksa kunna ta emot ytterligare inkomster genom

18

joint_statement _on_decentralised agencies_en.pdf (europa.eu)
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overenskommelser om medverkan eller bidragséverenskommelser samt avgifter for
publikationer och andra tjanster som tillhandahalls av tullbyran.

For att fullgora sitt uppdrag samarbetar tullmyndigheter nara och regelbundet med
marknadskontrollmyndigheter, myndigheter for sanitara och fytosanitara kontroller,
brottsbek&mpande organ, gransforvaltningsmyndigheter, miljoskyddsorgan, experter
pa kulturféoremal och manga andra myndigheter med olika ansvarsomraden. Med tanke
pa utvecklingen av den inre marknaden och tullens foranderliga roll, liksom 6kningen
i fraga om forbud och restriktioner samt e-handel, ar det nédvandigt att strukturera och
starka detta samarbete pa nationell niva, unionsniva och internationell niva. | stallet for
ett samarbete som &r inriktat pa enskilda sandningar eller sarskilda handelser langs
leveranskedjan bor det inrdttas en strukturerad ram for samarbete mellan
tullmyndigheter och andra myndigheter med ansvar for relevanta politikomraden. En
sadan samarbetsram bor omfatta foljande aspekter: utveckling av lagstiftningen och
I6sningar som svarar mot de politiska behoven pa ett visst omrade, utbyte och analys
av information, uppbyggnad av en d&vergripande samarbetsstrategi i form av
gemensamma Overvakningsstrategier och samarbete om operativt genomforande,
operativ  Overvakning och kontroller. Kommissionen bor ocksa underlatta
tillampningen av viss annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna genom att
uppratta en forteckning Over unionslagstiftning som faststéller krav pa varor som
omfattas av tullkontroller i syfte att skydda allménna intressen sdsom manniskors,
djurs eller vaxters hélsa och liv, konsumenterna och miljon.

For att 0ka tydligheten och effektivisera samarbetsramen mellan tullmyndigheter och
andra partnermyndigheter bor det i en forteckning Over de tjanster som
tullmyndigheterna erbjuder tydligt definieras vilken roll tullen kan ha vid
tillampningen av annan relevant politik vid unionens grénser. Dessutom bor
tillampningen av samarbetsramen 6vervakas av EU:s tullbyra. EU:s tullbyra bér ha ett
nara samarbete med kommissionen, Olaf, andra relevanta unionsbyrder och
unionsorgan, sasom Europol och Frontex, samt specialiserade byraer och natverk inom
respektive politikomrade, t.ex. EU-natverket for produktverensstammelse.

I en allt mer sammankopplad varld &r tulldiplomati och internationellt samarbete
viktiga aspekter av tullmyndigheternas arbete runt om i vérlden. Det internationella
samarbetet bor inbegripa mojligheten till utbyte, till exempel via EU:s tulldatacentral,
av tulldata pa grundval av internationella avtal eller autonom unionslagstiftning och
genom lampliga och sakra kommunikationsmedel, med forbehall for att konfidentiell
information och personuppgifter skyddas.

Trots att tullagstiftningen harmoniseras genom kodexen innehdll férordning (EU)
nr 952/2013 endast en skyldighet for medlemsstaterna att faststélla sanktioner for
Overtradelser av tullagstiftningen som ska vara effektiva, proportionella och
avskréckande. Medlemsstaterna kan darfor vélja de tullsanktioner de tillampar, och
dessa varierar kraftigt mellan medlemsstaterna och forédndras over tid. Det bor
faststallas en gemensam ram som faststaller en minsta gemensam uppsattning
tullrattsliga 6vertradelser och icke-straffrattsliga paféljder. En sadan ram ar nédvandig
for att ta itu med bristen pa enhetlig tillampning och de betydande skillnaderna mellan
medlemsstaterna nédr det galler tillampningen av sanktioner mot Overtradelser av
tullagstiftningen, vilket kan leda till snedvridning av konkurrensen, kryphal och att
ekonomiska aktorer véljer det minst stranga tullarrangemanget. Ramen bor besta av en
gemensam forteckning Over handlingar eller underlatenheter som bor utgora
tullréttsliga 6vertradelser i alla medlemsstater. Vid faststéllandet av den tillampliga

35

SV



SV

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

sanktionen bor tullmyndigheterna faststalla om dessa handlingar eller underlatenheter
begatts uppsatligen eller genom uppenbar vardsloshet.

Det &ar nodvéandigt att faststdlla gemensamma bestammelser for formildrande
omstandigheter och forsvarande omstandigheter nar det galler tullrattsliga
Overtradelser. Preskriptionstiden for att inleda ett forfarande som ror en tullréttslig
Overtradelse bor faststéllas i enlighet med nationell lagstiftning och bor vara mellan
fem och tio ar, sa att den gemensamma regel som infors baseras pa tidsbegransningen
for underrattelse om tullskuld. Den behdriga domstolen bér vara den domstol inom
vars jurisdiktion d&vertradelsen begicks. Samarbete mellan medlemsstaterna ar
nodvandigt om den tullrattsliga 6vertradelsen har begatts i fler an en medlemsstat; i
sadana fall bor den medlemsstat som forst inleder forfarandet samarbeta med andra
tullmyndigheter som berdérs av samma tullréttsliga 6vertradelse.

Det ar nodvandigt att faststalla en minsta gemensamma uppsattning tullrattsliga
overtradelser genom att definiera dem, pa grundval av de skyldigheter som faststalls i
denna forordning och pa grundval av identiska skyldigheter enligt andra delar av
tullagstiftningen.

Det ar ocksa nodvandigt att faststialla en minsta gemensamma uppséattning icke-
straffrattsliga pafoljder med bestammelser om minimibelopp for penningavgifter,
mojlighet till aterkallelse, tillfallig indragning eller andring av tulltillstand, inbegripet
for godkanda ekonomiska aktorer och betrodda néringsidkare, samt forverkande av
varorna. Minimibeloppen for penningavgifter bor vara beroende av huruvida den
tullrattsliga 6vertradelsen har begatts uppsatligen eller inte och huruvida den paverkar
beloppen av tullar och andra avgifter samt berdr forbud eller restriktioner. Denna
minsta gemensamma uppséattning icke-straffrattsliga pafoljder bor tillampas utan att
det paverkar medlemsstaternas nationella rattsordningar, som i stéllet kan foreskriva
straffrattsliga paféljder.

Tullunionens resultat bor utvarderas minst en gng om aret sa att kommissionen, med
hjalp av medlemsstaterna, kan anta lampliga politiska riktlinjer. Insamlingen av
information fran tullmyndigheterna bor formaliseras och fordjupas, eftersom mer
omfattande rapportering skulle forbattra riktmérkningen och kunna bidra till att
harmonisera praxis och bedéma effekterna av tullpolitiska beslut. Det &ar darfor
lampligt att infora en rattslig ram for utvardering av tullunionens resultat. For att
mojliggora en tillrackligt detaljerad analys bor resultaten métas inte bara pa nationell
niva utan aven vid gransovergangsstallen. EU:s tullbyra bor stodja kommissionen i
utvarderingsprocessen genom att samla in och analysera data i EU:s tulldatacentral och
identifiera hur tullens verksamhet bidrar till uppnaendet av tullunionens strategiska
mal och prioriteringar och bidrar till tullmyndigheternas uppdrag. EU:s tullbyra bor i
synnerhet identifiera viktiga trender, starka sidor, svagheter, luckor och potentiella
risker och ge kommissionen rekommendationer om forbattringar. Inom ramen for
samarbetet med framfor allt brottsbekdmpande myndigheter och sakerhetsmyndigheter
bor EU:s tullbyra ocksa, ur ett operativt perspektiv, delta i strategiska analyser och
hotbildsbedémningar som utfors pa unionsniva, daribland av Europol och Frontex.

| dverensstammelse med proportionalitetsprincipen ar det nddvandigt och lampligt, for
att uppna de grundlaggande malen att skapa en valfungerande tullunion och genomféra
den gemensamma handelspolitiken, att faststdlla de regler och forfaranden som ar
tillampliga pa varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade. Denna férordning
gar inte utover vad som ar nédvandigt for att uppna de efterstravade malen, i enlighet
med artikel 5.4 i fordraget om Europeiska unionen.
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(67) | syfte att komplettera eller &ndra vissa icke vésentliga delar av denna férordning bor
befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa foljande:

nar det galler de sarskilda skatteomradena, mer detaljerade bestammelser i
tullagstiftningen for att hantera sarskilda omstandigheter som géller handel
med unionsvaror som beror endast en medlemsstat;

nar det géller tullbeslut, villkor, tidsfrister och undantag for tullbeslut samt
metoder for 6vervakning, tillfallig indragning, upphdvande och aterkallande i
samband med tillampning, utfardande och forvaltning av sadana beslut,
inbegripet sadana som ror bindande besked;

minimidatakrav och sérskilda fall for registrering av ekonomiska aktdrer hos de
tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de ar etablerade;

typ av och frekvens for den dvervakningsverksamhet som foreskrivs samt de
forenklingar och lattnader som beviljas for godkanda ekonomiska aktorer;

typ av och frekvens for Overvakningsverksamheten avseende betrodda
naringsidkare;

nar det galler tullombud, de villkor under vilka en sadan person far
tillhandahalla tjanster i unionens tullomrade, de fall dar undantag medges fran
kravet pa etablering i unionens tullomrade och de fall dar tullmyndigheterna
inte kraver styrkande av fullmakt;

de kategorier av registrerade och de kategorier av personuppgifter som far
behandlas i EU:s tulldatacentral;

narmare regler for varors tullstatus;

typ av data och tidsfrister for tillhandahallande av sadana data for hanforande
av varor till ett tullforfarande;

den rimliga tidsperiod efter vilken tullmyndigheterna ska anses ha frigjort
varorna om de inte har valt ut dem for nagon kontroll;

nar det géller tulldeklarationer: de fall dar en tulldeklaration far inges pa annat
satt an genom elektronisk databehandlingsteknik; villkoren for beviljande av
tillstand att inge forenklade tulldeklarationer; tidsfristerna for ingivande av
kompletterande deklarationer och i vilka fall undantag medges fran
skyldigheten att inge sadana deklarationer; de fall dar tullmyndigheterna
ogiltigforklarar tulldeklarationen; villkoren for beviljande av tillstand till
centraliserad klarering och registrering i deklarantens bokforing;

villkoren och forfarandet for varors forverkande;

nar det galler forhandsinformation om gods: de ytterligare data som ska
tillhandahallas, tidsfristerna, det fall dar undantag medges fran skyldigheten att
tillhandahalla sadana data, de sarskilda fall dér data kan tillhandahallas av flera
personer, de villkor under vilka en person som tillhandahaller eller
tillgangliggor information far begransa synligheten for personens identifiering
till en eller flera andra personer som ocksa inger uppgifter;

nar det galler inforsel av varor i unionens tullomrade: de tidsfrister inom vilka
riskanalysen ska utféoras och nodvandiga atgarder ska vidtas; vid
omdestinering, de sérskilda fall dar och de andra personer som kan bli skyldiga

37

SV



SV

att anmala séndningarnas ankomst till det faktiska tullkontoret for forsta
inforsel; villkoren for att anvisa och godkdnna andra platser an det utsedda
tullkontoret for uppvisandet av varorna; villkoren for att anvisa eller godkénna
andra platser an tullager for hanférande av varorna till tillfallig lagring;

de data som ska tillhandahallas eller goras tillgangliga for tullmyndigheterna
for hanforande av varor till forfarandet for 6vergang till fri omséattning;

de fall dar varor anses aterinforas i samma skick som nar de exporterades och
de fall dar varor som har omfattats av atgarder inom ramen for den
gemensamma jordbrukspolitiken kan beviljas befrielse fran importtullar;

nar det géller information fore avgang vid utforsel fran unionens tullomrade:
minimimangden information fore avgang och de tidsfrister innan varorna fors
ut inom vilka informationen fére avgang ska tillhandahallas eller géras
tillganglig, de sarskilda fall dar undantag medges fran skyldigheten att
tillhandahalla eller tillgangliggéra information fore avgang och den
information som ska meddelas vid varornas utforsel,

nar det galler utforsel av varor, de tidsfrister inom vilka riskanalysen ska
utforas och nédvandiga atgarder ska vidtas; de data som ska tillhandahallas
eller goras tillgangliga for tullmyndigheterna for h&nférande av varor till
forfarandet for export;

nar det géller sarskilda forfaranden: de data som ska tillhandahallas eller géras
tillgangliga for tullmyndigheterna for hanforande av varor till sadana
forfaranden; undantagen fran villkoren for beviljande av tillstand for sérskilda
forfaranden; de fall dar foradlingens ekonomiska natur motiverar att
tullmyndigheterna bedémer om beviljandet av ett tillstand till ett forfarande for
aktiv foradling paverkar unionstillverkares vasentliga intressen negativt utan att
begéra ett yttrande fran EU:s tullbyra; forteckningen éver varor som anses vara
kansliga; tidsfristen for avslutande av ett sarskilt forfarande; i vilka fall och pa
vilka villkor importérer och exportérer far befordra varor som hanforts till ett
annat sarskilt forfarande an transitering eller som lagts upp i en frizon; de
vanliga formerna for hantering av varor som hanforts till ett tullagerforfarande
eller ett forfarande for foradling; narmare regler for likvardiga varor;

nér det géller transitering: de sérskilda fall dar unionsvaror ska hanforas till
forfarandet for extern transitering; villkoren for beviljande av tillstand for
godkand avsandare och godkand mottagare for TIR-andamal; de krav pa
ytterligare data som ska tillhandahdllas av innehavaren av forfarandet for
unionstransitering;

nar det galler lagring: den minimimangd data som ska tillhandahallas av
driftsledaren for ett tullager eller en frizon; villkoren for beviljande av tillstand
for drift av tullager;

nar det géller tillfallig inforsel: de krav for fullstandig eller partiell befrielse
fran tullar enligt tullagstiftningen som bor uppfyllas for att forfarandet for
tillfallig inforsel ska fa anvandas;

reglerna  for att faststialla  icke-formansberattigande  ursprung  och
formansberattigande ursprung;

villkoren for beviljande av tillstand till forenklingar vid faststallandet av varors
tullvarde i séarskilda fall;
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(68)

(69)

- néar det galler tullskuld: ndrmare regler for berdkning av de import- eller
exporttullbelopp som ska tillampas pa varor for vilka en tullskuld uppkommer i
samband med ett sérskilt forfarande; den sérskilda tidsfrist inom vilken platsen
for uppkomst av tullskuld inte kan faststdllas om varorna har hanforts till ett
tullforfarande som inte har avslutats eller om en tillfallig lagring inte har
slutforts pa ett korrekt satt; narmare regler for underrattelse om tullskuld; regler
for

— det tillfalliga upphtrandet av tidsfristen for betalning av import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld och for faststallande av perioden
for det tillfalliga upphdrandet; de regler som kommissionen maste félja nar den
fattar beslut om aterbetalning och eftergift av tullskuld; en forteckning Gver
underlatenheter som inte har nagon avgorande inverkan pa det korrekta
genomforandet av den tillfalliga lagringen eller det berorda tullférfarandet for
att tullskulden ska upphora;

- nar det géller garantier: de sarskilda fall dar ingen garanti kravs for varor som
hanfors till forfarandet for tillfallig inforsel, reglerna for faststallande av andra
former for en garanti an ett betalningsmedel som erkanns av tullmyndigheterna
och &n ett atagande fran en borgensman; regler avseende formen for stallande
av en garanti och de regler som galler for borgensmannen; villkoren for
beviljande av ett tillstdnd att anvanda en samlad garanti till ett nedsatt belopp
eller ett undantag fran skyldigheten att stalla en garanti; tidsfristerna for
frislappandet av en garanti;

- nar det galler tullsamarbete, alla andra kompletterande atgarder som
tullmyndigheterna ska vidta for att sakerstdlla efterlevnaden av annan
lagstiftning an tullagstiftningen; de villkor och forfaranden enligt vilka en
medlemsstat kan bemyndigas att inleda forhandlingar med tredjelander om
utbyte av data for tullsamarbetsandamal;

— att stryka eller &ndra undantagen for faststallande av det tullkontor som &r
behorigt att 6vervaka hanférandet av varor till ett tullforfarande och av platsen
for uppkomst av tullskuld, mot bakgrund av den bedémning som
kommissionen ska goéra av tulldvervakningens effektivitet enligt denna
forordning.

Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor lampliga samrdd under det
forberedande arbetet infor antagandet av delegerade akter, inklusive pa expertniva, och
att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning®®.

For att sékerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att anta forfaranderegler for
utnyttjande av ett beslut som ror bindande besked sedan dess giltighet upphort eller det
aterkallats; for att anta forfaranderegler for anmalan till tullmyndigheterna om att
antagande av sadana beslut tillfalligt upphoér och om aterkallelse av sadant tillfalligt
upphdrande; for att anta beslut om att begéra att medlemsstaterna aterkallar beslut som
ror bindande besked; for att anta villkoren for tillampning av kriterierna for att bevilja
status som godkénd ekonomisk aktor och betrodd néringsidkare; for att faststalla de
elektroniska system, plattformar eller miljoer med vilka EU:s tulldatacentral &r

19

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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sammankopplad; for att faststalla regler for tillgang till EU:s tulldatacentrals sarskilda
tjanster och system, inbegripet de sérskilda reglerna och villkoren for skydd och
sakerhet for personuppgifter och i vilka fall denna tillgang begrénsas; atgarder for
forvaltningen av tulltillsyn; for att anta forfaranderegler for de gemensamt
personuppgiftsansvarigas ansvar for den databehandling som sker med hjélp av en
tjanst eller ett system vid EU:s tulldatacentral; for att anta forfaranderegler for
faststéllande av andra behdériga tullkontor an det tullkontor som ansvarar for den plats
dar importéren eller exportoren ar etablerad; for att anta atgarder for kontroll av
information, undersokning och provtagning av varor, resultat av kontrollerna och for
identifiering; for att anta bestammelser om tillampningen av kontroller efter frigrande
nar det géller transaktioner som dger rum i mer &n en medlemsstat; for att faststalla
forteckningen Over de hamnar och flygplatser dar tullkontroller och tullformaliteter
ska tillampas pa handbagage och lastrumsbagage; for att anta atgarder for att
sékerstalla en harmoniserad tillampning av tullkontroller och riskhantering, inbegripet
informationsutbyte, faststallande av gemensamma riskkriterier och standarder och
gemensamma prioriterade kontrollomraden samt utvarderingar pa dessa omraden; for
att specificera forfaranderegler for tillhandahallande och kontroll av bevis for varors
tullstatus som unionsvaror; for att specificera forfaranderegler for &ndring och
ogiltigforklaring av information for hanférande av varor till ett tullférfarande; for att
anta forfaranderegler for faststadllande av behoriga tullkontor och for ingivande av
tulldeklarationer i de fall dar andra metoder &n elektronisk databehandlingsteknik
anvéands; forfaranderegler for ingivande av en standardtulldeklaration och
tillgdngliggérande av styrkande handlingar; forfaranderegler for ingivande av en
forenklad deklaration och en kompletterande deklaration; forfaranderegler for
ingivande av en tulldeklaration fore uppvisande av varor for tullen, godtagande av
tulldeklarationen och andring av tulldeklarationen efter det att varorna frigjorts; for att
specificera forfaranderegler for centraliserad klarering och for undantag fran kravet pa
att varorna ska uppvisas i samband darmed; forfaranderegler fOr registrering i
deklarantens bokféring; forfaranderegler for bortskaffande av varor; forfaranderegler
for tillhandahallande av information av vilken det framgar att villkoren for befrielse
fran importtullar for aterinforda varor ar uppfyllda och om tillhandahallande av
bevisning som styrker att villkoren for befrielse fran importtullar for produkter fran
havsfiske och andra produkter som hédmtats ur havet ar uppfyllda; for att specificera
forfaranderegler for utforsel av varor; for att anta forfaranderegler for
tillhandahallande, andring och ogiltigforklaring av information fore avgang och for
ingivande, &ndring och ogiltigforklaring av den summariska utforseldeklarationen; for
att anta forfaranderegler for aterbetalning av mervardesskatt till fysiska personer som
inte dr etablerade i unionen; for att specificera forfaranderegler for anmélan av ett
havsgaende fartygs eller ett luftfartygs ankomst och om transport av varor till avsedd
plats; forfaranderegler for ingivande, andring och ogiltigforklaring av en deklaration
for tillfallig lagring och om befordran av varor i tillfallig lagring; for att anta
forfaranderegler for beviljande av tillstand till sarskilda forfaranden, for undersékning
av ekonomiska villkor och for yttranden fran EU:s tullbyrda med en bedémning om
beviljandet av ett tillstand till ett forfarande for aktiv eller passiv foradling paverkar
unionstillverkarnas vasentliga intressen negativt; for att anta forfaranderegler for
avslutande av sarskilda forfaranden: forfaranderegler for dverforing av rattigheter och
skyldigheter och befordran av varor inom ramen for sdrskilda forfaranden;
forfaranderegler for anvéndning av likvardiga varor inom ramen for sérskilda
forfaranden; forfaranderegler for tillampning av bestdmmelserna i internationella
transiteringsinstrument i unionens tullomrade; forfaranderegler for hanférande av
varor till forfarandet for unionstransitering och om avslutandet av detta forfarande,
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(70)

(71)

tillampningen av férenklingar avseende det forfarandet och for tullévervakningen av
varor som passerar genom ett tredjelands territorium inom ramen for forfarandet for
extern unionstransitering;  forfaranderegler for hénférande av varor till
tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner och for befordran av varor som lagts
upp i tullager; for att anta atgarder for enhetlig forvaltning av tullkvoter och tulltak och
tulltillsynen av varors évergang till fri omsattning eller export; for att anta atgarder for
faststidllande av varors klassificering enligt tulltaxan; for att specificera
forfaranderegler for tillhandahallande och kontroll av bevis for icke-
formansberattigande ursprung; for att anta forfaranderegler for att underlatta
faststallande i unionen av formansberéattigande ursprung for varor; for att anta atgarder
for att faststalla sarskilda varors ursprung; for att bevilja ett tillfalligt undantag fran
reglerna om formansberattigande ursprung for varor som omfattas av formansatgarder
som antagits ensidigt av unionen; for att specificera forfaranderegler for faststallande
av varors varde for tullandamal; for att specificera forfaranderegler for stallande av
garantier, faststallande av garantibelopp, évervakning och frislappande av garantier
samt aterkallelse och uppsagning av en borgensmans atagande; for att specificera
forfaranderegler for tillfalligt forbud mot anvandning av samlade garantier; for att anta
atgarder for sakerstallande av 6msesidigt bistand mellan tullmyndigheterna i samband
med uppkomst av en tullskuld; for att specificera forfaranderegler for aterbetalning
och eftergift av ett import- eller exporttullbelopp, rérande den information som ska
l&mnas till kommissionen och roérande de beslut som kommissionen ska anta om
aterbetalning eller eftergift; for att anta atgarder for att identifiera en kris och aktivera
krishanteringsmekanismen; for att anta forfaranderegler for beviljande och hantering
av ett bemyndigande for en medlemsstat att inleda forhandlingar med ett tredjeland i
syfte att inga ett bilateralt avtal eller arrangemang om informationsutbyte; for att anta
beslut om en medlemsstats ansokan om bemyndigande att inleda férhandlingar med ett
tredjeland i syfte att inga ett bilateralt avtal eller arrangemang om informationsutbyte;
for att specificera utformningen av ramen for métning av tullunionens resultat och den
information som medlemsstaterna for resultatméatningen bor tillhandahalla EU:s
tullbyra; for att faststélla reglerna for valutaomrakning. Dessa befogenheter bor utévas
i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011%,

Det radgivande forfarandet bor anvandas vid antagandet av genomforandeakter for att
uppmana medlemsstater att aterkalla beslut som ror bindande besked, med tanke pa att
dessa beslut enbart berér en medlemsstat och syftar till att sékerstélla efterlevnad av
tullagstiftningen; genomférandeakter for att faststalla de sérskilda detaljerna for
tillgang till EU:s tulldatacentrals sarskilda tjanster och system fér andra myndigheter
an tullen; genomférandeakter om en medlemsstats ansdkan om bemyndigande att
inleda forhandlingar med ett tredjeland i syfte att inga ett bilateralt avtal eller
arrangemang om informationsutbyte, eftersom de berdr endast en medlemsstat;
genomfdérandeakter om aterbetalning eller eftergift av import- och exporttullbelopp,
med tanke pa att dessa beslut direkt berér den person som ansékt om aterbetalningen
eller eftergiften.

| vederborligen motiverade fall som motiveras av tvingande skal till skyndsamhet bor
kommissionen anta omedelbart tillampliga genomforandeakter pa féljande omraden:
atgarder for att sakerstélla enhetlig tillampning av tullkontroller, inbegripet utbyte av

20

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande
av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(72)

(73)

(74)

riskinformation och riskanalys, gemensamma riskkriterier och standarder,
kontrollatgarder och gemensamma prioriterade kontrollomraden; beslut om en
medlemsstats ansokan om bemyndigande att inleda foérhandlingar med ett tredjeland i
syfte att inga ett bilateralt avtal eller arrangemang om informationsutbyte; atgarder for
faststallande av varors klassificering enligt tulltaxan; atgarder for att faststalla
sarskilda varors ursprung; atgarder for faststillande av en lamplig metod for
faststallande av tullvérde eller de kriterier som ska anvandas for att faststélla varors
tullvarde i sarskilda situationer; atgarder for tillfalligt férbud mot anvandning av
samlade garantier; identifiering av en Krissituation och vidtagande av lampliga
atgarder for att hantera den eller for att mildra dess negativa effekter; beslut om att
bemyndiga en medlemsstat att forhandla om och inga ett bilateralt avtal med ett
tredjeland om informationsutbyte.

Kommissionen bor goéra allt for att sdkerstdlla att delegerade akter och
genomforandeakter enligt denna forordning ska trada i kraft i tillrackligt god tid fore
den dag da kodexen barjar tillampas for att medlemsstaterna ska kunna genomféra den
i tid.

De bestammelser som hanvisar till EU:s tullbyra, med undantag for artikel 238, bor
tillampas fran och med den 1 januari 2028. Fram till detta datum bor EU:s tullbyra
utfora sina uppgifter med hjalp av de befintliga elektroniska system for utbyte av
tullinformation som utvecklats av kommissionen. Bestdmmelserna om fdérenklad
tullbehandling for distansforséljning och faktisk importor bor tillampas fran och med
den 1 januari 2028.

Under 2032 far de ekonomiska aktorerna pa frivillig basis borja utnyttja kapaciteten
hos EU:s tulldatacentral. Fore utgangen av 2037 bor EU:s tulldatacentral vara fullt
utvecklad, och alla ekonomiska aktdrer kommer att anvénda den. Betrodda
naringsidkare och faktiska importorer kommer att dvervakas av den medlemsstat dar
de ar etablerade. Undantagsvis, med forbehall for oversyn, kommer aktorer som
varken ar betrodda néringsidkare eller faktiska importorer fortsatt att Overvakas av
tullmyndigheten i den medlemsstat déar varorna fysiskt befinner sig. Senast den 31
december 2035 boér kommissionen utvardera de tva &vervakningsmodellerna,
inbegripet hur verkningsfulla de &r néar det galler att upptdcka och férebygga
bedragerier. Utvarderingen bor ocksa beakta aspekter som ror indirekt beskattning. Pa
grundval av denna utvardering bor kommissionen fa befogenhet att genom en
delegerad akt besluta om de tva modellerna ska fortsétta eller om den tullmyndighet
som ansvarar for den plats dér naringsidkaren ar etablerad under alla omstandigheter
bor frigora varorna. Platsen for uppkomst av tullskuld bor ocksa regleras i enlighet
med vad som faststélls av den ansvariga tullmyndigheten.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Avdelning |
ALLMANNA BESTAMMELSER

Kapitel 1

Tullagstiftningens tillampningsomrade och tullmyndigheternas

uppdrag

Artikel 1
Innehall och tillampningsomrade

Genom denna forordning faststélls en tullkodex fér unionen (kodexen). Den
faststaller de allmanna regler och forfaranden som ska tillampas pa varor som fors in
i eller ut ur unionens tullomrade.

Genom denna férordning inrattas dven Europeiska unionens tullbyra (EU:s tullbyra
eller tulloyrdn) och regler, gemensamma standarder och en styrningsram for
inrdttandet av Europeiska unionens tulldatacentral (EU:s tulldatacentral).

Utan att det paverkar tillampningen av internationell ratt, internationella
konventioner eller unionslagstiftning pa andra omraden ska kodexen tillampas
enhetligt inom hela unionens tullomrade.

Vissa av tullagstiftningens bestammelser kan tillampas utanfor unionens tullomrade
inom ramen for lagstiftning pa sarskilda omraden eller internationella konventioner.

Vissa av bestdmmelserna i tullagstiftningen, inbegripet de forenklingar som
foreskrivs i denna, ska tillimpas pa handeln med unionsvaror mellan de delar av
unionens tullomréde pa vilka bestimmelserna i radets direktiv 2006/112/EG? eller
radets direktiv (EU) 2020/262%% tilliampas och de delar av tullomrédet dar
bestammelserna inte tillampas, eller pa handeln mellan delar av det omradet dar
bestdimmelserna inte tillampas.

Artikel 2
Tullmyndigheternas uppdrag

| syfte att uppna en harmoniserad tillimpning av tullkontroller, att se till att
tullunionen agerar som en enda enhet och att bidra till en vél fungerande inre
marknad ska tullmyndigheterna vara ansvariga for att skydda unionens och dess
medlemsstaters ekonomiska och finansiella intressen, att sakerstalla sékerhet och
skydd och att bidra till unionens 6évriga politik for att skydda dess medborgare och
invanare, konsumenter, miljon och de overgripande leveranskedjorna, att skydda
unionen mot olaglig handel, att underldtta laglig affarsverksamhet och att dvervaka
unionens internationella handel i syfte att bidra till rattvis och 6ppen handel och till
den gemensamma handelspolitiken.

21

22

Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt
(EUT L 347, 11.12.20086, s. 1).

Radets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allmanna regler for punktskatt
(omarbetning) (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4).
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Tullmyndigheterna ska inratta atgarder med sarskilt foljande syften:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

Att sékerstélla ett korrekt uttag av tullar och andra avgifter.

Att sakerstalla att varor som utgor en risk for medborgarnas och invanarnas
skydd eller sékerhet inte férs in i unionens tullomrade, genom att infora
lampliga atgarder for kontroll av varor och leveranskedjor.

Att bidra till att skydda ménniskornas, djurens eller véxternas hélsa och liv,
miljon, konsumenterna och andra allménna intressen som skyddas av annan
lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, i ndra samarbete med andra
myndigheter, genom att sékerstalla att varor som utgor sadana risker inte fors
in i eller ut ur unionens tullomrade.

Att skydda unionen fran orattvis, regelvidrig och olaglig handel, bland annat
genom noggrann Overvakning av ekonomiska aktorer och leveranskedjor och
en minimiuppséattning av tullréttsliga 6vertradelser och sanktioner.

Att stodja laglig affarsverksamhet genom att uppratthalla en Iamplig balans
mellan tullkontroller och underlattande av laglig handel och att férenkla
tullprocesser och tullférfaranden.

Artikel 3
Tullomréade

Unionens tullomrade ska omfatta foljande territorier, inbegripet deras
territorialvatten, inre vatten och luftrum:

(a)
(b)
(©)
(d)
(€)

(f)
(@)
(h)
(i)
1)

(k)
(1

(m)
(n)
(0)
(P)

Konungariket Belgiens territorium.

Republiken Bulgariens territorium.

Republiken Tjeckiens territorium.

Konungariket Danmarks territorium, utom Fardarna och Gronland.

Forbundsrepubliken Tysklands territorium, utom 6n Helgoland och omradet
Busingen (avtal av den 23 november 1964 mellan Tyskland och Schweiz).

Republiken Estlands territorium.

Irlands territorium.

Republiken Greklands territorium.

Konungariket Spaniens territorium, utom Ceuta och Melilla.

Republiken Frankrikes territorium, utom de franska utomeuropeiska lander och
territorier pa vilka bestammelserna i fjarde delen i EUF-fordraget ska
tillampas.

Republiken Kroatiens territorium.

Republiken Italiens territorium, utom kommunen Livigno.

Republiken Cyperns territorium, i enlighet med 2003 ars anslutningsakt.
Republiken Lettlands territorium.

Republiken Litauens territorium.

Storhertigdémet Luxemburgs territorium.
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(@) Ungerns territorium.

()  Republiken Maltas territorium.

(s) Konungariket Nederlandernas territorium i Europa.
(t)  Republiken Osterrikes territorium.
(u) Republiken Polens territorium.

(v)  Republiken Portugals territorium.
(w) Rumaniens territorium.

(X) Republiken Sloveniens territorium.
(y) Republiken Slovakiens territorium.
(z) Republiken Finlands territorium.
(8 Konungariket Sveriges territorium.

Foljande utanfor medlemsstaternas territorier belédgna territorier, inklusive deras

territorialvatten, inre vatten och luftrum, ska med beaktande av de konventioner och
fordrag som ar tillampliga pa dem anses utgora en del av unionens tullomrade:

a) FRANKRIKE

Furstendémet Monacos territorium, som det definieras i den tullkonvention
som undertecknades i Paris den 18 maj 1963 (Journal officiel de la République

frangaise (Frankrikes officiella tidning) av den 27 september 1963, s. 8679).

b) CYPERN

Forenade kungarikets suverana basomraden Akrotiris och Dhekelias
territorium, som det definieras i fordraget om upprattandet av Republiken
Cypern, undertecknat i Nicosia den 16 augusti 1960 (United Kingdom Treaty

Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Artikel 4
Delegering av befogenheter

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261 med
avseende pad komplettering och &ndring av denna forordning genom att specificera de
bestammelser i tullagstiftningen som ar tillampliga pa handel med unionsvaror som avses i
artikel 1.4. Dessa akter kan behandla sérskilda omstandigheter som géller for handel med

unionsvaror som beror enbart en medlemsstat.

Kapitel 2
Definitioner

Artikel 5
Definitioner
| denna férordning galler féljande definitioner:
Q) tullmyndigheter: de tullférvaltningar i medlemsstaterna som

ansvarar

for

tillampningen av tullagstiftningen samt alla andra myndigheter som enligt nationell

lagstiftning har befogenhet att tillampa viss tullagstiftning.
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(2)

(3)

(4)

()

(6)
(")

(8)

(9)

(10)

tullagstiftning: det regelverk som utgors av allt foljande:

() Kodexen och de bestdimmelser for att komplettera eller genomféra den som
antagits pa unionsniva eller nationell niva.

(b) Gemensamma tulltaxan.
(c) Den lagstiftning som faststaller ett unionssystem for tullbefrielser.
(d) Tullbestammelser i internationella avtal, i den man de &r tillampliga i unionen.

(e) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2399% och de
bestammelser som andrar, kompletterar eller genomfor den.

annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna: annan lagstiftning &n
tullagstiftning som ar tillamplig pa varor som férs in i, ut ur eller passerar genom
unionens tullomrade, eller som ska slappas ut pa unionsmarknaden, i vars
genomforande tullmyndigheterna deltar.

handelspolitiska atgarder: atgarder som antagits i enlighet med artikel 207 i EUF-
fordraget som en del av annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, forutom
provisoriska eller slutgiltiga  antidumpningstullar,  utjamningstullar  eller
skyddsatgarder i form av hojda tullar pa specifika varor, och i synnerhet inbegripet
sarskilda tillsynsatgarder och skyddsatgarder i form av import- eller exporttillstand.

person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som
enligt unionsrétten eller nationell lagstiftning tillerk&nns rattskapacitet utan att vara
juridisk person.

ekonomisk aktor: en person som i sin naringsverksamhet ar involverad i verksamhet
som omfattas av tullagstiftningen.

etablerad i unionens tullomrade:
(a) Betraffande fysiska personer, som har sin hemvist i unionens tullomrade.

(b) Betraffande juridiska personer och sammanslutningar av personer, som har sitt
sate, sitt huvudkontor eller ett fast etableringsstélle i unionens tullomrade.

fast etableringsstélle: en stadigvarande plats for affarsverksamhet dar bade
nddvéndiga personalresurser och tekniska resurser & permanent nérvarande och
genom vilket en persons tullrelaterade verksamhet helt eller delvis bedrivs.

tullbeslut: varje atgard av tullmyndigheterna i fraga om tullagstiftningen for att ta
stallning i ett visst fall, och da denna atgard har réttslig verkan for den eller de
berérda personerna.

tullforfarande: vart och ett av féljande forfaranden till vilka varor far hanforas i
enlighet med kodexen:

(@) Overgang till fri omséattning.
(b) Sarskilda forfaranden.
(c) Export.

23

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/2399 av den 23 november 2022 om inrattande av
en miljé med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och om &ndring av férordning (EU) nr 952/2013
(EUT L 317, 9.12.2022, s. 1).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

tullformaliteter: all verksamhet som maste genomféras av en person och av
tullmyndigheterna for att folja tullagstiftningen.

importor: varje person som har kapacitet att besluta och har beslutat att varor fran ett
tredjeland ska foras in i unionens tullomrade eller, om inte annat foreskrivs, varje
person som anses vara en faktisk importor.

faktisk importor: varje person som ar involverad i distansforsaljning av varor som
ska importeras fran tredjelander till unionens tullomrade och som har tillstand att
anvéanda den sarskilda ordning som faststalls i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 4 i
direktiv 2006/112/EG.

exportor: varje person som har kapacitet att besluta och har beslutat att varor ska
foras ut ur unionens tullomrade.

tullombud: varje person som av en annan person har utsetts att genomfora de atgarder
och formaliteter som enligt tullagstiftningen erfordras vid den personens forbindelser
med tullmyndigheterna.

data: varje digital och icke-digital atergivning av handlingar, fakta eller information
och varje sammanstallning av sadana handlingar eller fakta eller sadan information,
inbegripet i form av dokument, Iljudupptagningar, bildupptagningar eller
audiovisuella upptagningar.

tulltillsyn: insamling och analys av information om varor som férs in i, ut ur eller
passerar genom unionens tullomrade for att bevaka denna befordran pa unionsniva
och sakerstdlla en enhetlig tillampning av tullkontroller, efterlevhad av
tullagstiftningen och annan lagstiftning tilldampad av tullmyndigheterna samt for att
bidra till riskanalys och riskhantering.

risk: sannolikheten for och effekterna av att det i samband med varor som befordras
mellan unionens tullomrdde och lander utanfor det omradet eller i samband med
forekomsten av icke-unionsvaror inom unionens tullomrade intraffar en handelse
som skulle

(@) &aventyra unionens och dess medlemsstaters ekonomiska eller finansiella
intressen;

(b) utgora ett hot mot sakerheten for och skyddet av unionen och dess medborgare
och invanare, eller

(c) forhindra att unionsatgarder eller nationella atgarder tillampas korrekt.

ekonomisk analys: utvardering eller kvantifiering av en policy eller ett ekonomiskt
fenomen for att forstd hur ekonomiska faktorer paverkar hur en policy, ett
geografiskt omrade eller en grupp personer fungerar i syfte att fatta battre beslut infor
framtiden.

riskhantering: systematisk identifiering av risk, inbegripet att identifiera profiler for
ekonomiska aktorer som utgor en risk, och genomforande av alla atgarder som kréavs
for att begrénsa riskexponering.

tullovervakning: atgarder som i allmanhet vidtas av tullmyndigheterna i syfte att
sakerstalla att tullagstiftningen och, i tillampliga fall, annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna iakttas, eller for att pa annat satt bidra till hanteringen av risker
forbundna med dessa varor och deras leveranskedjor.
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(22) tullkontroller: sérskilda handlingar som utfors av tullmyndigheterna for att
sékerstalla efterlevnad av tullagstiftningen och annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna, eller for att pa annat satt bidra till hanteringen av risker forbundna
med varor och deras leveranskedjor.

(23) slumpmassiga kontroller: tullkontroller baserade pa principerna for slumpmassigt
urval av en population av intresse.

(24) varuinnehavare: den person som har fysisk kontroll éver varorna.
(25) fraktforare:

(@) 1 samband med inforsel, den person som for in varorna eller som tar pa sig
ansvaret for varornas transport in i unionens tullomrade. Emellertid galler
foljande:

i)  Vid kombinerad transport avses med fraktforare den person som skoter
det transportmedel som, nar det forts in i unionens tullomrade, gar av sig
sjalvt som ett aktivt transportmedel.

i) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett fartygsandelsavtal eller
fraktarrangemang avses med fraktforare den person som ingar ett avtal
och utfardar ett konossement eller en flygfraktsedel for att transportera
varorna in i unionens tullomrade.

(b) 1 samband med utférsel, den person som for ut varorna eller som tar pa sig
ansvaret for varornas transport ut ur unionens tullomrade. Emellertid galler
féljande:

i)  Vid kombinerad transport, dar det aktiva transportmedel som l&mnar
unionens tullomrade endast transporterar ett annat transportmedel som,
efter det aktiva transportmedlets ankomst till sin destination, kommer att
ga av sig sjalvt som ett aktivt transportmedel, avses med fraktforare den
person som kommer att skota det transportmedel som, efter det att det
transportmedel som lamnar unionens tullomrade har ankommit till sin
destination, kommer att ga av sig sjélvt.

i) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett fartygsandelsavtal eller
fraktarrangemang avses med fraktforare den person som ingar ett avtal
och utfardar ett konossement eller en flygfraktsedel for att transportera
varorna ut ur unionens tullomrade.

(26) riskanalys: behandling av data, information eller dokument, inbegripet
personuppgifter, i syfte att identifiera eller kvantifiera mojliga risker, i relevanta fall
med anvéndning av analysmetoder och artificiell intelligens enligt definitionen i
artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) .../...%.

(27) risksignal: indikation om en mojlig risk baserat pa automatiserade processer med
riskanalys av data, information eller dokument.

(28) riskanalysresultat: nar det galler en signal, faststallande av att en risk anses foéreligga
eller inte, pa grundval av en automatisk process eller ytterligare mansklig bedémning
av risksignalen.

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... om harmoniserade regler for artificiell intelligens

(rattsakt om artificiell intelligens) och om andring av vissa unionslagstiftningsakter [COM(2021) 206
final] [(2021/0106(COD)].
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(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)
(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

kontrollrekommendation: ett yttrande fran en tullmyndighet eller fran EU:s tullbyra
om huruvida en tullkontroll bor utféras, och i sa fall nar, var och av vilken
tullmyndighet, inbegripet identifiering av eventuella ytterligare atgarder utover
tullkontroller.

kontrollbeslut: den enskilda handling genom vilken tullmyndigheterna beslutar om
en kontroll ska utforas eller inte.

kontrollresultat: det prelimindra och slutliga resultatet av en kontroll, inklusive
eventuella ytterligare atgarder som anges, och i férekommande fall de behdriga
myndigheter som berdrs av resultatet eller atgarden.

gemensamt prioriterat kontrollomrade: ett urval av sarskilda tullférfaranden,
varutyper, transportrutter, transportsatt eller ekonomiska aktorer i syfte att géra dem
till foremal for mer omfattande riskanalys, riskreducerande atgarder och
tullkontroller under en viss period, utan att detta paverkar andra kontroller som
normalt utfors av tullmyndigheterna.

gemensamma riskkriterier och standarder: parametrar for riskanalys for ett
riskomrade och atféljande standarder for den praktiska tillampningen av kriterierna.

overvakningsstrategi: en metod for hantering av en specifik risk, som syftar till att
balansera operativa tullévervakningsinsatser och riskreducerande atgarder i hela
leveranskedjan pa ett proportionerligt och effektivt satt.

sandning: varor som transporteras av en avsandare till en mottagare med samma
transportmedel, aven multimodalt, och som kommer fran samma territorium eller
tredjeland, &r av samma typ, klass eller beskrivning eller férpackas tillsammans inom
ramen for samma transportavtal.

tullstatus: varornas status som unionsvaror eller icke-unionsvaror.
unionsvaror: varor som tillhor nagon av foljande kategorier:

(@) Varor som ar helt framstéllda i unionens tullomrade och i vilka det inte
inforlivats varor som importerats fran tredjelander.

(b) Varor som forts in i unionens tullomrade fran tredjelander och som 6vergatt till
fri omséttning.

(c) Varor som har framstallts eller tillverkats i unionens tullomrade, antingen
endast av varor som avses i led b eller av varor som avses i leden a och b.

icke-unionsvaror: andra varor an de som avses i led 46 eller varor som har forlorat
sin tullstatus som unionsvaror.

frigorande av varor: den atgard genom vilken tullmyndigheterna, eller andra
personer pa deras vagnar, gor varor tillgangliga for de andamal som foreskrivs enligt
det tullforfarande som de avses hanforas till.

summarisk inforseldeklaration: den handling genom vilken en person anger for
tullmyndigheterna, i foreskriven form och pa foreskrivet séatt och inom en sarskild
tidsfrist, att varor ska foras in i unionens tullomrade.

summarisk utforseldeklaration: den handling genom vilken en person anger for
tullmyndigheterna, i foreskriven form och pa foreskrivet satt och inom en sarskild
tidsfrist, att varor ska foras ut ur unionens tullomrade.

deklaration for tillfallig lagring: den handling genom vilken en person anger, i
foreskriven form och pa foreskrivet satt, att varor lagras tillfalligt.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

tulldeklaration: den handling genom vilken en person i foreskriven form och pa
foreskrivet satt anger ett 6nskemal om att hanfora varor till ett visst tullforfarande, i
tillampliga fall med uppgift om vilka eventuella séarskilda arrangemang som 6nskas.

deklarant: den person som inger en tulldeklaration, en deklaration for tillfallig
lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summarisk utférseldeklaration, en
deklaration om aterexport eller en anmélan om aterexport i eget namn eller den
person i vars namn en sadan deklaration eller en sddan anmalan inges.

deklaration om aterexport: den handling genom vilken en person i foreskriven form
och pa foreskrivet satt anger ett onskemal om att fora icke-unionsvaror, med
undantag for varor som omfattas av forfarandet for frizoner eller &r i tillfallig lagring,
ut ur unionens tullomrade.

anmalan om aterexport: den handling genom vilken en person i foreskriven form och
pa foreskrivet sétt anger ett 6nskemal om att fora icke-unionsvaror som omfattas av
forfarandet for frizoner eller &r i tillfallig lagring ut ur unionens tullomrade.

distansforsaljning av varor importerade fran tredjelander: distansforséljning av
varor importerade fran tredjelander eller tredjeterritorier enligt definitionen i
artikel 14.4.2 i direktiv 2006/112/EG.

tillverkare:

(@) tillverkaren av produkten i enlighet med annan lagstiftning som ar tillamplig pa
produkten i fraga, eller

(b) producenten nér det géller jordbruksprodukter enligt definitionen i artikel 38.1
i EUF-fordraget eller ravaror, eller

(c) om det inte finns nagon tillverkare eller producent enligt leden a och b, den
fysiska eller juridiska person eller sammanslutning av personer som har
tillverkat eller Iatit tillverka produkten och salufér den produkten i sitt namn
eller under sitt varumarke.

produktleverantor: varje fysisk eller juridisk person eller sammanslutning av
personer i leveranskedjan som tillverkar en produkt helt eller delvis, antingen i
egenskap av tillverkare eller under andra omstandigheter.

tillfallig lagring: situationen for icke-unionsvaror som tillfalligt lagras under
tulldvervakning under perioden mellan den tidpunkt da fraktféraren anméler varornas
ankomst till tullomradet och da de hanfors till ett tullférfarande.

foradlade produkter: varor hanforda till ett forfarande for féradling som har
genomgatt foradlingsprocesser.

foradlingsprocesser: var och en av foljande processer:

(@ Behandling av varor, inbegripet uppsattning eller montering av varorna eller
anslutning eller anpassning av varorna till andra varor.

(b) Foradling av varor.
(c) FOrstoring av varor.
(d) Reparation av varor, inklusive aterstallande och iordningstallande av varor.

() Anvandning av varor som inte ingar i de foradlade produkterna men som
m0ojliggor eller underlattar produktionen av dessa produkter, &ven om de helt
eller delvis forbrukas i processen (produktionstillbehor).
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(53)

(54)
(55)
(56)
(57)

(58)
(59)
(60)
(61)
(62)

(63)

(64)

innehavare av  transiteringsforfarandet: den person som inger
transiteringsdeklarationen eller tillhandahaller den information som kravs for att
hénfora varor till det forfarandet, eller for vars rakning deklarationen inges eller
informationen l&mnas.

avkastningsgrad: den kvantitet eller procentsats foradlade produkter som erhélls vid
foradling av en bestdmd kvantitet varor som hanforts till ett forfarande for foradling.

tredjeland: ett land eller territorium utanfor unionens tullomrade.

forenklad tullbehandling for distansforséljning: den forenklade tullbehandling for
distansforséljning som anges i artikel 1.4 och 1.5 och del 1 avsnitt 11 G i bilaga I till
forordning (EEG) nr 2658/87.

tullskuld: en persons skyldighet att erlagga det import- eller exporttullbelopp som
géller for sérskilda varor enligt gallande tullagstiftning.

galdenar: varje person som &r skyldig att betala en tullskuld.

importtull: den tull som ska betalas vid import av varor.

exporttull: den tull som ska betalas vid export av varor.

aterbetalning: aterbetalning av ett import- eller exporttullbelopp som har betalats.

eftergift: befrielse fran skyldigheten att betala ett import- eller exporttullbelopp som
inte har betalats.

inkdpsprovision: en avgift som en importdr betalar till en agent for att agenten ska
foretrada importoren vid inkdpet av varor som varderas.

kris: en handelse eller situation som plotsligt aventyrar skydd, sakerhet, halsa och liv
for medborgare, ekonomiska aktérer och tullmyndigheternas personal, och som
kraver bradskande atgarder vad galler inforsel, utforsel eller transitering av varor.

Kapitel 3
Beslut som ror tillampningen av tullagstiftningen

AVSNITT 1
ALLMANNA PRINCIPER

Artikel 6
Beslut som fattas pa ansdkan

En person som ansoker om ett beslut som ror tilldmpningen av tullagstiftningen ska
tillhandahalla all information som de behdriga tullmyndigheterna behover for att
kunna fatta det beslutet.

Aven flera personer far ansoka om och omfattas av ett beslut, i enlighet med
villkoren i tullagstiftningen.

Om inte annat foreskrivs ska den behdériga tullmyndigheten vara den dar den sdkande
ar etablerad.

Tullmyndigheterna ska, utan dréjsmal och senast inom 30 kalenderdagar fran det att
ansdkan om ett beslut mottagits, kontrollera om villkoren for godtagande av denna
ansokan &r uppfyllda.
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Om tullmyndigheterna faststaller att ansokan innehaller all information som kravs for
att de ska kunna fatta ett beslut, ska de meddela sitt godtagande till den stkande
inom den tidsperiod som anges i forsta stycket.

Om tullmyndigheterna faststaller att ansékan inte innehaller all nédvandig
information ska de begdra att den s6kande lamnar relevant ytterligare information
inom en rimlig tidsfrist pd hogst 30 kalenderdagar. Aven om tullmyndigheterna har
begart ytterligare information fran den sokande ska de besluta om huruvida ansokan
ar fullstandig och kan godtas, eller om den ar ofullstandig och ska avslas, inom en
period pd hogst 60 kalenderdagar fran dagen for den forsta anstkan. Om
tullmyndigheterna inte uttryckligen informerar den sokande inom denna tidsfrist om
huruvida ansokan har godtagits, ska ansokan anses godtagen vid utgangen av de 60
kalenderdagarna.

Om inte annat foreskrivs ska den behdriga tullmyndigheten fatta ett sadant beslut
som avses i punkt 1 senast inom 120 kalenderdagar fran den dag da ansokan
godtagits och utan dréjsmal underratta den sékande om detta.

Om tullmyndigheterna inte kan iaktta tidsfristen for att fatta ett beslut ska de
underratta den sokande om detta innan tiden gatt ut, ange skalen till verskridandet
av fristen och ange den ytterligare tid som de beddmer nddvandig for att kunna fatta
ett beslut. Om inget annat foreskrivs ska denna ytterligare tid uppga till hogst 30
kalenderdagar.

Utan att det paverkar tillampningen av bestimmelserna i andra stycket far
tullmyndigheterna forlanga tidsfristen for att fatta ett beslut enligt tullagstiftningen,
om sokanden begédr en forlangning for att genomféra anpassningar i syfte att
sékerstélla att villkoren och kriterierna for beviljande av ansokan ar uppfyllda. Dessa
anpassningar och den ytterligare tid som ar ndédvéandig for att genomféra dem ska
meddelas till tullmyndigheterna, som ska besluta om forlangningen.

Om tullmyndigheterna inte fattar ett beslut inom de tidsfrister som faststélls i forsta,
andra och tredje styckena, far den stkande anse att begaran har avslagits och far
overklaga ett sddant negativt beslut. Den sokande far ocksa underratta EU:s tullbyra
om att tullmyndigheterna inte har fattat nagot beslut inom de relevanta tidsfristerna.

Om inget annat foreskrivs i beslutet eller tullagstiftningen, ska beslutet fa verkan fran
och med den dag da den sokande mottar det eller anses ha mottagit det. Utom i de
fall som avses i artikel 17.2, ska fattade beslut kunna verkstéllas av
tullmyndigheterna fran och med den dagen.

Om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen ska beslutet vara giltigt utan
tidsbegransning.

Innan tullmyndigheterna fattar ett beslut som skulle vara negativt for den stkande,
ska de meddela vilka grunder de avser att basera sitt beslut pa till den sokande, som
ska ges mojlighet att framfdra sin synpunkt inom en foreskriven tid fran och med den
dag da denne mottar meddelandet eller anses ha mottagit det (’rétt att bli hord™). Nar
den tiden 16pt ut ska den sdkande i Iamplig form meddelas beslutet.

Forsta stycket ska inte tillampas i nagot av féljande fall:
(@) | fraga om ett beslut som avser bindande besked som avses i artikel 13.1.

(b) 1 fraga om ett beslut om att en aktor inte ska omfattas av en tullkvot om den
faststallda tullkvotvolymen uppnas enligt artikel 145.4 forsta stycket.
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(c) Om typen eller omfattningen av hotet mot sékerhet och skydd for unionen och
dess invanare, mot manniskors, djurs och vaxters hélsa, mot miljon eller mot
konsumenter sa kraver.

(d) Om beslutet syftar till att sakerstalla genomforandet av ett annat beslut om
vilket den s6kande har givits mojlighet att uttrycka sin synpunkt, utan att det
paverkar tillampningen av den berdrda medlemsstatens lagstiftning.

(e) Om det skulle inverka menligt pa utredningar som inletts i syfte att bekampa
bedrageri.

() landra sarskilda fall.

Ett beslut som ar negativt for den sokande ska innehalla en beskrivning av de
grunder pa vilka det baseras och ska innehalla en hanvisning till ratten att verklaga
enligt artikel 16.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla féljande:

(@ Undantagen for att utse det behériga tullkontor som avses i punkt 1 tredje
stycket i denna artikel.

(b) Villkoren foér godtagande av en ansdkan enligt punkt 2 i denna artikel.

(c) De fall dar tidsfristen for att fatta ett sarskilt beslut, inbegripet en eventuell
forlangning av tidsfristen, skiljer sig fran de tidsfrister som avses i punkt 3 i
denna artikel.

(d) De fall, enligt punkt 4 i denna artikel, dar beslutet far verkan en annan dag &n
den da den s6kande mottar det eller anses ha mottagit det.

(e) De fall, enligt punkt 5 i denna artikel, dar beslutet inte ar giltigt under
obegransad tid.

()  Den tidsperiod som avses i punkt 6 forsta stycket i denna artikel.
(g) De sarskilda fall som avses i punkt 6 andra stycket f i denna artikel.
Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfarandet

(@) for inlamnande och godtagande av en ansfkan om ett beslut, enligt punkterna 1
och 2,

(b) for fattande av beslut som avses i denna artikel, i tillampliga fall inbegripet
avseende ratten att bli hord och samradet med andra berérda medlemsstater.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 7
Hantering av beslut som fattas pa ansokan
Innehavaren av beslutet ska fullgéra de skyldigheter som foljer av det beslutet.

Innehavaren av beslutet ska fortlopande Overvaka att villkoren och Kkriterierna
uppfylls och att de skyldigheter fullgérs som féljer av besluten och, i tillampliga fall,
inratta interna kontroller som kan forebygga, upptiacka och korrigera olagliga eller
oriktiga transaktioner.
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10.

Innehavaren av beslutet ska utan dréjsmal underratta tullmyndigheterna om alla
handelser som intraffat efter det att beslutet fattats och som kan inverka pa beslutets
uppratthallande eller innehall.

Tullmyndigheterna ska regelbundet Overvaka huruvida innehavaren av beslutet
fortsatter att fullgtra de relevanta kriterierna och de relevanta skyldigheterna, séarskilt
formagan hos innehavaren av beslutet att forebygga, reagera pa och avhjalpa fel
genom lampliga interna kontroller. Pa grundval av sadan Overvakning ska
tullmyndigheterna i relevanta fall bedoma riskprofilen for innehavaren av beslutet.
Om innehavaren av beslutet har varit etablerad i unionens tullomrade i mindre an tre
ar ska tullmyndigheterna noggrant 6vervaka detta under det forsta aret efter att
beslutet har fattats.

Tullmyndigheterna ska underratta EU:s tullbyra om beslut som fattas pa ansokan och
om all dvervakningsverksamhet som de utfor i enlighet med punkt 4. EU:s tullbyra
ska beakta denna information for riskhanteringsandamal.

Fram till det datum som faststélls i artikel 265.3 ska tullmyndigheterna registrera sina
beslut i de befintliga elektroniska system for informationsutbyte som utvecklats av
medlemsstaterna och kommissionen. Medlemsstaterna och kommissionen ska ha
tillgang till dessa beslut och den underliggande informationen i systemen.

Utan att det paverkar tillampningen av bestammelser pa andra omraden som anger de
fall dar beslut ar ogiltiga eller forlorar sin giltighet, far de tullmyndigheter som fattat
ett beslut nar som helst upphava, aterkalla eller &ndra beslutet om det inte ar forenligt
med tullagstiftningen. Tullmyndigheterna ska informera EU:s tullbyrd om
upphavande, aterkallande och andring av tullbeslut.

| sarskilda fall ska tullmyndigheterna
(@ omprova ett beslut,
(b) tillfalligt dra in ett beslut som inte ska upphévas, aterkallas eller andras.

Den tullmyndighet som &r behorig att fatta ett beslut ska tillfalligt dra in beslutet i
stallet for att upphéava, aterkalla eller &ndra det, om

(@ denna tullmyndighet anser att det kan finnas tillrackliga skél for att upphéva,
aterkalla eller andra beslutet, men den annu inte har alla nédvéandiga uppgifter
for att kunna besluta om upphévande, aterkallelse eller andring,

(b) denna tullmyndighet anser att villkoren for beslutet inte ar uppfyllda eller att
innehavaren av beslutet inte uppfyller skyldigheterna enligt det beslutet, och
det ar lampligt att ge innehavaren av beslutet tid att vidta atgarder for att
sdkerstalla att villkoren uppfylls eller att skyldigheterna fullgors,

(c) innehavaren av beslutet begar en sadan tillfallig indragning, eftersom denne
temporart inte kan uppfylla villkoren for beslutet eller fullgora sina
skyldigheter enligt det beslutet.

| de fall som avses i forsta stycket b och ¢ ska innehavaren av beslutet underrétta den
tullmyndighet som &r behorig att fatta beslut om de atgarder som innehavaren
kommer att vidta for att sakerstélla att villkoren uppfylls eller skyldigheterna
fullgors, samt den tid innehavaren behdver for att vidta dessa atgérder.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla
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(@ narmare bestammelser for dvervakning av ett beslut som avses i punkterna 2—4
i den har artikeln,

(b) de séarskilda fall och regler for omprévning av beslut som avses i punkt 8 i den
hér artikeln.

Artikel 8
Besluts giltighet i hela unionen

Utom i de fall dér ett beslut foreskriver att dess verkan &r begrénsad till en eller flera
medlemsstater ska beslut som ror tillampningen av tullagstiftningen vara giltiga i hela
unionens tullomrade.

Artikel 9
Upphéavande av positiva beslut

1. Tullmyndigheterna ska upphéva ett beslut som &r positivt for innehavaren av beslutet
om samtliga féljande villkor ar uppfyllda:

(@) Beslutet fattades pa grundval av felaktig eller ofullstandig information.

(b) Innehavaren av beslutet visste eller borde rimligen ha vetat att informationen
var felaktig eller ofullstandig.

(c) Beslutet skulle ha varit annorlunda om informationen hade varit korrekt och

fullstandig.
2. Innehavaren av beslutet ska underrattas om att det upphavts.
3. Upphéavandet ska fa verkan fran och med den dag da det ursprungliga beslutet fick

verkan, om inget annat foreskrivs i beslutet i enlighet med tullagstiftningen.

4. Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera reglerna for att
upphédva positiva beslut. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 10
Aterkallelse och andring av positiva beslut
1. Ett positivt beslut ska aterkallas eller andras i andra fall &n de som avses i artikel 9

(@) om ett eller flera av villkoren for att fatta beslutet inte var uppfyllda eller inte
langre uppfylls, eller

(b) paansokan av innehavaren av beslutet.

2. Om inget annat foreskrivs far ett positivt beslut som riktas till flera personer
aterkallas endast i fraga om en person som inte fullgér en skyldighet enligt det
beslutet.

Innehavaren av beslutet ska underrattas om dess aterkallelse eller andring.
4. Artikel 6.4 ska galla vid aterkallelse eller andring av ett beslut.

Emellertid far tullmyndigheterna i undantagsfall och om beréttigade intressen for
innehavaren av beslutet sa kraver skjuta upp den dag da aterkallelsen eller andringen

55

SV



SV

far verkan med upp till ett ar. Det datumet ska anges i beslutet om aterkallelse eller
andring.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) de fall som avses i punkt 2 dar ett positivt beslut som riktas till flera personer
far aterkallas ocksa nar det géller andra personer an den som inte fullgor en
skyldighet enligt det beslutet,

(b) de undantagsfall dar tullmyndigheterna far skjuta upp den dag da aterkallelsen
eller andringen far verkan i enlighet med punkt 4 andra stycket.

6. Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandereglerna
for att aterkalla eller dndra positiva beslut. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 11
Beslut som fattas utan foregdende ansokan

Utom nér en tullmyndighet agerar som en rattslig myndighet ska artikel 6.4, 6.5, 6.6 och 6.7,
artikel 7.7 och artiklarna 8, 9 och 10 ocksa galla beslut som tullmyndigheterna fattar utan en
foregaende ansokan fran den berdrda personen.

Artikel 12

Begransningar som ar tillampliga pa beslut om varor som hanfors till ett tullforfarande
eller som lagras tillfalligt

Utom nar den berdrda personen begédr det ska en aterkallelse, andring eller tillfallig
indragning av ett positivt beslut inte galla fér varor som vid den tidpunkt da aterkallelsen,
andringen eller den tillfalliga indragningen far verkan redan &ar hanférda till och fortfarande
omfattas av ett tullforfarande eller lagras tillfalligt genom tillampning av det aterkallade,
andrade eller tillfalligt indragna beslutet.

AVSNITT 2
BINDANDE BESKED

Artikel 13
Beslut som avser bindande besked

1. Tullmyndigheterna ska pa grundval av en ansokan fatta beslut som avser bindande
klassificeringsbesked, beslut som avser bindande ursprungsbesked och beslut som
avser bindande vérderingsbesked.

En sadan ansokan ska inte godtas i nagot av foljande fall:

(@ Om ansokan upprattas eller redan har upprattats vid samma eller ett annat
tullkontor av innehavaren av ett beslut eller for denna persons réakning

i)  avseende beslut om bindande klassificeringsbesked, nér det géller samma
varor,

i) avseende beslut om bindande ursprungsbesked, nar det galler samma
varor och under samma omstandigheter som avgor forvarv av ursprung,
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iii) avseende beslut om bindande varderingsbesked, nar det galler varor
under samma omstandigheter som faststaller tullvardet.

(b) Om ansokan inte hanfor sig till nagot avsett utnyttjande av beslutet om
bindande besked eller nagon avsedd anvandning av ett tullforfarande.

Beslut om bindande besked ska vara bindande endast i frdga om en varas
klassificering enligt tulltaxan eller bestdmning av en varas ursprung eller tullvarde
och for foljande aktorer:

(@) For tullmyndigheterna gentemot innehavaren av beslutet, endast i fraga om
varor for vilka tullformaliteterna fullgors efter den dag da beslutet far verkan.

(b) For innehavaren av beslutet gentemot tullmyndigheterna, med verkan forst fran
och med den dag da innehavaren mottar eller anses ha mottagit underrattelse
om beslutet.

Beslut om bindande besked ska vara giltiga i tre ar fran och med den dag da besluten
far verkan.

Nér det galler en ans6kan om ett beslut om bindande besked i samband med ett visst
tullforfarande ska innehavaren av beslutet kunna styrka foljande:

(@) Nar det galler ett beslut om bindande klassificeringsbesked, att de berdrda
varorna i alla avseenden motsvarar de varor som beskrivs i beslutet.

(b)  Naér det géller ett beslut om bindande ursprungsbesked, att de berdrda varorna
och de omstandigheter som avgor forvarv av ursprung i alla avseenden
motsvarar de varor och omstandigheter som beskrivs i beslutet.

(c) Nar det galler ett beslut om bindande varderingsbesked, att de omstandigheter
som avgor de berorda varornas tullvarde i alla avseenden motsvarar de
omstandigheter som beskrivs i beslutet.

Artikel 14
Hantering av beslut som avser bindande besked

Ett beslut om bindande klassificeringsbesked ska upphéra att gélla innan den period
som avses i artikel 13.3 I6per ut om det inte langre ar férenligt med lagstiftningen pa
grund av nagot av foljande:

(@ Antagandet av en andring av de nomenklaturer som avses i artikel 145.2 a och
b.

(b) Antagandet av atgarder enligt artikel 146.4.

| sadana fall ska beslutet om bindande klassificeringsbesked upphora att galla med
verkan fran och med tillampningsdagen for andringen eller atgéarderna.

Ett beslut om bindande ursprungsbesked ska upphora att gélla innan den period som
avses i artikel 13.3 l6per ut i nagot av foljande fall:

(@) Om en rattsligt bindande unionsakt antas eller ett avtal ingas av och bdrjar
tillampas i unionen, och beslutet om bindande ursprungsbesked inte langre
dverensstammer med den lagstiftning som darmed faststalls, med verkan fran
och med tillampningsdagen for akten eller avtalet.

(b) Om beslutet om bindande ursprungsbesked inte langre ar forenligt med det
avtal om  ursprungsregler som utarbetats inom  ramen  for
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10.

Vérldshandelsorganisationen (WTO) eller med radgivande yttranden,
upplysningar, rad eller liknande handlingar om faststallandet av varors
ursprung for att sakerstalla enhetlighet i tolkningen och tillampningen av det
avtalet, med verkan fran och med den dag da de offentliggérs i Europeiska
unionens officiella tidning.

Ett beslut om bindande varderingsbesked ska upphdra att gélla innan den period som
avses i artikel 13.3 I6per ut i foljande fall:

(@ Om antagandet av en rattsligt bindande unionsakt innebdr att beslut om
bindande varderingsbesked inte ar forenliga med den akten, fran och med den
dag da den akten borjar tillampas.

(b) Om beslutet om bindande varderingsbesked inte langre &ar férenligt med artikel
VIl i allmanna tull- och handelsavtalet eller 1994 ars avtal om tillampning av
artikel VIl i allménna tull- och handelsavtalet (WTO-avtalet om
tullvardeberakning), eller med de beslut som antagits av kommittén for
tullvardeberakning for tolkning av det avtalet, med verkan fran och med dagen
for offentliggérandet i Europeiska unionens officiella tidning.

Beslut om bindande besked ska inte upphora att gélla med retroaktiv verkan.

Genom undantag fran artikel 7.7 och artikel 9 ska tullmyndigheterna upphéva beslut
om bindande besked endast om de grundas pa felaktig eller ofullstandig information
fran de sokande.

Tullmyndigheterna ska aterkalla beslut som avser bindande besked i enlighet med
artikel 7.7 och artikel 10. Sadana beslut ska dock inte aterkallas pa ansckan av
innehavaren av beslutet.

Beslut som avser bindande besked far inte &ndras.

Tullmyndigheterna ska aterkalla beslut om bindande klassificeringsbesked om de
inte langre ar forenliga med tolkningen av nagon av de nomenklaturer som avses i
artikel 145.2 a och b till féljd av nagot av féljande:

(@) De forklarande anmérkningar som avses i artikel 9.1 a andra strecksatsen i
forordning (EEG) nr 2658/87, med verkan fran och med den dag da de
offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

(b) En dom fran Europeiska unionens domstol, med verkan fran och med den dag
da domslutet offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(c) Klassificeringsbeslut, klassificeringsuttalanden eller &ndringar i de forklarande
anmérkningarna till nomenklaturen till systemet for harmoniserad
varubeskrivning och kodifiering som antagits av den organisation som inréattats
genom konventionen om inrattandet av ett tullsamarbetsrad, undertecknad i
Bryssel den 15 december 1950, med verkan fran och med den dag da
kommissionens meddelande offentliggors i C-serien av Europeiska unionens
officiella tidning.

Beslut om bindande ursprungsbesked och beslut om bindande vérderingsbesked ska
aterkallas nar de inte langre ar forenliga med en dom fran Europeiska unionens
domstol, med verkan fran och med den dag da domslutet offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

Om ett beslut som avser bindande besked upphor att galla i enlighet med punkt 1 b
eller punkterna 2 eller 3, eller aterkallas i enlighet med punkterna 6, 8 eller 9, far
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11.

12.

13.

14.

beslutet fortfarande anvandas i samband med bindande kontrakt som baserades pa
det beslutet och som ingicks innan det upphorde att gélla eller aterkallades. Den
forlangda anvéndningen ska inte tillampas nér ett beslut om bindande
ursprungsbesked fattas for varor som ska exporteras.

Den forlangda anvandning som avses i forsta stycket ska inte dverstiga sex manader
fran och med den dag da beslutet om bindande besked upphor att galla eller
aterkallas. Genom en atgard som avses i artikel 146.4, en atgard som avses i artikel
151 eller en atgard som avses i artikel 158 kan dock denna forlangda anvandning
uteslutas eller en kortare tidsperiod foreskrivas. Om det galler produkter for vilka en
import- eller exportlicens inlamnas nar tullformaliteterna fullgors, ska tiden pa sex
manader ersattas med licensens giltighetstid.

For att den forlangda anvandningen av ett beslut om bindande besked ska kunna
utnyttjas ska innehavaren av beslutet inge en ansodkan till den tullmyndighet som
fattade beslutet inom 30 dagar fran och med den dag da beslutet upphor att gélla eller
aterkallas, med angivande av de kvantiteter for vilka en forlangd anvandningsperiod
begérs och den medlemsstat eller de medlemsstater i vilka varorna kommer att
klareras under den forlangda anvandningsperioden. Denna tullmyndighet ska fatta
beslut om férlangd anvandning och utan dréjsmal underréatta innehavaren, och senast
inom 30 dagar fran den dag da den mottar all information som kravs for att den ska
kunna fatta detta beslut.

Kommissionen ska underratta tullmyndigheterna nar

(@) fattande av beslut som avser bindande besked i fraga om varor dar en korrekt
och enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller bestdmning av ursprung eller
tullvarde inte &r sakerstélld tillfalligt ska upphora, eller

(b) ett tillfalligt upphdrande enligt led a dras tillbaka.

| syfte att sdkerstélla en korrekt och enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller
bestamning av varors ursprung eller tullvarde far kommissionen anta beslut dar
medlemsstaterna  uppmanas  att  aterkalla ett beslut om  bindande
klassificeringsbesked, bindande ursprungsbesked eller bindande varderingsbesked.
Innan kommissionen antar ett sadant beslut ska den meddela pa vilka skél den avser
att grunda sitt beslut till innehavaren av beslutet om bindande klassificeringsbesked,
bindande ursprungsbesked eller bindande vérderingsbesked, varvid personen ska ges
mojlighet att uttrycka sin synpunkt inom en foreskriven tidsfrist fran och med den
dag da personen mottar eller anses ha mottagit meddelandet.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla regler for att fatta de beslut
som avses i punkt 12 i den hér artikeln, sarskilt avseende meddelandet till de berdrda
personerna om de skal pa vilka kommissionen avser att grunda sitt beslut och den
tidsfrist inom vilken dessa personer far framfora sina synpunkter.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter anta forfaranderegler for

(@) anvandning av ett beslut om bindande besked efter det att det har upphort att
galla eller har aterkallats, i enlighet med punkt 10,

(b) kommissionens underréttelser till tullmyndigheterna i enlighet med punkt 11 a
och b.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.
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15.

Kommissionen ska med hjalp av genomfdrandeakter anta de beslut genom vilka
medlemsstaterna uppmanas att aterkalla de beslut som avses i punkt 12. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 262.2.

AVSNITT 3
OVERKLAGANDEN

Artikel 15
Beslut fattade av en rattslig myndighet

Artiklarna 16 och 17 ska inte tillampas pa Overklaganden som inges i syfte att upphéva,

aterkalla eller andra ett beslut rérande tillampningen av tullagstiftningen som fattats av en
rattslig myndighet eller av tullmyndigheter som agerar som réattsliga myndigheter.

Artikel 16
Ratt att 6verklaga

Varje person ska ha ratt att dverklaga beslut som fattats av tullmyndigheterna
rorande tilldmpningen av tullagstiftningen, om beslutet berdr personen direkt och
personligen.

Varje person som hos tullmyndigheterna har ansokt om ett beslut och inte har erhallit
ett beslut om den ans6kan inom de tidsfrister som avses i artikel 6.3 ska dven ha ratt
att overklaga.

Ratten att 6verklaga far utévas i atminstone tva instanser:

(@) Iforsta instans, vid tullmyndigheterna eller en rattslig myndighet eller ett annat
organ som utsetts for det andamalet av medlemsstaterna.

(b) I andra instans, vid ett hdogre oberoende organ, som kan vara en réttslig
myndighet eller ett likvardigt specialiserat organ, enligt géllande bestaimmelser
I medlemsstaterna.

Overklagandet ska inges i den medlemsstat dar beslutet har fattats eller dar ansokan
om beslutet har ingetts.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att forfarandet for dverklaganden gor det mojligt att
skyndsamt bekrafta eller ratta till beslut som fattats av tullmyndigheterna.

Artikel 17
Uppskjutande av genomforandet

Ett 6verklagande far inte medfora att genomforandet av det ifragasatta beslutet skjuts
upp.

Tullmyndigheterna ska dock helt eller delvis skjuta upp genomférandet av ett sadant
beslut, om de har goda skl att anta att det ifragasatta beslutet &r oférenligt med

tullagstiftningen eller om det ar fara att den berérda personen kan vallas irreparabel
skada.

| de fall som avses i punkt 2, om det ifragasatta beslutet innebar att import- eller
exporttullar ska betalas, ska uppskjutandet av genomforandet av beslutet forutsatta
att det stélls en garanti, savida det inte pa grundval av en dokumenterad bedémning
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faststalls att en sadan garanti sannolikt skulle asamka galdenaren allvarliga
ekonomiska svarigheter.

AVSNITT 4
AVGIFTER OCH KOSTNADER

Artikel 18
Forbud mot avgifter och kostnader

Tullmyndigheterna far inte ta ut avgifter for tullkontroller eller annan tillampning av
tullagstiftningen som &ger rum under de behoriga tullkontorens officiella dppettider.

Tullmyndigheterna far ta ut avgifter eller kostnadsersattning for séarskilda tjanster,
sarskilt foljande:

(@) Tullpersonals narvaro, pa begaran, under annan tid an officiell kontorstid eller
pa annan plats an i tullmyndigheternas lokaler.

(b) Analyser eller expertutlatanden avseende varor samt postavgifter for att
aterlamna varor till en s6kande, sarskilt nar det ar fraga om beslut som fattas
enligt artikel 13 eller tillhandahallande av information enligt artikel 39.

() Undersckning eller provtagning av varor for kontrollandamal eller forstoring
av varor, om andra kostnader an kostnader for att ta tullpersonal i ansprak
uppstar.

(d) Exceptionella kontrollatgarder som &r nodvandiga till foljd av varornas
beskaffenhet eller en potentiell risk.

Avdelning I1

PERSONERS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

ENLIGT TULLAGSTIFTNINGEN

Kapitel 1
Registrering

Artikel 19
Registrering

Ekonomiska aktorer som &r etablerade i unionens tullomrade ska registrera sig hos de
tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de ar etablerade for att fa ett
registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktdrer (Eori-nummer). Om
mojligt ska registreringen dven omfatta elektronisk identifiering av aktoren i de
nationella system for elektronisk identifiering som avses i forordning (EU)
nr 910/2014.

Registrerade ekonomiska aktorer ska underratta tullmyndigheterna om alla &ndringar
av deras registreringsuppgifter, sarskilt om det innebdr en &ndring av deras
etableringsplats.

| sarskilda fall ska ekonomiska aktérer som inte ar etablerade i unionens tullomrade
registrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de forst inger en
deklaration eller anséker om ett beslut.
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4. Andra personer an ekonomiska aktorer ska inte vara skyldiga att registrera sig hos
tullmyndigheterna, om inget annat foreskrivs.

Om personer som avses i forsta stycket ar skyldiga att registrera sig ska féljande

galla:

(a)

Om de ar etablerade i unionens tullomrade ska de registrera sig hos de
tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de &r etablerade.

(b) Om de inte ar etablerade i unionens tullomrade ska de registrera sig hos de
tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de forst inger en deklaration
eller ansoker om ett beslut.

5. | sérskilda fall ska tullmyndigheterna ogiltigforklara registreringen.
6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261

for att komplettera denna forordning genom att faststélla foljande:

(@ Den minimiméngd data som kravs for den registrering som avses i punkt 1.

(b) De séarskilda fall som avses i punkt 3.

(c) De fall som avses i punkt 4 forsta stycket, ndr andra personer an ekonomiska
aktorer ar skyldiga att registrera sig hos tullmyndigheterna.

(d) De sarskilda fall som avses i punkt 5 nér tullmyndigheterna ogiltigforklarar en
registrering.

(e)  Vilken tullmyndighet som ansvarar for registreringen.

7. Kommissionen ska med hjalp av genomfdrandeakter specificera vilken tullmyndighet

som ansvarar for registreringen enligt punkt 1. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 262.2.

Kapitel 2
Import6r och faktisk importor
Artikel 20
Importorer
1. Importdren ska fullgdra foljande skyldigheter:

(@) Tillnandahélla, bevara och for tullmyndigheterna tillgangliggora all
information, sa snart den é&r tillganglig och under alla omsténdigheter innan
varorna frigors, som kravs avseende lagring eller det tullforfarande till vilket
varorna ska hanforas i enlighet med artiklarna 88, 118, 132 och 135, eller for
att avsluta forfarandet for passiv foradling.

(b) Sakerstélla korrekt berédkning och betalning av tullar och andra tillampliga
avgifter.

(c) Sakerstélla att de varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade uppfyller
kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna och
tillhandahalla, bevara och tillgangliggora lamplig bokfdring avseende sadant
uppfyllande.

(d) Varje annan skyldighet for importdren som faststalls i tullagstiftningen.

2. Importoren ska vara etablerad i unionens tullomrade.
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Genom undantag fran punkt 2 behdver féljande importorer eller personer inte vara
etablerade i unionens tullomrade:

(@ Enimportor som hanfor varor till transitering eller tillfallig inforsel.
(b) Enimportor som transporterar varor som kvarstar i tillfallig lagring.

(c) Personer som vid enstaka tillfallen hanfor varor till ett tullférfarande, forutsatt
att tullmyndigheterna anser att en sadan hanférande &r berattigat.

(d) Personer som é&r etablerade i ett land vars territorium angransar till unionens
tullomrade och som uppvisar varorna for ett unionstullkontor vid gréansen till
detta land, under forutsattning att det land dar personerna ar etablerade beviljar
motsvarande forman for personer som &r etablerade i unionens tullomrade.

(e) En faktisk importér som foretrdds av ett indirekt ombud som &r etablerat i
unionens tullomrade.

Artikel 21
Faktiska importorer

Genom undantag fran artikel 20.1 a ska faktiska importorer tillhandahalla eller
tillgdngliggora information om distansférsaljning av varor som ska importeras till
unionens tullomrade senast dagen efter den dag da betalningen godtagits och under
alla omstandigheter innan varorna frigors.

Utan att det paverkar den information som kravs for att varorna ska kunna 6verga till
fri omsattning i enlighet med artikel 88.3 a ska den information som avses i punkt 1 i
den har artikeln innehédlla atminstone de krav som anges i artikel 63c.2 i
genomforandefdrordning (EU) nr 282/2011.

Om varor som tidigare importerats av en faktisk importér inom ramen for
distansforsaljning atersands till den ursprungliga avsandarens adress eller till en
annan adress utanfor unionens tullomrade, ska den faktiska importdren
ogiltigforklara informationen om dessa varors overgang till fri omséttning och
tillhandahalla eller tillgangliggdra ett bevis for att varorna forts ut ur unionens
tullomrade.

Kapitel 3
Exportor

Artikel 22
Exportorer
Exportoren ska fullgora foljande skyldigheter:

(@) Tillhandahalla, bevara och for tullmyndigheterna tillgangliggora all
information, sa snart den é&r tillganglig och under alla omstandigheter innan
varorna frigors, som kravs med avseende pa det tullforfarande till vilket
varorna hanfors i enlighet med artiklarna 99 och 140, eller for att avsluta
forfarandet for tillfallig inforsel.

(b) Sékerstédlla korrekt berdkning och uttag av tullar och andra avgifter, i
tillampliga fall.
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(c) Sakerstélla att de varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade uppfyller
kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna och
tillhandahalla, bevara och tillgangliggora lamplig bokfdring avseende sadant

uppfyllande.
(d) Varje annan skyldighet som faststélls i tullagstiftningen.

Exportoren ska vara etablerad i unionens tullomrade.

Genom undantag fran punkt 2 behdver foljande exportdrer inte vara etablerade i
unionens tullomrade:

(@ En exportdr som hanfor varor till transitering, avslutar forfarandet for tillfallig
inforsel eller exporterar varor som varit i tillfallig lagring.

(b) Personer som vid enstaka tillfallen hanfor varor till ett tullforfarande, forutsatt
att tullmyndigheterna anser detta berattigat.

(c) Personer som é&r etablerade i ett land vars territorium angréansar till unionens
tullomrade och som uppvisar varorna for ett unionstullkontor vid gréansen till
detta land, under forutsattning att det land dar personerna ar etablerade beviljar
motsvarande forman for personer som &r etablerade i unionens tullomrade.

Kapitel 4

Godkéanda ekonomiska aktdrer och betrodda naringsidkare

Artikel 23
Ansokan om och beviljande av tillstdnd som godkand ekonomisk aktor

En person som har sin hemvist i eller ar bildad eller registrerad i unionens tullomrade
och som uppfyller kriterierna i artikel 24 far ansdéka om status som godkand
ekonomisk aktor.

Tullmyndigheterna ska, vid behov efter samrad med andra myndigheter, bevilja en
eller bada av foljande typer av tillstand:

(@ Godkand ekonomisk aktor for tullforenklingar, vilket ska gora det mojligt for
innehavaren att atnjuta vissa forenklingar i enlighet med tullagstiftningen.

(b) Godkand ekonomisk aktor for sakerhet och skydd, vilket ska ge innehavaren
ratt till lattnader i fraga om sakerhet och skydd.

Bada typerna av tillstand enligt punkt 1 andra stycket kan innehas samtidigt.

De personer som avses i punkt 1 ska efterleva de skyldigheter som anges i artikel 7.2
och 7.3. Tullmyndigheternaska dvervaka att aktoren fortlopande uppfyller kriterierna
och villkoren for status som godkand ekonomisk aktor i enlighet med artikel 7.4.

Tullmyndigheterna ska minst vart tredje ar gora en ingaende kontroll av den
godk&nda ekonomiska akttrens verksamhet och interna bokforing.

Om inte annat foljer av punkt 5 i denna artikel och av artikel 24 ska status som
godkand ekonomisk aktor erkannas av tullmyndigheterna i alla medlemsstater.

Pa grundval av erkannandet av denna status och under forutsattning att kraven
avseende en specifik typ av forenkling enligt tullagstiftningen ar uppfyllda, ska
tullmyndigheterna bevilja tillstand till att aktoren omfattas av denna forenkling.
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Tullmyndigheterna ska inte pa nytt granska kriterier som redan granskats nar statusen
beviljades.

Den godkanda ekonomiska aktor som avses i punkt 1 ska i enlighet med den typ av
tillstand som har beviljats atnjuta fler lattnader an andra ekonomiska aktérer nar det
géller tullkontroller, inbegripet farre fysiska och dokumentbaserade kontroller.
Statusen som godkadnd ekonomisk aktor ska beaktas positivt  for
tullriskhanteringsandamal.

Tullmyndigheterna ska bevilja formaner som foljer av statusen som godkand
ekonomisk aktor till personer som &r etablerade i tredjelander och som uppfyller
villkor och fullgor skyldigheter som har faststéllts genom relevant lagstiftning i dessa
lander eller territorier, under forutsattning att dessa villkor och skyldigheter erkénns
av unionen som likvardiga med dem som alaggs godkéanda ekonomiska aktorer som
ar etablerade i unionens tullomrade. Ett sadant beviljande av formaner ska vara
baserat pa omsesidighetsprincipen om inte annat beslutats av unionen, och ska
stodjas genom ett internationellt avtal som har ingatts av unionen eller
unionslagstiftning pa omradet for den gemensamma handelspolitiken.

En gemensam mekanism for driftskontinuitet ska inrattas for hantering av stérningar
i handelsflodena till foljd av Okade sdkerhetsnivaer, gransstangningar och/eller
naturkatastrofer, farliga nodsituationer eller andra stérre incidenter, sa att
tullmyndigheterna i majligaste man ska kunna underlatta och paskynda prioriterade
transporter med anknytning till godkénda ekonomiska aktorer.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) typen av och frekvensen for den kontrollverksamhet som bedrivs av bade de
personer som avses i punkt 1 och de tullmyndigheter som avses i punkt 3,

(b) de forenklingar for godk&nda ekonomiska aktGrer som avses i punkt 5,
(c) de lattnader som avses i punkt 6.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
samrad om faststallande av status som godkand ekonomisk aktor enligt punkt 1 andra
stycket, inbegripet tidsfrister for svar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 24
Beviljande av status som godkand ekonomisk aktor
Kriterierna for att bevilja status som godkand ekonomisk aktor ska vara foljande:

(@) Franvaro av alla former av allvarliga Overtradelser eller upprepade
Overtradelser av tullagstiftningen och skattereglerna samt domar for allvarliga
brott. De 6vertradelser och brott som ska beaktas ar sadana som ror ekonomisk
verksamhet eller affarsverksamhet.

(b) Den sokande uppvisar en hég grad av kontroll 6ver sin verksamhet och dver
varuflodet genom ett system for affarsbokféring och, vid behov,
transportbokféring, som mojliggor lampliga tullkontroller, och bevis for att
bristande efterlevnad av reglerna har atgardats. Den sokande sakerstaller att
bertrda anstédllda har instruerats att informera tullmyndigheterna nar problem
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med regelefterlevnad upptdcks och har inrattat rutiner for att informera
tullmyndigheterna om sadana problem.

(c) Ekonomisk solvens, som ska anses ha bevisats om den stkande har en god
ekonomisk stallning som innebér att denne kan fullfélja sina ataganden, med
vederbdorlig hansyn tagen till den aktuella affarsverksamhetens sérdrag.

(d) Nar det galler det tillstand som avses i artikel 23.1 a, praktiska
kompetensstandarder eller yrkeskvalifikationer som direkt avser den
verksamhet som utfors.

(e) Nar det galler det tillstand som avses i artikel 23.1 b, lampliga standarder for
sékerhet, skydd och efterlevnad som dr anpassade till den verksamhet som
bedrivs. Standarderna ska anses vara uppfyllda om den sokande visar att den
har vidtagit lampliga atgarder for att garantera den internationella
leveranskedjans sdkerhet och skydd, bland annat nér det galler fysisk integritet
och atkomstkontroller, logistiska processer for och hantering av sarskilda typer
av varor, personal och identifiering av den sdkandes affarspartner.

Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter anta villkor for tillampningen
av de kriterier som avses i punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 25
Beviljande av status som betrodd naringsidkare

En importor eller exportér som har sin hemvist i eller ar registrerad i unionens
tullomrade, uppfyller de kriterier som anges i punkt 3 och har bedrivit regelounden
tullverksamhet inom ramen for sin affarsverksamhet i minst tre ar, far anséka om
status som betrodd naringsidkare (Trust and Check trader) hos tullmyndigheten i den
medlemsstat dér personen ar etablerad.

Tullmyndigheterna ska bevilja denna status efter samrad med andra myndigheter, vid
behov, och efter att ha haft tillgang till den sokandes relevanta data for de senaste tre
aren for att bedéma om kriterierna i punkt 3 ar uppfyllda.

Tullmyndigheterna ska bevilja status som betrodd néaringsidkare till en person som
uppfyller samtliga féljande Kkriterier:

(@) Franvaro av alla former av allvarliga Overtradelser eller upprepade
Overtradelser av tullagstiftningen och skattereglerna samt domar for allvarliga
brott. De 6vertradelser och brott som ska beaktas ar sadana som ror ekonomisk
verksamhet eller affarsverksamhet.

(b) Den sokande uppvisar en hég grad av kontroll 6ver sin verksamhet och dver
varuflodet genom ett system for afférs- och transportbokfoéring, som mojliggor
lampliga tullkontroller, och bevis for att bristande efterlevnad av reglerna har
atgardats. Den sokande ska sakerstdlla att berorda anstallda informerar
tullmyndigheterna nar problem med regelefterlevnad upptacks och har inréattat
rutiner for att informera tullmyndigheterna om sadana problem.

(c) Ekonomisk solvens, som ska anses ha bevisats om den sdkande har en god
ekonomisk stallning som innebéar att denne kan fullfélja sina ataganden, med
vederborlig hansyn tagen till den aktuella affarsverksamhetens sardrag. |
synnerhet géller att under de tre ar som foregar inlamningen av ansékan ska
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den sdkande ha fullgjort sina ekonomiska skyldigheter avseende betalning av
tullar och alla andra skatter eller avgifter som tas ut vid eller i samband med
import eller export av varor, inbegripet mervérdesskatt och punktskatt
avseende handel inom unionen.

(d) Praktiska kompetensstandarder eller yrkeskvalifikationer som &r direkt
kopplade till typen och omfattningen av den verksamhet som bedrivs,
inbegripet att berdrda anstédllda instrueras i hur de ska interagera med
tullmyndigheterna genom EU:s tulldatacentral.

(e) Lampliga standarder for sékerhet, skydd och efterlevnad som &r anpassade till
verksamhetens typ och omfattning. Standarderna ska anses vara uppfyllda om
den sokande visar att den har vidtagit lampliga atgarder for att garantera den
internationella leveranskedjans sékerhet och skydd, bland annat nar det galler
fysisk integritet och atkomstkontroller, logistiska processer for och hantering
av sdrskilda typer av varor, personal och identifiering av den sokandes
affarspartner.

(f) Innehav av ett elektroniskt system som for tullmyndigheterna i realtid
tillhandahaller eller tillgangliggor alla data om varubefordran och information
om huruvida den person som avses i punkt 1 uppfyller alla krav som é&r
tillampliga pa dessa varor, inbegripet avseende skydd och sékerhet och, i
relevanta fall, delning i EU:s tulldatacentral av foljande:

i)  Tullbokféring.
i)  Bokforingssystem.
iii)  Affars- och transportbokforing.

iv)  Sparnings- och logistiksystem som identifierar om varorna &r unions-
eller icke-unionsvaror och, vid behov, anger var varorna befinner sig.

v)  Licenser och tillstand som beviljats i enlighet med annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna.

vi) Fullstdndiga registrerade uppgifter som kravs for att kontrollera att
faststallandet av tullskulderna &r korrekt.

De personer som avses i punkt 1 ska efterleva skyldigheterna som anges i artikel 7.2
och 3. Tullmyndigheterna ska Overvaka att aktdren fortlépande uppfyller kriterierna
och villkoren for status som godkand ekonomisk aktor i enlighet med artikel 7.4.

Tullmyndigheterna ska minst vart tredje ar gora en ingaende kontroll av den betrodda
néringsidkarens verksamhet och interna bokféring. Den betrodda néringsidkaren ska
informera tullmyndigheterna om alla férandringar i dess foretagsstruktur, dgande,
solvens, handelsmodeller eller andra betydande foérédndringar av dess situation och
verksamhet. Tullmyndigheterna ska ompréva en betrodd néringsidkares status om
nagon av dessa andringar har en betydande inverkan pa statusen. Tullmyndigheterna
far tillfalligt dra in detta tillstand till dess att ett beslut om omprévningen har fattats.

Om en betrodd naringsidkare andrar sin  etableringsmedlemsstat ~ far
tullmyndigheterna i den mottagande medlemsstaten géra en omprévning av den
betrodde néaringsidkarens status, efter samrad med den medlemsstat som
ursprungligen beviljade statusen och efter att ha mottagit tidigare registrerade
uppgifter om aktorerna. Under omprévningen far tullmyndigheten i den medlemsstat
som beviljade det ursprungliga tillstandet tillfalligt dra in det.
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10.

11.

Den betrodda naringsidkaren ska informera tullmyndigheterna i den mottagande
medlemsstaten om alla forédndringar i dess foretagsstruktur, dgande, solvens,
handelsmodeller eller andra betydande forandringar av dess situation och
verksamhet, om nagon av dessa forandringar har en inverkan pa dess status som
betrodd néringsidkare.

Om en betrodd néringsidkare misstanks vara inblandad i bedrdglig verksamhet i
samband med sin ekonomiska verksamhet eller affarsverksamhet ska dess status
tillfalligt dras in.

Om tullmyndigheterna har dragit in tillfalligt, upphavt eller aterkallat ett tillstand
som betrodd naringsidkare i enlighet med artiklarna 7, 9 och 10, ska de vidta
nodvandiga atgarder for att sékerstalla att de tillstand som avses i punkt 7 i denna
artikel och de lattnader som avses i punkt 8 i denna artikel ocksa tillfalligt dras in,
upphavas eller aterkallas.

Tullmyndigheterna far bevilja tillstand till betrodda naringsidkare att gora foljande:

(@) Tillnandahélla vissa data om sina varor efter frigorandet av dessa varor, i
enlighet med artikel 59.3.

(b) Utfora vissa kontroller och frigora varorna vid mottagandet av dessa varor pa
importdrens, agarens eller mottagarens plats for affarsverksamhet och/eller vid
leverans fran exportorens, agarens eller avsandarens plats for affarsverksamhet,
i enlighet med artikel 61.

(c) Anse att de lamnar nddvéandiga garantier for ett korrekt genomférande av
verksamheten for syftet att erhalla tillstand till sérskilda forfaranden i enlighet
med artiklarna 102, 103, 109 och 123.

(d) Regelbundet faststalla en tullskuld som svarar mot det totala beloppet av
import- eller exporttullar for alla varor som frigdérs av naringsidkaren, i enlighet
med artikel 181.4.

(e) Skjuta upp betalningen av tullskulden i enlighet med artikel 188.

Betrodda naringsidkare ska i enlighet med det beviljade tillstandet atnjuta fler
lattnader an andra ekonomiska aktorer nér det galler tullkontroller, inbegripet féarre
fysiska och dokumentbaserade kontroller. Statusen som betrodd naringsidkare ska
beaktas positivt for tullriskhanteringsandamal.

Genom undantag fran artikel 110 ska, nar importéren eller exportéren av de varor
som fors in i eller ut ur tullomradet har status som betrodd naringsidkare, varorna
anses omfattas av ett suspensivt tullférfarande och kvarstd under tullévervakning
fram till slutdestinationen utan skyldighet att hanféra dem till forfarandet for
transitering. Den betrodda ndringsidkaren ska ansvara for betalning av tullar och
andra skatter och avgifter i etableringsmedlemsstaten och dér tillstandet beviljades.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla typ av och frekvens for de
kontrollatgarder som avses i punkt 4 i den har artikeln.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter anta foljande:

(@) Regler for samrad med andra myndigheter for att faststilla den status som
betrodd néringsidkare som avses i punkt 2.

(b)  Villkor for tillampningen av de Kkriterier som avses i punkt 3.
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(c) Regler for de samrad med tullmyndigheterna som avses i punkt 5.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 26

Overgangsbestammelser for godkanda ekonomiska aktorer for tullforenklingar

Fram till det datum som faststalls i artikel 265.4 far tullmyndigheterna bevilja
personer som uppfyller Kriterierna status som godkand ekonomisk aktor for
tullforenklingar och bevilja dem tillstand att omfattas av vissa forenklingar och
lattnader i enlighet med tullagstiftningen.

Senast den dag som faststalls i artikel 265.3 ska tullmyndigheterna gora en
bedémning av godkanda ekonomiska aktorers giltiga tillstand for tullforenklingar for
att kontrollera om innehavarna kan beviljas status som betrodda néringsidkare. Om
sd inte &r fallet ska statusen som godkéand ekonomisk aktor for tullférenklingar och
forenklingar enligt artikel 23.5 aterkallas.

Fram till dess att tillstindet omproévas eller till och med det datum som faststalls i
artikel 265.3, beroende pa vilket som intraffar forst, ska erkannandet av status som
godkand ekonomisk aktor for tullforenklingar forbli giltigt, savida inte artiklarna
9 och 10 om upphévande, aterkallande eller andring av beslut &r tillampliga.

Kapitel 5
Ombud i tullfragor

Artikel 27
Tullombud
Varje person far utse ett tullombud.

Detta ombudskap far vara direkt, varvid tullombudet ska agera i en annan persons
namn och for dennes rakning, eller indirekt, varvid tullombudet ska agera i eget
namn men for en annan persons rakning.

Ett indirekt tullombud som agerar i eget namn men for en importors eller exportors
rakning ska anses vara importoren eller exportdren vid tillampningen av artikel 20
respektive artikel 22.

Ett tullombud ska vara etablerat i unionens tullomrade.

Om inget annat foreskrivs ska denna skyldighet frangas nar tullombudet agerar for
sadana personers rakning som inte behdver vara etablerade i unionens tullomrade.

Ett tullombud som har status som betrodd néringsidkare ska endast erkannas som
sadan nar det agerar som indirekt ombud. Nar tullombudet agerar som ett direkt
ombud far tullombudet erkdnnas som betrodd naringsidkare om den person i vars
namn och for vars rakning ombudet agerar har beviljats sadan status.

Kommissionen ska i enlighet med unionsréatten faststélla de villkor pa vilka ett
tullombud far tillhandahalla tjanster i unionens tullomrade.

Medlemsstaterna ska tillampa de villkor som faststalls i enlighet med punkt 4 pa
tullombud som inte &r etablerade i unionens tullomrade.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla

(@) de fall da undantaget enligt punkt 2 andra stycket inte ska galla,

(b) de villkor pa vilka ett tullombud far tillhandahéalla tjanster i unionens
tullomrade enligt punkt 4.

Artikel 28
Fullmakt for ombud

Vid sina forbindelser med tullmyndigheterna ska tullombud uppge att de agerar for
huvudmannens rakning och ange om ombudskapet i tullfragor ar direkt eller indirekt.

Personer som inte uppger att de agerar som tullombud eller som uppger att de agerar
som tullombud utan att ha fullmakt att goéra detta, ska anses agera i eget namn och for
egen rékning.

Tullmyndigheterna far krava att personer som uppger att de agerar som tullombud
styrker att de har fullmakt fran den person som de foretrader.

| sarskilda fall ska tullmyndigheterna inte krava ett sadant styrkande.

Tullmyndigheterna ska inte krdva att en person som agerar som tullombud och
regelbundet genomfor atgarder och formaliteter varje gang styrker att denne har
fullmakt, forutsatt att personen kan styrka detta pa tullmyndigheternas begaran.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de fall i vilka styrkande av
fullmakt inte kravs av tullmyndigheterna enligt punkt 2 i den har artikeln.

Kommissionen ska med hjalp av genomfdrandeakter anta regler om beviljande och
styrkande av den ratt som avses i punkt 3. Dessa genomfdrandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Avdelning 111
EU:S TULLDATACENTRAL

Artikel 29
EU:s tulldatacentral — funktioner och syfte

EU:s tulldatacentral ska tillnandahalla en saker och cyberresilient uppsattning
elektroniska tjanster och system for att anvanda data, inbegripet personuppgifter, for
tullandamal. Dess funktioner ska omfatta foljande:

(@) Mojliggora ett elektroniskt genomforande av tullagstiftningen.

(b) Sakerstélla kvalitet, integritet, sparbarhet och oavvislighet hos de data som
behandlas i tulldatacentralen, inbegripet dndringen av sadana data.

(c) Sakerstdlla efterlevnad av bestammelserna i forordning (EU) 2016/679,
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725% och

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner,
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680%° om behandling av
personuppgifter.

(d) Mojliggora riskanalys, ekonomisk analys och dataanalys, bland annat genom
anvandning av system for artificiell intelligens i enlighet med [akten om
artificiell intelligens 2021/0106 (COD)]?'.

(e) Mojliggora dessa tjansters och systems interoperabilitet med andra elektroniska
system, plattformar eller miljoer i samarbetssyfte i enlighet med avdelning
XIII.

() Integrera Europeiska unionens tullkontaktpunkt och dess system for
intygsutbyte som inréttades genom artikel 4 i férordning (EU) 2022/2399.

(9) Mojliggora informationsutbyte med tredjelénder.
(h)  Mojliggora tulltillsyn av varor.

De handlingar som personer, kommissionen, tullmyndigheterna, EU:s tullbyra eller
andra myndigheter utfoér med hjélp av de funktioner som anges i punkt 1 ska forbli
handlingar som vidtas av dessa personer, kommissionen, tullmyndigheterna, EU:s
tullbyra eller andra myndigheter, d&ven om de har automatiserats.

Kommissionen ska utveckla, genomféra och underhalla EU:s tulldatacentral, bland
annat genom att offentliggora de tekniska specifikationerna for att behandla data
inom den, och ska faststélla en ram for datakvalitet.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att &ndra de funktioner som avses i punkt 1 for att ta hansyn till nya uppgifter som
tilldelats de myndigheter som avses i artikel 31 i denna forordning genom
unionslagstiftning eller for att anpassa dessa funktioner till dessa myndigheters
foranderliga behov vid genomférandet av tullagstiftningen eller annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna.

Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter faststélla foljande:

(@) De tekniska arrangemangen for underhall och anvandning av de elektroniska
system som medlemsstaterna och kommissionen har utvecklat i enlighet med
artikel 16.1 i férordning (EU) nr 952/2013.

(b) Ettarbetsprogram for den gradvisa utfasningen av dessa system.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 30
Nationella applikationer for att anvéanda data fran EU:s tulldatacentral

26

27

organ och byréaer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphévande av férordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pad behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for att férebygga,
forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstalla straffrattsliga pafoljder, och det fria flodet av
sddana uppgifter och om upphavande av radets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.20186, s. 89).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) ..../.. (EUT L...,../../...., s.). [Publikationsbyran: For in
numret pa forordningen i dokument COM(2021) 206 final, 2021/0106(COD)) och i fotnoten for in
férordningens nummer, datum, titel och hanvisning till EUT.]
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1.

Medlemsstaterna far utveckla applikationer som &r nédvandiga for anslutning till
EU:s tulldatacentral i syfte att tillhandahalla data till och behandla data fran EU:s
tulldatacentral.

Medlemsstaterna far begéra att EU:s tullbyra utvecklar de applikationer som avses i
punkt 1. I sa fall ska dessa medlemsstater finansiera utvecklingen.

Om EU:s tullbyra utvecklar en applikation i enlighet med punkt 2 ska den gora den
tillganglig for alla medlemsstater.

Artikel 31

Andamal for behandlingen av personuppgifter och andra data i EU:s tulldatacentral

Personer far ha atkomst till de data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral
och som Gverforts av den personen eller for dennes rakning, eller som &r riktade till
eller avsedda for den personen. Sadan atkomst ska endast ske for att

(@) fullgora den personens rapporteringsskyldigheter enligt tullagstiftningen eller
annan lagstiftning tilldmpad av tullmyndigheterna, inbegripet faststéllande av
varje persons ansvar for tullar, avgifter och skatter som kan komma att behdva
erlaggas i unionen, och

(b) visa att personen efterlever tullagstiftningen och annan lagstiftning tillampad
av tullmyndigheterna.

En tullmyndighet far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral,
uteslutande och i den utstrdckning som krévs for att

(@) utfora sina uppgifter i samband med genomférandet av tullagstiftningen eller
annan lagstiftning tilldmpad av tullmyndigheterna, inbegripet faststallande av
varje persons ansvar for tullar, avgifter och skatter som kan komma att behdva
erlaggas i unionen och kontrollera efterlevnaden av den lagstiftningen,

(b) utfora sina uppgifter i samband med kontroller och riskhantering i enlighet med
avdelning 1V,

(c) utféra de uppgifter som ar nddvandiga for samarbetet enligt villkoren i
avdelning XII1.

For att sakerstalla att tullkontrollerna ar effektiva far alla tullmyndigheter ta emot
och behandla data fran en tullkontroll dar varor som inte uppfyller kraven har
upptackts.

EU:s tullbyra far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral,
uteslutande och i den utstrdckning som krévs for att

(@) utfora sina uppgifter i fraga om tullriskhantering i enlighet med avdelning IV
kapitel 3,

(b) utfora sina uppgifter i enlighet med avdelning XII kapitel 2,

(c) utféra de uppgifter som &r relevanta for samarbetet i enlighet med avdelning
XIII.
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Kommissionen far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat sétt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral,
uteslutande och i den utstrdckning som krévs for att

(a) utfora sina uppgifter i samband med riskhantering i enlighet med avdelning IV
kapitel 3,

(b) utfora sina uppgifter avseende klassificering av varor enligt tulltaxan, varors
ursprung och vérde samt tulltillsyn av varor i enlighet med avdelningarna I och
IX,

(c) utfora sina uppgifter i samband med restriktiva atgarder och krishantering i
enlighet med avdelning XI,

(d) utfora sina uppgifter i forhallande till EU:s tullbyra i enlighet med avdelning
XIl,

(e) utféra de uppgifter som ar nddvandiga for samarbetet enligt villkoren i
avdelning X111,

() beddma och utvardera tullunionens resultat i enlighet med avdelning XV
kapitel 1,

(g) oOvervaka genomférandet och sékerstidlla en enhetlig tillampning av
tullagstiftningen eller annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna,
inbegripet faststéllande av varje persons ansvar for tullar, avgifter och skatter
som kan komma att behdva erlédggas i unionen,

(h) ta fram statistik och andra analyser i enlighet med unionslagstiftningen for
vilka de data som finns i EU:s tullcentral &r ndédvéndiga.

Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) far behandla data, inbegripet
personuppgifter och kommersiellt kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar
tillgangliga i EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrackning som kravs for
att den ska kunna bedriva sin verksamhet rérande tullfragor i enlighet med artikel 1 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och radets
forordning (EG) nr515/97, pa de villkor som ror dataskydd i ovanndmnda
forordningar.

Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) far pa begéaran fa atkomst till data, inbegripet
personuppgifter och kommersiellt kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar
tillgangliga i EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrackning som kravs for
att den ska kunna utféra sina uppgifter i enlighet med artikel 4 i radets forordning
(EU) 2017/1939%8, i den méan det beteende som utreds av Eppo ror tullfrégor och pa
de villkor som faststalls i en genomfdérandeakt som antagits i enlighet med punkt 14 i
denna artikel.

Medlemsstaternas skattemyndigheter far behandla data, inbegripet personuppgifter
och kommersiellt kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt &r tillgangliga i
EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrdckning som krévs for att de ska
kunna faststélla en persons ansvar for de tullar, avgifter och skatter som kan komma
att behova erlaggas i unionen i samband med de relevanta varorna och pa de villkor

Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete
om inréttande av Europeiska aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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10.

11.

12.

som faststélls i en genomférandeakt som antagits i enlighet med punkt 14 i denna
artikel.

De behoriga myndigheter som definieras i artikel 3.3 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2017/625%° far ha atkomst till data, inbegripet personuppgifter
och kommersiellt kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt &r tillgangliga i
EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrdckning som kravs for att sakerstélla
efterlevnaden av unionslagstiftningen om utslappande pa marknaden eller sakerhet
for livsmedel, foder och véxter och for samarbete med tullmyndigheterna for att
minimera riskerna for att produkter som inte uppfyller kraven fors in i unionen, och
pa de villkor som faststalls i en genomférandeakt som antagits i enlighet med punkt
14 i denna artikel.

De marknadskontrollmyndigheter som utsetts av medlemsstaterna i enlighet med
artikel 10 i forordning (EU) 2019/1020 far behandla data, inbegripet personuppgifter
och kommersiellt kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar tillgangliga i
EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrackning som kravs for att sékerstélla
efterlevnaden av unionslagstiftningen om utsldappande pa marknaden eller
produktsakerhet och for samarbete med tullmyndigheterna for att minimera riskerna
for att varor som inte uppfyller kraven fors in i unionen, och pa de villkor som
faststélls i en genomférandeakt som antagits i enlighet med punkt 14 i denna artikel.

Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdampning (Europol) far pa
begaran fa atkomst till data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt kansliga
uppgifter, som lagras eller pa annat satt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral,
uteslutande och i den utstrackning som krévs for att den ska kunna utfora sina
uppgifter i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2016/794, sa lange dessa uppgifter ror tullrelaterade fragor och pa de villkor som
faststélls i en genomforandeakt som antagits i enlighet med punkt 14 i denna artikel.

Andra nationella myndigheter och unionsorgan, inbegripet Europeiska gréns- och
kustbevakningsbyran (Frontex), far behandla icke-persondata som lagras eller pa
annat satt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral pa de villkor som faststalls i en
genomforandeakt som antagits i enlighet med punkt 14 i denna artikel, for att

(@) utfora uppgifter som ar relevanta for fullgérandet av tullformaliteter,

(b) utféra  uppgifter ~som  anfortrotts dessa  myndigheter  genom
unionslagstiftningen,

(c) utfora uppgifter som &r relevanta for den riskhanteringsverksamhet pa
unionsniva som avses i artikel 52.

Fram till det datum som faststalls i artikel 265.3 ska kommissionen, Olaf och EU:s
tullbyra, sa snart den har inrattats, uteslutande for de andamal som anges i punkterna

29

Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll
och annan offentlig verksamhet for att sdkerstalla tillampningen av livsmedels- och foderlagstiftningen
och av bestdmmelser om djurs hélsa och djurskydd, véxtskydd och véxtskyddsmedel samt om &ndring
av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG)
nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU)
2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och radets direktiv 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphévande av Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG,
89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets beslut
92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1).

74

SV



SV

13.

14.

4, 5 och 6, kunna behandla data, inbegripet personuppgifter, fran de befintliga
elektroniska system for informationsutbyte som utvecklats av kommissionen i
enlighet med férordning (EU) nr 952/2013.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att andra punkterna 2-4 for att fortydliga och komplettera de andamal som
faststélls dar mot bakgrund av de foérénderliga behoven vid genomférandet av
tullagstiftningen eller annan lagstiftning.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter faststalla regler och villkor for
atkomst till eller behandling av data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kansliga uppgifter, som lagras eller pa annat sétt ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral,
av de myndigheter som avses i punkterna 6-11. Vid faststallandet av dessa regler och
villkor ska kommissionen for varje myndighet eller kategori av myndigheter

(@) bedéma de befintliga skyddsatgarder som tillampas av den berorda
myndigheten for att sakerstélla att data behandlas i enlighet med dndamalet,

(b) sékerstalla att behandlingen ar proportionell och nédvéandig i forhallande till
andamalet,

(c) faststalla vilka specifika kategorier av data som myndigheten far ha atkomst till
eller behandla,

(d) overvéga om det finns ett behov av att den berérda myndigheten utser en eller
flera sarskilda kontaktpunkter eller kontaktpersoner eller tillhandahaller
ytterligare skyddsatgarder,

(e) beddma behovet av att begransa ett efterfoljande delande av data,

(f) faststalla villkor for och satt att begara atkomst till data, inbegripet
personuppgifter eller kommersiellt ké&nsliga uppgifter, och vilka av de
gemensamt personuppgiftsansvariga som kan bevilja atkomst till EU:s
tulldatacentral.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 32
Personuppgifter i EU:s tulldatacentral

Personuppgifterna for foljande kategorier av registrerade far behandlas i EU:s
tullcentral uteslutande och i den utstrackning som ar nédvandig for de andamal som
anges i artikel 31.:

(@) Registrerade som é&r registrerade eller ans6ker om registrering som ekonomiska
aktorer i enlighet med artikel 19.

(b) Registrerade som vid enstaka tillfallen deltar i verksamhet som omfattas av
tullagstiftningen eller av annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna.

(c) Registrerade vars personuppgifter finns i de styrkande handlingar som avses i
artikel 40 eller i eventuella ytterligare bevis som kravs for att fullgéra de
skyldigheter som foreskrivs i tullagstiftningen och annan lagstiftning tillampad
av tullmyndigheterna.

(d) Registrerade vars personuppgifter ingar i de data som samlas in for
riskhanteringsandamal i enlighet med artikel 50.3 a.
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(e) Bemyndigad personal vid tullmyndigheterna, andra myndigheter &n
tullmyndigheterna eller nadgon annan relevant myndighet eller annat behorigt
organ, vars personuppgifter ar nédvandiga for att sékerstéalla 1amplig kontroll
och dvervakning av atkomsten till informationen i EU:s tulldatacentral.

(f)  Personal eller bemyndigade tredje parter som arbetar pa uppdrag av
kommissionen, EU:s tullbyra eller andra unionsorgan och som har behérighet
att fa atkomst till EU:s tulldatacentral.

Foljande kategorier av personuppgifter far behandlas i EU:s tulldatacentral i enlighet
med artikel 31:

(@) Personuppgifter i EU:s tulldatamodell som avses i artikel 36.

(b) Personuppgifter som ingar i de data som samlas in for riskhanteringsandamal i
enlighet med artikel 50.3 a.

(c) Personuppgifter som kréavs for att sékerstélla en korrekt identifiering av den
personal som dr bemyndigad att behandla data i EU:s tulldatacentral enligt
punkt 1 e och f.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att andra eller gora tillagg till de kategorier av registrerade och de kategorier av
personuppgifter som avses i punkterna 1 och 2 i den héar artikeln, for att beakta
informationsteknikens utveckling och mot bakgrund av de framsteg som gjorts inom
informationssamhaéllet.

Artikel 33
Lagringsperiod for personuppgifter i EU:s tulldatacentral

Personuppgifter i EU:s tulldatacentral far lagras med hjélp av en sarskild tjanst i
hogst tio ar fran och med den dag da uppgifterna registreras i tjansten. De fall som
avses i artikel 48 och utredningar som inletts av Olaf, Eppo eller medlemsstaternas
myndigheter, Overtrddelseforfaranden som inletts av kommissionen och
administrativa och rattsliga forfaranden som ror personuppgifter ska ha suspensiv
verkan pa lagringsperioden for dessa uppgifter.

Efter den tidsperiod som foreskrivs i punkt 1 ska personuppgifter raderas eller
anonymiseras allt efter omstandigheterna.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter faststalla regler for
anonymisering av personuppgifter efter det att lagringsperioden har 16pt ut.

Artikel 34

Roller i samband med och ansvar for personuppgifter som behandlas i EU:s

tulldatacentral

Medlemsstaternas tullmyndigheter, kommissionen och EU:s tullbyra ska anses vara
gemensamt personuppgiftsansvariga for behandlingen av personuppgifter i EU:s
tulldatacentral néar det galler den riskhantering och det samarbete som avses i
artikel 31.2 b och c, artikel 31.3 a och ¢ samt artikel 31.4 a och e.

Varje tullmyndighet ska sjalv betraktas som personuppgiftsansvarig med avseende pa
de personuppgifter som den behandlar for de andamal som avses i artikel 31.2 a.
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Kommissionen ska betraktas som ensamt personuppgiftsansvarig nar det galler de
personuppgifter som den behandlar for de andamal som avses i artikel 31.4 ¢, d och

f-g.
Fram till det datum som faststélls i artikel 265.3 ska kommissionen, Olaf, Eppo och

EU:s tulloyra betraktas som ensamt personuppgiftsansvariga nar det galler den
databehandling som avses i artikel 31.12.

De gemensamt personuppgiftsansvariga som avses i punkt 1 ska

(a) samarbeta for att behandla den eller de registrerades begéarande(n) utan onédiga
dréjsmal och for att underlatta de registrerades utdvande av sina rattigheter,

(b) bistd varandra i fragor som ror identifiering och hantering av uppgiftsincidenter
i samband med gemensam behandling,

(c) i tillampliga fall utbyta relevant information som &r nodvandig for att
informera registrerade i enlighet med kapitel 111 avsnitt 2 i férordning (EU)
2016/679, kapitel 111 avsnitt 2 i forordning (EU) 2018/1725 och kapitel 11 i
direktiv (EU) 2016/680,

(d) i tillampliga fall sédkerstdlla och skydda sékerheten, integriteten,
tillgangligheten och konfidentialiteten for de personuppgifter som behandlas
gemensamt i enlighet med artikel 32 i forordning (EU) 2016/679, artikel 33 i
forordning (EU) 2018/1725 och artikel 25 i direktiv (EU) 2016/680.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter faststilla de gemensamt
personuppgiftsansvarigas respektive roller och forhallanden gentemot de
registrerade, i enlighet med artikel 26 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 28 i
forordning (EU) 2018/1725. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 35
Begransning av de registrerades rattigheter

Om en registrerad persons utévande av den ratt till tillgang och rétt till begransning
av behandling som avses i artiklarna 15 och 18 i férordning (EU) 2016/679 och
artiklarna 17 och 20 i férordning (EU) 2018/1725, eller den information om en
uppgiftsincident som avses i artikel 34.1 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 35.1
i forordning (EU) 2018/1725, skulle dventyra en pagaende utredning rorande en
fysisk person pa tullomradet, utforandet av tullkontroller eller hanteringen av en
specifik risk pa tullomradet som identifierats med avseende pa en fysisk person, far
tullmyndigheterna, EU:s tullbyra och kommissionen i enlighet med artikel 23.1 ¢, ¢, f
och h i forordning (EU) 2016/679, och kommissionen och EU:s tullbyra i enlighet
med artikel 25.1 a, c, e och g i férordning (EU) 2018/1725, helt eller delvis begrénsa
dessa rattigheter sa lange begransningen ar nodvandig och proportionell.

Tullmyndigheterna, kommissionen och EU:s tullbyra ska bedéma nodvéndigheten av
och proportionaliteten i de begransningar som avses i punkt 1 fran fall till fall innan
de tillampas, med beaktande av de potentiella riskerna for den registrerades
rattigheter och friheter.

Tullmyndigheterna, EU:s tulloyra eller kommissionen, nar de agerar som
personuppgiftsansvariga eller gemensamt personuppgiftsansvariga, ska vid
behandling av personuppgifter som mottagits fran andra organisationer inom ramen
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for sina uppgifter samrada med dessa organisationer om potentiella skél for att infora
de begransningar som avses i punkt 1 och om sadana begransningar ar nddvandiga
och proportionella innan de tillampar en begrénsning som avses i punkt 1.

4. Om tullmyndigheterna, kommissionen eller EU:s tullbyra helt eller delvis begransar

de rattigheter som avses i punkt 1 ska de vidta foljande atgarder:

(@ | sitt svar pd begaran fran den berorda registrerade informera om den
begransning som tillampas och om de huvudsakliga skélen till detta, och om
mojligheten att  lamna in ett klagomal till de nationella
dataskyddsmyndigheterna eller Europeiska datatillsynsmannen eller begéra
rattslig provning vid en nationell domstol eller Europeiska unionens domstol.

(b) Registrera skalen till begrénsningen, inbegripet en beddmning av
begransningens noddvéandighet och proportionalitet, och skélen till att ett
beviljande av atkomst skulle aventyra riskhanteringen och tullkontrollerna.

Det tillhandahallande av information som avses i forsta stycket a far skjutas upp,
utelamnas eller nekas i enlighet med artikel 25.8 i férordning (EU) 2018/1725, eller
om tillhandahallandet av informationen skulle skada syftet med begransningen.

5. Tullmyndigheterna, kommissionen eller EU:s tullbyra ska i ett avsnitt i de
dataskyddsmeddelanden som offentliggors pa dess webbplats/intranat tillhandahalla
allmén information till de registrerade om att deras réattigheter kan begransas.

6. Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter faststalla skyddsatgarder for att
forhindra missbruk och olaglig tillgang till eller 6verforing av personuppgifter for
vilka begransningar galler eller skulle kunna gélla. Sadana skyddsatgarder ska
omfatta faststallandet av roller, ansvarsomraden och steg i forfarandet, vederborlig
kontroll av begransningarna och en regelbunden éversyn av hur de tillampas, vilken
ska aga rum minst var sjatte manad. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 36
EU:s tulldatamodell

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261 for att
komplettera denna forordning i syfte att faststalla de data som krévs for uppfyllandet av de
andamal som avses i artikel 31.1-31.4. Dessa datakrav ska utgora EU:s tulldatamodell.

Artikel 37
Tekniska medel fér samarbete

1. Kommissionen, EU:s tulloyrda och tullmyndigheterna ska anvanda EU:s
tulldatacentral vid utbyte med de myndigheter och unionsorgan som avses i
artikel 31.6-31.11 i enlighet med denna férordning.

2. For 6vriga unionsrelaterade formaliteter och system som fortecknas i bilagan till
forordning (EU) 2022/2399 ska EU:s tulldatacentral sékerstalla interoperabilitet
genom EU:s tullkontaktpunkt som inrattas genom den férordningen.

3. Om andra myndigheter &n tullmyndigheterna eller unionsorgan anvénder sig av
elektroniska medel som uppréattats genom, anvands for att uppna malen for eller
avses i unionslagstiftningen, far samarbetet ske genom interoperabilitet mellan dessa
elektroniska medel och EU:s tulldatacentral.
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Om andra myndigheter an tullmyndigheterna inte anvander sig av elektroniska medel
som upprattats genom, anvands for att uppna malen for eller avses i
unionslagstiftningen, far dessa myndigheter anvanda EU:s tulldatacentrals sérskilda
tjanster och system i enlighet med artikel 31.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter anta regler for tekniska villkor
for den interoperabilitet och konnektivitet som avses i punkterna 3 och 4. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 38

Utbyte av ytterligare uppgifter mellan tullmyndigheter och ekonomiska aktorer

Tullmyndigheterna och de ekonomiska aktérerna far utbyta information som inte
sarskilt foreskrivs enligt tullagstiftningen, sarskilt om det sker inom ramen for
omsesidigt samarbete for att identifiera och motverka risk. Ett sadant utbyte far ske
enligt ett skriftligt avtal och kan inbegripa att tullmyndigheterna har ratt att fa
atkomst till de ekonomiska aktorernas elektroniska system.

All information som en part tillhandahaller den andra parten inom ramen for det
samarbete som avses i punkt 1 ska vara konfidentiell, savida inte bada parter enas om
nagot annat eller om de gallande bestammelserna inte foreskriver nagot annat.

Artikel 39
Information fran tullmyndigheterna

Varje person far begéra information fran tullmyndigheterna om tillampningen av
tullagstiftningen. Tullmyndigheterna far avsla en sadan begaran om den inte galler en
verksamhet som avser internationell varuhandel och som ar faktiskt forestaende.

Tullmyndigheterna ska ha en regelbunden dialog med ekonomiska aktorer och andra
myndigheter som &r involverade i internationell varuhandel. De ska framja 6ppenhet
och insyn genom att gora tullagstiftningen, allménna forvaltningsbeslut och
ansokningsformular fritt tillgangliga, dar sa ar mojligt kostnadsfritt, och via internet.

Artikel 40
Information och styrkande handlingar

Nar personer tillhandahaller eller tillgangliggor de data och den information som
kravs for det sarskilda tullférfarande som varorna hanfors till eller &r avsedda att
hanforas till, ska de tillhandahalla eller tillgangliggéra digitala kopior av de
pappersdokument i original som i forekommande fall anvants for att erhalla dessa
data och denna information.

Fram till det datum som faststélls i artikel 266.3 och nar en tulldeklaration inges ska
de styrkande handlingar som kravs for tillampningen av bestdmmelserna om det
tullforfarande for vilket varorna deklareras innehas av deklaranten och sta till
tullmyndigheternas férfogande vid den tidpunkt da tulldeklarationen inges.

De styrkande handlingarna for de tillampliga icke-tullrelaterade unionsformaliteter
som fortecknas i bilagan till férordning (EU) 2022/2399 ska anses ha tillnandahallits
eller tillgangliggjorts eller innehas av deklaranten om tullmyndigheterna kan erhalla
nodvandiga data fran motsvarande icke-tullrelaterade unionssystem via Europeiska
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unionens tullkontaktpunkt och dess system for intygsutbyte, i enlighet med
artikel 10.1 a och c i den forordningen.

Styrkande handlingar ska ocksa tillnandahallas av personer nar de kravs for
riskhantering och kontroller pa tullomradet.

Utan att det paverkar tillampningen av annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna far tullmyndigheterna bevilja de ekonomiska aktérerna tillstand
att uppratta de styrkande handlingar som avses i punkt 3.

Om inte annat anges for specifika dokument ska den berdrda personen for
tullkontrollandamal bevara dokumenten och informationen under minst tre ar, med
hjalp av varje medel som ar atkomligt och godtagbart for tullmyndigheterna. Denna
period ska l6pa

(@) fran och med utgangen av det ar da varorna frigors,

(b) fran och med utgangen av det ar da varorna upphor att omfattas av
tullévervakning, nar det galler varor som overgar till fri omsattning tullfritt
eller till nedsatt importtullsats pa grund av deras slutanvandning,

(c) fran och med utgangen av det ar da tullférfarandet i fraga har avslutats eller
tillfallig lagring har slutforts, nar det galler varor som hanforts till ett annat
tullforfarande eller varor i tillfallig lagring.

Om en tullkontroll betraffande en tullskuld visar att bokféringsposten i fraga maste
rattas och om den berdrda personen har underrattats om detta, ska dokumenten och
informationen, utan att det paverkar tillampningen av artikel 182.4, bevaras i tre ar
efter utgangen av den tid som faststélls i punkt 6 i den héar artikeln.

Om ett dverklagande har ingetts eller om ett administrativt eller rattsligt forfarande
har inletts, ska dokumenten och informationen bevaras under den tid som foreskrivs i
punkt 1 eller tills forfarandet for 6verklagande eller det administrativa eller rattsliga
forfarandet har slutforts, beroende pa vilket som infaller sist.

Avdelning IV
TULLOVERVAKNING, TULLKONTROLLER OCH
RISKHANTERING

Kapitel 1
Tullévervakning

Artikel 41
Tullévervakning

Varor som ska foras in i eller ut ur unionens tullomrade ska omfattas av
tullévervakning och far underkastas tullkontroller.

Varor som fors in i unionens tullomrade ska kvarstd under sadan overvakning sa
lange som kravs for att faststalla deras tullstatus.

Icke-unionsvaror ska kvarsta under tullévervakning till dess att deras tullstatus
andras eller de fors ut ur unionens tullomrade eller forstors.
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Nar unionsvaror forts in i unionens tullomrade ska de omfattas av tullévervakning till
dess att deras tullstatus har bekréftats, savida de inte hanfors till forfarandet for
slutanvandning.

Unionsvaror som hanforts till forfarandet for slutanvandning ska omfattas av
tullévervakning i foljande fall:

(@ Om varorna lampar sig for upprepad anvandning, under en tid som inte
overstiger tva ar fran den dag da varorna for forsta gangen anvands for de
andamal som faststallts for tillampningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats.

(b) Till dess att varorna har anvants for de &ndamal som faststéllts for
tillampningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats.

(c) Till dess att varorna har forts ut ur unionens tullomrade, forstorts eller
overlatits till staten.

(d) Till dess att varorna har anvants for andra &ndamal an dem som faststallts for
tillampningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats och de tillampliga
importtullarna har betalats.

Unionsvaror som frigdrs for export eller h&anfors till forfarandet for passiv foradling
ska omfattas av tullévervakning till dess att de fors ut ur unionens tullomrade,
overlats till staten eller forstors eller tulldeklarationen eller relevanta data om
exporten ogiltigforklaras.

Unionsvaror som hanforts till forfarandet for intern transitering ska omfattas av
tullovervakning till dess att de ankommer till sin destination i unionens tullomrade.

Innehavaren av varor som omfattas av tullévervakning far, med tullmyndigheternas
tillstand, nar som helst undersoka varorna eller ta prover, sarskilt i syfte att faststélla
varornas klassificering enligt tulltaxan, deras tullvarde eller tullstatus.

Artikel 42
Behoriga tullkontor

Utom nar annat foreskrivs i annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, ska
medlemsstaterna faststalla platsen och behdrigheten for sina tullkontor.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att de officiella 6ppettiderna for dessa kontor ar
rimliga och andamalsenliga med beaktande av typen av varufloden, varornas
beskaffenhet och de tullforfaranden som de ska hanforas till, sa att det internationella
varuflodet varken hindras eller snedvrids.

Det tullkontor som ansvarar for den plats dar importoren eller exportoren ar etablerad
ska vara behorigt att 6vervaka hanférandet av varor till ett tullforfarande.

Genom undantag fran forsta stycket ska det tullkontor som ansvarar for den plats dar
tulldeklarationen har ingetts eller skulle ha ingetts i enlighet med artikel 63.4, om
inte en &ndring enligt artikel 63.2 har skett rérande metoden for inlamning av
information, vara behdrigt att 6vervaka hénforandet av varor till ett tullforfarande nér
det galler andra importérer och exportérer an betrodda néringsidkare och faktiska
importorer.

Det tullkontor som ansvarar for den plats dar betrodda naringsidkare eller faktiska
importorer ar etablerade ska

(a) o©vervaka hanforandet av varor till det berérda tullforfarandet,
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(b) gora tullkontroller for att kontrollera inldamnad information och vid behov
begéra ytterligare styrkande handlingar,

(c) i motiverade fall, begdra att det tullkontor som ansvarar for varornas
avsandningsplats eller slutdestination gor en tullkontroll,

(d) om det finns en risk som kréaver ett ingripande sa snart varorna ankommer till
unionens tullomrade eller innan de lamnar unionens tullomrade, begéara att det
tullkontor som ansvarar for den plats dar varorna fors in eller ut gor
tullkontroller,

(e) fullgora tullformaliteterna for att uppbara det import- eller exporttullbelopp
som svarar mot eventuella tullskulder.

Det tullkontor som ansvarar for varornas avsandningsplats eller slutdestination eller,
i enlighet med punkt 4 d, for den plats dar varorna fors in i eller ut ur unionens
tullomrade ska gora de tullkontroller som begars av det tullkontor som ansvarar for
importorens etableringsplats och forse det tullkontoret med resultaten av dessa
kontroller, utan att det paverkar dess egna kontroller av varor som fors in i eller ut ur
unionens tullomrade.

De behoriga tullkontoren ska ha tillgang till den information som &r nédvéandig for att
sékerstélla en korrekt tillampning av lagstiftningen.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
faststédllande av andra behdriga tullkontor dn de som avses i punkt 3, inbegripet
inforsel- och utférseltullkontor, och forfaranderegler for samarbete mellan tullkontor
enligt punkt 5. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Kapitel 2
Tullkontroller

Artikel 43
Tullkontroller

Utan att det paverkar tillampningen av bestammelserna i kapitel 3 i denna avdelning
far tullmyndigheterna goéra de tullkontroller som de anser nédvandiga, inbegripet
slumpmassiga kontroller.

Tullkontroller kan sarskilt besta i att undersoka varor, ta prover, kontrollera att de
data som ldmnas av en person kannetecknas av dkthet och integritet och ar riktiga
och fullstandiga, kontrollera att dokument finns och att de ar akta, riktiga och giltiga,
granska ekonomiska aktorers rékenskaper, affarsbokforing och datakallor, understka
transportmedel, bagage och andra varor som personer for med sig eller bar pa sig och
utfora officiella undersokningar och andra liknande handlingar. Vid behov innefattar
tullkontrollerna behandling av elektroniska data, inklusive dataké&llor for de data som
lamnas till EU:s tulldatacentral.

Om andra kontroller &n tullkontroller ska utféras, nér det géller samma varor och av
andra myndigheter, ska tullmyndigheterna i ndra samarbete med dessa andra
myndigheter strava efter att dessa kontroller om mojligt utfors vid samma tidpunkt
och pd samma plats som tullkontrollerna (“one-stop-shop”), varvid
tullmyndigheterna ska ha den samordnande rollen.
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Artikel 44
Kontroll av de data som lamnas

| syfte att kontrollera att de data som personer lamnar till tullmyndigheterna ar riktiga
far tullmyndigheterna

(@) granska data, styrkande handlingar och datakallor som innehas av de
ekonomiska aktorerna eller lagras for deras rékning av tjansteleverantorer,

(b) begéra att andra dokument eller data lamnas, inbegripet data som innehas av de
ekonomiska aktorerna eller lagras for deras rakning av tjansteleverantorer,

(c) begara tillgang till personens elektroniska registrerade uppgifter,
(d) understka varorna,
(e) taprover for analys eller for fordjupad undersdkning av varorna.

Tullmyndigheterna far nar som helst begéara att varor lossas och packas upp i syfte att
undersoka eller ta prover av dem eller undersoka det transportmedel pa vilket de
transporteras.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera de atgarder for
kontroll av information som avses i punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 45
Undersokning och provtagning av varor

Transport av varor till de platser dar de ska undersokas och dar prover ska tas, samt
all hantering som ar nédvandig for denna undersokning eller provtagning, ska utféras
av importoren, exportoren eller fraktforaren eller pa dennes ansvar. De kostnader
som uppstar ska baras av importoren eller exportoren.

Importéren, exportéren eller fraktforaren ska ha rétt att vara nérvarande eller
foretrddas nar varorna undersoks och nar prover tas. Om tullmyndigheterna har
rimliga skal harfor, far de begara att importéren, exportoren eller fraktforaren &r
narvarande eller foretradd nar varorna undersoks eller prover tas eller att importoren,
exportoren eller fraktforaren ger tullmyndigheterna den hjélp som behdvs for att
underlatta undersdékningen eller provtagningen.

Under forutsattning att prover tas i enlighet med géllande bestdammelser ska
tullmyndigheterna inte vara skyldiga att betala ersattning som en féljd av
provtagningen, men de ska bara kostnaderna for analys eller undersokning av
proverna.

Om endast en del av varorna undersoks eller nér prover tas, ska resultatet av denna
partiella undersokning eller av analysen eller undersékningen av proverna anses gélla
alla de varor som ingar i samma séndning.

Importoren eller exportéren far dock begara en ytterligare undersokning eller
provtagning av varorna om denne anser att resultatet av den partiella undersékningen
eller av analysen eller undersokningen av proverna inte ar giltigt for resten av de
berdrda varorna. Denna begdran ska beviljas, forutsatt att varorna inte har frigjorts
eller, om de har frigjorts, att importoren eller exportoren styrker att de inte har
andrats pa nagot satt.
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Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera atgarder for den
undersokning och provtagning av varor som avses i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 46
Resultat av kontrollen

De resultat som erhallits vid kontrollen av de data som ldamnats av importéren,
exportoren eller fraktforaren ska anvéandas vid tillampningen av bestdmmelserna om
det tullforfarande till vilket varorna hanfors.

Om de data som lamnats inte kontrolleras, ska bestammelserna i punkt 1 tillampas pa
grundval av de data som lamnats av importdren eller exportoren.

Resultatet av tullmyndigheternas kontroll ska ha samma bevisvérde i hela unionens
tullomrade.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera atgarder for de
kontrollresultat som avses i denna artikel. Dessa genomfdrandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 47
Identifieringsatgarder

Om det kravs identifiering av varor for att sakerstalla efterlevnad av bestammelserna
for det relevanta tullforfarande till vilket varorna avses hénforas, ska
tullmyndigheterna eller, i tillampliga fall, de ekonomiska aktérer som bemyndigats
for detta andamal av tullmyndigheterna, vidta de atgarder som kravs for att
identifiera varorna.

Dessa identifieringsatgarder ska ha samma rattsverkan i hela unionens tullomrade.

Identifieringsméarken som fasts pa varor, forpackningar eller transportmedel far
avlagsnas eller forstoras endast av tullmyndigheterna eller, med tillstdnd fran
tullmyndigheterna, av andra personer, sdvida det inte ar vasentligt att avlagsna eller
forstora dem for att skydda varorna eller transportmedlen till féljd av ofdrutsebara
omsténdigheter eller force majeure.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera vilka atgarder som
utgér sadana identifieringsatgarder som avses i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 48
Kontroller efter frigérande
For tullkontrollandamal far tullmyndigheterna, efter det att varorna frigjorts,

(@) kontrollera att de data som l&mnats &r riktiga och fullstdindiga samt att
styrkande handlingar finns och &r &kta, riktiga och giltiga,

(b) granska den ekonomiska akttrens rdkenskaper och annan bokféring avseende
transaktioner som ror varorna i fraga och tidigare eller efterfoljande
kommersiella transaktioner som ror dessa varor,
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(c) undersoka dessa varor och ta prover om det fortfarande ar mojligt for dem att
gora detta,

(d) bereda sig atkomst till aktorernas system for att kontrollera efterlevnaden av
skyldigheten att tillhandahalla eller tillgangliggéra data for EU:s
tulldatacentral.

Dessa kontroller far goras pa plats hos importéren, exportoren, varuinnehavaren eller
varje annan person som av yrkesmaéssiga skél &r direkt eller indirekt inblandad i
dessa transaktioner eller hos varje annan person som innehar dessa dokument och
data i kommersiellt syfte.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera de atgarder som ska
vara tillampliga pa de kontroller som avses i punkt 1, inbegripet i fall dar
transaktioner ager rum i mer an en medlemsstat, och pa anvandningen av revisioner
och andra lampliga metoder i samband med sadana kontroller. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med artikel 262.4.

Artikel 49
Flygningar och sjoférbindelser inom unionen

Tullkontroller eller tullformaliteter ska utféras for handbagage och lastrumsbagage
som tillhor personer som reser med antingen flyg eller fartyg inom unionen, endast
da tullagstiftningen foreskriver sadana kontroller eller formaliteter.

Punkt 1 ska tillampas utan att det paverkar tillampningen av
(@) sakerhet och skydd,
(b)  kontroller kopplade till annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter faststélla i vilka hamnar eller pa
vilka flygplatser tullkontroller och tullformaliteter ska tillampas pa foljande:

(@ Handbagage och lastrumsbagage som tillhér personer som

i) reser med flyg fran en flygplats utanfér unionen och som efter en
mellanlandning pa en flygplats i unionen fortsatter till en annan flygplats
i unionen,

ii) reser med flyg som mellanlandar pa en flygplats i unionen innan det
fortsatter till en flygplats utanfor unionen,

iii) anvander en sjofartstjanst som tillhandahalls av samma fartyg och som
innehaller flera etapper med avresa, uppehall eller slutdestination i en
hamn utanfoér unionen,

iv)  &rombord pa en fritidshat eller ett turist- eller affarsflygplan.
(b) Handbagage och lastrumsbagage som

i) anlander till en flygplats i unionen ombord pa ett flygplan som kommer
fran en flygplats utanfor unionen och pa flygplatsen i unionen flyttas dver
till ett annat flygplan som flyger vidare inom unionen,

ii) lastas vid en flygplats i unionen ombord pa ett flygplan som flyger inom
unionen for att vid en annan flygplats inom unionen flyttas over till ett
flygplan vars destination ar en flygplats utanfor unionen.
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Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Kapitel 3
Tullriskhantering

Artikel 50
Allmanna principer

Tullmyndigheterna ska, pa grundval av riskhantering, framst automatiserad
riskanalys, faststédlla om varor, ekonomiska aktorer och leveranskedjor ska omfattas
av tullkontroller eller andra riskreducerande atgarder, och i sa fall var och nar dessa
kontroller och andra riskreducerande atgérder ska aga rum.

Kommissionen, EU:s tullbyra och tullmyndigheterna ska anvanda tullriskhantering
for att skilja mellan de olika nivaerna av samtliga de risker som &r forknippade med
varor, ekonomiska aktorer och leveranskedjor i enlighet med bestdimmelserna i detta
kapitel.

Tullriskhanteringen ska omfatta atminstone féljande verksamheter, dar sa ar lampligt
organiserade pa regelbundet aterkommande grund:

(@ Insamling, behandling, utbyte och analys av relevanta data i EU:s
tulldatacentral och fran andra kallor, inbegripet relevanta data fran andra
myndigheter &n tullmyndigheter.

(b) Identifiering, analys, beddémning eller forutsdgande av risker, bland annat pa
grundval av statistiska och prediktiva metoder och slumpmaéssiga kontroller.

(c) Utveckling av de atgarder som kravs for att hantera risker, inbegripet
faststallande av gemensamma prioriterade kontrollomraden, gemensamma
riskkriterier och standarder samt dvervakningsstrategier.

(d) Foreskrivande och vidtagande av atgarder, inbegripet val av lampliga
riskreducerande atgarder och tullkontroller.

(e) Insamling av aterkoppling om genomférandet av riskhanterings- och
kontrollverksamheten.

()  Overvakning och 6versyn av riskhanterings- och kontrollverksamheten i syfte
att forbattra den.

Riskreducerande atgarder kan inbegripa foljande:

(@ Instruktioner till fraktforaren eller exportéren om att varor inte ska lastas eller
transporteras.

(b) Begaran om ytterligare information eller atgarder.

(c) Identifiering av situationer dar atgarder fran en annan tullmyndighets sida kan
vara lampliga.

(d) Rekommendationer om den lampligaste platsen och de lampligaste atgarderna
for att gora en kontroll.

(e) Faststallande av vilken rutt som ska anvéndas och vilken tidsfrist som ska
iakttas nar varor ska foras ut ur unionens tullomrade.
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Artikel 51
Roller och ansvarsomraden

Kommissionen far faststdlla gemensamma prioriterade kontrollomraden och
gemensamma riskkriterier och standarder for alla typer av risker, inbegripet men inte
begransat till risker som ror ekonomiska intressen.

Utan att det paverkar tillampningen av punkt 6 f i denna artikel och artikel 43 far
kommissionen identifiera séarskilda omraden inom annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna som motiverar en prioriterad behandling i frdga om
tullriskhantering och kontroller.

Kommissionen far

(@) ge EU:ss tullbyra politiska riktlinjer for riskhanteringsprojekt och
Overvakningsstrategier,

(b) begéara att EU:s tulloyra genomfor en periodisk utvardering eller en sarskild
utvérdering av genomfdrandet av riskhanteringsverksamhet,

(c) begara att EU:s tulloyra utarbetar en Gvervakningsstrategi for alla typer av
risker och utfor hotbildsbedémningar.

For de andamal som avses i punkterna 1-3 far kommissionen samla in, behandla och
analysera data i EU:s tulldatacentral och fran andra kallor, inbegripet fran andra
myndigheter an tullmyndigheter.

EU:s tullbyra ska utfora riskhanteringsverksamhet pa unionsniva pa grundval av de
politiska riktlinjer pa tullomradet som avses i punkt 3 a och de prioriteringar som
avses i punkt 2. Den ska

(@) samla in, behandla och analysera data i EU:s tulldatacentral och fran andra
kallor, inbegripet fran andra myndigheter an tullmyndigheter,

(b) bistd kommissionen vid faststallandet av gemensamma prioriterade
kontrollomraden och gemensamma riskkriterier och standarder, pa grundval av
operativ kunskap och teknisk expertis inom riskhantering,

(c) pa begéran i enlighet med punkt 3, utarbeta Gvervakningsstrategier, nar sa ar
lampligt tillsammans med andra myndigheter an tullmyndigheterna, och utfora
hotbildsbedémningar,

(d) utbyta relevanta data med tullmyndigheterna och med andra myndigheter vid
tillampningen av bestdammelserna i denna avdelning, om mgjligt via EU:s
tulldatacentral, i enlighet med artikel 53,

(e) utveckla och genomfdra gemensamma riskanalyser for att generera risksignaler
och riskanalysresultat och vid behov utfdrda kontrollrekommendationer och
andra lampliga riskreducerande atgarder till tullmyndigheterna, inbegripet for
tillampningen av de gemensamma prioriterade kontrollomraden och
gemensamma riskkriterier och standarder som faststéllts av kommissionen och
for hantering av krissituationer,

(f) informera Olaf om den identifierar eller misstanker bedrdgeri och forse Olaf
med all nédvandig information om dessa fall.

Tullmyndigheterna ska, med hjéalp av data i EU:s tulldatacentral och fran andra
kéllor,
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(@) samla in, behandla och analysera data i EU:s tulldatacentral och fran andra
kéllor, inbegripet fran andra myndigheter &n tullmyndigheter,

(b) utféra nationell riskhanteringsverksamhet, inbegripet riskanalys, samarbete och
utbyte av information om riskhantering med relevanta nationella myndigheter,
och vidta riskreducerande atgarder,

(c) genomfdra nationella processer som kravs for genomforandet av gemensamma
riskkriterier och standarder och gemensamma prioriterade kontrollomraden,

(d) genomfora de risksignaler, riskanalysresultat och kontrollrekommendationer
som tagits fram av EU:s tullbyra,

(e) utfarda kontrollrekommendationer och ange andra lampliga riskreducerande
atgarder till tullmyndigheterna i andra medlemsstater,

(f) fatta kontrollbeslut,

(g) utfora kontroller i enlighet med kapitel 2 i denna avdelning och i enlighet med
tillampliga gemensamma riskkriterier och standarder,

(h) lamna en motivering till EU:s tullbyra om en kontrollrekommendation inte har
verkstallts.

EU:s tullbyra ska informera kommissionen om sin riskhanteringsverksamhet och
resultatet av denna kvartalsvis och, vid behov eller pa begaran av kommissionen, pa
sarskild basis. Den ska i detta avseende forse kommissionen med all nddvandig
information.

Fram till det datum som anges i artikel 265.1 far kommissionen utféra de
riskhanteringsuppgifter for EU:s tullbyra som avses i denna artikel.

Artikel 52
Gemensamma riskkriterier och standarder
De gemensamma riskkriterierna och standarderna ska innefatta allt av foljande:
(@ En beskrivning av riskerna.

(b) De riskfaktorer eller riskindikatorer som ska anvandas for att valja ut vilka
varor eller ekonomiska aktérer som ska genomga tullkontroller.

(c) Dentyp av tullkontroller som tullmyndigheterna ska gora.

(d) Tillampningen av riskanalys och riskreducerande atgérder i leveranskedjan,
inbegripet begaran om information eller atgarder och instruktioner om att varor
inte ska lastas eller transporteras.

(e) Perioden for tillampning av de tullkontroller som avses i led c.

Vid faststéllandet av gemensamma riskkriterier och standarder ska allt av foljande
beaktas:

(@) Proportion till risken.
(b)  Hur angeldgna de nédvéndiga kontrollerna ar.

(c) Den rimligen forvantade inverkan pa handelsflodet och enskilda
medlemsstaters kontrollresurser.
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Artikel 53
Information som &r relevant for riskhantering och kontroller

All riskinformation och alla risksignaler, riskanalysresultat,
kontrollrekommendationer, kontrollbeslut och kontrollresultat ska registreras i den
operativa process som berdrs och i EU:s tulldatacentral, oavsett om de baserats pa
nationell eller gemensam riskanalys och oavsett om de baserats pa slumpmassigt
urval. Tullmyndigheterna ska dela riskinformation med varandra, EU:s tullbyra och
kommissionen.

Tullmyndigheterna, EU:s tullbyra och kommissionen ska ha ratt att behandla de
aspekter som avses i punkt 1 i denna artikel i enlighet med sina roller och
ansvarsomraden enligt artiklarna 51 och 54.

EU:s tullbyra ska anvanda EU:s tulldatacentral for att, nar sa ar majligt, samla in,
eller samverka med, andra kéllor till data, dokument eller information som av EU:s
tullbyrd, kommissionen eller en tullmyndighet identifierats som relevanta for
riskhantering.

Fram till det datum som anges i artikel 265.1 ska kommissionen utfora de uppgifter
for EU:s tullbyra som avses i denna artikel.

Artikel 54
Utvardering av tullriskhantering

Kommissionen ska, i samarbete med EU:s tullbyra och tullmyndigheterna, utvérdera
genomforandet av riskhantering for att kontinuerligt forbattra dess operativa och
strategiska andamalsenlighet och effektivitet, minst en gang vartannat ar.
Kommissionen far dessutom se till att utvarderingar genomfors nar den anser det
nddvandigt samt fortlopande.

For detta andamal ska EU:s tullbyrd samla in och analysera relevant information och
genomfora all nodvandig verksamhet. EU:s tullbyra far i detta avseende begéara
periodiska rapporter eller sarskilda rapporter fran en eller flera medlemsstater.

For detta andamal, och i syfte att fullgora sin roll och sitt ansvar enligt denna
avdelning, far kommissionen behandla all relevant information som finns tillganglig
via EU:s tulldatacentral och begéra ytterligare information fran EU:s tullbyra och
nationella myndigheter.

Vid faststallandet av gemensamma riskkriterier och gemensamma prioriterade
kontrollomraden ska kommissionen i relevanta fall beakta utvarderingar som utfors
enligt denna artikel.

Artikel 55
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter anta atgarder for att sakerstalla
en harmoniserad tillampning av tullkontroller och riskhantering, inbegripet
informationsutbyte, faststidllande av gemensamma riskkriterier och standarder och
gemensamma prioriterade kontrollomraden som avses i denna avdelning. Sadana
atgarder ska minst avse foljande aspekter:
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(@ Den information som ska registreras i EU:s tulldatacentral nar det géaller
riskhantering och kontroller, inbegripet i fraga om riskinformation,
riskanalysresultat, kontrollrekommendationer, kontrollbeslut och
kontrollresultat samt rétten att fa tillgang till och behandla sadan information.

(b) Forfarandedtgarder for overgangsanvandning av eller tillgang till befintliga
tullinformationssystem och for hantering av interoperabilitet mellan EU:s
tulldatacentral och andra system.

(c) Forfarandeatgarder i samband med tillampningen av rapporteringskravet vid
kontroller efter frigérande och slumpmassiga kontroller.

(d) Arrangemang for samarbete, inbegripet informationsutbyte, mellan EU:s
tullbyra och andra specifika unionsinstitutioner, unionsorgan och unionsbyraer
och andra nationella beh6ériga myndigheter.

(e) Identifiering av den ansvariga tullmyndigheten nar det galler specifika
riskhanteringsprocesser, som kan beréra mer &n en medlemsstat.

()  Forfarandeaspekter av kontroller, inbegripet kontroller efter frigérande, som
berér mer an en medlemsstat, och tillgangen till resultat av provtagning och
andra kontroller mellan de berdrda tullmyndigheterna.

() Arrangemang for delning av riskinformation mellan tullmyndigheter, EU:s
tullbyra och kommissionen.

(h) Gemensamma prioriterade kontrollomraden och gemensamma riskkriterier och
standarder som avses i artikel 51.1 och 51.2 och artikel 52, inbegripet metoder
for bradskande tillampning av dessa vid behov.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i samband med sadana atgarder,
inbegripet metoderna for deras tillampning i bradskande fall for att pa ett
andamalsenligt satt reagera pa kriser eller incidenter som kan utgdra en
overhangande risk for skydd eller sakerhet, och vederborligen motiverade av ett
behov av att snabbt uppdatera den gemensamma riskhanteringen och anpassa
informationsutbyte, gemensamma riskkriterier och standarder samt gemensamma
prioriterade  kontrollomraden till riskutvecklingen, ska kommissionen anta
omedelbart tillampliga genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 262.5.

Avdelning V

HANFORANDE AV VAROR TILL ETT TULLFORFARANDE

Kapitel 1
Varors tullstatus

Artikel 56
Antagande om varors tullstatus som unionsvaror
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1. Alla varor som befinner sig i unionens tullomrade ska antas ha tullstatus som
unionsvaror, savida det inte faststalls att de inte ar unionsvaror.

2. | sérskilda fall dar antagandet enligt punkt 1 inte géller, maste varors tullstatus som
unionsvaror bevisas.

3. | sarskilda fall ska varor som ar helt framstéllda i unionens tullomrade inte ha
tullstatus som unionsvaror om de har framstallts av varor i tillfallig lagring eller som
hanforts till forfarandet for extern transitering, ett forfarande for lagring, forfarandet
for tillfallig inforsel eller forfarandet for aktiv foradling.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) de sarskilda fall dar antagandet enligt punkt 1 inte galler,

(b) villkor for att bevilja l&ttnader vid styrkande av varors tullstatus som
unionsvaror,

(c) de sarskilda fall dar de varor som avses i punkt 3 inte har tullstatus som
unionsvaror.

5. Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
tillhandahallande och kontroll av bevis for varors tullstatus som unionsvaror. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 57
Forlust av tullstatus som unionsvaror
Unionsvaror ska bli icke-unionsvaror i foljande fall:

(@) Nar de fors ut ur unionens tullomrade, i den man reglerna om intern
transitering inte &r tillampliga.

(b) Nér de har hanforts till forfarandet for extern transitering, ett forfarande for
lagring eller forfarandet for aktiv foradling, i den man det ar tillatet enligt
tullagstiftningen.

(c) Nar de har hanforts till forfarandet for slutanvéndning och darefter antingen
overlats till staten eller forstors och endast aterstar som avfall.

(d) Nér deklarationen for 6vergang till fri omsattning forklaras ogiltig efter
frigérandet av varorna.

Artikel 58
Unionsvaror som tillfalligt lamnar unionens tullomrade

1. | de fall som avses i artikel 112.2 b, c, d och e ska varor behalla sin tullstatus som
unionsvaror bara om denna status faststalls enligt villkoren och pa de satt som
foreskrivs i tullagstiftningen.

2. | sarskilda fall far unionsvaror, utan att omfattas av ett tullforfarande, befordras fran
en plats till en annan inom unionens tullomrade och tillfalligt lamna detta omrade
utan att deras tullstatus andras.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststdlla de sérskilda fall dar
tullstatusen for de varor som avses i punkt 2 i den hér artikeln inte &ndras.

Kapitel 2
Hanférande och frigérande

Artikel 59
Hanforande av varor till ett tullférfarande

Import6rer, exportérer och innehavare av forfarandet vilka avser att hanféra varor till
ett tullforfarande ska tillhandahalla eller tillgangliggora de data som ar nodvéandiga
for det berorda forfarandet sa snart de ar tillgangliga och under alla omstandigheter
innan varorna frigors.

Faktiska importorer ska tillhandahalla eller tillgangliggora information om
distansforsaljning av varor som ska importeras till unionens tullomrade senast dagen
efter den dag da betalningen godtagits och under alla omstandigheter innan varorna
frigors.

Genom undantag fran punkt 1 far tullmyndigheterna, under vederbdrligen
motiverade omstandigheter som &r kopplade till styrkande handlingar eller
faststallandet av varornas slutliga varde, ge betrodda naringsidkare tillstand att lamna
vissa data, bortsett fran forhandsinformation om gods, efter det att varorna frigjorts.
Import6ren eller exportdren ska lamna den utelamnade informationen inom en viss
tidsfrist.

Varorna ska hanforas till tullforfarandet nar de frigors. Dagen for frigérande ska, om
inget annat foreskrivs, vara den dag som ska anvandas for tillampningen av
bestdammelserna om det tullforfarande till vilket varorna hanfors och for alla andra
import- eller exportformaliteter.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de data och den information
som avses i punkterna 1 och 2 i den hér artikeln och de specifika data som kan
lamnas efter det att varorna frigjorts och de tidsfrister for inlamning av sadana data
som avses i punkt 3 i den har artikeln.

Artikel 60
Frigérande av varor

De tullmyndigheter som ansvarar for hanforandet av varor till ett tullforfarande i
enlighet med artikel 42.3 ska besluta om frigérande av varorna med beaktande av
resultatet av riskanalysen av de data som lamnats av importoren eller exporttren och,
i tillampliga fall, resultaten av eventuella kontroller.

Varor ska frigdras om féljande villkor &r uppfyllda:
(@ Enimportor eller exportér ar ansvarig for varorna.

(b) Al information som begarts av tullmyndigheterna och den minimiméangd
information som kravs for det sarskilda forfarandet har tillhandahallits eller
gjorts tillganglig for tullmyndigheterna.

92

SV



(c) Villkoren for att hanfora varorna till det berérda forfarandet enligt artiklarna
88, 118, 132 och 135 ar uppfyllda.

(d) Varorna har inte valts ut for nagon kontroll.
3. Tullmyndigheterna ska vagra frigérande i nagot av féljande fall:

(@ Om villkoren for att hanfora varorna till det berérda forfarandet inte ar
uppfyllda, inbegripet eventuella icke-tullrelaterade unionsformaliteter enligt
definitionen i artikel 2.11 i foérordning (EU) 2022/2399 som é&r relevanta for
varorna.

(b) Om de har bevis for att varorna inte uppfyller kraven i relevant annan
lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, savida inte den lagstiftningen
kraver samrad med andra myndigheter i forvag.

(c) Om de har bevis for att inlamnade data &r oriktiga.
4. Tullmyndigheterna ska skjuta upp frigérandet i nagot av féljande fall:

(@ Om de har skél att tro att varorna inte uppfyller kraven i relevant annan
lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna eller att de utgdr en allvarlig risk
for manniskors, djurs eller vaxters halsa och liv eller for miljon eller nagot
annat allmant intresse, inbegripet ekonomiska intressen.

(b) Om andra myndigheter har begért detta i enlighet med annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna.

5. Om frigorandet har skjutits upp i enlighet med punkt 4 ska tullmyndigheterna
samrada med de andra myndigheterna om detta kravs enligt relevant annan
lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, och

(@) vagra frigbrande om de andra myndigheterna har begéart detta i enlighet med
annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, eller

(b) frigéra varorna om det inte finns nagra skal att tro att andra krav och
formaliteter som foreskrivs i annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna
i fraga om ett sddant frigorande inte &r uppfyllda, och

i)  om de andra myndigheterna har godké&nt frigérandet, eller

ii) om de andra myndigheterna inte har svarat inom den tidsfrist som
faststalls i relevant annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna,
eller

iii) om de andra myndigheterna har underréattat tullmyndigheterna om att det
behdvs mer tid for att beddma om varorna uppfyller kraven i relevant
annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, pa villkor att de inte
har begart att uppskjutandet ska bibehallas, och pa villkor att importoren
eller exportoren tillhandahaller tullmyndigheterna fullstandig sparbarhet
for dessa varor under 15 dagar fran och med underrattelsen fran de andra
myndigheterna eller till dess att de andra myndigheterna har beddmt och
meddelat resultatet av sina kontroller till importéren eller exportdren,
beroende pa vilket som intraffar forst. Tullmyndigheterna ska gora
sparbarheten tillganglig for de andra myndigheterna.

6. Utan att det paverkar tillampningen av relevant annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna ska de anses ha frigjort varorna om de inte har valt ut dem for
nagon kontroll inom en rimlig tidsperiod efter det att
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(a) faktiska importorers varor har ankommit till unionens tullomrade, eller
(b) importorers varor har ankommit till sin slutdestination, eller
(c) exportoren har skickat information fore avgang.

Om tullmyndigheterna har skjutit upp frigérandet av varor i enlighet med punkt 4
eller véagrat frigérande av varor i enlighet med punkt 3 eller 5 a, ska de i EU:s
tulldatacentral registrera sitt beslut och all annan information, i tillampliga fall, som
kravs enligt unionsratten. Denna information ska goras tillganglig for de andra
tullmyndigheterna.

Om tullmyndigheterna har vagrat frigérande av varor i enlighet med punkt 3 eller 5
och

(@ om de andra myndigheterna inte har invdnt mot detta, kan varorna déarefter
hénforas till ett annat tullférfarande med uppgift om att varorna tidigare
forvégrats ett annat tullférfarande,

(b) om de andra myndigheterna har invént mot att varorna hanfors till ett eller flera
tullforfaranden, ska tullmyndigheterna registrera denna information i EU:s
tulldatacentral och agera i enlighet darmed.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de rimliga tidsperioder som
avses i punkt 6 i den hér artikeln.

Artikel 61

Varor som frigors av betrodda naringsidkare for tullmyndigheternas rakning

Genom undantag fran artikel 60.1 far tullmyndigheterna bevilja betrodda
naringsidkare tillstand att frigora varor for deras rakning néar varorna mottagits vid
importorens, dgarens eller mottagarens plats for affarsverksamhet eller nar
avsandning &gt rum fradn exportorens, agarens eller avsandarens plats for
affarsverksamhet, forutsatt att nodvéndiga data for det relevanta forfarandet och
realtidsinformation om varornas ankomst eller avsandning tillhandahalls eller gors
tillgangliga for tullmyndigheterna.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 43 far tullmyndigheterna bevilja
betrodda naringsidkare tillstand att utfora vissa kontroller av varor som omfattas av
tullovervakning. | sadana fall och om varorna omfattas av annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna ska tullmyndigheterna samrada med de andra
myndigheterna innan de beviljar ett sadant tillstand och far komma 6verens med dem
om en kontrollplan.

Om de betrodda néringsidkare som avses i punkt 2 har skél att tro att varorna inte
uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna, ska de
omedelbart underrétta tullmyndigheterna och, 1 tillampliga fall, de andra
myndigheterna. | detta fall ska tullmyndigheterna besluta om frigérandet.

Tullmyndigheterna far nar som helst krava att betrodda naringsidkare uppvisar
varorna for kontroll vid ett tullkontor eller dar varorna var avsedda att frigoras.

Om tullmyndigheterna har identifierat en ny allvarlig ekonomisk risk eller en annan
sarskild situation i samband med ett tillstand till frigérande for deras rakning, far de
skjuta upp kapaciteten att frigéra for deras rédkning under en viss tidsperiod och

94

SV



SV

informera den betrodda naringsidkaren. | sadana fall ska tullmyndigheterna besluta
om frigbrandet av varor.

Artikel 62

Andring och ogiltigférklaring av information for hanférande av varor till ett

tullforfarande

Importéren och exportdren ska andra en eller flera uppgifter i de data som lamnats
for att hanfora varor till ett tullférfarande, om de far kdnnedom om att relevant
information har andrats i deras bokfdring, eller ndr tullmyndigheten instruerar dem
att gora detta eller underrattar dem om ett problem med dessa datas riktighet,
fullstandighet eller kvalitet, savida inte tullmyndigheterna har meddelat att de avser
att undersoka varorna eller har faststallt att de data som lamnats ar felaktiga eller
varorna redan har uppvisats for tullmyndigheterna.

Importéren och exportdren ska ogiltigforklara de data som lamnats for att hanfora
varor till ett tullférfarande sa snart de far kinnedom om att varorna inte kommer att
foras in i eller ut ur unionens tullomrade. Tullmyndigheterna ska ogiltigforklara de
data som lamnats for att hanfora varor till ett tullférfarande om varorna inte har forts
in i eller ut ur unionens tullomrade efter det att 200 dagar har gatt fran den dag da
informationen tillhandaholls eller gjordes tillganglig.

Kommissionen ska med hjélp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
den andring och ogiltigforklaring av information som avses i punkterna 1 och 2 i

denna artikel. Dessa genomfoérandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.
Kapitel 3

Overgangsbestammelser

Artikel 63
Tulldeklaration av varor

Fram till det datum som anges i artikel 265.4 ska alla varor som &r avsedda att
hanforas till ett tullforfarande omfattas av en tulldeklaration som éar lamplig for
forfarandet i fraga.

Fran och med det datum som anges i artikel 265.4 far importorer, exportorer och
innehavare av transiteringsforfarandet, i syfte att hdnfora varor till ett tullforfarande,
inge en tulldeklaration eller tillhandahalla eller tillgangliggora relevant information
som ar lamplig for det relevanta forfarandet med hjélp av EU:s tulldatacentral. Fran
och med det datum som anges i artikel 265.3 ska importorer, exportorer och
innehavare av transiteringsforfarandet, i syfte att h&dnfora varor till ett tullforfarande,
tillhandahalla eller tillgangliggora information som ar lamplig for det relevanta
forfarandet med hjalp av EU:s tulldatacentral.

| sarskilda fall far en tulldeklaration inges pa annat séatt an genom elektronisk
databehandlingsteknik.

Tulldeklarationen ska inges till nagot av foljande, beroende pa omstandigheterna:

(@) Det tullkontor som ansvarar for platsen for varornas forsta ankomst till
unionens tullomrade.
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(b) Det tullkontor som ansvarar for lossningsplatsen for varor som ankommer
sjovégen eller med flyg.

(c) Destinationstullkontoret for forfarandet for transitering om varorna har forts in
i unionens tullomrade hanforda till ett transiteringsforfarande.

(d) Det tullkontor som ansvarar for den plats dar de varor som ska hanforas till ett
forfarande for transitering ar beldgna.

(e) Det tullkontor som ansvarar for etableringsplatsen for den godkanda
ekonomiska aktor for tullforenklingar som har tillstdnd att tillampa
centraliserad klarering.

(F)  Det tullkontor som ansvarar for den plats dér de varor som dr avsedda att foras
ut ur unionens tullomrade ar belagna.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla de sarskilda fall da en
tulldeklaration far inges pa annat sétt an genom elektronisk databehandlingsteknik i
enlighet med punkt 3 i den har artikeln.

Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter specificera
(a) forfarandet for ingivande av tulldeklarationen i de fall som avses i punkt 3,

(b) reglerna for att faststdlla andra behoriga tullkontor an det som avses i punkt 4,
inbegripet inforseltullkontor och utférseltullkontor.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 64
Standardtulldeklaration

Standardtulldeklarationer ska innehalla alla de uppgifter som kravs for tillampningen
av bestammelserna om det tullforfarande for vilket varorna deklareras.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfarandet for att
inge den standardtulldeklaration som avses i punkt 1. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 65
Forenklad deklaration

Fram till det datum som anges i artikel 265.3 far tullmyndigheterna godta att en
person har varor hanforda till ett tullforfarande pa grundval av en forenklad
deklaration, i vilken vissa av de uppgifter eller styrkande handlingar som avses i
artikel 40 far utelamnas.

Fram till det datum som anges i artikel 265.4 far tullmyndigheterna bevilja tillstand
till regelbunden anvandning av forenklade deklarationer.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla villkoren for att bevilja det
tillstand som avses i punkt 2 i den hér artikeln.
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Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for att
inge en forenklad deklaration. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 66
Kompletterande deklaration

Né&r det galler en forenklad deklaration enligt artikel 65 eller en registrering i
deklarantens bokfoéring enligt artikel 73 ska deklaranten till det behdriga tullkontoret
och inom en sarskild tidsfrist inge en kompletterande deklaration som ska innehalla
de uppgifter som kravs for det berdrda tullférfarandet.

Nér det géller en forenklad deklaration enligt artikel 65 ska de styrkande handlingar
som kravs innehas av deklaranten och sta till tullmyndigheternas forfogande inom en
sérskild tidsfrist.

Den kompletterande deklarationen far vara av allman, periodisk eller
sammanfattande art.

| féljande fall ska skyldigheten att inge en kompletterande deklaration frangas:
(@) Da varor hanfors till tullagerforfarandet.
(b) landra sarskilda fall.

Tullmyndigheterna far franga kravet pa att inge en kompletterande deklaration nar
foljande villkor ar tillampliga:

(@) Den forenklade deklarationen avser varor vars varde och kvantitet understiger
den statistiska troskeln.

(b) Den forenklade deklarationen innehaller redan all information som behovs for
det berdrda tullforfarandet.

(c) Den forenklade deklarationen sker inte som en registrering i deklarantens
bokfdring.

Den forenklade deklaration som avses i artikel 65 eller den registrering i
deklarantens bokféring som avses i artikel 73 och den kompletterande deklarationen
ska anses utgora en enda, odelbar handling som borjar galla den dag da den
forenklade deklarationen godtas i enlighet med artikel 69 respektive den dag da
varorna registreras i deklarantens bokforing.

Den plats dar den kompletterande deklarationen ska inges ska vid tilldmpning av
artikel 169 anses vara den plats dar tulldeklarationen har ingetts.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) den sarskilda tidsfrist som avses i punkt 1 forsta stycket inom vilken den
kompletterande deklarationen ska inges,

(b) den sérskilda tidsfrist som avses i punkt 1 andra stycket inom vilken styrkande
handlingar ska innehas av deklaranten och sta till tullmyndigheternas
forfogande,

(c) de sarskilda fall dar skyldigheten att inge en kompletterande deklaration ska
frangas i enlighet med punkt 2 b.
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Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
att inge en kompletterande deklaration. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 67
Ingivande av en tulldeklaration

Fram till det datum som anges i artikel 265.3 och utan att det paverkar tillampningen
av artikel 66.1 far en tulldeklaration inges av varje person som kan lamna all den
information som kréavs for tillampningen av bestdammelserna om det tullforfarande
for vilket varorna deklareras. Denna person ska dven vara i stand att uppvisa varorna
i fraga eller lata uppvisa dem for tullmyndigheterna.

Om det faktum att en tulldeklaration godtas innebar att en bestamd person far
sérskilda skyldigheter, ska den deklarationen emellertid inges av denna person eller
av dennes ombud.

Genom undantag fran punkt 1 forsta stycket ska tulldeklarationen for évergang till fri
omsattning for varor som ska importeras till unionens tullomrade inom ramen for den
sérskilda ordning for distansforséljning som faststélls i avdelning XII kapitel 6
avsnitt 4 i direktiv 2006/112/EG inges av den faktiska importoren eller for dennes
rékning.

Deklaranten ska vara etablerad i unionens tullomréde.

Genom undantag fran punkt 3 behover foljande deklaranter inte vara etablerade i
unionens tullomrade:

(@) Personer som inger en tulldeklaration for transitering eller tillfallig inforsel.

(b) Personer som vid enstaka tillfallen inger en tulldeklaration, inbegripet for
slutanvandning eller aktiv foradling, under forutsattning att tullmyndigheterna
anser det vara motiverat.

(c) Personer som é&r etablerade i ett land vars territorium angréansar till unionens
tullomrade och som uppvisar de varor som avses i tulldeklarationen for ett
unionstullkontor vid grénsen till detta land, under forutsattning att det land déar
personerna ar etablerade beviljar motsvarande forman for personer som ar
etablerade i unionens tullomrade.

(d) Faktiska importdrer som ar involverade i distansforsaljning av varor inom
ramen for den sarskilda ordning som faststélls i avdelning XII kapitel 6 avsnitt
4 i direktiv 2006/112/EG vilka ska importeras till unionens tullomrade,
forutsatt att de utser ett indirekt ombud.

Tulldeklarationer ska vara autentiserade.

Artikel 68
Ingivande av en tulldeklaration innan varorna uppvisas

En tulldeklaration far inges innan varorna vantas uppvisas for tullmyndigheterna. Om
varorna inte uppvisas inom 30 dagar fran dagen for ingivandet av tulldeklarationen,
ska den anses inte ha ingetts.
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Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
ingivande av en tulldeklaration enligt punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 69
Godtagande av en tulldeklaration

Tulldeklarationer som uppfyller villkoren i detta kapitel och i artikel 40 ska
omedelbart godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att de varor som de avser har
uppvisats for tullmyndigheterna.

Den dag da tullmyndigheterna godtar tulldeklarationen ska, om inget annat
foreskrivs, vara den dag som ska anvandas for tillampningen av bestdmmelserna om
det tullférfarande for vilket varorna deklareras och for alla andra import- eller
exportformaliteter.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
att godta en tulldeklaration, inbegripet tillampningen av dessa regler i de fall som
avses i artikel 72. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 70
Andring av en tulldeklaration

Deklaranten ska pa ansokan tillatas att andra en eller flera av uppgifterna i
tulldeklarationen efter det att den godtagits av tullmyndigheterna. Andringen far
dock inte gora tulldeklarationen tillamplig pa andra varor &n dem som den omfattade
fran borjan.

En sddan andring far inte tillatas nar ansokan om &ndring lamnas efter ndgon av
foljande handelser:

(@ Tullmyndigheterna har meddelat deklaranten att de avser att undersdka
varorna.

(b) Tullmyndigheterna har faststéllt att uppgifterna i tulldeklarationen ar felaktiga.
(c) Tullmyndigheterna har frigjort varorna.

Om en ansokan inges av deklaranten inom tre ar fran och med dagen for godtagande
av tulldeklarationen far en andring av tulldeklarationen tillatas efter det att varorna
frigjorts, for att deklaranten ska kunna fullgéra sina skyldigheter avseende
hanforande av varorna till det berdrda tullforfarandet.

Kommissionen ska med hjédlp av genomférandeakter specificera forfarandet for
andring av en tulldeklaration efter det att varorna frigjorts i enlighet med punkt 3.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 71
Ogiltigforklaring av en tulldeklaration

Tullmyndigheterna ska pa ansokan av deklaranten ogiltigforklara en redan godtagen
tulldeklaration i ettdera av foljande fall:
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(@) Nér de ar forvissade om att varorna omedelbart kommer att hénforas till ett
tullforfarande.

(b) Naér de ar forvissade om att ett hanférande av varorna till det tullférfarande for
vilket de deklarerats pa grund av sarskilda omstandigheter inte langre &r
beréttigat.

Om tullmyndigheterna har meddelat deklaranten att de avser att undersoka varorna,
ska emellertid en ansbkan om ogiltigforklaring av tulldeklarationen inte godkannas
forran undersokningen agt rum.

Genom undantag fran punkt 1 far tullmyndigheterna i sarskilda fall ogiltigforklara en
tulldeklaration utan féregaende ansékan fran deklaranten.

Tulldeklarationen far inte ogiltigforklaras efter det att varorna frigjorts, om inget
annat foreskrivs.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststalla de sarskilda fall dar en
tulldeklaration ogiltigférklaras av tullmyndigheterna enligt punkt 2 i den har artikeln
och dér en tulldeklaration ogiltigforklaras efter frigorandet av varor enligt punkt 3 i
den hér artikeln.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for
ogiltigforklaring av en tulldeklaration efter det att varorna frigjorts enligt punkt 3.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 72
Centraliserad klarering

Fram till det datum som anges i artikel 265.4 far tullmyndigheterna pa ansokan
bevilja en person tillstand att till det ansvariga tullkontoret for den plats dar den
personen &r etablerad inge en tulldeklaration for varor som uppvisats for ett annat
tullkontor.

Undantag fran det krav pa tillstind som avses i forsta stycket far medges nar
tulldeklarationen inges och varorna uppvisas for tullkontor som sorterar under en och
samma tullmyndighets ansvar.

Den som ansoker om ett tillstand enligt punkt 1 ska vara en godkand ekonomisk
aktor for tullforenklingar enligt artikel 23.1 a.

Det tullkontor dar tulldeklarationen inges ska
(@) Overvaka hanforandet av varor till det berdrda tullférfarandet,
(b) gora tullkontroller i syfte att kontrollera tulldeklarationen,

(c) i1 motiverade fall, begéra att det tullkontor for vilket varornas uppvisas gor
vissa tullkontroller for att kontrollera tulldeklarationen, och

(d) fullgora tullformaliteterna for att uppbara det import- eller exporttullbelopp
som svarar mot eventuella tullskulder.

Det tullkontor dér tulldeklarationen ingetts och det tullkontor for vilket varorna har
uppvisats ska utbyta den information som &r nodvandig for att kontrollera
tulldeklarationen och for att frigéra varorna.

100

SV



SV

Det tullkontor for vilket varorna uppvisas ska, utan att detta paverkar dess egna
kontroller som avser varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade, gora de
tullkontroller som avses i punkt 3 ¢ och dverlamna resultaten av dessa kontroller till
det tullkontor dar tulldeklarationen inges.

Det tullkontor dér tulldeklarationen inges ska frigéra varorna, med beaktande av
(@) resultaten av dess egna kontroller for att kontrollera tulldeklarationen,

(b) resultaten av de kontroller som gjorts av det tullkontor for vilket varorna har
uppvisats i syfte att kontrollera tulldeklarationen och de kontroller som avser
varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla villkoren for att bevilja det
tillstand som avses i punkt 1 forsta stycket i den har artikeln.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for
centraliserad klarering enligt denna artikel, inklusive relevanta tullformaliteter och
kontroller. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 73
Registrering i deklarantens bokforing

Fram till det datum som anges i artikel 265.4 far tullmyndigheterna pad ansokan
bevilja tillstand till att en person inger en tulldeklaration, inbegripet en forenklad
deklaration, i form av en registrering i deklarantens bokféring, om uppgifterna i
deklarationen ar tillgangliga for tullmyndigheterna i deklarantens elektroniska
system vid den tidpunkt da tulldeklarationen inges i form av en registrering i
deklarantens bokforing.

Tulldeklarationen ska anses ha godtagits vid den tidpunkt da varorna registreras i
bokfdringen.

P& ansokan far tullmyndigheterna franga kravet pa att varorna ska uppvisas. | detta
fall ska varorna anses ha frigjorts vid tidpunkten for registrering i deklarantens
bokfdring.

Detta undantag far beviljas om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

(@) Deklaranten ar en godkénd ekonomisk aktor for tullforenklingar enligt artikel
23.1a.

(b) Det kan anses motiverat mot bakgrund av varornas beskaffenhet och
varuflodena, vilka ar k&nda av tullmyndigheten.

(c)  Overvakningstullkontoret har tillgang till all den information det anser behova
for att, om behov uppstar, kunna utéva sin ratt att undersoka varorna.

(d) Varorna omfattas vid tidpunkten for registrering i bokféringen inte langre av
annan lagstiftning tilldmpad av tullmyndigheterna, om inget annat foreskrivs i
tillstandet.

Overvakningstullkontoret far emellertid i sarskilda situationer begéra att varorna ska
uppvisas.

De villkor som galler for att varorna ska fa frigoras ska anges i tillstandet.

101

SV



SV

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla villkoren for att bevilja det
tillstand som avses i punkt 1 i den har artikeln.

6. Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
registrering i deklarantens bokforing, inbegripet relevanta tullformaliteter och
tullkontroller, och det undantag fran kravet pa att uppvisa varor som avses i punkt 3.
Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 74
Giltighetens upphdrande

Tillstanden for forenklade deklarationer, centraliserad klarering och registrering i
deklarantens bokforing ska upphora att gélla det datum som anges i artikel 265.3.

Kapitel 4
Bortskaffande av varor

Artikel 75
Bortskaffande av varor

Om varor av nagot skél inte kan kvarhallas i tillfallig lagring, ska tullmyndigheterna utan
dréjsmal vidta alla atgarder som kravs for att bortskaffa varorna i enlighet med artiklarna 76,
77 och 78.

Artikel 76
Forstoring av varor

1. Om tullmyndigheterna har rimliga skal harfor, far de krava att varor som uppvisats
for dem forstors, och ska i sa fall underrdtta importoren, exportéren och
varuinnehavaren. Kostnaderna for att forstora varorna ska béras av importoren eller
exportoren.

2. Om forstoringen ska genomforas pd ansvar av en innehavare av ett beslut om
immateriella rattigheter, enligt definitionen i artikel 2.13 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 608/2013%, ska den utforas av tullmyndigheterna eller
under deras 6vervakning.

3. Om tullmyndigheterna anser det nodvandigt och proportionerligt far de beslagta och
forstora eller pa annat satt gora en produkt obrukbar som inte har uppvisats for dem
och som utgor en risk for slutanvandares halsa och sakerhet. Kostnaden for en sadan
atgard ska baras av importdren eller exportoren.

4. Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfarandet for
forstoring av varor. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

%0 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens
sakerstallande av skyddet for immateriella rattigheter och upphavande av radets férordning (EG) nr
1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013, s. 15).
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Artikel 77
Atgarder som ska vidtas av tullmyndigheterna

Tullmyndigheterna ska vidta alla de atgarder som kravs, inbegripet forverkande,
forsaljning, donation for humanitara andamal eller forstéring, for att bortskaffa varor
i foljande fall:

(@ Om en skyldighet enligt tullagstiftningen som ror infoérsel av icke-unionsvaror i
unionens tullomrade inte ar fullgjord, eller varorna har undanhallits
tullovervakning.

(b) Om varorna inte kan frigoras av nagot av foljande skél:

1) Det har inte varit mojligt, av sk&l som kan tillskrivas aktoren, att
genomfora eller fortsatta en undersdkning av varorna inom den tid som
foreskrivs av tullmyndigheterna.

ii)  De dokument som ska ldmnas innan varorna kan hanforas till eller
frigoras for det begérda tullforfarandet har inte lamnats.

iii)  En betalning som skulle ha gjorts eller en garanti som skulle ha stéllts for
import- eller exporttullar har inte gjorts eller stallts inom foreskriven tid.

iv)  Varorna uppfyller inte de villkor for frigérande som anges i artikel 60.
(c) Om varorna inte har forts bort inom rimlig tid efter det att de har frigjorts.

(d) Om det efter frigérandet konstateras att varorna inte uppfyller villkoren for
frigbrande.

(e) Om varorna dverlatits till staten i enlighet med artikel 78.

Icke-unionsvaror som har Gverlatits till staten, tagits i beslag eller forverkats ska
anses ha hanforts till tullagerforfarandet. VVarorna ska registreras i bokféringen hos
driftsledaren for tullagret, alternativt hos tullmyndigheterna om de innehar varorna.

Om tullmyndigheterna redan har mottagit data om de varor som ska forstoras,
overlatas till staten, beslagtas eller forverkas, ska bokforingen innehalla en
hanvisning till dessa data.

Kostnaderna for de atgarder som avses i punkt 1 ska béras

(@ i det fall som avses i punkt 1 a, av fraktféraren, importoren, innehavaren av
transiteringsforfarandet eller den person som undanhéll varorna fran
tullévervakning,

(b) i de fall som avses i punkt 1 b, ¢ och d, av importdren, exportéren eller
innehavaren av transiteringsforfarandet,

(c) idetfall som avses i punkt 1 e, av den person som overlater varorna till staten.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla villkoren och férfarandet
for varors forverkande.

Kommissionen ska med hjélp av genomférandeakter specificera det forfarande for
tullmyndigheters forsaljning av varor som avses i punkt 1. Dessa genomfdrandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.
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Artikel 78
Overlatelse till staten

1. Icke-unionsvaror och varor som hanforts till forfarandet for slutanvandning far, med
forhandstillstand fran tullmyndigheterna, 6verlatas till staten av innehavaren av
forfarandet eller, i tillampliga fall, varuinnehavaren.

2. Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for
overlatelse av varor till staten. Dessa genomfdérandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Avdelning VI
INFORSEL AV VAROR | UNIONENS TULLOMRADE

Kapitel 1
Forhandsinformation om gods

Artikel 79
Inforsel av varor

Varor far foras in i unionens tullomrade endast om fraktforaren eller andra personer har
tillhandahallit eller gjort tillganglig for de behériga tullmyndigheterna den
forhandsinformation om gods som avses i artikel 80.

Artikel 80
Forhandsinformation om gods

1. Fraktforare som for in varor i unionens tullomrade ska inom angivna tidsfrister och
for varje sandning tillhandahalla eller tillgangliggora férhandsinformation om gods
for det forvantade tullkontoret for forsta inforsel.

2. Forhandsinformation om gods ska atminstone inbegripa uppgifter om den importor
som ansvarar for varorna, den unika referensen for s&ndningen, avsandare,
mottagare, varubeskrivning, klassificering enligt tulltaxan, varde, rutt for samt art
och identifiering av det transportmedel som transporterar varorna samt
transportkostnad. Forhandsinformation om gods ska tillhandahallas innan varorna
ankommer till unionens tullomrade.

3. Importéren far tillhandahalla en del av forhandsinformationen om gods inom de
tidsfrister som anges i enlighet med punkt 1. Om importdren redan har tillhandahallit
eller tillgangliggjort en del av den férhandsinformation om gods som kravs, ska
fraktforaren koppla sin egen ytterligare information till importdrens information.

4. Import6ren ska underrattas om en fraktforare kopplar information om en sandning till
dennes tidigare information.

5. | sarskilda fall, om all den foérhandsinformation om gods som avses i punkterna 1 och
2 inte kan erhallas fran fraktforaren eller importoren, kan andra personer som har
denna information och lampliga rattigheter att tillhandahalla den alaggas att
tillhandahalla den.

6. Skyldigheten enligt punkt 1 ska frangas
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(@) i fraga om transportmedel och varor som transporteras pa dessa och som endast
passerar genom unionens tullomrades territorialhav eller luftrum utan att géra
uppehall dar,

(b) i fraga om varor som fors in i unionens tullomrade efter att tillfalligt ha lamnat
det omradet sjovéagen eller med flyg och ha transporterats via en direkt rutt utan
nagot uppehall utanfor unionens tullomrade, och

(c) i andra fall, nar det &r vederbdrligen motiverat pa grund av typen av varor eller
varufloden eller foreskrivs i internationella avtal.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) det forvantade kontor for forsta inforsel som avses i punkt 1,

(b) de ytterligare data som ska tillhandahéllas som férhandsinformation om gods
enligt punkt 2,

(c) de tidsfrister som avses i punkterna 1 och 3,

(d) de sarskilda fall och andra personer som kan alaggas att tillhandahalla
forhandsinformation om gods som avses i punkt 5,

(e) de fall dar skyldigheten att tillhandahalla eller tillgangliggora
forhandsinformation om gods frangas av skalet att ett sadant undantag é&r
vederborligen motiverat pa grund av typen av varor eller varufloden, enligt vad
som avses i punkt 6 c,

(f) de villkor under vilka en person som tillnandahaller eller tillgangliggor
information far begransa synligheten for personens identifiering till en eller
flera andra personer som ocksa inger uppgifter, utan att detta paverkar
anvéandningen av samtliga uppgifter for tullévervakning.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for att
tillhandahalla och motta forhandsinformation om gods enligt punkterna 1-5. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 262.4.

Fram till det datum som anges i artikel 265.3 ska den summariska
inforseldeklarationen betraktas som forhandsinformation om gods.

Artikel 81
Riskanalys av forhandsinformation om gods

Utan att det paverkar den verksamhet som bedrivs av EU:s tullbyra enligt avdelning
XI1 ska tullkontoret for forsta inforsel inom sarskilda tidsfrister sékerstélla att en
riskanalys utfors, framst for sakerhets- och skyddsandamal och, nar sa ar mojligt, for
andra andamal, pa grundval av férhandsinformation om gods och annan information
som tillhandahalls eller gors tillganglig via EU:s tulldatacentral, och ska vidta
nodvandiga atgarder pa grundval av resultaten av riskanalysen.

Tullkontoret for forsta inforsel far vidta lampliga riskreducerande atgarder, bland
annat foljande:

(@) Instruktioner till fraktforaren om att varor inte ska lastas eller transporteras.
(b) Begéaran om ytterligare information eller atgérder.
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(c) Identifiering av situationer dar atgarder fran en annan tullmyndighets sida kan
vara lampliga.

(d) Rekommendationer om den lampligaste platsen och de lampligaste atgarderna
for att gora en kontroll.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla de tidsfrister inom vilka
riskanalysen ska utforas och de nodvandiga atgarder som ska vidtas, enligt punkt 1 i
den hér artikeln, och de riskreducerande atgarder som avses i punkt 2 i den har
artikeln.

Fram till det datum som anges i artikel 265.3 ska riskanalysen utforas pa grundval av
den summariska inférseldeklarationen.

Artikel 82
Andring och ogiltigférklaring av férhandsinformation om gods

Fraktforaren ska underrétta de berdrda tullmyndigheterna om omdestineringar som
berér den godsrutt som meddelats i férhandsinformationen om gods.

Importéren och  fraktforaren ska &ndra en eller flera uppgifter i
forhandsinformationen om gods, om de far kannedom om att relevant information
har &ndrats i deras bokfdring eller nar en tullmyndighet begér detta eller instruerar
dem att gora detta pa grund av ett problem med dessa datas riktighet, fullstandighet
eller kvalitet, savida inte tullmyndigheterna har meddelat fraktféraren att de avser att
undersdka varorna eller har faststéllt att forhandsinformationen om gods ar felaktig
eller varorna redan har uppvisats for tullmyndigheterna.

Fraktforaren ska ogiltigforklara forhandsinformation om gods for varor som inte fors
in i unionens tullomrade sa snart som mojligt. Tullmyndigheterna ska ogiltigforklara
forhandsinformationen om gods for dessa varor efter att 200 dagar har gatt fran den
dag da informationen tillhandaholls eller gjordes tillganglig.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for att
andra forhandsinformation om gods enligt punkt 2 och for att ogiltigforklara
forhandsinformation om gods enligt punkt 3. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 83
Anmalan om ankomst

Fraktféraren ska anméla ankomsten for transportmedel som fors in i unionens
tullomrade och for sandningarna dari till det faktiska tullkontoret for forsta inforsel.

| sérskilda fall, om inte alla data om sandningarna kan erhallas fran fraktforaren, kan
en efterfoljande fraktforare eller andra personer som har dessa data och lampliga
rattigheter att tillhandahalla dem alaggas att anméla séandningarnas ankomst till det
faktiska tullkontoret for forsta inforsel.

Informationen om transportmedlets och sandningarnas ankomst far tillhandahallas
eller goras tillganglig for tullmyndigheterna pa annat sétt an via EU:s tulldatacentral.
| sadana fall ska den information som tillhandahalls eller gors tillganglig pa dessa
andra satt dverforas till EU:s tulldatacentral.
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Om ankomsten av transportmedlet och sdndningarna déri inte omfattas av den
anmélan som avses i punkt 1 ska fraktforaren anmala ankomsten av de varor som
fors in i unionens tullomrade sjovéagen eller med flyg till den hamn eller flygplats dar
de lossas eller omlastas.

Genom undantag fran punkt 4 ska fraktforaren inte anméala varor som fors in i
unionens tullomrade och som lossas fran och lastas pa nytt pA samma transportmedel
under dess fard for att andra varor ska kunna lossas eller lastas vid samma hamn eller
flygplats.

Fraktforaren far inte lossa, inom unionens tullomrade, de varor for vilka en
minimimangd forhandsinformation om gods inte har tillhandahallits eller gjorts
tillganglig for tullmyndigheterna, savida inte tullmyndigheterna har begart att
fraktforaren ska uppvisa varorna i enlighet med artikel 85.

Genom undantag fran punkt 6 far tullmyndigheterna, i handelse av en éverhangande
fara som kraver omedelbar lossning av alla eller vissa av varorna, tillata fraktféraren
att lossa varorna.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de sarskilda fall som avses i
punkt 2 och de andra personer som kan bli skyldiga att anméla s&ndningarnas
ankomst till det faktiska tullkontoret for forsta inforsel.

Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter specificera forfarandet for den
anmalan om ankomst som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 84
Transport till avsedd plats

Den fraktforare som for in varor i unionens tullomrade ska utan dréjsmal transportera
dem via den rutt som tullmyndigheterna angett och enligt deras eventuella
anvisningar, till det tullkontor som anvisats av tullmyndigheterna eller till nagon
annan plats som de anvisat eller godként.

Om fraktforare pa grund av oférutsebara omstandigheter eller force majeure inte kan
fullgora skyldigheten enligt punkt 1, ska de utan dréjsmal underrétta
tullmyndigheterna om situationen och om exakt var varorna befinner sig.

Tullmyndigheterna ska besluta vilka atgarder som ska vidtas for att mojliggora
tullévervakning av de varor som avses i punkt 1, eller av fartyg eller luftfartyg samt
de varor som dessa transporterar under de omstédndigheter som anges i punkt 2, och
for att vid behov sékerstélla att de i ett senare skede transporteras till ett tullkontor,
nagon annan plats som har anvisats eller godkants av myndigheterna eller till en
frizon.

Varor som fors in i en frizon ska foras in i den frizonen direkt, antingen sjovéagen
eller med flyg eller, om det sker landvégen, utan att passera genom nagon annan del
av unionens tullomrade, om frizonen gransar till landgransen mellan en medlemsstat
och ett tredjeland.

Tullmyndigheten far underkasta varor som fortfarande befinner sig utanfér unionens
tullomrade tullkontroller, i enlighet med ett avtal som ingatts med det berdrda
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tredjelandet. Tullmyndigheterna ska behandla dessa varor pa samma satt som varor
som fors in i unionens tullomrade.

Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far sarskilda regler tillampas for varor som
transporteras inom gransomraden eller i rorledningar och kablar, for trafik av
forsumbar ekonomisk betydelse eller for varor som medfors av resande, forutsatt att
mojligheterna till tullévervakning och tullkontroll darigenom inte aventyras.

Punkt 1 ska inte gélla de transportmedel och varor som transporteras pa dessa som
endast passerar genom unionens tullomrades territorialhav eller luftrum utan att géra
uppehall dar.

Artiklarna 83 och 85 ska inte tillampas i fall da unionsvaror, som befordras utan att
deras tullstatus andras i enlighet med artikel 58.2, fors in i unionens tullomrade efter
att tillfalligt ha lamnat det omradet sjovagen eller med flyg och ha transporterats via
en direkt rutt utan ndgot uppehall utanfor unionens tullomrade.

Artikel 85
Uppvisande for tullmyndigheterna

Om tullmyndigheterna eller annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna sa
kraver, ska fraktforaren for tullmyndigheterna uppvisa de varor som fors in i
unionens tullomrade vid varornas ankomst till det anvisade tullkontoret eller nagon
annan plats som anvisats eller godkants av tullmyndigheterna eller till frizonen.

Tullmyndigheterna ska krava att fraktféraren uppvisar varorna och tillhandahaller
den férhandsinformation om gods som avses i artikel 80, om denna information inte
har tillnandahallits i ett tidigare skede.

Varor som uppvisats for tullmyndigheterna far inte utan deras medgivande foras bort
fran den plats dar de har uppvisats.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla villkoren for att anvisa och
godkanna andra platser an det anvisade tullkontoret enligt punkt 1.

Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter anta forfarandet for uppvisande
av varor for tullmyndigheterna i enlighet med denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 86
Tillfallig lagring av varor

Icke-unionsvaror ska vara i tillfallig lagring fran och med den tidpunkt da
fraktforaren anmaler deras ankomst till unionens tullomrade, till dess att de hanfors
till ett tullforfarande eller tullmyndigheterna reglerar deras situation i enlighet med
punkt 6.

Varor som ankommer till tullomradet under transitering ska vara i tillfallig lagring
efter det att de har uppvisats for destinationstullkontoret i unionens tullomrade i
enlighet med reglerna for forfarandet for transitering i avdelning V11 kapitel 2, till
dess att de hanfors till ett annat tullforfarande eller tullmyndigheterna reglerar deras
situation i enlighet med punkt 6.
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3. Varor i tillfallig lagring ska endast forvaras i tullager eller, i de fall detta ar berattigat,
pa andra platser som anvisats eller godkéants av tullmyndigheterna.

4. Driftsledaren foér den tillfalliga lagringen eller tullagret ska bevara de varor som
befinner sig i tillfallig lagring, men far inte andra dem eller modifiera deras utseende
eller tekniska egenskaper.

5. Icke-unionsvaror i tillfallig lagring ska héanforas till ett tullforfarande senast tre dagar
efter anmalan om deras ankomst eller, nar det galler en godkédnd mottagare som
avses i artikel 116.4 b, senast sex dagar efter anméalan om deras ankomst, savida inte
tullmyndigheterna kraver att varorna ska uppvisas. | undantagsfall far denna tidsfrist
forlangas.

6. Om varor av ett vederborligen motiverat skal inte kan kvarhallas i tillfallig lagring,
ska tullmyndigheterna utan dréjsmal vidta alla atgarder som kravs for att bortskaffa
varorna i enlighet med kapitel 4 i denna avdelning.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla villkoren for anvisande eller
godkannande av platser enligt punkt 3 i den hér artikeln och de fall dar tidsfristen
enligt punkt 5 i den hér artikeln far forlangas.

Artikel 87
Overgéngsbestammelse for driftstillstdnd for anlaggningar for tillfallig lagring

Senast det datum som faststalls i artikel 265.3 ska tullmyndigheterna ompréva tillstanden for
drift av anlaggningar for tillfallig lagring for att kontrollera om deras innehavare kan beviljas
tillstand till tullagerforfarandet. Om sa inte ar fallet ska tillstanden for drift av anlaggningar
for tillfallig lagring aterkallas.

Kapitel 2
Overgang till fri omséattning

Artikel 88
Tillampningsomrade och verkan

1. Icke-unionsvaror, avsedda att slappas ut pa unionens marknad eller avsedda for
privat anvandning eller konsumtion inom unionens tullomrade, ska hénforas till
forfarandet for 6vergang till fri omsattning.

2. Overgang till fri omsattning ska inte betraktas som ett bevis pa att kraven i relevant
annan lagstiftning tilldmpad av tullmyndigheterna har uppfylIts.

3. Villkoren for att hanfora varor till forfarandet for 6vergang till fri omséattning ska
vara foljande:

(@) De data som kravs har tillhandahallits eller gjorts tillgangliga for
tullmyndigheterna och ska atminstone inbegripa uppgifter om den importor
som ansvarar for varorna, saljare, kopare, tillverkare, produktleverantér om
denna inte &r tillverkaren, den ansvariga ekonomiska aktOren i unionen i
enlighet med artikel 4 i forordning (EU) 2019/1020 och artikel 16 i

109

SV



Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2023/XXXX3!, virde,
ursprung, Klassificering enligt tulltaxan, varubeskrivning, den unika referensen
for sandningen och var den befinner sig samt en forteckning Over relevant
annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna.

(b) Alla importtullar  eller andra tillampliga  avgifter,  inbegripet
antidumpningstullar, utjamningstullar eller skyddsatgarder, ska vara betalda
eller omfattas av en garanti, savida inte varorna ar foremal for en begaran om
uttag fran en tullkvot eller importéren &r en betrodd naringsidkare.

(c) Varorna har ankommit till unionens tullomrade.

(d) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera och &ndra denna férordning genom att faststalla vilka data enligt
punkt 3 a i den har artikeln som ska tillhandahallas eller goras tillgangliga for
tullmyndigheterna vid hanforande av varor till forfarandet for Gvergang till fri
omsattning.

Artikel 89
Tillampning av handelspolitiska atgarder pa aktiv och passiv foradling

Om foradlade produkter som framstallts inom ramen for aktiv foradling 6vergar till
fri omséttning och berékningen av importtullen sker enligt artikel 168.3 ska de
handelspolitiska atgarder galla som ar tillampliga pa dvergang till fri omséttning av
varor som hanforts till forfarandet for aktiv foradling.

Punkt 1 ska inte galla avfall och skrot.

Om foradlade produkter som framstallts inom ramen for aktiv foradling évergar till
fri omséattning och berékningen av importtullen sker enligt artikel 167.1 ska de
handelspolitiska atgarder som ar tillampliga pa sadana varor endast tillampas i de fall
de varor som hanforts till forfarandet for aktiv foradling omfattas av sadana atgarder.

Handelspolitiska atgarder ska inte tillampas pa foradlade produkter som Gvergar till
fri omséttning efter passiv foradling om

(@) de foradlade produkterna behaller sitt ursprung i unionen i den mening som
avses i artikel 148,

(b) den passiva foradlingen innefattar  reparation, inbegripet det
standardutbytessystem som avses i artikel 143, eller

(c) den passiva foradlingen foljer pa ytterligare foradlingsprocesser i enlighet med
artikel 139.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/... av den ... 2023 om allméin produktsikerhet,
andring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 och om upphavande av radets
direktiv 87/357/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG (EUT L ...).
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Kapitel 3
Befrielse fran importtullar

Artikel 90
Tillampningsomrade och verkan

Icke-unionsvaror som efter att ursprungligen ha exporterats som unionsvaror fran
unionens tullomrade aterinfors till detta omrade inom tre &r och deklareras for
overgang till fri omsattning ska pa ansokan av den berorda personen beviljas
befrielse fran importtullar.

Forsta stycket ska tillampas dven om de aterinforda varorna endast utgor en del av de
varor som tidigare exporterades fran unionens tullomrade.

Den tredrsperiod som avses i punkt 1 far forlangas for att ta hansyn till sarskilda
omstéandigheter.

Om de aterinférda varorna fore exporten fran unionens tullomrade hade 6vergatt till
fri omsittning tullfritt eller till nedsatt importtullsats pa grund av en sarskild
slutanvandning, ska befrielse fran tullar enligt punkt 1 beviljas endast om de ska
overga till fri omsattning for samma slutanvandning.

Om den slutanvéandning for vilken varorna i fraga ska 6verga till fri omséattning inte
langre ar densamma, ska det importtullbelopp som ska betalas minskas med det
belopp som tagits ut for varorna nar de forst dvergick till fri omséttning. Om det
senare beloppet dverstiger det som pafors nar de aterinférda varorna 6vergar till fri
omséttning, ska ingen aterbetalning beviljas.

Om unionsvaror har forlorat sin tullstatus i enlighet med artikel 57 och déarefter
overgar till fri omséattning, ska punkterna 1, 2 och 3 i den artikeln galla.

Befrielse fran importtullar ska beviljas endast om varor aterinfors i samma skick som
de var i ndr de exporterades.

Befrielse fran importtullar ska styrkas av information av vilken det framgar att
villkoren for befrielse ar uppfyllda.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de fall dar varor anses ha
aterinforts i samma skick som de var i nar de exporterades enligt punkt 5 i den har
artikeln.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfarandet for
tillhandahallande av den information som avses i punkt 6 i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 91

Varor som omfattats av atgarder enligt den gemensamma jordbrukspolitiken

Befrielse fran importtullar enligt artikel 90 ska inte beviljas for varor som omfattats
av sadana atgarder enligt den gemensamma jordbrukspolitiken som inbegriper att de
exporteras fran unionens tullomrade, om inte annat foreskrivs i sarskilda fall.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla de sérskilda fall som avses i
punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 92
Varor som tidigare hanforts till ett forfarande for aktiv foradling

Artikel 90 ska galla for foradlade produkter som ursprungligen aterexporterades fran
unionens tullomrade efter ett forfarande for aktiv foradling.

Pa ansokan av importdren och efter tillhandahallande av nédvandig information ska
det importtullbelopp som ska betalas for de varor som omfattas av punkt 1 faststéllas
i enlighet med artikel 168.3. Dagen for aterexport ska betraktas som dagen for
overgang till fri omsattning.

Befrielse fran importtullar enligt artikel 90 far inte beviljas for foradlade produkter
som exporterats i enlighet med artikel 109.2 ¢, sdvida det inte sakerstalls att inga
varor kommer att hanforas till forfarandet for aktiv foradling.

Artikel 93
Produkter fran havsfiske och andra produkter som hamtats ur havet

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 148.1 ska foljande produkter befrias
fran importtullar nar de évergar till fri omsattning:

(@) Produkter fran havsfiske och andra produkter som hamtats ur ett tredjelands
territorialhav av fartyg som enbart ar registrerade eller anmalda for registrering
i en medlemsstat och for den medlemsstatens flagg.

(b) Produkter som framstéllts av de produkter som avses i led a ombord pa
fabriksfartyg som uppfyller de villkor som anges i det ledet.

Befrielsen fran importtullar enligt punkt 1 ska styrkas av bevisning for att de villkor
som anges i den punkten ar uppfyllda.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfarandet for att
lamna den bevisning som avses i punkt 2. Dessa genomfdrandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Avdelning VII

VAROR SOM FORS UT UR UNIONENS TULLOMRADE

Kapitel 1
Utforsel av varor och forfarandet for export

Artikel 94
Utforsel av varor

Varor far foras ut ur unionens tullomrade endast om exportoren eller andra personer
har tillhandahallit eller gjort tillganglig for de behoriga tullmyndigheterna den
information fore avgang som avses i artikel 95.
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Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera regler for de
formaliteter som ska fullgbras fore och vid utférsel av varor. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 95
Information fére avgang

Exportorer som vill fora ut varor ur unionens tullomrade ska tillhandahalla en
minimimangd information fére avgang inom en faststalld tidsfrist innan varorna fors
ut ur unionens tullomrade.

Skyldigheten enligt punkt 1 ska frangas i alla av foljande fall:

(@) | frdga om transportmedel och varor som transporteras pa dessa som endast
passerar genom unionens tullomrades territorialhav eller luftrum utan att géra
uppehall dar.

(b) I andra sarskilda fall, nar det ar vederborligen motiverat pa grund av typen av
varor eller varufloden eller foreskrivs i internationella avtal.

(c) For varor som tillfalligt befordras ut ur unionens tullomrade i enlighet med
artikel 58.

| den minimimangd information fére avgang som avses i punkt 1 ska det anges om
varorna ar

(@ unionsvaror som ska hanforas till forfarandet for export,
(b) unionsvaror som ska hanforas till forfarandet for passiv foradling,

(c) unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade efter att ha hanforts till
forfarandet for slutanvéndning,

(d) mervdardesskattebefriade eller punktskattebefriade unionsvaror som ska
levereras till luftfartyg eller fartyg, oavsett luftfartygets eller fartygets
destination, och for vilka bevis for sadana leveranser kravs,

(e) unionsvaror som ska hanforas till forfarandet for intern transitering, eller

(f)  icke-unionsvaror som ska exporteras efter att ha varit i tillfallig lagring eller
hanforts till ett tullforfarande.

Fraktforaren far i unionens tullomrade endast lasta de varor for vilka en
minimimangd information fore avgang har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
utforseltullkontoret.

Fraktforaren ska fora ut varorna ur unionens tullomrade i samma skick som varorna
var i nar informationen fore avgang tillhandahélls eller gjordes tillganglig.

Om exportoren inte har tillhandahallit informationen fore avgang eller om den
information fére avgang som tillhandahallits inte motsvarar de berérda varorna, ska
fraktforaren tillhandahalla den till utforseltullkontoret inom en sarskild tidsfrist,
innan varorna fors ut ur unionens tullomrade.

De nodvandiga uppgifterna i informationen fore avgang ska omedelbart
tillhandahallas eller géras tillgangliga for utforseltullkontoret.
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10.

11.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera eller &ndra denna forordning genom att faststélla

(@) den minimimangd information fore avgang som ska tillhandahallas, med
beaktande av det forfarande till vilket varorna ska hanfdras och huruvida
varorna ar unionsvaror eller icke-unionsvaror,

(b) den séarskilda tidsfrist som avses i punkterna 1 och 6 och inom vilken
informationen fore avgang ska tillhandahallas eller goras tillganglig innan
varorna fors ut ur unionens tullomrade, med beaktande av typen av varufloden
och transportmedel,

(c) de sarskilda fall dar undantag medges fran skyldigheten att tillhandahalla eller
tillgangliggora information fore avgang i enlighet med punkt 2 b,

(d) den information som ska anmélas vid utforsel av varor enligt punkt 8.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for att
tillhandahalla och motta den information fore avgang och de bekréftelser pa utforsel
som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Fram till det slutdatum som faststalls i artikel 265.3 ska den summariska
utforseldeklarationen, exportdeklarationen, deklarationen om aterexport och anmélan
om aterexport betraktas som information fore avgang.

Artikel 96
Andring och ogiltigférklaring av information fore avgang

Exportoren eller fraktforaren far andra en eller flera uppgifter i informationen fore
avgang efter det att den har tillhandahallits eller gjorts tillganglig.

En andring ska inte vara méjlig efter det att nagot av foljande har intraffat:
(@ Tullmyndigheterna har meddelat att de avser att undersdka varorna.

(b) Tullmyndigheterna har faststallt att en eller flera uppgifter i informationen &ar
felaktiga eller ofullstandiga.

() Tullmyndigheterna har redan gett tillstand till att varorna frigors for utforsel.

Exportoren eller fraktforaren ska ogiltigforklara information fore avgang for varor
som inte fors ut ur unionens tullomrade sa snart som majligt. Tullmyndigheterna ska
ogiltigforklara informationen fore avgang for dessa varor efter att 150 dagar har gatt
fran den dag da informationen tillhandaholls eller gjordes tillganglig.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for att
andra information fore avgang enligt punkt 1 forsta stycket och for att enligt punkt 2
ogiltigforklara information fore avgang. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 97
Riskanalys av information fére avgang

Utan att det paverkar den verksamhet som bedrivs av EU:s tullbyra enligt avdelning
IV ska exporttullkontoret inom en sarskild tidsfrist sékerstélla att en riskanalys
utfors, framst for sakerhets- och skyddsandamal och, néar sa ar mojligt, for andra
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andamal, pa grundval av information fore avgang och annan information som
tillhandahalls eller gors tillganglig via EU:s tulldatacentral, och ska vidta nddvandiga
atgarder pa grundval av resultaten av riskanalysen.

Det tullkontor som ansvarar for den plats dar exportéren ar etablerad far vidta
lampliga riskreducerande atgarder, daribland

(@) instruktioner till exportoren eller fraktforaren om att varor inte ska lastas eller
transporteras,

(b) begaran om ytterligare information eller atgarder,

(c) identifiering av situationer dar atgarder fran en annan myndighets sida kan vara
lampliga,

(d) rekommendationer om den lampligaste platsen och de lampligaste atgarderna
for att goéra en kontroll,

(e) faststdllande av vilken rutt som ska anvandas och vilken tidsfrist som ska
iakttas nar varor ska foras ut ur unionens tullomrade.

Utforseltullkontoret ska ocksa utfora en riskanalys om fraktforaren tillhandahaller
information om varorna i enlighet med artikel 95.6.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststdlla de tidsfrister inom vilka
riskanalys ska utféras och de nodvandiga atgarder som ska vidtas pa grundval av
resultaten av riskanalysen, enligt punkt 1 i den hér artikeln, och de riskreducerande
atgarder som avses i punkt 2 i den har artikeln.

Artikel 98
Uppvisande och bekraftelse pa utforsel

Om information fére avgang inte har tillhandahallits inom den sarskilda tidsfristen
eller om tullmyndigheterna eller annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna séa
kraver, ska fraktforaren fore varornas avgang uppvisa de varor som ska foras ut ur
unionens tullomrade for utforseltullkontoret.

Fraktforaren ska bekrafta varornas utforsel frdn unionens tullomrade for
tullmyndigheterna.

Artikel 99
Forfarande for export

Unionsvaror och icke-unionsvaror som ar avsedda att foras ut ur unionens tullomrade
ska hé&nforas till forfarandet for export.

Villkoren for att hanfora varor till forfarandet for export ska vara féljande:

(@) En minimimangd information har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
tullmyndigheterna och ska atminstone inbegripa uppgifter om den exportor
som ansvarar for varorna, séljare, kopare, varde, ursprung, klassificering enligt
tulltaxan, varubeskrivning och var varorna befinner sig.

(b) Alla exporttullar eller andra tillampliga avgifter har betalats eller omfattas av
en garanti.
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(c) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna.

3. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrade ska i tillampliga fall omfattas av
foljande:

(@) Aterbetalning eller eftergift av importtullar.
(b) Betalning av exportbidrag.

(c) De formaliteter som kravs enligt gallande bestammelser nér det géller andra
avgifter.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera och &ndra denna forordning genom att faststalla vilka data enligt
punkt 2 a i den har artikeln som ska tillhandahallas eller goras tillgangliga for
tullmyndigheterna vid hanférande av varor till forfarandet for export.

5. Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfarandet for
aterbetalning av mervardesskatt enligt punkt 3 b till fysiska personer som inte ar
etablerade i unionen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 100
Befrielse fran exporttullar for temporéart exporterade unionsvaror

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 140 ska unionsvaror som exporteras temporart
fran unionens tullomrade omfattas av befrielse fran exporttullar under forutséttning att de
aterimporteras.

Avdelning VI1II
SARSKILDA FORFARANDEN

Kapitel 1
Allmanna bestammelser

Artikel 101
Tillampningsomrade
1. Varor far hanforas till nagon av foljande kategorier av sarskilda forfaranden:
(@) Transitering, som ska omfatta extern och intern transitering.
(b) Lagring, som ska omfatta lagring i tullager och frizoner.
(c) Sérskild anvandning, som ska omfatta tillfallig inforsel och slutanvandning.
(d) Foradling, som ska omfatta aktiv och passiv foradling.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera och dndra denna férordning genom att faststélla vilka data som
ska tillhandahallas eller goras tillgangliga for tullmyndigheterna vid hanforande av
varor till sarskilda forfaranden.
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Artikel 102
Tillstdnd

Importorer eller exportdrer som avser att hanfora varor till ett sarskilt tullférfarande
ska ha ett tillstand fran tullmyndigheterna for foljande:

(@ Anvéndning av forfarandet for aktiv eller passiv foradling, for tillfallig inforsel
eller for slutanvandning.

(b) Drift av anlaggningar for lagring av varor i tullager, utom i de fall da
driftsledaren for lagringsanldggningen ar tullmyndigheten sjélv.

| tillstandet ska villkoren for anvandning av dessa forfaranden eller driften av dessa
lagringsanldggningar anges.

Om inget annat foreskrivs, ska tullmyndigheterna bevilja ett tillstdind som avses i
punkt 1 endast om foljande villkor &r uppfyllda:

(@) Tillstdndshavaren ar etablerad i unionens tullomrade, om inte annat foreskrivs
for tillfallig inforsel eller, i undantagsfall, for forfaranden for slutanvandning
eller aktiv foradling.

(b) Tillstandshavaren lamnar nodvéandiga garantier for ett korrekt genomférande av
verksamheten. En betrodd naringsidkare ska anses uppfylla detta villkor om
den verksamhet som avser det sarskilda forfarandet i fraga beaktas i det
tillstand som avses i artikel 25.

(c) I de fall tillstindshavaren inte ar en betrodd naringsidkare och om
tullmyndigheterna har beddmt det nddvandigt, stélls en garanti for den
potentiella tullskulden eller andra avgifter som ror de varor som hanfors till det
sérskilda forfarandet.

(d) Tullmyndigheterna kan utéva tulldvervakning utan att behdva infora
administrativa arrangemang som inte star i proportion till de ekonomiska
behoven i fraga.

(e) Om tillstandet avser tillfallig inforsel anvéander tillstandshavaren varorna eller
vidtar atgarder for att sorja for deras anvandning.

(f) Om tillstdndet avser ett forfarande for foradling utfor tillstdndshavaren
foradlingsprocesserna pa varorna eller vidtar atgarder for att sorja for att
sadana utfors.

(g) Vasentliga intressen for tillverkare i unionen skulle inte paverkas negativt
genom ett tillstand till ett forfarande for foradling (undersokning av
ekonomiska villkor).

Om inte annat motiveras av foradlingens ekonomiska natur ska de tullmyndigheter
som utfardar ett tillstdnd, for att beddma om beviljandet av ett tillstand till ett
forfarande for aktiv foradling paverkar unionstillverkares véasentliga intressen
negativt, begara ett yttrande fran EU:s tullbyra innan de fattar sitt beslut om tillstand,
om

(@) den importtull som ska tillampas pa de foradlade produkternas 6vergang till fri
omsattning faststalls pa grundval av klassificering enligt tulltaxan, tullvarde
och kvantitet av, beskaffenhet hos och ursprung for de varor som hanfors till
forfarandet for aktiv foradling i enlighet med artikel 168.3 och 168.4, och
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(b) bevisning finns for att unionstillverkares vasentliga intressen sannolikt kommer
att paverkas negativt. Sadan bevisning ska anses foreligga om de varor som ska
hénforas till ett forfarande for aktiv foradling skulle ha omfattats av en
jordbrukspolitisk atgard, en provisorisk eller slutgiltig antidumpningstull, en
utjamningstull, en skyddsatgard eller en tillaggstull till foljd av ett tillfalligt
upphavande av medgivanden om de hade 6vergatt till fri omsattning.

For att bedoma om beviljandet av ett tillstand till ett forfarande for passiv foradling
paverkar unionstillverkares vasentliga intressen negativt ska tullmyndigheterna,
innan de fattar sitt beslut om tillstand, begéara ett yttrande fran EU:s tullbyra i fall det
finns bevisning for att vasentliga intressen hos unionstillverkare av varor som anses
vara kansliga sannolikt kommer att paverkas negativt och varorna inte ar avsedda att
repareras.

Pa begaran i enlighet med punkterna 3 och 4 far EU:s tullbyra avge ett av foljande
yttranden:

(@) Beviljandet av ett tillstand paverkar inte unionstillverkares vésentliga intressen
negativt.

(b) Beviljandet av ett tillstdnd paverkar unionstillverkares vasentliga intressen
negativt.

(c) Beviljandet av ett tillstand for en vederborligen styrkt och dvervakad kvantitet
av varor som anges i yttrandet paverkar inte unionstillverkares vasentliga
intressen negativt.

Yitrandet fran EU:s tullbyra ska beaktas av de tullmyndigheter som utfardar tillstand
samt av alla andra tullmyndigheter som hanterar liknande tillstand. De
tullmyndigheter som utfardar tillstand far bortse fran det yttrande som antagits av
EU:s tullbyra, forutsatt att de motiverar sitt beslut i detta avseende.

De tullmyndigheter som beviljar tillstand ska tillhandahalla eller tillgangliggora
tillstanden i EU:s tulldatacentral. Om tillstanden for sarskilda forfaranden innehaller
kommersiellt kansliga uppgifter ska tillgangen till uppgifter i tillstanden begréansas.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) undantag till de villkor som avses i punkt 2,

(b) de fall som avses i punkt 3 och dar foradlingens ekonomiska natur motiverar
att tullmyndigheterna bedémer om beviljandet av ett tillstand till ett forfarande
for aktiv foradling paverkar unionstillverkares vésentliga intressen negativt
utan ett yttrande fran EU:s tullbyra,

(c) enforteckning Gver varor som anses vara kansliga enligt punkt 4.
Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera

(a) forfaranderegler for beviljande av de tillstand till forfaranden som avses i punkt
11

(b) forfaranderegler for hur EU:s tullbyra ska avge sitt yttrande, och

(c) kvantiteten for och reglerna for dvervakning av det troskelvarde som avses i
punkt 5.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.
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Fram till det datum som anges i artikel 265.1 ska den undersokning av ekonomiska
villkor som avses i punkt 2 g goras pa unionsniva med kommissionen som
organisator. Fram till detta datum och nar det hanvisas till ett yttrande fran EU:s
tullbyra enligt detta kapitel, avses den granskning pa unionsniva som foreskrivs i
punkt 5 i den hér artikeln.

Artikel 103
Tillstdnd med retroaktiv verkan

Tullmyndigheterna ska bevilja tillstand med retroaktiv verkan om samtliga féljande
villkor &r uppfyllda:

(@) Det finns ett styrkt ekonomiskt behov.

(b)  Ansokan har inte samband med ett forsok till bedrégeri.

(c) Sokanden har med stod av rakenskaper eller registrerade uppgifter visat att
i)  samtliga krav for forfarandet ar uppfyllda,
i) varorna, vid behov, kan identifieras for den aktuella perioden,

iii)  sadana rakenskaper eller registrerade uppgifter mojliggor en kontroll av
forfarandet.

(d) Alla formaliteter som kravs for att reglera varornas situation kan iakttas,
inbegripet att de tidigare registrerade uppgifterna vid behov ogiltigforklaras.

(e) Inget tillstand med retroaktiv verkan har beviljats sokanden inom tre ar fran
den dag da anstkan godkanns.

(f)  Ett yttrande fran EU:s tullbyra kravs inte for att beddma om beviljandet av ett
tillstand skulle paverka unionstillverkares vésentliga intressen negativt, utom
nar ansokan avser fornyelse av ett tillstand for samma slags verksamhet och
varor.

(9) Ansokan avser inte drift av anlaggningar for lagring av varor i tullager.

(h) Om ansokan avser fornyelse av ett tillstand for samma slags verksamhet och
varor, ska ansokan lamnas in inom tre ar fran den dag da det ursprungliga
tillstandet upphor att galla.

Tullmyndigheterna far bevilja ett tillstand med retroaktiv verkan ocksa om de varor
som hanforts till ett tullforfarande inte langre ar tillgangliga vid den tidpunkt da
ansokan om ett sadant tillstand godkanns.

Artikel 104
Bokforing

Tillstandshavaren, importoren eller exportdren och samtliga personer som bedriver
en verksamhet som innefattar lagring, behandling eller foradling av varor eller
forsaljning eller inkdép av varor i frizoner ska halla en lamplig bokféring i en form
som godkanns av tullmyndigheterna och tillhandahalla eller tillgangliggora denna i
EU:s tulldatacentral.

Bokforingen ska innehalla den information och de uppgifter som gor det mojligt for
tullmyndigheterna att évervaka det berdrda forfarandet, i synnerhet nér det galler att

119

SV



SV

identifiera de varor som hanfors till forfarandet, deras tullstatus och befordran av
dessa varor.

En betrodd naringsidkare ska anses fullgéra den skyldighet som anges i punkt 1.

Artikel 105
Avslutande av ett sarskilt forfarande

| andra fall an vid forfarandet for transitering och utan att det paverkar
tullévervakningen av den slutanvandning som foreskrivs i artikel 135 ska ett sarskilt
forfarande avslutas ndr de varor som hénforts till forfarandet, eller de foradlade
produkterna, hanfors till ett efterféljande tullforfarande, har forts ut ur unionens
tullomrade, har forstérts utan att nagot avfall aterstar eller har dverlatits till staten i
enlighet med artikel 78.

Tullmyndigheterna ska avsluta forfarandet for transitering nar de kan faststélla att
forfarandet har slutforts pa ett korrekt sétt, pa grundval av en jamforelse mellan de
data som tillnandahallits eller tillgangliggjorts for avgangstullkontoret och de data
som tillhandahallits eller tillgangliggjorts for destinationstullkontoret.

Tullmyndigheterna ska vidta alla nodvandiga atgarder for att reglera situationen for
de varor for vilka ett forfarande inte har avslutats enligt foreskrivna villkor.

Forfarandet ska avslutas inom en viss tidsfrist, om inget annat foreskrivs.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla den tidsfrist som avses i
punkt 4.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
det avslutande av ett sérskilt forfarande som avses i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 106
Overforing av rattigheter och skyldigheter

Tullmyndigheterna far bevilja innehavaren av ett tillstand till ett annat sarskilt
forfarande an transitering tillstdnd att helt eller delvis 6verfora sina rattigheter och
skyldigheter avseende varor som har hanforts till det sérskilda forfarandet till en
importor eller exportér som ocksa uppfyller villkoren for det berérda forfarandet.

Den tillstandshavare som Overfor sina rattigheter och skyldigheter ska underratta
tullmyndigheterna om 6verféringen och om avslutandet av forfarandet, savida inte
tullmyndigheterna ocksa har beviljat tillstand till den importor eller exportor till
vilken réttigheterna och skyldigheterna éverfors.

Om overforingen av rattigheter och skyldigheter berér mer &n en medlemsstat ska de
tullmyndigheter som beviljar overforingen samrada med de ovriga berorda
medlemsstaterna.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfaranderegler for
overforing av tillstandshavares rattigheter och skyldigheter avseende varor som har
hénforts till ett annat sarskilt forfarande an transitering. Dessa genomfoérandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.
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Artikel 107
Befordran av varor

| sarskilda fall far importorer och exportorer befordra varor som har hanforts till ett
annat sarskilt forfarande &n transitering eller som lagts upp i en frizon mellan olika
platser i unionens tullomrade.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de fall dér och de villkor
enligt vilka importorer och exportérer far befordra varor enligt punkt 1 i den har
artikeln.

Kommissionen ska med hjélp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
befordran enligt punkt 1 av varor som har hanforts till ett annat sarskilt forfarande an
transitering eller som lagts upp i en frizon. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 108
Vanliga former av hantering

Varor som har hénforts till tullagerforfarandet eller ett forfarande for foradling eller
som lagts upp i en frizon far genomga sadana vanliga former av hantering som é&r
avsedda att bevara dem, forbattra deras utseende eller marknadsmassiga kvalitet eller
forbereda dem for distribution eller aterforsaljning.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna foérordning genom att faststilla de vanliga former av
varuhantering som avses i punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 109
Likvardiga varor

Med likvérdiga varor avses unionsvaror som lagras, anvands eller foradlas i stéllet
for varor som hanforts till ett sarskilt forfarande.

Inom ramen for forfarandet for passiv foradling avses med likvérdiga varor icke-
unionsvaror som forédlas i stéllet for unionsvaror som hanforts till ett forfarande for
passiv foradling.

Om inget annat foreskrivs ska likvardiga varor klassificeras enligt samma attasiffriga
KN-nummer och ha samma handelskvalitet och tekniska egenskaper som de varor de
ersatter.

Tullmyndigheterna ska pa ansokan bevilja tillstand till foljande, forutsatt att ett
korrekt genomforande av forfarandet, sérskilt vad betréffar tulldvervakning,
sékerstélls:

(@ Anvéandning av likvardiga varor inom ramen for tullagerforfarandet eller
forfarandet for frizoner, slutanvandning eller féradling.

(b) Anvéndning av likvéardiga varor inom ramen for forfarandet for tillféallig
inforsel, i sérskilda fall.

(c) | fraga om forfarandet for aktiv foradling, export av sddana foradlade produkter
som framstallts av likvardiga varor fore importen av de varor de ersétter.
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(d) 1 fraga om forfarandet for passiv foradling, import av sadana foradlade
produkter som framstallts av likvérdiga varor fore exporten av de varor de
ersatter.

En betrodd naringsidkare ska anses uppfylla villkoret att ett korrekt genomforande av
forfarandet ar sakerstallt, i den man den verksamhet som avser anvandning av
likvardiga varor for forfarandet i fraga beaktas i det tillstand som avses i artikel 25.

Tillstand for anvandning av likvardiga varor far inte beviljas i nagot av foljande fall:

(@ Om endast vanliga former av hantering enligt definitionen i artikel 108
genomfors inom ramen for forfarandet for aktiv foradling.

(b) Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet vid import géller for
icke-ursprungsvaror som anvants vid tillverkningen av foradlade produkter
inom ramen for forfarandet for aktiv foradling och for vilka ett ursprungsbevis
utfardas eller upprattas inom ramen for en formansordning mellan unionen och
vissa tredjelander eller grupper av sadana lander.

(c) Om det skulle medféra oberéattigade fordelar i fraga om importtull eller nar det
foreskrivs i unionslagstiftning.

| det fall som avses i punkt 2 ¢ och om de foradlade produkterna skulle omfattas av
exporttullar om de inte exporterades inom ramen for forfarandet for aktiv foradling,
ska tillstandshavaren stélla en garanti for att sakerstalla betalning av exporttullarna
for det fall att icke-unionsvarorna inte skulle importeras inom den period som avses i
artikel 138.3.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) deundantag som avses i punkt 1 tredje stycket,
(b) de villkor enligt vilka likvardiga varor far anvandas i enlighet med punkt 2,

(c) de sarskilda fall dar likvardiga varor far anvandas inom ramen for forfarandet
for tillfallig inforsel enligt punkt 2 b,

(d) de fall dar anvandning av likvardiga varor inte tillats i enlighet med punkt 3 c.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
den anvandning av likvardiga varor som tillats i enlighet med punkt 2. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

Kapitel 2
Transitering

AVSNITT 1
ALLMANNA REGLER

Artikel 110
Tillampningsomrade

Varor ska hanforas till ett forfarande for transitering vid inforseln till tullomradet,
savida de inte redan har hanforts till ett forfarande for transitering enligt artiklarna
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111 och 112 eller hanfors till ett annat tullforfarande inom den tidsfrist som anges i
artikel 86.4.

Varuinnehavaren ska anses vara importor eller exportér av varorna och ska vara
ansvarig for att betala tullar och andra skatter och avgifter, savida inte
tullmyndigheterna har data om en annan importor eller exportor.

Varor som hanforts till forfarandet for unionstransitering ska fortsatta att omfattas av
det forfarandet till dess att de hanfors till ett annat tullforfarande.

Artikel 111
Extern transitering

Inom ramen for forfarandet for extern transitering far icke-unionsvaror befordras fran
en plats till en annan inom unionens tullomrdde utan att omfattas av nagot av
foljande:

(@ Importtullar  eller andra avgifter, inbegripet antidumpningstullar,
utjamningstullar eller skyddsatgarder.

(b) Handelspolitiska atgérder, i den man de inte forbjuder inforsel av varor i eller
utforsel av varor ur unionens tullomrade.

| sarskilda fall ska unionsvaror hanforas till forfarandet for extern transitering.
Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pa nagot av foljande sétt:
(@ Inom ramen for forfarandet for extern unionstransitering.
(b) Ienlighet med TIR-konventionen, under forutséttning att befordran
i)  paborjas eller ska avslutas utanfor unionens tullomrade,

i) genomfors mellan tva platser i unionens tullomrade via ett tredjelands
territorium.

(c) 1 enlighet med ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen, om en
transiteringsbefordran ager rum.

(d) Med varorna upptagna i formulédr 302 enligt avtalet mellan parterna i
Nordatlantiska fordraget om status for deras styrkor, undertecknat i London
den 19 juni 1951, och EU-formul&r 302.

() Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som antagits av
Vaérldspostforeningen, nér varorna medfdrs av personer som har rattigheter och
skyldigheter enligt sadana bestammelser eller av personer som agerar for
sadana personers rakning.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla de sérskilda fall dar
unionsvaror ska hanforas till forfarandet for extern transitering.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
tillampning i unionens tullomrade av punkt 3 b—e med beaktande av unionens behov.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 262.4.
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Artikel 112
Intern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for intern transitering far, pa de villkor som anges i punkt
2, unionsvaror befordras fran en plats till en annan inom unionens tullomrade och
passera genom ett tredjeland utan att varornas tullstatus foréandras.

2. Befordran enligt punkt 1 ska &ga rum pa nagot av féljande satt:

(@ Inom ramen for forfarandet for intern unionstransitering, om en sadan
mojlighet foreskrivs i en internationell 6verenskommelse.

(b) Ienlighet med TIR-konventionen.

(c) I enlighet med ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen, om en
transiteringsbefordran ager rum.

(d) Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan parterna i
Nordatlantiska fordraget om status for deras styrkor, undertecknat i London
den 19 juni 1951, och EU-formular 302.

() Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som antagits av
Varldspostféreningen, nar varorna medfors av personer som har rattigheter och
skyldigheter enligt sadana bestammelser eller av personer som agerar for
sadana personers rakning.

3. Kommissionen ska med hjélp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
tillampning i unionens tullomrade av punkt 2 b—e med beaktande av unionens
behov. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande
som avses i artikel 262.4.

Artikel 113
Ett enda territorium for transiteringsandamal

Nar varor befordras fran en plats inom unionens tullomrade till en annan i enlighet med TIR-
konventionen, ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen, med varorna upptagna i
formular 302 eller EU-formular 302 eller genom postsystemet, ska unionens tullomrade for
sadan transport anses utgdra ett enda territorium.

Artikel 114
Uteslutande av personer fran TIR-transiteringar

1. Nar en medlemsstats tullmyndigheter beslutar att utesluta en person fran TIR-
transiteringar enligt artikel 38 i TIR-konventionen ska det beslutet tillampas i
unionens hela tullomrade, och TIR-carneter som inges av den personen ska inte
godtas av nagot tullkontor.

2. En medlemsstat ska underratta de andra medlemsstaterna, kommissionen och EU:s
tullbyra om sitt beslut enligt punkt 1 jamte uppgift om den dag fran vilken beslutet
tillampas.

Artikel 115
Godkéand avsandare och godkand mottagare for TIR-andamal
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1. Tullmyndigheterna far pa ansokan bevilja tillstand till att en person, nedan kallad
godkand mottagare, pa en godkand plats tar emot varor som befordrats i enlighet
med TIR-konventionen, sa att forfarandet slutfors i enlighet med artikel 1 d i TIR-
konventionen.

2. Tullmyndigheterna far pa ansokan bevilja tillstand till att en person, nedan kallad
godkand avsandare, fran en godkand plats sander varor som ska befordras i enlighet
med TIR-konventionen, sa att forfarandet borjas i enlighet med artikel 1 ¢ i TIR-
konventionen.

Vid tillampning av forsta stycket ska den godkénda avsandaren ha tillstdnd att
anvanda forseglingar av en sérskild typ i enlighet med artikel 116.4 c.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla villkoren for att bevilja de
tillstand som avses i punkterna 1 och 2.

AVSNITT 3
UNIONSTRANSITERING

Artikel 116

Skyldigheter for innehavaren av férfarandet for unionstransitering och skyldigheter for
fraktforaren och mottagaren av varor som befordras inom ramen for forfarandet for
unionstransitering

1. Innehavaren av forfarandet for unionstransitering ska ansvara for samtliga féljande
skyldigheter:

(@) Att de data tillhandahalls som gor det mojligt for tullmyndigheterna att
overvaka varorna, inbegripet atminstone identifiering av de varor som hanforts
till det forfarandet, transportmedlet, importéren eller exportoren, tullstatusen
och befordran.

(b) Att varorna i oférandrat skick uppvisas for och nddvéndiga data ges till
destinationstullkontoret inom foreskriven tid och i enlighet med de atgarder
som tullmyndigheterna vidtar for att sékerstélla varornas identifiering.

(c) Attt tullbestimmelserna om forfarandet efterlevs.

(d) Att, om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen, en garanti stalls for att
sékerstdlla betalning av det import- eller exporttullbelopp som svarar mot
tullskulder eller andra avgifter som kan behdva erlaggas for varorna.

2. Skyldigheten for innehavaren av forfarandet ska vara fullgjord och forfarandet for
transitering ska slutforas nér de varor som hanforts till forfarandet och nddvéndig
information ar tillgangliga pa destinationstullkontoret i enlighet med
tullagstiftningen.

3. En fraktforare eller varumottagare som tar emot varor i vetskap om att de befordras
inom ramen for forfarandet for unionstransitering ska ocksa vara ansvarig for att
varorna i oférandrat skick uppvisas for destinationstullkontoret inom foreskriven tid
och i enlighet med de atgarder som tullmyndigheterna vidtar for att sakerstélla
varornas identifiering.
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Pa ansokan far tullmyndigheterna bevilja tillstand till foljande forenklingar vid
h&nférande av varor till forfarandet for unionstransitering eller vid avslutande av det
forfarandet:

(@) Status som godkand avsandare, som ger tillstandshavaren befogenhet att
hénféra varor till forfarandet for unionstransitering utan att varorna uppvisas
for tullmyndigheterna.

(b) Status som godkand mottagare, som ger tillstandshavaren befogenhet att pa en
godkand plats ta emot varor som befordrats inom ramen for forfarandet for
unionstransitering, for att avsluta forfarandet i enlighet med punkt 2.

(c) Anvandning av forseglingar av en sarskild typ, nar forsegling kravs for att
sékerstalla identifiering av de varor som hanforts till forfarandet for
unionstransitering.

(d) Anvéndning av ett elektroniskt transportdokument for att hanféra varor till
forfarandet for unionstransitering, forutsatt att dokumentet innehaller
nodvandig information och é&r tillgangligt for tullmyndigheterna vid avgangen
och destinationen, sa att varorna kan &vervakas av tullmyndigheterna och
forfarandet avslutas.

Tullmyndigheterna ska minst vart tredje ar gora en ingaende kontroll av godkénda
avsdndares och mottagares verksamhet for att bedéma om de uppfyller
tillstandskraven.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att ytterligare specificera de datakrav
som anges i punkt 1 a och b och villkoren for att bevilja de tillstdnd som avses i
punkt 4.

Kommissionen ska med hjalp av genomfdérandeakter specificera forfaranderegler for

(@) hanforande av varor till forfarandet for unionstransitering och avslutande av det
forfarandet,

(b) anvéndning av de forenklingar som avses i punkt 4.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 117

Varor som passerar genom ett tredjelands territorium inom ramen for forfarandet for

extern unionstransitering

Forfarandet for extern unionstransitering ska tillampas pa varor som passerar genom
ett tredjeland, om nagot av foljande villkor uppfylls:

(@) Bestdammelser om detta anges i ett internationellt avtal.

(b) Transport genom det tredjelandet genomférs med varorna upptagna i ett enda
transportdokument, som upprattats i unionens tullomrade.

| det fall som avses i punkt 1 b ska forfarandet for extern unionstransitering tillfalligt
upphdra nér varorna befinner sig utanfor unionens tullomrade.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
tullévervakning av varor som passerar genom ett tredjelands territorium inom ramen
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for forfarandet for extern unionstransitering. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Kapitel 3
Lagring

AVSNITT 1
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 118
Tillampningsomrade

Inom ramen for ett forfarande for lagring far icke-unionsvaror lagras i unionens
tullomrade utan att omfattas av nagot av foljande:

(@ Importtullar.
(b) Andra avgifter i enlighet med andra tillampliga bestammelser.

(c) Handelspolitiska atgérder, i den man de inte forbjuder inférsel av varor i eller
utforsel av varor ur unionens tullomrade.

Villkoren for att hénfdra varor till forfarandet for lagring ska vara féljande:

(@) En minimimangd data har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
tullmyndigheterna och ska atminstone inbegripa uppgifter om den importor
som ansvarar for varorna, tillverkare, varde, ursprung, klassificering enligt
tulltaxan, varubeskrivning och en forteckning Gver relevant annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna pa dessa varor, om inte annat foreskrivs.

(b) Varorna uppfyller kraven i annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna.

Unionsvaror far hanforas till tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner i
enlighet med annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna eller for att kunna
omfattas av ett beslut om aterbetalning eller eftergift av importtullar. Unionsvaror far
foras in i eller lagras, befordras, anvandas, forédlas eller forbrukas i ett tullager eller i
en frizon. | sddana fall ska varorna inte anses omfattas av ett forfarande for lagring.

Importéren ska hanféra icke-unionsvaror som fors in i ett tullager eller en frizon till
det relevanta forfarandet for lagring.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfarandet for att
h&nfora unionsvaror till tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner enligt punkt
3. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 262.4.

Artikel 119
Information om lagring

Driftsledaren for ett tullager eller en frizon ska tillhandahalla eller tillgangliggora for
tullmyndigheterna den minimimangd data som kravs for tillampning av
bestdimmelserna om lagring av varor i tullager eller frizoner, sarskilt de data som
avses i artikel 118.2 a, tullstatus for varor som hanfors till forfarandet for lagring och
efterfoljande befordran av dessa varor.
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Om importoren eller fraktféraren redan har tillhandahallit eller tillgangliggjort all
eller en del av den information som avses i punkt 1, ska driftsledaren for tullagret
eller frizonen koppla sin egen vytterligare information till importérens eller
fraktforarens information.

Driftsledaren far inte ta emot varor for vilka minimimangden information inte har
tillhandahallits eller tillgangliggjorts for tullmyndigheterna.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla den minimiméngd
information som avses i punkt 1 i den hér artikeln.

Artikel 120
Andring och ogiltigférklaring av information om lagring

Driftsledaren for ett tullager eller en frizon far andra en eller flera av uppgifterna om
de varor som finns i dennes anlaggning efter det att de har tillhandahallits eller
tillgangliggjorts, savida inte tullmyndigheterna har meddelat driftsledaren att de
avser att undersoka varorna eller har faststéllt att uppgifterna om varorna ar felaktiga.

Importéren, fraktforaren eller driftsledaren for tullagret eller frizonen ska
ogiltigforklara informationen om varor som inte fors in i unionens tullomrade sa
snart som mojligt. Tullmyndigheterna ska ogiltigférklara informationen om dessa
varor efter att 30 dagar har gatt fran den dag da informationen tillhandaholls eller
gjordes tillganglig.

Artikel 121
Varaktighet av ett forfarande for lagring

Det far inte forekomma nagon begransning av den tid under vilken varor far kvarsta
under ett forfarande for lagring.

| undantagsfall far tullmyndigheterna faststilla en tidsfrist for avslutande av ett
forfarande for lagring, sarskilt om slaget av varor eller deras beskaffenhet vid
langtidslagring kan innebéra ett hot mot manniskors, djurs eller véxters halsa och liv
eller mot miljon.

AVSNITT 2
TULLAGERFORFARANDET

Artikel 122
Lagring i tullager

Inom ramen for tullagerforfarandet far icke-unionsvaror lagras i lokaler eller pa en
annan plats som har godkénts for det forfarandet av tullmyndigheterna och under
tullévervakning (tullager).

Tullager far vara tillgangliga for anvandning av vilken importér som helst for lagring
av varor i tullager (allmant tullager), eller fér lagring av varor som importerats av en
innehavare av ett tillstand till tullagerforfarandet (privat tullager).
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Artikel 123
Tillstand for drift av tullager

1. Driften av ett tullager kraver ett tillstand av tullmyndigheterna, savida inte den som
driver tullagret ar tullmyndigheten sjalv. | tillstandet ska villkoren for driften av
tullagret anges.

2. Det tillstdnd som avses i punkt 1 ska endast beviljas personer som uppfyller foljande
villkor:

(@) De &r etablerade i unionens tullomrade.

(b) De lamnar nodvandiga garantier for ett korrekt genomférande av
verksamheten.

() En betrodd naringsidkare ska anses uppfylla detta villkor i den man driften av
tullager beaktas i det tillstdnd som avses i artikel 25.

(d) De staller en garanti for potentiella tullskulder.

3. Det tillstand som avses i punkt 1 ska endast beviljas nar tullmyndigheterna kan utéva
tullovervakning utan att behéva inféra administrativa arrangemang som inte star i
proportion till de ekonomiska behoven i fraga.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla villkoren for att bevilja det
tillstand som avses i punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 124
Befordran av varor i tullager

1. Tullmyndigheterna far bevilja en driftsledare for ett tullager tillstand att befordra
varor pa foljande villkor:

(@) Maojligheten att befordra varor foreskrivs i tillstandet till tullager.

(b) Driftsledaren for tullagret & en godkénd ekonomisk aktor eller en betrodd
naringsidkare.

() Information om befordran registreras i driftsledarens bokféring och
tillhandahalls eller gors tillganglig for tullmyndigheterna vid varornas avgang
och ankomst.

2. Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter specificera forfarandet for den
befordran av varor i tullager som avses i punkt 1. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 125
Foradling i ett tullager

Om ett ekonomiskt behov foreligger och tullévervakningen inte paverkas negativt far
tullmyndigheterna bevilja tillstand till att varor i tullager darefter hanfors till ett forfarande for
aktiv foradling eller for slutanvandning i syfte att foradlas i tullagret, med forbehall for de
villkor som géller for dessa forfaranden.
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Artikel 126
Tullévervakning

Tillstandshavaren ska ansvara for att sakerstalla att varor som omfattas av tullagerforfarandet
inte undandras tullévervakning.

AVSNITT 3
FRIZONER

Artikel 127
Utseende av frizoner
Medlemsstaterna far utse delar av unionens tullomrade till frizoner.

For varje frizon ska medlemsstaterna faststdlla vilken yta som omfattas och var
inforsel- och utforselstéllena ar belagna.

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen information om vilka av deras frizoner
som &r i drift.

Frizoner ska vara inhagnade.

Frizonernas granser samt deras inforsel- och utforselstallen ska vara foremal for
tullévervakning.

Personer, varor och transportmedel som kommer in i eller lamnar en frizon far
underkastas tullkontroller.

Artikel 128
Byggnader och verksamhet i frizoner

Uppforandet av byggnader i en frizon ska krédva forhandsgodkannande av
tullmyndigheterna.

Om inte annat foreskrivs i tullagstiftningen ska varje typ av industriell eller
kommersiell verksamhet eller tjansteverksamhet vara tillaten i en frizon. Bedrivande
av sadan verksamhet ska anmalas i forvag till tullmyndigheterna.

Tullmyndigheterna far, med hansyn till de berorda varornas beskaffenhet, behovet av
tullovervakning eller sakerhets- och skyddsbehov, forbjuda eller begransa sadan
verksamhet som avses i punkt 2.

Tullmyndigheterna far forbjuda personer som inte lamnar nodvandiga garantier for
att de iakttar tullbestammelserna att bedriva verksamhet i en frizon.

Artikel 129
Icke-unionsvaror i frizoner

Icke-unionsvaror far under den tid som de kvarstar i en frizon 6verga till fri
omsattning eller hanforas till forfarandet for aktiv foradling, for tillfallig inforsel
eller for slutanvandning pa de villkor som foreskrivs for dessa forfaranden.

| sddana fall ska varorna inte anses omfattas av forfarandet for frizoner.

Utan att det paverkar tillampningen av bestammelserna om leveranser eller
proviantering och om forfarandet i fraga sa foreskriver, ska punkt 1 inte forhindra
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anvandning eller forbrukning av varor som vid évergang till fri omsattning eller vid
tillfallig inforsel inte skulle omfattas av importtullar eller atgarder som foreskrivs
enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller handelspolitiken eller dtgarder som
forbjuder anvandning av sadana varor i unionen.

En sadan anvandning eller forbrukning kraver att relevant information tillhandahalls
eller gors tillganglig for tullmyndigheterna.

Artikel 130
Utforsel av varor ur en frizon

Varor far endast foras ut ur en frizon om de har hanforts till ett annat tullforfarande.

SV

Artikel 131
Tullstatus

Pa ansokan av den berdrda personen ska tullmyndigheterna faststalla att foljande
varor har tullstatus som unionsvaror:

(@  Unionsvaror som fors in i en frizon.
(b)  Unionsvaror som har genomgatt foradlingsprocesser i en frizon.
(c) Varor som 6vergar till fri omsattning i en frizon.

Nér varor fors ut ur en frizon till en annan del av unionens tullomrade eller hanfors
till ett tullforfarande ska de betraktas som icke-unionsvaror savida inte deras
tullstatus som unionsvaror har bevisats.

Néar det galler tillampningen av exporttullar och exportlicenser eller
exportkontrollatgarder inom ramen for den gemensamma jordbruks- eller
handelspolitiken ska sadana varor emellertid anses vara unionsvaror, savida det inte
ar faststallt att de inte har tullstatus som unionsvaror.

Kapitel 4
Sarskild anvandning

AVSNITT 1
TILLFALLIG INFORSEL

Artikel 132
Tillampningsomrade

Inom ramen for forfarandet for tillfallig inforsel far icke-unionsvaror som ar avsedda
for export bli foremal for sarskild anvandning i unionens tullomrade med fullstandig
eller partiell befrielse fran importtullar, utan att varorna blir foremal for nagot av
foljande:

(@) Andraavgifter i enlighet med andra tillampliga bestdmmelser.

(b) Handelspolitiska atgérder, i den man de inte forbjuder inférsel av varor i eller
utforsel av varor ur unionens tullomrade.
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Forfarandet for tillfallig inforsel far endast anvandas om féljande villkor é&r
uppfyllda:

(@) Varorna ar inte avsedda att genomga nagon forandring, férutom normal
véardeminskning till foljd av att de anvénds.

(b) Det & mojligt att sékerstédlla att de varor som hanforts till forfarandet kan
identifieras, utom ndr, med h&nsyn till varornas beskaffenhet eller den
anvandning som avses, franvaron av identifieringsatgarder inte riskerar att
medfora att forfarandet missbrukas eller, i det fall som avses i artikel 109, nér
det kan kontrolleras att de villkor som faststéllts for likvardiga varor &r

uppfyllda.

(c) Nar sa kravs, har ett tillstand beviljats i enlighet med artikel 102 och en
minimimangd data har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
tullmyndigheterna innan varorna frigors, vilken atminstone ska inbegripa
uppgifter om den importér som ansvarar for varorna, varde, ursprung,
klassificering enligt tulltaxan, varubeskrivning och varornas avsedda
anvéandning.

(d) Kraven for fullstandig eller partiell befrielse fran tullar enligt tullagstiftningen
ar uppfylida.
(e) Varorna har ankommit till unionens tullomrade.

(f) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) den sérskilda anvédndning som avses i punkt 1 i den hér artikeln,

(b) de krav for fullstandig befrielse fran importtullar som avses i punkt 2 d i den
hér artikeln.

Artikel 133
Tid under vilken varor far kvarsta under forfarandet for tillfallig inforsel

Tullmyndigheterna ska faststélla den tid inom vilken varor som hanforts till ett
forfarande for tillfallig inforsel maste hanforas till ett efterféljande tullférfarande.
Denna tid ska vara sa lang att andamalet med den tillatna anvandningen kan uppnas.

Den langsta tid under vilken varor far kvarsta under forfarandet for tillfallig inforsel
for samma andamal och under ansvar av samma tillstdndshavare ska vara 24
manader, dven nar forfarandet avslutats genom att varorna hanforts till ett annat
sarskilt forfarande och darefter aterigen hanfors till forfarandet for tillfallig inforsel.

Om, under exceptionella omstandigheter, den tillatna anvandningen inte kan uppnas
inom den tid som avses i punkterna 1 och 2, far tullmyndigheterna bevilja en rimlig
forlangning av den tiden, om importdren ld&mnar en motiverad ansokan.

Den totala tid under vilken varor far kvarsta under forfarandet for tillfallig inforsel
far inte Gverstiga tio ar, forutom vid oférutsedda handelser.
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Artikel 134

Importtullbelopp vid tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtullar

Det importtullbelopp som ska betalas for varor som hanfors till forfarandet for
tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtullar ska uppga till 3 % av det
importtullbelopp som skulle ha betalats for varorna om de hade overgatt till fri
omsattning den dag da de hanfordes till forfarandet for tillfallig inforsel.

Detta belopp ska betalas for varje manad eller del av manad under vilken varorna &r
hanforda till forfarandet for tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtullar.

Det importtullbelopp som ska betalas far inte dverstiga det belopp som skulle ha
betalats om varorna hade overgatt till fri omsattning den dag da de hanfordes till
forfarandet for tillfallig inforsel.

AVSNITT 2
SLUTANVANDNING

Artikel 135
Forfarande for slutanvandning

Inom ramen for forfarandet for slutanvandning far varor 6verga till fri omsattning
med tullfrihet eller till nedsatt tullsats i enlighet med vad som foreskrivs i
unionslagstiftningen, pa villkor att importoren tilldelar varorna en sarskild
anvéandning.

Villkoren for att hanfdra varor till forfarandet for slutanvandning ska vara féljande:
(a) Etttillstand har, nér sa kravs, beviljats i enlighet med artikel 102.

(o) En minimimangd data har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
tullmyndigheterna och ska atminstone inbegripa uppgifter om den importor
som ansvarar for varorna, saljare, kopare, tillverkare, produktleverantér om
denna inte &r tillverkaren, den ansvariga ekonomiska aktren i unionen i
enlighet med artikel 4 i férordning (EU) 2019/1020 och artikel 16 i forordning
(EU) 2023/XXXX®2, varde, ursprung, Klassificering enligt tulltaxan,
varubeskrivning, den unika referensen for sandningen och var den befinner sig
samt en forteckning Over relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna pa dessa varor.

(c) Alla importtullar  eller andra tillampliga  avgifter,  inbegripet
antidumpningstullar, utjamningstullar eller skyddsatgarder, ska vara betalda
eller omfattas av en garanti, sdvida inte varorna ar féremal for en begaran om
uttag fran en tullkvot.

(d) Varorna har ankommit till unionens tullomrade.

(e) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna.

Om varorna &r i en produktionsfas som ekonomiskt skulle medge enbart den
foreskrivna slutanvandningen, far tullmyndigheterna i tillstandet faststélla villkoren
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for att varorna ska anses ha anvants for de andamal som anges i tullagstiftningen om
tullfrihet eller nedsatt tullsats.

4. Om varorna lampar sig for upprepad anvéndning och tullmyndigheterna anser det
vara lampligt for att undvika missbruk, ska tullovervakningen fortga under en tid
som inte Gverstiger tva ar fran den dag da varorna for forsta gangen anvéndes for de
andamal som anges i tullagstiftningen om tullfrihet eller nedsatt tullsats.

5. Tullévervakningen inom ramen for forfarandet for slutanvandning ska upphora i
nagot av foljande fall:

(@) Nar varorna har anvants for de dndamal som anges i tullagstiftningen om
tullfrihet eller nedsatt tullsats.

(b) Nar varorna har forts ut ur unionens tullomrade, forstorts eller overlatits till
staten.

(c) Nar varorna har anvants for andra andamal &n dem som anges i
tullagstiftningen om tullfrinet eller nedsatt tullsats och de tillampliga
importtullarna har betalats.

6. N&r en avkastningsgrad krdvs ska artikel 136 gélla for forfarandet for
slutanvandning.

7. Avfall och skrot fran behandling eller foradling av varor enligt den foreskrivna
slutanvandningen och naturligt svinn ska betraktas som varor som har tilldelats till
den foreskrivna slutanvandningen.

8. Avfall och skrot till foljd av forstéring av varor som hanforts till forfarandet for
slutanvandning ska anses ha hénforts till tullagerforfarandet.
Kapitel 5
Foradling
AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 136
Avkastningsgrad

Utom i de fall en avkastningsgrad har faststéllts i unionslagstiftning pa sarskilda omraden ska
tullmyndigheterna  faststdlla antingen avkastningsgraden eller den genomsnittliga
avkastningsgraden for foradlingsprocessen eller, vid behov, metoden for att faststélla
avkastningsgraden.

Avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkastningsgraden ska faststallas pa grundval av
de faktiska omstandigheter under vilka foradlingsprocesserna genomfors eller ska
genomforas. Avkastningsgraden far vid behov justeras i enlighet med artikel 10.

AVSNITT 2
AKTIV FORADLING

Artikel 137
Tillampningsomrade
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Utan att det paverkar tillampningen av artikel 109 far inom ramen for forfarandet for
aktiv foradling icke-unionsvaror anvéandas i unionens tullomrade i en eller flera
foradlingsprocesser utan att varorna omfattas av nagot av foljande:

(@ Importtullar  eller andra avgifter, inbegripet antidumpningstullar,
utjamningstullar eller skyddsatgarder.

(b) Handelspolitiska atgérder, i den man de inte forbjuder inférsel av varor i eller
utforsel av varor ur unionens tullomrade.

Villkoren for att héanfora varor till forfarandet for aktiv foradling ska vara féljande:

(@) Ett tillstand har, nar sa kravs, beviljats i enlighet med artikel 102 for nagon av
de anvandningar som avses i punkt 3 i den har artikeln.

(o) En minimimangd data har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
tullmyndigheterna och ska atminstone inbegripa uppgifter om den importor
som ansvarar for varorna, séljare, kopare, tillverkare, varde, ursprung,
klassificering enligt tulltaxan, en beskrivning av varorna och var de befinner
sig och en forteckning Over relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna.

(c) Varorna har ankommit till unionens tullomrade.
Importorer far anvanda forfarandet for aktiv foradling for nagot av foljande:

(@) Reparation av varor som ar avsedda att hanforas till forfarandet for aktiv
foradling.

(b) Forstoring av varor som ar avsedda att hanforas till forfarandet for aktiv
foradling.

(c) Produktion av foradlade produkter i vilka de varor som hénforts till forfarandet
for aktiv foradling kan identifieras, utan att det paverkar anvandningen av
produktionstillbehor.

(d) Genomforande av processer pa varor som hanforts till forfarandet for aktiv
foradling, for att sakerstélla att de uppfyller de tekniska kraven for Gvergang
till fri omséttning.

(e) Vanliga former av hantering av varor som hanforts till forfarandet for aktiv
foradling i1 enlighet med artikel 108.

() Produktion av forddlade produkter med hjalp av varor som ar likvardiga med
de varor som hanforts till forfarandet for aktiv foradling i enlighet med artikel
1009.

Artikel 138
Tid for avslutande av forfarandet

Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken forfarandet for aktiv foradling ska
avslutas i enlighet med artikel 105.

Denna tid ska lopa fran och med den dag da icke-unionsvarorna hanfors till
forfarandet, och hé&nsyn ska tas till den tid som krévs for att genomfdra
foradlingsprocesserna och att avsluta forfarandet.

Tullmyndigheterna far bevilja en rimlig forlangning av den tid som angetts i enlighet
med punkt 1, om tillstandshavaren lamnar in en motiverad ansékan om detta.
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| tillstandet far det anges att en tid som borjar 16pa under en manad eller ett kvartal
eller halvar ska l6pa ut den sista dagen i paféljande manad, kvartal eller halvar.

3. Vid export i forvag i enlighet med artikel 109.2 ¢ ska det i tillstandet anges inom
vilken tid icke-unionsvarorna ska deklareras for forfarandet for aktiv foradling, med
beaktande av den tid som kravs for anskaffning och transport till unionens
tullomrade.

Den tid som avses i forsta stycket ska anges i manader och far inte Gverstiga sex
manader. Den ska l6pa fran dagen for godtagandet av exportdeklarationen for de
foradlade produkter som framstallts av motsvarande likvérdiga varor.

4. Pa tillstdndshavarens begaran far den sexmanadersperiod som avses i punkt 3
forlangas, aven efter det att den har 16pt ut, forutsatt att den totala perioden inte
dverstiger tolv manader.

Artikel 139
Temporar export for ytterligare foradling

Pa ansokan far tullmyndigheterna bevilja tillstand till att nagra av eller alla de varor som
hénforts till forfarandet for aktiv forédling, eller de féradlade produkterna, temporért
exporteras for ytterligare foradling utanfor unionens tullomrade, i enlighet med villkoren for
forfarandet for passiv foradling.

AVSNITT 3
PASSIV FORADLING

Artikel 140
Tillampningsomrade

1. Inom ramen for forfarandet for passiv foradling far unionsvaror temporéart exporteras
fran unionens tullomrade for att genomga foradlingsprocesser. De féradlade
produkter som framstallts av dessa varor far overga till fri omsittning med
fullstandig eller partiell befrielse fran importtullar pa ansokan av tillstandshavaren
eller av en annan person som &r etablerad i unionens tullomrade, férutsatt att den
personen har fatt tillstandshavarens samtycke och villkoren i tillstandet ar uppfyllda.

2. Villkoren for att héanfdra varor till forfarandet for passiv foradling ska vara foljande:

(@) Ett tillstand har, nar sa kravs, beviljats i enlighet med artikel 102 och denna
artikel.

() En minimimangd data har tillhandahallits eller gjorts tillganglig for
tullmyndigheterna och ska atminstone inbegripa uppgifter om den exportor
som ansvarar for varorna, séljare, kdpare, vérde, ursprung, klassificering enligt
tulltaxan och varubeskrivning.

(c) Alla exporttullar eller andra tillampliga avgifter har betalats eller omfattas av
en garanti.

(d) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillampad av
tullmyndigheterna.

3. Tullmyndigheterna far inte bevilja tillstand till ett forfarande for passiv foradling for
foljande typer av unionsvaror:
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(@) Varor vars export medfor att importtullar aterbetalas eller efterges.

(b) Varor som fore export overgatt till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt
tullsats pa grund av deras slutanvandning, sa lange som &andamalen med sadan
slutanvandning inte har fullbordats och savida varorna inte maste repareras.

(c) Varor vars export medfor att exportbidrag beviljas.

(d) Varor for vilka en finansiell forman annan &n det bidrag som avses i led ¢
beviljas inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken nar varorna
exporteras.

Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken de temporart exporterade varorna
ska aterimporteras till unionens tullomrade i form av féradlade produkter och éverga
till fri omséttning, for att varorna ska kunna omfattas av fullstandig eller partiell
befrielse fran importtullar. De far bevilja en rimlig forlangning av denna tid, om
tillstandshavaren lamnar in en motiverad anstkan om detta.

Artikel 141
Varor som repareras eller ersatts kostnadsfritt

Om det pa ett for tullmyndigheterna tillfredsstallande satt faststalls att varor har
reparerats eller ersatts kostnadsfritt, pa grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad
garantiforpliktelse, ett fabrikations- eller materialfel eller att varorna inte motsvarar
de specifikationer som kodparen begart av saljaren av varorna, ska varorna beviljas
fullstandig befrielse fran importtullar.

Punkt 1 ska inte tillampas om fabrikations- eller materialfelet beaktades néar varorna
forst overgick till fri omséattning.

Artikel 142
Varor som repareras eller &ndras inom ramen for internationella avtal

Fullstandig befrielse fran importtullar ska beviljas foradlade produkter som
framstalls av varor som hanforts till forfarandet for passiv foradling, om det pa ett for
tullmyndigheterna tillfredsstallande sétt faststalls att

(@) de varorna har reparerats eller andrats i ett tredjeland med vilket unionen har
ingatt ett internationellt avtal som foreskriver sadan befrielse, och

(b) villkoren for befrielse fran importtullar i det avtal som avses i led a ar
uppfyllda.

Punkt 1 ska inte tillampas pa foradlade produkter som framstallts av de likvérdiga
varor som avses i artikel 109 och de ersattningsprodukter som avses i artiklarna 143
och 144.

Artikel 143
Standardutbytessystemet

Inom ramen for standardutbytessystemet far en importerad produkt
(ersattningsprodukt) i enlighet med punkterna 2-5 ersétta en foradlad produkt.

Tullmyndigheterna ska pa ansokan bevilja tillstand till att standardutbytessystemet
anvands om forédlingsprocessen innefattar reparation av andra defekta unionsvaror
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an sadana som omfattas av atgarder enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller
av de sarskilda arrangemang som ar tillampliga pa vissa varor som framstallts genom
foradling av jordbruksprodukter.

Ersattningsprodukter ska klassificeras enligt samma attasiffriga KN-nummer och ha
samma handelskvalitet och tekniska egenskaper som de defekta varorna skulle ha
haft efter att ha reparerats.

Om de defekta varorna har anvants fore exporten, ska ersattningsprodukterna ocksa
ha anvants.

Tullmyndigheterna ska emellertid franga kravet enligt forsta stycket om
ersattningsprodukterna har levererats kostnadsfritt, antingen pa grund av en
kontraktsenlig eller lagstadgad garantiforpliktelse eller pa grund av ett material- eller
fabrikationsfel.

De bestammelser som skulle vara tillampliga pa de foradlade produkterna ska éven
gélla erséttningsprodukterna.

Artikel 144
Import i férvag av ersattningsprodukter

Tullmyndigheterna ska, enligt de villkor de faststaller och pa ansokan av den berérda
personen, bevilja tillstand till att ersattningsprodukter importeras innan de defekta
varorna exporteras.

Vid en sadan import i forvag av en ersattningsprodukt ska en garanti stéllas for att
tacka det importtullbelopp som kommer att vara tillampligt om de defekta varorna
inte exporteras i enlighet med punkt 2.

De defekta varorna ska exporteras inom tva manader frdn den dag da
tullmyndigheterna godtar deklarationen fér erséttningsprodukternas dvergang till fri
omsattning.

Om, under exceptionella omsténdigheter, de defekta varorna inte kan exporteras
inom den tid som avses i punkt 2, far tullmyndigheterna pd en motiverad ansokan av
tillstandshavaren bevilja en rimlig forlangning av fristen.

Avdelning IX
VARORS KLASSIFICERING ENLIGT TULLTAXAN,
URSPRUNG OCH VARDE

Kapitel 1
Gemensamma tulltaxan och varors klassificering enligt tulltaxan

Artikel 145
Gemensamma tulltaxan och tulltillsyn
Tillampliga import- och exporttullar ska grunda sig pA Gemensamma tulltaxan.

Andra atgarder som foreskrivs i unionsbestammelser pa séarskilda omraden som ror
varuhandeln ska vid behov tillampas i enlighet med varornas Klassificering enligt
tulltaxan.
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Gemensamma tulltaxan ska omfatta allt av foljande:
(@ Kombinerade nomenklaturen for varor enligt férordning (EEG) nr 2658/87.

(b) Varje annan nomenklatur som helt eller delvis bygger pa Kombinerade
nomenklaturen eller som lagger ytterligare underuppdelningar till denna och
som har upprattats genom unionsbestammelser pa sarskilda omraden med
tanke pa tillampningen av tulltaxeatgarder som ror varuhandeln.

(c) Konventionella eller normala autonoma tullar som ér tillampliga pa varor som
omfattas av Kombinerade nomenklaturen.

(d) Tariffara formansatgarder som anges i avtal som unionen har ingatt med vissa
tredjelander eller grupper av tredjelénder.

(e) Tariffara formansatgarder som antagits ensidigt av unionen betraffande vissa
tredjelander eller grupper av tredjelander.

(f)  Autonoma atgarder som for vissa varor foreskriver en nedsattning av tull eller
tullfrihet.

(9 Gynnsam tullbehandling som faststéllts for vissa varor pa grund av deras
beskaffenhet eller slutanvandning inom ramen for de atgarder som avses i
leden c—f eller h.

(h)  Andra atgarder som foreskrivs i jordbruks- eller handelslagstiftning eller annan
unionslagstiftning och som grundar sig pa varors klassificering enligt tulltaxan,
sérskilt provisoriska eller slutgiltiga antidumpningstullar, utjamningstullar eller
skyddsatgarder.

Om de berdrda varorna uppfyller villkoren for de atgarder som anges i punkt 2 d—g
far dessa atgarder tillampas i stallet for dem som foreskrivs enligt led ¢ i den
punkten. Sadana atgarder far tillimpas retroaktivt, forutsatt att de tidsfrister och
villkor som faststélls enligt den relevanta atgarden eller i denna forordning iakttas
och att

(@) om det ror sig om atgarder som anges i leden d och e, de foreskriver en sadan
retroaktiv tillampning,

(b) om det ror sig om atgarder som anges i led d, det berorda tredjelandet eller den
berérda gruppen av tredjelander ocksa tillater en sadan retroaktiv tillampning.

Om en tillampning av de atgarder som avses i punkt 2 d—g eller en befrielse fran de
atgarder som avses i punkt 2 h ar begransad till en viss import- eller exportvolym,
ska, ndr det géller tullkvoter eller andra kvoter, tillampningen eller befrielsen
upphora sa snart som den faststallda import- eller exportvolymen uppnas.

| fraga om tulltak ska tillampningen upphdra genom en unionsréattsakt.

Tullmyndigheterna ska végra att tillampa en forenklad tullbehandling for
distansforsaljning om de, pa grundval av relevanta och objektiva data, faststéller att
distansforséljningen av varor importerade fran tredjelander var avsedd for andra
personer an de som avses i artikel 14.2 a i mervérdesskattedirektivet.

For de andamal som avses i artikel 31.4 far kommissionen underkasta varors
overgang till fri omséattning, export och hanférande till vissa sarskilda forfaranden
tulltillsyn.
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7. Kommissionen ska med hjalp av genomfdérandeakter anta atgarder for enhetlig
forvaltning av de tullkvoter och andra kvoter och de tulltak och andra tak som avses i
punkt 4 och for forvaltning av den tulltilisyn som avses i punkt 6. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i

artikel 262.4.
Artikel 146
Varors klassificering enligt tulltaxan
1. Vid tillampning av Gemensamma tulltaxan ska varors klassificering enligt tulltaxan

innebdra att man faststaller enligt vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare
underuppdelning av Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska klassificeras.

2. Vid tillampning av icke-tariffara atgarder ska varors klassificering enligt tulltaxan
innebdra att man faststaller enligt vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare
underuppdelning av Kombinerade nomenklaturen, eller av varje annan nomenklatur
som har upprattats genom unionsbestammelser och som helt eller delvis bygger pa
Kombinerade nomenklaturen eller som lagger ytterligare underuppdelningar till
denna, dessa varor ska klassificeras.

3. Det undernummer eller den ytterligare underuppdelning som faststélls i enlighet med
punkterna 1 och 2 ska anvandas for tillampningen av atgarder som &r knutna till det
undernumret.

4. Kommissionen far med hjalp av genomférandeakter faststélla varors klassificering
enligt tulltaxan i enlighet med punkterna 1 och 2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Nér det finns tvingande skal till skyndsamhet, vederborligen motiverade av behovet
av att snabbt sékerstdlla en korrekt och enhetlig tillampning av Kombinerade
nomenklaturen, ska kommissionen anta omedelbart tillampliga genomforandeakter i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 262.5.

Kapitel 2
Varors ursprung

Artikel 147
Icke-formansberattigande ursprung

Reglerna for att faststalla icke-férmansberattigande ursprung for varor enligt artiklarna 148
och 149 ska anvéndas for tillampning av foljande:

(@) Gemensamma tulltaxan, med undantag av de atgarder som avses i artikel 145.2
doche.

(b) Andra atgarder an tulltaxeatgarder, som faststalls genom unionsbhestammelser
pa sarskilda omraden som ror varuhandeln.

(c) Andra unionsatgarder som ror varors ursprung.

Artikel 148
Forvarv av ursprung
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Varor som ar helt framstéllda i ett enda land eller territorium ska anses ha sitt
ursprung i det landet eller territoriet.

Varor vars tillverkning sker inom mer an ett land eller territorium ska anses ha sitt
ursprung i det land eller territorium dar de genomgick den sista vésentliga och
ekonomiskt berattigade bearbetning eller behandling som skedde i ett foretag utrustat
for det andamalet och som resulterade i tillverkningen av en ny produkt eller innebar
ett viktigt steg i tillverkningen.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla de regler enligt vilka varor,
for vilka ett faststdllande av deras icke-formansberattigade ursprung kravs for
tillampning av de unionsatgéarder som avses i artikel 147, anses vara helt framstéllda
i ett enda land eller territorium eller anses ha genomgatt den sista vasentliga och
ekonomiskt berattigade bearbetning eller behandling som skedde i ett foretag utrustat
for det andamalet och som resulterade i tillverkningen av en ny produkt eller innebar
ett viktigt steg i tillverkningen i ett land eller territorium, i enlighet med punkterna 1
och 2 i den artikeln.

Artikel 149
Bevis for icke-formansberéattigande ursprung

Om importéren har angett varors ursprung i enlighet med tullagstiftningen far
tullmyndigheterna kréva ett ursprungsbevis for varorna.

Om ett ursprungsbevis for varor lamnas i enlighet med tullagstiftningen eller annan
unionslagstiftning pa sarskilda omraden, far tullmyndigheterna i fall av rimligt tvivel
krava den vytterligare bevisning som behovs for att sékerstdlla att det angivna
ursprunget 6verensstammer med reglerna i tillamplig unionslagstiftning.

Nar detta kréavs for handeln far ett dokument som styrker ursprung utfardas i unionen
i enlighet med géllande ursprungsregler i  destinationslandet eller
destinationsterritoriet eller med nagon annan metod for faststallande av det land dar
varorna i sin helhet framstalldes eller genomgick den sista véasentliga bearbetningen.

Om importoéren har valt att tillampa den forenklade tullbehandling for
distansforsaljning som avses i artikel 156.2, far tullmyndigheterna inte krava att
importdren styrker varornas ursprung.

Kommissionen ska med hjélp av genomfdérandeakter anta forfaranderegler for
inldmning och kontroll av ett ursprungsbevis. Dessa genomfdrandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 150
Formansberéattigande ursprung for varor

For att varor ska kunna omfattas av de atgarder som avses i artikel 145.2 d och ¢ eller
av icke-tariffara formansatgarder ska de uppfylla de regler om formansberattigande
ursprung som avses i punkterna 2-5 i den hér artikeln.

For varor som omfattas av formansatgarder enligt avtal som unionen har ingatt med
vissa tredjelander eller grupper av sadana lander ska regler om formansberéattigande
ursprung faststéllas i dessa avtal.
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For varor som omfattas av formansatgarder som antagits ensidigt av unionen
betraffande vissa tredjelander eller grupper av sadana lander, utom de som avses i
punkt 5, ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 261 for att
komplettera denna forordning genom att faststélla regler om foérmansberattigande
ursprung. Dessa regler ska bygga antingen pa kriteriet att varorna ar helt framstallda
eller pa kriteriet att varorna harror fran tillracklig bearbetning eller behandling.

For varor som omfattas av formansatgarder vid handel mellan unionens tullomrade
och Ceuta och Melilla och som anges i protokoll nr 2 till 1985 ars anslutningsakt, ska
regler om formansberattigande ursprung antas i enlighet med artikel 9 i det
protokollet.

For varor som omfattas av formansatgéarder i enlighet med formansordningar for
utomeuropeiska lander och territorier som dr associerade med unionen, ska regler om
formansberattigande ursprung antas i enlighet med artikel 203 i EUF-fordraget.

Kommissionen far pa eget initiativ eller pa begéran av ett land eller territorium som
omfattas av en formansordning, for vissa varor, bevilja det landet eller territoriet ett
tillfalligt undantag fran de regler om férmansberéattigande ursprung som avses i punkt
3.

Det tillfalliga undantaget ska motiveras av nagot av féljande skal:

(@ Interna eller externa faktorer gor att det land eller territorium som omfattas av
formansordningen tillfalligt inte & i stand att folja reglerna om
formansberattigande ursprung.

(b) Det land eller territorium som omfattas av formansordningen behover tid for att
forbereda sig for att folja dessa regler.

En begéran om undantag ska lamnas till kommissionen av det berdrda land eller
territorium som omfattas av formansordningen. | begaran ska skélen, enligt punkt 6
andra stycket, till att undantag begars anges, och den ska innehalla lampliga
styrkande handlingar.

Det tillfalliga undantaget ska inte ha langre varaktighet &n effekterna av de interna
eller externa faktorer som gett upphov till det eller den tid som det land eller
territorium som omfattas av férmansordningen behéver for att kunna félja reglerna.

Nér ett undantag beviljas ska det berdrda land eller territorium som omfattas av
formansordningen uppfylla alla angivna krav pa vilken information som ska lamnas
till kommissionen betraffande anvandning av undantaget och férvaltning av de
kvantiteter for vilka undantaget beviljas.

Om import6ren har valt att tillampa forenklad tullbehandling for distansforséljning
far importoren inte omfattas av de atgarder som avses i artikel 145.2 d och e eller av
icke-tariffara formansatgarder.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter anta

(@) forfaranderegler for varors formansberattigande ursprung vid tillampningen av
de atgarder som avses i punkt 1,

(b) en atgard som beviljar ett land eller territorium som omfattas av en
formansordning ett tillfalligt undantag som avses i punkt 6.

Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.
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Artikel 151
Faststallande av sarskilda varors ursprung

Kommissionen far med hjéalp av genomforandeakter anta atgarder for att faststalla sérskilda
varors ursprung i enlighet med de ursprungsregler som éar tillampliga pa dessa varor. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel
262.4.

Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i samband med sadana atgarder, vederborligen
motiverade av behovet av att snabbt sékerstdlla en korrekt och enhetlig tillampning av
ursprungsreglerna, ska kommissionen anta omedelbart tillampliga genomférandeakter i
enlighet med det forfarande som avses i artikel 262.5.

Kapitel 3
Varors varde for tullandamal

Artikel 152
Tillampningsomrade

Varors tullvarde ska vid tillampningen av Gemensamma tulltaxan och icke-tariffara atgarder
som faststalls i unionsbestammelser pa sarskilda omraden som rér varuhandeln faststallas i
enlighet med artiklarna 153 och 157.

Artikel 153
Faststallande av tullvarde grundat pa transaktionsvarde

1. Den framsta grunden for varors tullvdrde ska vara transaktionsvérdet, det vill séga
det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas for varorna vid forsaljning for
export till unionens tullomrade, justerat i enlighet med artiklarna 154 och 155.

2. Det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas ska utgéras av hela den betalning
som gjorts eller ska goras av koparen till sdljaren eller av kdparen till en tredje part
till forman for saljaren for de importerade varorna och inkluderar alla betalningar
som gjorts eller ska goras som ett villkor for forséljningen av de importerade
varorna.

3. Transaktionsvardet ska tillampas under forutsattning att samtliga féljande villkor &r
uppfyllda:

(@) Att koparen fritt far forfoga over eller anvanda varorna utan andra restriktioner
an nagon av féljande:

)] Restriktioner som infors eller kravs enligt lag eller av de offentliga
myndigheterna i unionen.

ii)  Begransningar av det geografiska omrade inom vilket varorna far
aterforsaljas.

iii)  Restriktioner som inte avsevart paverkar varornas tullvarde.

(b) Att forséaljningen eller priset inte ar beroende av nagot villkor eller nagon
ersattning som inte kan aséttas ett bestamt varde med avseende pa de varor som
ska vérderas.
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(©)

(d)

Att fortjansten fran en av koparen vidtagen efterfoljande aterforsaljning eller
anvandning av varorna eller fran ett efterfoljande forfogande fran koparens sida
inte till nagon del direkt eller indirekt tillfaller séljaren, om inte en lamplig
justering kan goras.

Att koparen och saljaren inte ar varandra narstaende eller att forhallandet dem
emellan inte paverkar priset.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
faststallande av tullvérdet i enlighet med punkterna 1 och 2, inbegripet regler for
justering av det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas och for tillampningen
av de villkor som avses i punkt 3. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 154
Delar av transaktionsvardet

Vid faststdllandet av tullvardet enligt artikel 153 ska foljande laggas till det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas for de importerade varorna:

(@)

(b)

(©)

(d)

Foljande kostnader, i den utstrackning de utgor kostnader som koparen svarar
for men som inte ingar i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas for
varorna:

i)  Provisioner och méklararvoden, med undantag for inkGpsprovisioner.

ii)  Kostnaden for forpackningar som for tullandamal behandlas gemensamt
med varorna i fraga.

iii)  Emballeringskostnader, oavsett om det ror sig om arbete eller material.

Vardet av foljande varor och tjanster, fordelat pa vederborligt satt, om de
tillhandahallits direkt eller indirekt av koparen utan kostnad eller till nedsatt
pris for anvandning i samband med framstéllning och forsaljning for export av
de importerade varorna, i den utstrackning detta varde inte ingar i det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas:

) Material, komponenter, delar och liknande artiklar som ingar i de
importerade varorna.

i) Verktyg, matriser, formar och liknande artiklar som anvénts vid
framstéllningen av de importerade varorna.

iii)  Material som forbrukats vid framstallningen av de importerade varorna.

iv)  Konstruktionsarbete, utvecklingsarbete, konstnérligt arbete,
formgivningsarbete, ritningar och skisser som utforts utanfor unionen och
som kravs for framstéliningen av de importerade varorna.

Royaltyer och licensavgifter som avser de varor som ska vérderas och som
koparen ska betala, antingen direkt eller indirekt, som ett villkor for forséljning
av de varor som ska vérderas, i den utstrackning dessa royaltyer och avgifter
inte ingar i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

Vérdet av den del av fortjansten av varje efterfoljande aterforsaljning,
forfogande eller anvéndning av de importerade varorna som direkt eller
indirekt tillfaller séljaren.
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(e) Foljande kostnader fram till den plats dér varorna fors in i unionens tullomrade:
1) Kostnaderna for transport och forsakring av de importerade varorna.

i) Kostnader for lastning och hantering som hanfor sig till transporten av de
importerade varorna.

Tillagg till det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas enligt punkt 1 ska
endast goras pa grundval av objektiva och métbara data.

Vid faststallande av tullvardet ska inga andra tillagg an sadana som foreskrivs i den
har artikeln goras till det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
faststéllande av tullvardet i enlighet med denna artikel, inbegripet regler for justering
av det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas. Dessa genomfdérandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 155
Delar som inte ska inbegripas i tullvardet
Vid faststéllande av tullvardet enligt artikel 153 ska inget av féljande inbegripas:

(@) Kostnader for transport av de importerade varorna efter det att de forts in i
unionens tullomrade.

(b) Kostnader for arbete med konstruktion, uppforande, sammansattning, underhall
eller tekniskt bistand som utforts efter att de importerade varorna forts in i
unionens tullomrade, sasom industrianlaggningar, maskiner eller utrustning.

(c) Réntekostnader enligt en 6verenskommelse om finansiering som ingatts av
kdparen och som galler kopet av de importerade varorna, oavsett om
finansieringen tillhandahalls av saljaren eller av ndgon annan person och under
forutsattning att 6verenskommelsen om finansiering har tréaffats skriftligen och
att koparen om sa kravs kan visa att foljande villkor ar uppfyllda:

i)  Sadana varor saljs verkligen till det pris som deklareras som det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas.

ii)  Den rantesats som begarts dverstiger inte den niva som &r vanlig for
sadana transaktioner i det land dar och vid den tidpunkt da finansieringen
tillhandahdlls.

(d) Kostnader for ratten att reproducera de importerade varorna i unionen.
InkGpsprovisioner.

(e) Importtullar eller andra avgifter som ska betalas i unionen pa grund av
importen eller forséljningen av varorna.

(H  Utan hinder av vad som sdgs i artikel 154.1 c, betalningar som gjorts av
koparen for ratten att distribuera eller aterforsalja de importerade varorna,
savida dessa betalningar inte ar ett villkor for forséljningen av varorna for
export till unionen.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
faststéllande av tullvérdet i enlighet med denna artikel, inbegripet regler for justering
av det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 262.4.
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Artikel 156
Forenklingar

Tullmyndigheterna far pa ansokan bevilja tillstand till att foljande belopp faststalls pa
grundval av séarskilda kriterier, om dessa belopp inte kan matas den dag da
tulldeklarationen godtas:

(@) Belopp som ska inbegripas i tullvardet i enlighet med artikel 153.2.
(b) Belopp som avses i artiklarna 154 och 155.

Om import6ren har valt att tillampa férenklad tullbehandling for distansférséljning
ska artikel 155.1 a inte tillampas och bade kostnaderna for transport av de
importerade varorna fram till den plats dar varorna fors in i unionens tullomrade och
transportkostnaderna efter inforseln till det omradet ska inbegripas i tullvérdet.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla villkoren for att bevilja det
tillstand som avses i punkt 1.

Artikel 157
Metoder som ska anvandas i andra hand for faststallande av tullvarde

Om varors tullvarde inte kan faststallas enligt artikel 153, ska det faststéllas genom
att punkt 2 a—d genomgas i ordningsfoljd fram till och med det forsta led enligt vilket
tullvardet kan faststéllas.

Punkt 2 ¢ och d far, pa begaran av importoren eller exportoren eller, i tillampliga fall,
deklaranten tillampas i omvénd ordning.

Det tullvarde som faststélls enligt punkt 1 ska motsvara féljande:

(@) Transaktionsvardet for identiska varor som sdljs for export till unionens
tullomrade och exporteras vid samma eller nastan samma tidpunkt som de
varor som ska vérderas.

(b) Transaktionsvardet for liknande varor som séljs for export till unionens
tullomrade och exporteras vid samma eller nastan samma tidpunkt som de
varor som ska vérderas.

(c) Ett varde som grundas pa det pris per enhet till vilket de importerade varorna
eller identiska eller liknande importerade varor saljs inom unionens tullomrade
i den storsta sammanlagda kvantiteten till personer som inte ar séljarna
narstaende.

(d) Ett beraknat varde som bestar av summan av

i)  kostnaden for eller vardet av material och tillverkning eller annan
bearbetning som &gt rum vid framstéllningen av de importerade varorna,

i)  ett belopp for vinst och allmédnna omkostnader som &r lika med det som
vanligen noteras vid forséljning av varor av samma klass eller slag som
de varor som ska varderas vilken gors av tillverkare i exportlandet for
export till unionen,

iii)  kostnaden for eller vardet pa de poster som avses i artikel 154.1 e.
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3. Om tullvérdet inte kan faststéllas enligt punkt 1, ska det faststallas pa grundval av
tillgangliga data i unionens tullomrade genom anvandning av rimliga metoder som &r
forenliga med principerna och de allménna bestammelserna i samtliga foéljande
texter:

(@ Avtalet om tillampning av artikel VI i allmdnna tull- och handelsavtalet.
(b) Artikel VII i allménna tull- och handelsavtalet.
(c) Detta kapitel.

4. Kommissionen ska med hjélp av genomforandeakter specificera forfaranderegler for
det faststallande av tullvardet som avses i denna artikel. Dessa genomfdrandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Artikel 158
Faststallande av varors varde i sarskilda situationer

Kommissionen far med hjalp av genomforandeakter anta atgarder for faststallande av en
lamplig metod for faststallande av tullvérde eller de kriterier som ska anvéndas for att
faststélla varors tullvarde i sarskilda situationer. Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i samband med sadana atgarder, vederborligen
motiverade av behovet av att snabbt sékerstélla en korrekt och enhetlig tillampning av regler
for faststallande av varors tullvdarde, ska kommissionen anta omedelbart tillampliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 262.5.

Avdelning X
TULLSKULDER OCH GARANTIER

Kapitel 1
Uppkomst av en tullskuld

AVSNITT 1
TULLSKULD VID IMPORT

Artikel 159
Overgang till fri omsattning och tillfallig inforsel

1. En tullskuld ska uppkomma for importéren nér varorna frigors for forfarandet for
overgang till fri omsattning, forfarandet for slutanvandning eller forfarandet for
tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtull.

2. Importoéren ska vara galdenar. Vid indirekt ombudskap ska bade importéren och den
person for vars rakning importoren agerar vara géaldenarer och de ska vara solidariskt
ansvariga for tullskulden.

Om den information som tillhandahalls eller gors tillganglig for de forfaranden som
avses i punkt 1 leder till att importtullar inte tas ut, helt eller delvis, ska den person
som tillhandahéll informationen och som visste eller som rimligen borde ha vetat att
informationen var felaktig ocksa vara galdenar.
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Om avdelning XII kapitel 6 avsnitt 4 i direktiv 2006/112/EG ar tillamplig pa
distansforsaljning av varor importerade fran tredjelander eller tredjeterritorier till en
kund i unionens tullomrade, ska en tullskuld uppkomma for den faktiska importcren
nér betalningen for distansforsaljningen godtas och denne ska vara galdenér.

Artikel 160
Sarskilda bestammelser for icke-ursprungsvaror
En tullskuld ska uppkomma for exportoren nar produkterna frigors for export, om

(@) det i en formansordning mellan unionen och vissa tredjelander eller grupper av
sadana lander foreskrivs att det for formanlig tullbehandling for produkter med
ursprung i unionen kravs att importtull betalas for de icke-ursprungsvaror som
anvands vid tillverkningen av produkterna ifraga, och

(b) det har utfardats eller uppréttats ett ursprungsbevis for produkterna i fraga.

Exportoren ska berakna det importtullbelopp som svarar mot skulden, som om de
icke-ursprungsvaror som anvants vid tillverkningen av exportprodukterna dvergick
till fri omsattning pa samma datum.

Vid indirekt ombudskap ska bade exportéren och den person for vars rakning
exportdren agerar vara géldendarer och de ska vara solidariskt ansvariga for
tullskulden.

Artikel 161
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

For varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid import uppkomma genom
bristande efterlevnad av nagot av féljande:

(@) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rér inforsel av icke-unionsvaror till
unionens tullomrade, undandragande av dem fran tullévervakning eller
befordran, foradling, lagring, tillfallig lagring, tillfallig inforsel eller
bortskaffande av sadana varor inom det omradet.

(b) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror slutanvandning av varor inom
unionens tullomrade.

(c) Ett villkor som rér hanforande av icke-unionsvaror till ett tullforfarande eller
beviljande av tullfrihet eller nedsatt importtullsats pa grund av varornas
slutanvéandning.

Tullskulden ska anses uppkomma vid nagon av féljande tidpunkter:

(@) Den tidpunkt da den icke-fullgjorda skyldighet som ger upphov till tullskulden
inte fullgors eller inte langre fullgors.

(b) Den tidpunkt da varorna hanfors till ett tullforfarande, om det i efterhand
faststélls att ett av villkoren for hanférande av varorna till det forfarandet eller
for beviljande av tullfrihet eller nedsatt importtullsats pa grund av varornas
slutanvandning i sjalva verket inte var fullgjort.

| de fall som avses i punkt 1 a och b ska nagon av foljande personer vara galdenér:
(@ Varje person som var skyldig att fullgora de berdrda skyldigheterna.
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(b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha varit medveten om
att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte var fullgjord och som agerat for
den persons rakning som var skyldig att fullgéra skyldigheten eller som
medverkat i den handling som ledde till att skyldigheten inte fullgjordes.

(c) Varje person som forvarvat eller tagit hand om varorna i frdga och som vid
forvérvet eller mottagandet av varorna var medveten om eller rimligen borde
ha varit medveten om att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte var
fullgjord.

| de fall som avses i punkt 1 c ska galdenéren vara den person som ar skyldig att
uppfylla villkoren for hdnférande av varorna till ett tullforfarande eller for beviljande
av tullfrihet eller nedsatt importtullsats pa grund av varornas slutanvandning.

Om information som kravs enligt tullagstiftningen roérande villkoren for att hanfora
varor till det tullforfarandet tillhandahalls tullmyndigheterna och denna information
leder till att importtullar inte tas ut, helt eller delvis, ska den person som tillhandahll
informationen och som visste eller rimligen borde ha vetat att informationen var
felaktig ocksa vara galdenar.

Artikel 162
Avdrag for redan betalt importtullbelopp

Om en tullskuld uppkommer i enlighet med artikel 161.1 for varor som Gvergatt till
fri omsattning till nedsatt importtullsats pa grund av deras slutanvandning, ska det
importtullbelopp som betalades nér varorna évergick till fri omséttning dras av fran
det importtullbelopp som svarar mot tullskulden.

Forsta stycket ska géalla om en tullskuld uppkommer for skrot och avfall fran
forstoring av sadana varor.

Om en tullskuld uppkommer i enlighet med artikel 159.1 eller artikel 161.1 for varor
som hanforts till ett forfarande for tillfallig inforsel med partiell befrielse fran
importtull, ska det importtullbelopp som betalats inom ramen fér den partiella
befrielsen dras av fran det importtullbelopp som svarar mot tullskulden.

AVSNITT 2
TULLSKULD VID EXPORT

Artikel 163
Export och passiv foradling

En tullskuld ska uppkomma for exportoren vid tidpunkten for frigérande av varor
som omfattas av exporttull inom ramen for forfarandet for export eller forfarandet for
passiv foradling.

Exportoren ska vara galdenar. Vid indirekt ombudskap ska bade exportéren och den
person for vars rakning exportoren agerar vara galdendrer och de ska vara solidariskt
ansvariga for tullskulden.

Om den information som tillhandahalls for hanférande av varor till ett forfarande for
export leder till att exporttullar inte tas ut, helt eller delvis, ska den person som
tillhandahéll informationen och som visste eller som rimligen borde ha vetat att
informationen var felaktig ocksa vara galdenar.
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Artikel 164
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

For varor som omfattas av exporttull ska en tullskuld vid export uppkomma genom
bristande efterlevnad av nagot av féljande:

(@ Enskyldighet enligt tullagstiftningen som ror utférsel av varor.

(b) De villkor enligt vilka varorna tillats foras ut ur unionens tullomrade med
fullstandig eller partiell befrielse fran exporttullar.

Tullskulden ska anses uppkomma vid nagon av foljande tidpunkter:

(@) Den tidpunkt da varorna faktiskt fors ut ur unionens tullomrade utan att
tullmyndigheterna ges information om exporten.

(b) Den tidpunkt da varorna nar en annan destination an den for vilken de tillats
foras ut ur unionens tullomrade med fullstandig eller partiell befrielse fran
exporttullar.

(c) Om tullmyndigheterna inte kan faststalla den tidpunkt som avses i led b, den
tidpunkt da tidsfristen for att lamna bevisning for att villkoren for sadan
befrielse ar uppfylida I6per ut.

| de fall som avses i punkt 1 a ska ndgon av féljande personer vara galdenar:
(@) Varje person som var skyldig att fullgora den berorda skyldigheten.

(b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha varit medveten om
att skyldigheten i fraga inte var fullgjord och som agerat for den persons
rakning som var skyldig att fullgora skyldigheten.

(c) Varje person som medverkade i den handling som ledde till att en skyldighet
inte fullgjordes och som var medveten om eller rimligen borde ha varit
medveten om att nddvandig information inte tillhandahallits eller, i tillampliga
fall, att en tulldeklaration inte hade ingetts men borde ha ingetts.

| de fall som avses i punkt 1 b ska géldenéren vara den person som ar skyldig att
uppfylla de villkor enligt vilka varorna tillats foras ut ur unionens tullomrade med
fullstandig eller partiell befrielse fran exporttull.

AVSNITT 3

BESTAMMELSER SOM GALLER BADE TULLSKULD VID IMPORT OCH TULLSKULD

VID EXPORT

Artikel 165
Tullskuld vid férbud och restriktioner

En tullskuld vid import eller export ska uppkomma aven om det &r fraga om varor
som omfattas av annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna pa varje form av
import eller export.

Emellertid ska ingen tullskuld uppkomma vid nagot av foljande:
(@) Olaglig inforsel till unionens tullomrade av falsk valuta.

(b) Inforsel till unionens tullomrade av annan narkotika och andra psykotropa
amnen &n den narkotika och de psykotropa &mnen som noggrant dvervakas av
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de behoriga myndigheterna i syfte att anvéndas fér medicinska och
vetenskapliga &ndamal.

3. Vid tillampning av sanktioner for tullréttsliga overtradelser ska en tullskuld dock
anses ha uppkommit om import- eller exporttullar eller forekomst av en tullskuld
enligt denna férordning eller en medlemsstats lagstiftning utgér grund for att
faststélla sanktioner.

Artikel 166
Flera galdenarer

Om flera personer ar galdenérer for det import- eller exporttullbelopp som svarar mot en och
samma tullskuld ska de vara solidariskt ansvariga for betalningen av det beloppet.

Artikel 167
Allmanna regler for berdkning av import- eller exporttullbelopp

1. Beloppen for importtull eller exporttull ska faststallas pa grundval av klassificeringen
enligt tulltaxan, tullvardet for, kvantiteten av, beskaffenheten hos och ursprunget for
varorna. Reglerna for berakning av tullen ska vara de som var tillampliga pa de
berdrda varorna vid den tidpunkt da tullskulden fér dem uppkom.

2. Om det inte ar mojligt att exakt faststalla den tidpunkt da tullskulden uppkommer,
ska denna tidpunkt anses vara den tidpunkt da tullmyndigheterna drar slutsatsen att
varorna befinner sig i en situation som gor att en tullskuld uppkommer.

Om den information som ér tillganglig for tullmyndigheterna gor det mojligt for dem
att faststalla att tullskulden uppkom fore den tidpunkt da de drog denna slutsats, ska
tullskulden emellertid anses ha uppkommit vid den tidigaste tidpunkt da en sadan
situation kan konstateras ha forelegat.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de regler som avses i denna
artikel for berakning av det import- eller exporttullbelopp som ér tillampligt pa varor
for vilka en tullskuld uppkommer inom ramen for ett sarskilt forfarande.

Artikel 168
Sarskilda regler for beréakning av importtullbelopp

1. Om kostnader for lagring eller vanliga former av hantering har uppstatt i unionens
tullomrade for varor som hanforts till ett tullforfarande eller i tillfallig lagring, ska
dessa kostnader eller 6kningen av varornas varde inte beaktas vid berdkningen av
importtullbeloppet om importoren, exportéren eller, om tillampligt, deklaranten
lamnar tillfredsstallande bevisning for dessa kostnader.

Vid berdkningen av importtullbeloppet ska emellertid hansyn tas till tullvérde,
kvantitet, beskaffenhet och ursprung for de icke-unionsvaror som anvants i
verksamheten.

2. Om Kklassificeringen enligt tulltaxan av varor som hénforts till ett tullforfarande
andras som ett resultat av vanliga former av hantering inom unionens tullomrade, ska
pa begdran av importoren eller, om tillampligt, av deklaranten, den ursprungliga
klassificeringen enligt tulltaxan av de varor som hanforts till forfarandet tillampas.
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Om en tullskuld uppkommer for forédlade produkter som framstallts enligt
forfarandet for aktiv foradling, ska det importtullbelopp som svarar mot tullskulden
pa begaran av importoren faststallas pa grundval av klassificeringen enligt tulltaxan,
tullvardet for, kvantiteten av, beskaffenheten hos och ursprunget for de varor som
hanforts till forfarandet for aktiv foradling.

Om de foradlade produkterna framstéllts enligt efterfoljande forfaranden for aktiv
foradling far importoren endast begéra att tullskulden faststalls pa grundval av
klassificeringen enligt tulltaxan, tullvérdet for, kvantiteten av, beskaffenheten hos
och ursprunget for de varor som hanforts till det forsta forfarandet for aktiv
foradling.

| sarskilda fall ska importtullbeloppet faststallas i enlighet med punkterna 2, 3 och 4 i
denna artikel, utan att importdren, exportoren eller, i tillimpliga fall, deklaranten sa
har begart, for att undvika kringgaende av de tulltaxeatgarder som avses i artikel
145.2 h.

Om en tullskuld uppkommer for forédlade produkter som framstallts enligt
forfarandet for passiv foradling eller for ersattningsprodukter enligt artikel 143.1, ska
importtullbeloppet beraknas pa grundval av kostnaden for foradlingsprocessen
utanfér unionens tullomrade.

Om en tullskuld uppkommer i enlighet med artikel 161 eller artikel 164 i denna
forordning, ska foljande ocksa galla om den underlatenhet som ledde till uppkomsten
av en tullskuld inte utgjorde ett forsok till bedrégeri:

(@ Gynnsam tullbehandling av varor i enlighet med tullagstiftningen.

(b) Befrielse fran import- eller exporttullar eller fullstandig eller partiell tullfrihet
vid import eller export i enlighet med artikel 145.2 d, e, f och g eller
artiklarna90, 91, 92 och 93 eller artiklarna 140, 141, 142, 143 och 144.

(c) Tullbefrielse enligt forordning (EG) nr 1186/20009.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla de regler som avses i denna
artikel for berakning av det import- eller exporttullbelopp som ér tillampligt pa varor
for vilka en tullskuld uppkommer inom ramen for ett sarskilt forfarande, och for de
séarskilda fall som avses i punkt 5.

Artikel 169
Plats for uppkomst av tullskuld

En tullskuld ska anses uppkomma pa den plats dar importoren eller exportéren &r
etablerad.

Genom undantag fran forsta stycket ska, nar det galler andra importorer och
exportorer &n betrodda naringsidkare och faktiska importorer, tullskulden anses
uppkomma pa den plats dar tulldeklarationen har ingetts eller skulle ha ingetts i
enlighet med artikel 63.4, om inte en andring enligt artikel 63.2 har skett rérande
metoden for inldamning av information.

| alla andra fall ska tullskulden anses uppkomma pa den plats dar de omstandigheter
uppstar som ger upphov till skulden.
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Om det inte ar mojligt att faststalla den platsen, ska tullskulden anses uppkomma pa
den plats dér tullmyndigheterna drar slutsatsen att varorna befinner sig i en situation
som gor att en tullskuld uppkommer.

Om varorna har hanforts till ett tullforfarande som inte har avslutats eller varit i
tillfallig lagring som inte har slutforts pa korrekt satt, och om platsen for uppkomst
av tullskuld inte kan faststallas inom en sarskild tidsfrist genom tillampning av punkt
1 andra eller tredje stycket, ska tullskulden anses ha uppkommit pa den plats dar
varorna hanfordes till det berorda forfarandet eller inférdes i unionens tullomrade
inom ramen for det forfarandet eller var i tillfallig lagring.

Om den information som ér tillganglig for tullmyndigheterna gor det mojligt for dem
att faststalla att tullskulden kan ha uppkommit pa flera platser, ska tullskulden anses
ha uppkommit pa den plats dar den forst uppkom.

Om en tullmyndighet faststaller att en tullskuld har uppkommit enligt artikel 161
eller artikel 164 i en annan medlemsstat och det import- eller exporttullbelopp som
svarar mot tullskulden ar lagre &n 10 000 EUR, ska tullskulden anses ha uppkommit i
den medlemsstat dér faststallandet gjordes.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla de tidsfrister som avses i
punkt 2.

Kapitel 2
Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

Artikel 170
Allmanna bestammelser

Om inget annat foreskrivs ska detta kapitel galla bade garantier for tullskulder som
har uppkommit, men for vilka anstdnd med betalning har beviljats (befintliga
tullskulder), och de garantier som kravs for tullskulder som kan uppkomma
(potentiella tullskulder).

Nér tullmyndigheterna kraver att en garanti stalls for en potentiell eller befintlig
tullskuld, ska denna garanti tdcka import- eller exporttullbeloppet och de andra
avgifter som ska betalas i samband med import eller export av varor néar

(@) garantin anvands for hanforande av varor till forfarandet for unionstransitering,
eller

(b) garantin kan anvéndas i mer &n en medlemsstat.

En garanti som godtagits eller godkants av tullmyndigheterna ska galla i hela
unionens tullomrade for de andamal for vilka den stallts.

Garantin ska stallas av géaldenaren eller den person som kan komma att bli galdenar
eller, om tullmyndigheterna godk&nner det, av en annan person.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 178 ska tullmyndigheterna krava
endast en garanti for specifika varor.

En garanti som stalls for specifika varor ska gélla for det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter for varorna, oavsett
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10.

om den information om varorna som tillhandahallits eller gjorts tillganglig ar korrekt
eller inte.

Om garantin inte har frislappts far den, inom det sakrade beloppet, ocksa anvandas
for uppbord av import- eller exporttullbelopp och andra avgifter som ska betalas efter
en kontroll efter frigérandet av dessa varor.

Pa ansokan av den person som avses i punkt 3 far tullmyndigheterna i enlighet med
artikel 176.1 och 176.2 bevilja tillstand till att en samlad garanti stalls for att tacka
det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden for tva eller flera
aktiviteter eller tullforfaranden.

Tullmyndigheterna ska 6vervaka garantin.
En garanti ska inte kréavas i nagon av féljande situationer:

(@) Fran stater, regionala och lokala myndigheter eller andra offentligrattsliga
organ i friga om verksamheter som de bedriver i egenskap av offentliga
myndigheter.

(b)  Nar varor transporteras pa Rhen och pa Rhens vattenvagar samt pa Donau och
pa Donaus vattenvagar.

(c) Nar varor transporteras via fasta transportinstallationer.
(d) 1sarskilda fall dar varor hanfors till forfarandet for tillfallig inforsel.

(e) Nar varor transporteras sjovagen eller med flyg mellan unionshamnar eller
mellan unionsflygplatser.

Tullmyndigheterna far frangd kravet om stillande av garanti om det import- eller
exporttullbelopp for vilket sékerhet ska stéllas inte Overstiger det statistiska
troskelvardet pa 1 000 EUR.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna foérordning genom att faststalla de sarskilda fall dar ingen
garanti krévs for varor som hanfors till forfarandet for tillfallig inforsel enligt punkt 7
d.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
stillandet och dvervakningen av den garanti som avses i denna artikel. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 171
Referensbelopp for en obligatorisk garanti

Om tullmyndigheterna maste krava en garanti och kan faststalla det exakta import-
eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter vid den tidpunkt
da garantin kravs, ska garantin tacka det exakta beloppet.

Om det inte & mojligt att faststalla det exakta beloppet, ska garantin faststallas till
det hogsta belopp som tullmyndigheterna uppskattar att det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter uppgar till eller kan
komma att uppga till.

Om en samlad garanti stélls for det import- eller exporttullbelopp som svarar mot
tullskulder och andra avgifter vars belopp varierar i storlek dver tiden, ska, utan att
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det paverkar tillampningen av artikel 176, garantibeloppet faststéllas till en sadan
niva att det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulderna och andra
avgifter alltid ar tackt.

Artikel 172
Referensbelopp for en férebyggande garanti

Om det inte &r obligatoriskt att stalla en garanti, men tullmyndigheterna inte ar sékra pa att det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter kommer att
betalas inom foreskriven tid, ska de kréava en garanti for ett belopp som inte far 6verstiga den
niva som avses i artikel 171.

Artikel 173
Stallande av en garanti
1. En garanti far stdllas pa nagot av foljande sétt:

(@ I form av ett betalningsmedel som erkanns av tullmyndigheterna och som
noteras i euro eller i valutan for den medlemsstat dér garantin kravs.

(b) 1 form av ett atagande fran en borgensman.

() 1 ndgon annan form som ger likvardig sakerhet for att det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter kommer att
betalas.

2. En garanti i form av en kontant deposition eller nagot annat likvardigt
betalningsmedel ska stéllas enligt gallande bestdmmelser i den medlemsstat dar
garantin Kravs.

Om en garanti stélls i form av ett likvardigt betalningsmedel som erkénns av
tullmyndigheterna, ska tullmyndigheterna inte betala nagon ranta for detta.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna foérordning genom att faststalla formen for den garanti som
avses i punkt 1 c.

Artikel 174
Val av garanti

Den person som maste stilla en garanti far fritt vdlja mellan de former av garantier som
faststalls i artikel 173.1.

Tullmyndigheterna far dock végra att godta den valda formen av garanti, om den inte ar
forenlig med ett korrekt genomforande av det bertrda tullforfarandet.

Tullmyndigheterna far kréava att den valda formen av garanti ska bibehallas under en bestamd
tid.
Artikel 175

Borgensman

1. Borgensmannen enligt artikel 173.1 b ska vara en tredje person som har sin hemvist i
eller ar registrerad eller etablerad i unionens tullomrade. Borgensmannen ska
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godkannas av de tullmyndigheter som kraver en garanti, sdvida borgensmannen inte
utgérs av ett kreditinstitut, finansiellt institut eller forsékringsforetag med
ackreditering i unionen i enlighet med géllande unionsbestimmelser.

Borgensmannen ska skriftligen ata sig att betala det import- eller exporttullbelopp
som svarar mot den tullskuld och de andra avgifter for vilka en garanti stalls.

Tullmyndigheterna far vagra att godkanna den foreslagna borgensmannen eller
formen av garanti, om det inte forefaller sékert att borgensmannen eller garantin
inom den foreskrivna tiden kan s&kerstélla betalning av det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla regler avseende formen for
en garanti och regler avseende den borgensman som avses i den har artikeln.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
aterkallelse och uppsédgning av det atagande av borgensmannen som avses i denna
artikel. Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande
som avses i artikel 262.4.

Artikel 176
Samlad garanti

Tullmyndigheterna far endast bevilja det tillstind som avses i artikel 170.5 till
personer som uppfyller foljande villkor:

(@) De ar etablerade i unionens tullomrade.
(b) De uppfyller de kriterier som anges i artikel 24.1 a.

(c) De anvander sig regelbundet av de berérda tullforfarandena eller &r driftsledare
for anlaggningar for tillfallig lagring eller uppfyller de kriterier som anges i
artikel 24.1 d.

Tullmyndigheterna far bevilja en ekonomisk aktér som uppfyller kriterierna i artikel
24.1 b och ¢ och betrodda naringsidkare tillstand att stalla en samlad garanti for
potentiella tullskulder och andra avgifter till ett nedsatt belopp eller bevilja undantag
fran skyldigheten att stalla en garanti.

Tullmyndigheterna far pa ansokan fran en godkand ekonomisk aktor for
tullforenklingar eller en betrodd naringsidkare bevilja dessa tillstand att stalla en
samlad garanti till ett nedsatt belopp for befintliga tullskulder och andra avgifter.

Den samlade garanti till ett nedsatt belopp som avses i punkt 3 ska vara likvérdig
med stallandet av en garanti.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla villkoren for att bevilja det
tillstand till en samlad garanti till ett nedsatt belopp och det undantag fran
skyldigheten att stélla en garanti som avses i punkt 2.

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter specificera forfaranderegler for
faststéllandet av garantibeloppet, inbegripet det nedsatta belopp som avses i punkt 2.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.
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Artikel 177
Tillfalliga forbud mot anvandningen av samlade garantier

Inom ramen for sarskilda forfaranden eller tillfallig lagring far kommissionen besluta
att tillfalligt forbjuda anvandningen av nagot av féljande:

(@) Ensamlad garanti till ett nedsatt belopp eller ett undantag fran skyldigheten att
stélla en garanti enligt artikel 176.2.

(b) En samlad garanti enligt artikel 176 for varor som har faststallts vara foremal
for bedrégeri i stor omfattning.

Om punkt 1 a eller b &r tillamplig far tillstand till att anvanda en samlad garanti till
ett nedsatt belopp, ett undantag fran skyldigheten att stélla en garanti eller tillstand
att anvéanda en samlad garanti enligt artikel 176 beviljas, om den berdrda personen
uppfyller nagot av féljande villkor:

(@) Denna person kan visa att det inte uppkommit ndgon tullskuld med avseende
pa de berdrda varorna inom ramen for de transaktioner som personen har inlett
under de tva ar som foregatt det beslut som avses i punkt 1.

(b) Den berérda personen kan, om tullskulder har uppkommit under de tva ar som
foregatt det beslut som avses i punkt 1, visa att dessa skulder till fullo betalats
av géldendren eller galdenarerna eller borgensmannen inom den foreskrivna
tidsfristen.

For att fa tillstand att anvanda en samlad garanti vars anvandning tillfalligt forbjudits
ska den berdrda personen aven uppfylla de kriterier som faststalls i artikel 24.1 b och
C.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera regler for tillfalliga
forbud mot anvandningen av samlade garantier enligt punkt 1. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i samband med sadana atgarder,
vederborligen motiverade av behovet av att snabbt stirka skyddet av unionens och
dess medlemsstaters ekonomiska intressen, ska kommissionen anta omedelbart
tillampliga genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel
262.5.

Artikel 178
Ytterligare garanti eller ersattningsgaranti

Om tullmyndigheterna faststéller att den stéllda garantin inte sakerstéller eller inte langre klart
eller i tillrdcklig omfattning sakerstéller betalning inom foéreskriven tid av det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter, ska de krava att nagon av de
personer som avses i artikel 170.3 efter eget val antingen staller en ytterligare garanti eller
ersatter den ursprungliga garantin med en ny garanti.

Artikel 179
Frislappande av garantin
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Tullmyndigheterna ska omedelbart frisldppa garantin nér tullskulden eller
betalningsskyldigheten avseende andra avgifter har upphdort eller inte langre kan
uppkomma.

Né&r tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende andra avgifter delvis har
upphart eller endast kan uppkomma i frdga om en del av det belopp for vilket en
garanti har stéllts, ska en motsvarande del av garantin frislappas pa begaran av den
berdrda personen, savida inte det berérda beloppet gor en sadan atgard oberattigad.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna férordning genom att faststélla tidsfrister for frislappandet
av en garanti.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
det frislappande av en garanti som avses i denna artikel. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Kapitel 3
Uppbord, betalning, aterbetalning och eftergift av import- eller
exporttullbelopp

AVSNITT 1
FASTSTALLANDE AV IMPORT- ELLER EXPORTTULLBELOPP, UNDERRATTELSE
OM TULLSKULD OCH BOKFORING

Artikel 180
Faststallande av import- eller exporttullbelopp

Importéren och exportdren ska berdkna det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas. N&r varorna frigdrs anses tullmyndigheterna ha godtagit det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas enligt importérens och exportérens berékning, utan
att det paverkar tillampningen av kontroller efter frigérande. Om den personen inte
berdknar beloppet eller tullmyndigheterna invander mot det belopp som den
personen har berdknat, ska de tullmyndigheter som &r ansvariga for den plats dar
tullskulden uppkommer eller anses ha uppkommit i enlighet med artikel 169
faststélla det import- eller exporttullbelopp som ska betalas sa snart de forfogar 6ver
nddvandig information.

Genom undantag fran punkt 1 och fram till det datum som faststalls i artikel 265.3
far tullmyndigheterna, om en tulldeklaration har ingetts, godta det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas enligt tulldeklarationen, utan att det paverkar
tillampningen av kontroller efter frigorande. Om tullmyndigheterna invander mot
beloppet ska de faststalla det import- eller exporttullbelopp som ska betalas sa snart
de forfogar 6ver nédvandig information.

Om det import- eller exporttulloelopp som ska betalas inte &r ett heltal far beloppet
avrundas.

Om det belopp som avses i forsta stycket uttrycks i euro far avrundningen inte vara
storre an en avrundning uppat eller nedat till narmaste heltal.

Importérer och exportérer som &r etablerade i en medlemsstat som inte har euron
som valuta far antingen i tillampliga delar tillampa bestammelserna i andra stycket
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eller avvika fran det stycket, forutsatt att de regler som ar tillampliga pa avrundning
inte har storre ekonomiska konsekvenser &n de regler som anges i andra stycket.

Artikel 181
Underrattelse om tullskuld

Nér varorna frigors ska tullmyndigheterna anses ha underréttat importéren eller
exportdren om tullskulden.

Nér tullmyndigheterna har faststéllt det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas ska de underrétta galdenaren om det pa det foreskrivna séttet, pa den plats dar
tullskulden uppkommer eller anses ha uppkommit i enlighet med artikel 169.

Den underréattelse som avses i forsta stycket ska inte lamnas i nagot av foljande fall:

(@) Nar en provisorisk antidumpningstull, en provisorisk utjamningstull eller en
provisorisk skyddsatgard har inforts i avvaktan pa ett slutgiltigt faststallande av
import- eller exporttullbeloppet.

(b) Nar import- eller exporttullbeloppet Gverstiger det som faststallts pa grundval
av ett beslut i enlighet med artikel 13.

(c) Nar det ursprungliga beslutet att inte underratta galdendren om tullskulden eller
att underratta géaldendren om ett lagre import- eller exporttullbelopp &n det
import- eller exporttullbelopp som ska betalas fattades pa grundval av allmanna
bestdimmelser som senare forklarats ogiltiga genom domstolsbeslut.

(d) Nar tullmyndigheterna enligt tullagstiftningen ar befriade fran kravet pa att
underratta galdenaren om tullskulden.

Om tullmyndigheterna maste underratta galdenaren om det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas i enlighet med punkt 2, ska de underratta
galdenaren om tullskulden nar de &r i stand att faststalla detta belopp och fatta ett
beslut darom.

Om underrattelsen om tullskuld skulle inverka menligt pa en brottsutredning far
tullmyndigheterna dock skjuta upp underréttelsen till dess att den inte langre inverkar
menligt pa brottsutredningen.

Tullmyndigheterna far tillata att en betrodd naringsidkare berdknar den tullskuld som
svarar mot det totala import- eller exporttullbeloppet for alla varor som den betrodda
naringsidkaren har frigjort for tullmyndigheternas réakning under en period pa hogst
31 kalenderdagar och meddelar denna till tullmyndigheterna med en uppdelning av
beloppen for varje specifik sdndning av varor. Om tullmyndigheterna invander mot
det berdknade och meddelade beloppet ska de faststdlla det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas.

Genom undantag fran punkt 1 far tullmyndigheterna, om avdelning XII kapitel 6
avsnitt 4 i direktiv 2006/112/EG ar tillamplig pa distansforséljning av varor
importerade fran tredjelander till en kund i unionens tullomrade, bevilja en faktisk
importor tillstand att berédkna och, senast i slutet av paféljande manad, meddela den
tullskuld som svarar mot det totala importtullbeloppet for alla varor som frigjorts till
den faktiska importéren under en manad, med en uppdelning av beloppen for varje
specifik sandning av varor. Ett sadant meddelande kan éndra eller ogiltigforklara
den information som den faktiska importoren har tillhandahallit i enlighet med artikel
59.2. Om tullmyndigheterna invander mot det berdknade och meddelade beloppet

159

SV



SV

ska de faststalla det import- eller exporttulloelopp som ska betalas.
Tullmyndigheterna ska anses ha underrattat om tullskulden om de inte har invant mot
meddelandet inom rimlig tid efter det att naringsidkaren har lamnat in det.

Fram till det datum som faststélls i artikel 265.3 far tullmyndigheterna, om en
tulldeklaration har ingetts och pa villkor att en garanti har stallts for betalningen,
tillata att underrattelse om en tullskuld som svarar mot hela import- eller
exporttullbeloppet for alla varor som frigjorts till en och samma person under en
faststalld period, lamnas vid utgangen av den perioden. Den period som faststélls av
tullmyndigheterna far inte dverstiga 31 dagar.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla

(@) de fall som avses i punkt 2 andra stycket d, dar tullmyndigheterna &r befriade
fran kravet pa underrattelse om tullskuld,

(b) den rimliga tiden for tullmyndigheterna att avgéra om de inte ska invéanda i
enlighet med punkt 5,

(c) den information som ska ldamnas i det meddelande fran den faktiska importoren
som avses i punkt 5.

Artikel 182
Begransning av tullskuld

Tullmyndigheterna ska inte underratta galdenaren om en tullskuld efter utgangen av
en period om tre ar efter den dag da tullskulden uppkom.

Nar tullskulden har uppkommit pa grund av en handling som, nar den utférdes skulle
ha kunnat ge upphov till straffrattsliga forfaranden, ska den tredrsperiod som anges i
punkt 1 forlangas till minst fem ar och hogst tio ar i enlighet med nationell
lagstiftning.

De perioder som anges i punkterna 1 och 2 ska tillfalligt upphéra att I16pa om
(@) ett dverklagande inges i enlighet med artikel 16;

(b) ett sadant tillfalligt upphorande ska tillampas fran och med den dag da
dverklagandet inges och ska galla sa lange som 6verklagandeforfarandet varar,
eller

(c) tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 6.6, meddelar galdenéaren pa vilka
grunder de avser att underratta om tullskulden; ett sadant tillfalligt upphorande
ska tillampas fran och med dagen for detta meddelande till och med slutet av
den period inom vilken géldendren givits méjlighet att framfora sin standpunkt.

Om en tullskuld aterinfors i enlighet med artikel 193.7 ska de perioder som anges i
punkterna 1 och 2 anses ha tillfalligt upphort att I6pa fran och med den dag da
ansokan om aterbetalning eller eftergift ingetts i enlighet med artikel 198 och fram
till och med den dag da beslutet om aterbetalning eller eftergift fattas.

Artikel 183
Bokforing

160

SV



SV

De tullmyndigheter som avses i artikel 180 ska i sin bokforing, i enlighet med den
nationella lagstiftningen, fora in de import- eller exporttullbelopp som ska betalas i
enlighet med vad som underrattats i enlighet med artikel 181.

Tullmyndigheternas skyldighet enligt forsta stycket ska inte gélla i de fall som avses
i artikel 181.2 andra stycket.

Tullmyndigheterna behover inte bokféra sadana import- eller exporttullbelopp som, i
enlighet med artikel 182, svarar mot en tullskuld som géldendren inte langre kan
underrattas om.

Medlemsstaterna ska faststalla de praktiska forfarandena for bokféring av import-
eller exporttullbeloppen. Dessa forfaranden far vara olika beroende pa
tullmyndigheternas forvissning om huruvida beloppen kommer att betalas eller inte
med hansyn till omstandigheterna da tullskulden uppkom.

Artikel 184
Tidpunkt for bokforing

Tullmyndigheterna ska bokfora det import- eller exporttullbelopp som ska betalas
inom 14 dagar efter det att varorna har frigjorts, utom nar varorna hanfors till
forfarandet for tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtullar.

Genom undantag fran punkt 1 far tullmyndigheterna sammanfora det totala import-
eller exporttullbeloppet for alla varor som frigors till en betrodd naringsidkare under
en faststéalld period, i enlighet med artikel 181.4, under en och samma bokfdringspost
i slutet av den perioden.

Sadan bokforing ska ske inom fjorton dagar efter periodens utgang.

Genom undantag fran punkt 1 far det totala importtullbeloppet for alla varor som
frigors till en faktisk importdr under en manad i enlighet med artikel 181.5
sammanfdéras under en enda bokforingspost senast i slutet av pafoljande manad,
vilken ska innehdlla en uppdelning av beloppen for varje specifik sandning av varor.

Fram till det datum som faststalls i artikel 265.3 far tullmyndigheterna, om en
tulldeklaration har ingetts och pa villkor att en garanti har stéllts for betalningen,
tilldta att underrattelse om en tullskuld som svarar mot hela import- eller
exporttullbeloppet for alla varor som frigjorts till en och samma person under en
faststalld period om hogst 31 dagar lamnas vid utgangen av den perioden.

Sadan bokforing ska ske inom fjorton dagar efter periodens utgang.

Om varor far frigoras pa vissa villkor som reglerar antingen faststéallande eller uttag
av det import- eller exporttullbelopp som ska betalas, ska bokféringen &ga rum inom
fjorton dagar efter den dag da det import- eller exporttullbelopp som ska betalas eller
skyldigheten att betala denna tull faststalls.

Om tullskulden avser en provisorisk antidumpningstull, en provisorisk utjgmningstull
eller en provisorisk skyddsatgard ska det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas emellertid bokforas inom tva manader efter den dag da den forordning genom
vilken den slutgiltiga tullen faststélls offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.

Om en tullskuld uppkommer under omstandigheter som inte omfattas av punkt 1 ska
det import- eller exporttullbelopp som ska betalas bokforas inom fjorton dagar fran
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och med den dag da tullmyndigheterna &r i stand att faststilla import- eller
exporttullbeloppet i fraga och fatta ett beslut.

Punkt 6 ska galla i fraga om det import- eller exporttullbelopp som ska uppbaras eller
som aterstar att uppbara om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas inte
har bokforts i enlighet med punkterna 1-6 eller har faststallts och bokforts till ett
lagre belopp &n det som ska betalas.

De tidsfrister for bokforing som anges i punkterna 1-6 ska inte gélla vid oférutsebara
omstandigheter eller i fall av force majeure.

Bokforingen far skjutas upp i det fall som avses i artikel 181.3 andra stycket, tills
underréattelsen om tullskuld inte langre inverkar menligt pa en brottsutredning.

Artikel 185
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska med hjalp av genomforandeakter anta atgarder for att séakerstilla
omsesidigt bistand mellan tullmyndigheterna nar en tullskuld uppkommer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 262.4.

AVSNITT 2
BETALNING AV IMPORT- ELLER EXPORTTULLBELOPPET

Artikel 186

Allmanna tidsfrister for betalning och tillfalligt upphérande av tidsfristen for betalning

1.

Galdenéren ska betala de import- eller exporttullbelopp som svarar mot den tullskuld
som galdenédren underrattats om i enlighet med artikel 181, inom den tid som
foreskrivs av tullmyndigheterna.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 17.2 ska tidsfristen inte dverskrida tio
dagar fran och med det att galdenaren underrattas om tullskulden.

Tullmyndigheterna far forlanga tidsfristen pa ansékan av galdenaren, om det import-
eller exporttullbelopp som ska betalas har faststéllts vid kontroller efter frigérande
enligt artikel 48. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 190.2 ska sadana
forlangningar inte dverskrida den tid som géaldenaren behdver for att vidta lampliga
atgarder for att fullgora sina skyldigheter.

Genom undantag fran punkt 1 ska det importtullbelopp som svarar mot en tullskuld
som underrattats i enlighet med artikel 181.5 betalas av géldenédren senast vid
utgangen av den tidsfrist inom vilken underrattelsen om tullskulden ska lamnas.

Om galdendren ar berattigad till nagon av de betalningslattnader som faststalls i
artiklarna 188-190, ska betalning ske inom den tidsfrist eller de tidsfrister som
bestamts enligt dessa betalningslattnader.

Tidsfristen for betalning av import- eller exporttullbelopp som svarar mot en
tullskuld ska tillfalligt upphdra att I16pa i nagot av i féljande fall:

(@) Néaren ansbkan om eftergift av tull gors i enlighet med artikel 198.

(b)  Nar varor ska forverkas, forstoras eller dverlatas till staten.
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(c) Nar tullskulden har uppkommit i enlighet med artikel 161 och det finns flera
galdendrer.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststélla regler om tillfalligt
upphorande av tidsfristen for betalning av ett import- eller exporttullbelopp som
svarar mot en tullskuld enligt punkt 3 och om perioden for det tillfalliga

upphoérandet.
Artikel 187
Betalning

1. Betalning ska ske kontant eller pa nagot annat satt med liknande betalningseffekt,
inbegripet genom justering av ett kreditsaldo i enlighet med nationell lagstiftning.

2. Betalning far goras av en tredje person i galdenarens stalle.

3. Galdenaren far i vilket fall som helst betala hela eller delar av import- eller
exporttullbeloppet utan att invanta utgangen av den tidsfrist for betalning denne har
beviljats.

Artikel 188

Anstand med betalning

Tullmyndigheterna ska pa ansokan av den berérda personen och forutsatt att en garanti stélls,
bevilja anstand med betalningen av tull pa nagot av foljande satt:

(@) Separat for varje import- eller exporttullbelopp som bokforts i enlighet med
artikel 184.1 eller artikel 184.7.

(b) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som bokférts i enlighet med
artikel 184.1 under en period som faststalls av tullmyndigheterna och som inte
Overstiger 31 dagar.

(c) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som tagits upp som en enda
bokforingspost i enlighet med artikel 184.2, 184.3 och 184.4.

Artikel 189
Tider for vilka anstand med betalning beviljas
1. Den tid for vilken anstand med betalning beviljas enligt artikel 188 ska vara 30
dagar.
2. Nar anstand med betalning beviljas i enlighet med artikel 188 a ska tiden bérja lopa

dagen efter den dag da géaldenaren underrattas om tullskulden.

3. Nar anstand med betalning beviljas i enlighet med artikel 188 b ska tiden bdrja lopa
dagen efter den dag da perioden for de sammanforda bokforingsposterna I6per ut.
Tiden ska minskas med det antal dagar som motsvarar hélften av antalet dagar i
perioden for de sammanfoérda bokforingsposterna.

4. Nar anstand med betalning beviljas i enlighet med artikel 188 ¢ ska tiden bérja lopa
dagen efter utgangen av den period som faststéllts for frigorande av de berérda
varorna. Tiden ska minskas med det antal dagar som motsvarar halften av antalet
dagar i perioden i fraga.
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5. Om antalet dagar i de perioder som avses i punkterna 3 och 4 utgor ett ojamnt antal,
ska det antal dagar som ska dras av fran perioden om 30 dagar enligt dessa punkter
motsvara halften av det narmast lagre jdmna antalet.

6. Om de perioder som avses i punkterna 3 och 4 utgér veckor, far medlemsstaterna
foreskriva att det import- eller exporttullbelopp for vilket anstdnd med betalning
beviljas ska betalas senast pa fredagen den fjarde veckan efter veckan i fraga.

Om dessa perioder utgér manader, far medlemsstaterna foreskriva att det import-
eller exporttullbelopp for vilket anstand med betalning beviljas ska betalas senast den
sextonde dagen i manaden efter manaden i fraga. Dessa perioder far inte forlangas
aven om periodens slut infaller pa en allman helgdag.

Artikel 190
Andra betalningslattnader

1. Tullmyndigheterna far bevilja gédldendren andra betalningslattnader an anstand med
betalning, pa villkor att en garanti stalls.

2. Om lattnader beviljas i enlighet med punkt 1, ska kreditrénta debiteras fér import-
eller exporttullbeloppet.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska kreditrdntesatsen motsvara den
rantesats som offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, och
som Europeiska  centralbanken  tillampar  vid  sina  huvudsakliga
refinansieringstransaktioner pa den forsta dagen i den manad som innehaller
forfallodagen, med tilldgg av en procentenhet.

FOr en medlemsstat som inte har euron som valuta ska kreditrdntesatsen motsvara
den réntesats som den nationella centralbanken tillampar vid sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner pa den forsta dagen i den berérda manaden, med tillagg
av en procentenhet eller, for en medlemsstat dér en réntesats faststalld av den
nationella centralbanken inte &r tillganglig, den mest likvérdiga rantesats som
tillampas pa den forsta dagen i den berérda manaden pa medlemsstatens
penningmarknad, med tilldgg av en procentenhet.

3. Tullmyndigheterna far avstd fran kravet pd en garanti eller en debitering av
kreditranta, om det pa grundval av en dokumenterad beddmning av géldenarens
situation faststélls att detta skulle medfdra allvarliga ekonomiska eller sociala
svarigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avsta fran att debitera kreditranta om beloppet for varje
uppbord & mindre dn 10 EUR.

Artikel 191
Atgarder for att driva in betalning

Om import- eller exporttullbeloppet inte har betalats inom foreskriven tid, ska
tullmyndigheterna sakerstalla betalning av det beloppet med alla medel som star till buds
enligt den berérda medlemsstatens lagstiftning.

Artikel 192
Dréjsmalsranta
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Drojsmalsranta ska debiteras for import- eller exporttullbeloppet fran och med den
dag da den foreskrivna perioden I6per ut till och med dagen for betalning.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska dréjsmalsrantesatsen motsvara den
rantesats som offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, och
som Europeiska  centralbanken  tillampar  vid  sina  huvudsakliga
refinansieringstransaktioner pa den forsta dagen i den manad som innehaller
forfallodagen, med tillagg av tva procentenheter.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska drojsmalsrantesatsen motsvara
den réntesats som den nationella centralbanken tillampar vid sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner pa den forsta dagen i den berérda manaden, med tillagg
av tva procentenheter eller, for en medlemsstat dar en réantesats faststalld av den
nationella centralbanken inte &r tillganglig, den mest likvérdiga rantesats som
tillampas pa den forsta dagen i den ber6rda manaden pa medlemsstatens
penningmarknad, med tillagg av tva procentenheter.

Om tullskulden uppkommer pa grundval av artikel 161 eller artikel 164, eller om
underrattelsen om en tullskuld &r en foljd av en kontroll efter frigérande, ska
dréjsmalsranta debiteras utdver import- eller exporttullbeloppet fran och med den
dag da tullskulden uppkommer till och med dagen for underréttelsen.

Drojsmalsrantesatsen ska faststéllas i enlighet med punkt 1.

Tullmyndigheterna far avsta fran kravet pa att debitera drojsmalsranta om det pa
grundval av en dokumenterad bedémning av galdenérens situation faststélls att en
sadan debitering skulle medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter.

Tullmyndigheterna ska avsta fran att debitera drojsmalsranta om beloppet for varje
uppboérd & mindre dn 10 EUR.

AVSNITT 3
ATERBETALNING OCH EFTERGIFT

Artikel 193
Aterbetalning och eftergift

Med forbehall for villkoren i detta avsnitt ska tullmyndigheterna aterbetala eller
efterge import- eller exporttullbelopp pa nagon av féljande grunder:

(@ Import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp.
(b) Varorna &r defekta eller uppfyller inte villkoren i avtalet.

(c) De berérda myndigheterna har begatt ett fel.

(d) Av rattviseskal.

(e) De data pa grundval av vilka tullskulden faststalldes for berérda varor eller, i
tillampliga fall, enligt berord tulldeklaration, har ogiltigforklarats.

Tullmyndigheterna ska aterbetala eller efterge det import- eller exporttullbelopp som
avses i punkt 1 om det & pa 10 EUR eller mer, utom nar den person som berors
begér aterbetalning eller eftergift av ett lagre belopp.

Om tullmyndigheterna anser att aterbetalning eller eftergift bor beviljas pa grundval
av artiklarna 196 och 197 ska den berérda medlemsstaten vidarebefordra arendet till
kommissionen for beslut i vart och ett av foljande fall:
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(@ Om tullmyndigheterna anser att de sarskilda omstandigheterna foljer av att
kommissionen har forsummat att fullgéra sina skyldigheter.

(b) Om tullmyndigheterna anser att kommissionen har begatt ett fel i den mening
som avses i artikel 196.

(c) Om omstandigheterna i det berdrda fallet har samband med resultatet av en
unionsutredning som genomforts i enlighet med foérordning (EG) nr 515/97
eller som genomforts pa grundval av annan unionslagstiftning eller ett avtal
som ingatts av unionen med lander eller grupper av lander dar bestammelser
om genomfdrande av sadana unionsutredningar anges.

(d) Om det belopp som den bertrda personen kan bli skyldig att betala avseende
en eller flera import- eller exporttransaktioner svarar mot eller éverstiger 500
000 EUR till foljd av ett fel eller sarskilda omstandigheter.

Trots vad som ségs i forsta stycket, ska arenden inte vidarebefordras i nagon av
foljande situationer:

(@ Om kommissionen redan har antagit ett beslut i ett fall med jamférbara faktiska
och rattsliga omstandigheter.

(b) Om kommissionen redan behandlar ett fall med jamforbara faktiska och
rattsliga omstandigheter.

Med forbehall for regler om vem som ar behorig att fatta ett beslut ska
tullmyndigheterna, nar de sjalva inom de tidsramar som avses i artikel 198.1
upptacker att ett import- eller exporttulloelopp ska aterbetalas eller efterges enligt
artiklarna 194, 196 och 197, pa eget initiativ aterbetala eller efterge tullar.

Ingen aterbetalning eller eftergift far beviljas nar den situation som ledde till
underrattelsen om tullskuld &r ett resultat av bedrageri fran galdenarens sida.

Vid aterbetalning behover de berdrda tullmyndigheterna inte betala ranta, utom i de
fall som avses i punkt 1 a och c.

Vid aterbetalning i de fallen behover de berorda tullmyndigheterna dock inte betala
ranta, om de aterbetalar import- eller exporttullbeloppet utan onddigt drojsmal efter
det att det har upptackts att beloppet ska aterbetalas. Om tullmyndigheterna inte
aterbetalar beloppet utan onddigt dréjsmal och géldenaren inleder ett forfarande i
syfte att erhalla aterbetalning, ska ranta betalas for perioden fran och med den dag da
tullarna betalats till och med den dag da beloppen aterbetalas.

Rénta ska dessutom betalas om ett beslut att bevilja aterbetalning inte genomfors
inom tre manader fran den dag da beslutet fattades, savida inte underlatenheten att
iaktta tidsfristen ligger utanfor tullmyndigheternas kontroll.

| sadana fall ska ranta betalas fran och med den dag da tremanadersperioden I6per ut
till och med dagen for aterbetalning. Réantesatsen ska faststallas i enlighet med artikel
190.

Om tullmyndigheterna felaktigt har beviljat aterbetalning eller eftergift ska
skyldigheten att betala den ursprungliga tullskulden aterinforas i den man uppbdrden
av den inte ar forbjuden av tidsmassiga skal enligt artikel 182.

| sadana fall ska ranta som betalats enligt punkt 6 andra stycket aterbetalas.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla de regler som den ska
efterleva nér den fattar ett beslut som avses i punkt 3 och i synnerhet om foljande:

(@ Villkor for godtagande av arendet.
(b)  Tidsfrist for att fatta beslut och tillfalligt upphérande av denna tidsfrist.

(c) Atgarder for att meddela de grunder som kommissionen avser att basera sitt
beslut pa innan den fattar ett beslut som skulle vara negativt for den person det
beror.

(d) Underréattelse om beslutet.

(e) Foljderna av underlatenhet att fatta beslut eller att underratta om ett sadant
beslut.

Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
aterbetalning och eftergift och for det beslut som avses i punkt 3. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i
artikel 262.2.

Nar ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 262.1 ska erhallas genom ett
skriftligt forfarande ska artikel 262.6 tillampas.

Artikel 194
Import- eller exporttullar som har tagits ut med ett for stort belopp

Import- eller exporttullbelopp ska aterbetalas eller efterges i den man det belopp som
svarar mot den tullskuld som ursprungligen underrattades éverstiger det belopp som
skulle ha betalats eller om géldendren har underrattats om tullskulden i strid med
artikel 181.1 c och d.

Om ansokan om aterbetalning eller eftergift grundar sig pa att det vid den tidpunkt da
varorna overgick till fri omséttning kunde tillampas en nedsatt importtullsats eller en
nolltullsats for varorna inom ramen for en tullkvot, ett tulltak eller andra formanliga
tulltaxedtgarder, ska aterbetalning eller eftergift beviljas forutsatt att ett av foljande
villkor &r uppfyllt da ansékan inges tillsammans med de nédvandiga handlingarna:

(@) Om, i frdga om en tullkvot, denna inte har uttomts.
(b) Om, i 6vriga fall, den normala tullsatsen inte har aterinforts.

Artikel 195
Defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i avtalet

Tullmyndigheterna ska aterbetala eller efterge ett importtullbelopp om féljande
villkor &r uppfyllda:

(@ Om underrattelsen om tullskuld avser varor som avvisats av importoren darfor
att de vid tidpunkten for frigérandet var defekta eller inte uppfyllde villkoren i
det avtal som Iag till grund for importen.

(b) Om varorna inte har anvants, med undantag for inledande anvandning som var
nodvandig for att faststélla att varorna var defekta eller inte uppfyllde villkoren
i avtalet.
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(c) Om varorna fors ut ur unionens tullomrade eller om tullmyndigheterna pa
ansOkan av den berdrda personen har beviljat tillstand till att dessa hanfors till
forfarandet for aktiv forédling, inbegripet forstoring, eller forfarandet for
extern transitering, tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner.

Tullmyndigheterna ska inte aterbetala eller efterge ett importtullbelopp i ndgot av
foljande fall:

(@ Om varorna, innan de 6vergick till fri omsattning, hanforts till ett sérskilt
forfarande for testning, savida det inte faststélls att det faktum att varorna var
defekta eller inte uppfyllde villkoren i avtalet normalt sett inte kunde ha
upptéckts vid dessa tester,

(b) Om defekter hos varorna har beaktats vid faststallande av villkoren i avtalet,
sarskilt nar det géaller priset, innan varorna har hanforts till ett tullforfarande
som innebér att en tullskuld uppkommer.

(c) Om varorna séljs av den stkande efter det att det har konstaterats att de &r
defekta eller att de inte uppfyller villkoren i avtalet.

Defekta varor ska anses innefatta varor som skadats innan de frigjordes.

Artikel 196
Fel fran tullmyndigheternas sida

| andra fall an de som avses i artikel 193.1e och i artiklarna 194, 195 och 197, ska
tullmyndigheterna aterbetala eller efterge ett import- eller exporttulloelopp, om det
belopp som svarar mot den tullskuld som ursprungligen underrattades till foljd av ett
fel fran tullmyndigheternas sida ar lagre an det belopp som ska betalas, forutsatt att
féljande villkor &r uppfyllda:

(@) Galdendren kunde inte rimligen ha upptéckt felet.
(b) Géldenaren agerade i god tro.

Om de villkor som faststalls i artikel 194.2 inte ar uppfyllda, ska tullmyndigheterna
aterbetala eller efterge import- eller exporttullbeloppet, om det faktum att den
nedsatta tullsatsen eller nolltullsatsen inte kunde tillampas berodde pa ett fel fran
tullmyndigheternas sida, och om de data pa grundval av vilka varorna frigjordes
eller, i tillampliga fall, tulldeklarationen for 6vergang till fri omsattning inneholl alla
de uppgifter och atféljdes av alla de handlingar som kravs for tillampning av den
nedsatta tullsatsen eller nolltullsatsen.

Om varor beviljas formansbehandling pa grundval av ett system for administrativt
samarbete som omfattar myndigheter i ett tredjeland, ska utfardandet av ett intyg av
dessa myndigheter, om det skulle visa sig vara felaktigt, betraktas som ett fel som
inte rimligen kunde ha upptackts i den mening som avses i punkt 1 a.

Ett utfardande av ett felaktigt intyg ska emellertid inte betraktas som ett fel nér det
grundar sig pa felaktiga uppgifter fran exportoren, utom nar det ar uppenbart att de
utfardande myndigheterna var eller borde ha varit medvetna om att varorna inte
uppfyllde villkoren for formansbehandling.

Galdendren ska anses vara i god tro om denne kan visa att denne under den period da
den berdrda kommersiella verksamheten pagick iakttog noggrannhet nar det galler att
forsakra sig om att samtliga villkor for formansbehandling var uppfylida.
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Galdenaren kan dock inte beropa god tro nar kommissionen i Europeiska unionens
officiella tidning har offentliggjort ett tillkdnnagivande om att det finns vélgrundade
tvivel om huruvida det land eller territorium som omfattas av férmansordningen
tillampar den korrekt.

Artikel 197
Rattviseskal

| andra fall &n de som avses i artikel 193.1 e och i artiklarna 194, 195 och 196 ska
tullmyndigheterna, av réattviseskal, aterbetala eller efterge ett import- eller
exporttullbelopp i de fall da en tullskuld uppkommer under sarskilda omstandigheter
vid vilka varken bedrageri eller uppenbar vardsléshet kan tillskrivas géaldenaren.

Sarskilda omstandigheter enligt punkt 1 ska anses foreligga om det framgar av
omstandigheterna i fallet att géldenédren befinner sig i en exceptionell situation
jamfort med andra aktérer som bedriver samma verksamhet, och att denne inte skulle
ha befunnit sig i ett ofordelaktigt ldge genom uttaget av import- eller
exporttullbeloppet om dessa omstandigheter inte hade forelegat.

Artikel 198
Forfarande for aterbetalning och eftergift

Ansokan om aterbetalning eller eftergift i enlighet med artikel 193 ska inges till
tullmyndigheterna inom féljande tidsfrister:

(@) Nar det ror sig om import- eller exporttullbelopp som tagits ut med ett for stort
belopp, fel av de behdriga myndigheterna eller rattviseskal, inom tre ar fran
dagen for underrattelsen om tullskuld.

(b) Nar det ror sig om defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i
avtalet, inom ett ar fran dagen for underréattelsen om tullskuld.

(c) Nar det ror sig om ogiltigforklaring av de data eller, i tillampliga fall, den
tulldeklaration som lag till grund for frigorandet av varorna, inom ett ar fran
den dag da dessa data eller tulldeklarationen ogiltigforklarades, om inte annat
anges i de regler som ar tillampliga pa ogiltigforklaring.

De tidsfrister som anges i forsta stycket a och b ska forlangas om den stkande
lamnar bevisning for att denne hindrats fran att lamna en ansokan inom den
foreskrivna tiden till foljd av oforutsebara omstandigheter eller force majeure.

Om tullmyndigheterna inte kan bevilja aterbetalning eller eftergift av ett import- eller
exporttulloelopp pa de grunder som anforts, ska de prova en ans6kan om
aterbetalning eller eftergift i sak mot bakgrund av de andra grunder for aterbetalning
eller eftergift som avses i artikel 193.

Om ett 6verklagande har ingetts enligt artikel 16 avseende en underréttelse om
tullskuld, ska de tidsfrister som avses i punkt 1 forsta stycket samt de undersokningar
som pagar avseende ansokningar om eftergift och aterbetalning och tidsfristerna for
dessa tillfalligt upphdra att 16pa fran och med den dag da 6verklagandet inges och sa
lange som d6verklagandeforfarandet varar.

Om en tullmyndighet beviljar aterbetalning eller eftergift i enlighet med artiklarna
196 och 197 ska den berdrda medlemsstaten informera kommissionen om detta.
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Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter specificera forfaranderegler for
information till kommissionen enligt punkt 4 och vilken information som ska lamnas.
Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 262.4.

Kapitel 4
Tullskulds upphérande

Artikel 199
Upphdérande

Utan att det paverkar tillampningen av géllande bestammelser avseende de fall nar
ett import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld inte uppbérs pa grund
av att galdenarens insolvens har faststallts pa rattslig vég, ska en tullskuld vid import
eller export upphora pa ett av foljande sétt:

(@)

(b)
(©)
(d)

(e)
(f)
(9)

(h)

(i)

)

Om géldendren inte langre kan underrattas om tullskulden i enlighet med
artikel 181.

Om import- eller exporttullbeloppet betalas.
Om inte annat sdgs i punkt 5, om import- eller exporttullbeloppet efterges.

Om de data som ligger till grund for frigorandet eller tulldeklarationen
ogiltigforklaras néar det galler varor som frigors for ett tullforfarande som
medfor skyldighet att betala import- eller exporttullar.

Om varor som omfattas av import- eller exporttullar férverkas eller beslagtas
och samtidigt eller dérefter forverkas.

Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forstérs under
tullovervakning eller 6verlats till staten.

Om det faktum att varor férsvinner eller skyldigheter enligt tullagstiftningen
inte fullgérs beror pa att dessa varor fullstandigt forstorts eller gatt helt
forlorade som en foljd av deras faktiska beskaffenhet, of6rutsebara
omstandigheter eller force majeure, eller till foljd av instruktioner fran
tullmyndigheterna. Vid tillampningen av detta led ska varor anses som helt
forlorade nér de har gjorts oanvéandbara for var och en.

Om tullskulden uppkommit enligt artikel 161 eller artikel 164 och fdljande
villkor &r uppfylida:

)] Den underlatenhet som medforde att en tullskuld uppkom hade ingen
avgorande inverkan pa det korrekta genomforandet av den tillfalliga
lagringen eller det berdrda tullférfarandet och utgjorde inte ett forsok till
bedrageri.

i)  Alla formaliteter som kravs for att varornas situation ska regleras fullgors
dérefter.

Om varor som 6vergar till fri omséattning tullfritt eller till nedsatt importtullsats
pa grund av deras slutanvandning har exporterats med tullmyndigheternas
tillstand.

Om tullskulden uppkommit enligt artikel 160 och de formaliteter som fullgjorts
for att erhalla formanlig tullbehandling enligt den artikeln ogiltigforklaras.
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(k) Om, med forbehall for vad som ségs i punkt 6, tullskulden uppkommit enligt
artikel 161 och for tullmyndigheterna tillfredsstéllande bevisning lamnas for att
varorna inte har anvants eller forbrukats och har forts ut ur unionens
tullomrade.

| de fall som avses i punkt 1 e ska tullskulden emellertid, vid tillampning av
sanktioner for tullrattsliga Overtradelser, inte anses ha upphtrt om import- eller
exporttullar eller forekomst av en tullskuld enligt denna férordning eller en
medlemsstats lagstiftning utgdr grund for att faststalla sanktioner.

Om tullskulden i enlighet med punkt 1 g upphor for varor som overgar till fri
omsattning tullfritt eller till nedsatt importtullsats pa grund av deras slutanvandning,
ska allt skrot eller avfall fran forstéringen av dem anses vara icke-unionsvaror.

De gallande bestammelserna om schablonsatser nar varor gatt helt férlorade pa grund
av sin beskaffenhet ska tillampas, om den berdrda personen inte kan visa att den
verkliga forlusten Overstiger den som beréknats genom tillampning av
schablonsatsen for varorna i fraga.

Om flera personer ansvarar for betalning av import- eller exporttullbelopp som svarar
mot tullskulden och eftergift beviljas, ska tullskulden upphdra bara for den eller de
personer som beviljats eftergiften.

| de fall som avses i punkt 1 k ska tullskulden inte upphdra for den eller de personer
som har forsokt agera bedragligt.

Om tullskulden uppkommit enligt artikel 161, ska den upphdra for sadana personer
vars beteende inte utgjorde nagot forsok till bedrageri och som bidragit till kampen
mot bedrageri.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla en forteckning 6ver sadana
underlatenheter som inte har nagon avgorande inverkan pa det korrekta
genomforandet av den tillfalliga lagringen eller det berdrda tullforfarandet enligt
punkt 1 hi.

Artikel 200
Tillampning av sanktioner

Nar tullskulden upphor pa grundval av artikel 199.1 h ska medlemsstaterna inte hindras fran
att tillampa sanktioner till foljd av att tullagstiftningen inte efterlevts.

Avdelning XI
RESTRIKTIVA ATGARDER OCH
KRISHANTERINGSMEKANISM

Kapitel 1
Restriktiva atgarder

Artikel 201
EU:s tullbyras och tullmyndigheternas roll
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EU:s tullbyra ska bidra till en korrekt tillampning av restriktiva atgarder som antagits
i enlighet med artikel 215 i EUF-férdraget genom att Overvaka deras genomférande
inom ramen for sin behorighet och, efter granskning och godkénnande av
kommissionen, genom att ge tullmyndigheterna lamplig véagledning.

Tullmyndigheterna ska vidta alla nodvandiga atgarder for att folja de restriktiva
atgarderna med beaktande av vagledningen fran EU:s tullbyra.

Artikel 202
Rapportering

EU:s tullbyra ska regelbundet och narhelst det &r nddvandigt rapportera till
kommissionen om tullmyndigheternas genomférande av de restriktiva atgarderna och
om de fall dér sadana atgarder dvertrads.

Tullmyndigheterna ska underratta EU:s tullbyra, kommissionen och de nationella
myndigheter i medlemsstaterna som &ar behériga att tillampa sanktioner om alla
misstankar om och fall av kringgaende av restriktiva atgarder och om sina
riskreducerande atgarder i detta avseende.

Kapitel 2
Krishanteringsmekanism

Artikel 203
Utarbetande av protokoll och forfaranden

EU:s tullbyrd ska utarbeta forfaranden och protokoll som kan aktiveras i enlighet
med artikel 204.1 vid

(@) en kris vid gransen till en eller flera medlemsstater som har en inverkan pa
tullprocesser,

(b) en kris inom en annan sektor som kraver att tullmyndigheterna vidtar atgarder i
samarbete med berdrda myndigheter,

(c) i syfte att sakerstilla ett snabbt, effektivt och proportionerligt svar pa
situationen i fraga.

Protokollen och forfarandena kan framfor allt omfatta foljande:

(@ Tillampning av gemensamma riskkriterier, gemensamma prioriterade
kontrollomraden och riskprofiler, lampliga riskreducerande atgarder och
tullkontroller.

(b) Samarbetsramar som gor det mojligt att tillfalligt stélla tulltjanstemén och
tullkontrollutrustning fran en medlemsstat till en annan medlemsstats
forfogande.

Artikel 204
Aktivering av krishanteringsmekanismen

Kommissionen far, pa eget initiativ eller pa begéran av en eller flera medlemsstater
eller EU:s tullbyra, anta en genomforandeakt i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4 och 262.5 i denna férordning, med
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beaktande av de protokoll och férfaranden som avses i artikel 203, samt de lampliga
och nodvandiga atgarder och arrangemang som bor tillampas for att hantera en
krissituation eller mildra dess negativa effekter.

EU:s tullbyra ska samordna och o6vervaka tullmyndigheternas tillampning och
genomforande av de lampliga atgarderna och arrangemangen och rapportera
resultaten av detta genomfdrande till kommissionen.

EU:s tullbyra ska inratta en krishanteringscell som &r permanent tillganglig under
hela krisen.

Tullmyndigheterna ska genomfora och tillampa de atgarder och arrangemang som
antas i enlighet med denna artikel och ska rapportera till EU:s tullbyrd om deras
genomforande och tillampning.

Avdelning XII
EUROPEISKA UNIONENS TULLBYRA

Kapitel 1
Principer

Artikel 205
Rattslig stallning
EU:s tullbyra ska vara ett unionsorgan och en juridisk person.

EU:s tullbyra ska i varje medlemsstat ha den mest vittgaende rattskapacitet som
tillerkanns juridiska personer enligt nationell ratt. Den far i synnerhet forvarva eller
avyttra 16s och fast egendom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.

EU:s tullbyra ska foretradas av sin verkstallande direktor.

Artikel 206
Sate

Satet for EU:s tullbyrd ska vara [...].

Artikel 207
Uppdrag och mal for EU:s tullbyra

EU:s tullbyra ska bidra till fullgérandet av tullmyndigheternas uppdrag i enlighet
med artikel 2.

Utan att det paverkar kommissionens, Olafs och medlemsstaternas respektive
ansvarsomraden ska EU:s tullbyra strava efter foljande mal:

(@) EU:s tullbyra ska bidra till den operativa forvaltningen av tullunionen och
darvid samordna och o©vervaka det operativa samarbetet mellan
tullmyndigheterna samt samla och tillhandahalla teknisk expertis for att oka
effektiviteten och forbéttra resultaten.

(b) EU:s tullbyra ska utveckla, driva och underhalla informationsteknik for att
genomfora de férfaranden som faststalls i denna foérordning samt bidra till en
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optimal anvéndning av tillgangliga data for tullévervakning, kontroller och
riskhantering.

(c) EU:s tullbyra ska stodja tullmyndigheterna i arbetet med att uppna ett enhetligt
genomforande av tullagstiftningen, sarskilt i syfte att sékerstalla att
tullkontroller och riskhantering utférs pa ett harmoniserat sétt.

(d) EU:s tullbyra ska bidra till kontrollen av att annan unionslagstiftning tillampad
av tullmyndigheterna efterlevs.

Kapitel 2
Uppgifter

Artikel 208
Huvuduppgifter

EU:s tullbyra ska utfora riskhanteringsuppgifter i enlighet med avdelning IV kapitel
3.

EU:s tullbyrd ska utfora uppgifter som ror restriktiva atgarder och
krishanteringsmekanismen i enlighet med avdelning XI.

EU:s tullbyra ska bedriva kapacitetsuppbyggnad och tillhandahalla operativt stod och
samordning for tullmyndigheterna. | synnerhet ska den gora foljande:

(@) Diagnostisera och Overvaka gransovergangsstallen och andra platser dar
kontroller  utfors, utveckla gemensamma standarder och utfarda
rekommendationer for bésta praxis.

(b) Maéta tullunionens resultat och stddja kommissionen i utvarderingen av
tullunionens resultat, i enlighet med avdelning XV kapitel 1.

(c) Utarbeta minimikrav for innehdllet i den gemensamma utbildningen for
tulltjansteman i unionen och Overvaka tullmyndigheternas anvandning av
utbildningen.

(d) Bidratillett unionssystem for erkdnnande av universitet och andra larosaten
som erbjuder uthildningsprogram pa tullomradet.

() Samordna och stddja medlemsstaternas inrdttande av specialiserade
kompetenscentrum for unionsomfattande andamal inom relevanta tullomraden,
sarskilt utbildning och tullaboratorier.

() Underlatta och samordna forsknings- och innovationsverksamhet pa
tullomradet.

(g) Utarbeta och sprida operativa handbdcker for den praktiska tillampningen av
tullprocesser och arbetsmetoder samt utveckla gemensamma standarder i detta
avseende.

(h)  Avge ett yttrande om huruvida beviljande av tillstand for sarskilda forfaranden
skulle paverka unionstillverkarnas intressen negativt, i enlighet med artikel
102.3, 102.4 och 102.5.

(1) Samarbeta med unionsorgan och andra nationella myndigheter &n
tullmyndigheter i enlighet med artikel 240.9.
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)

Samordna och stodja det operativa samarbetet mellan tullmyndigheter och
mellan tullmyndigheter och andra nationella myndigheter i enlighet med
avdelning XIII.

(k) Organisera och samordna de gemensamma kontroller som avses i artikel 241.
()  Tillnandahélla stéd och sakkunskap till kommissionen for att losa komplexa
klassificerings-, tullvarde- och ursprungsérenden samt dvervaka beslut i dessa
arenden och tillampningen av dem.
4. EU:s tullbyra ska utféra den datahantering och databehandling som &r nédvandig for

att den ska kunna fullgéra sina uppgifter och for att utveckla de nationella
applikationer som avses i artikel 30 i denna férordning.

Artikel 209
Ovriga uppgifter

Kommissionen far anfortro foljande uppgifter till EU:s tullbyra for genomférandet av de
tullrelaterade finansieringsprogrammen:

(a)

(b)

Verksamhet som ror utveckling, drift och underhdll av de it-system som
anvands for genomférandet av tullunionen, sasom EU:s tulldatacentral, i
enlighet med avdelning I11.

Tillhandahallande av stod till kommissionen for utveckling och genomforande
av en operativ strategi for verksamhet som ror tilldelning, finansiering och
upphandling av kontrollutrustning, inbegripet behovsbedémning, gemensam
upphandling och gemensamt utnyttjande av utrustning.

Artikel 210
Ytterligare uppgifter

EU:s tullbyra far tilldelas ytterligare uppgifter nar det galler fri rorlighet for och import och
export av varor fran tredjeland, om detta foreskrivs i relevanta unionsrattsakter. Nér sadana
uppgifter tilldelas eller anfortros EU:s tullbyrd ska lampliga ekonomiska och manskliga
resurser sakerstéllas for genomférandet av dessa.

Kapitel 3
Organisation av EU:s tullbyra

Artikel 211
Forvaltnings- och ledningsstruktur

Forvaltnings- och ledningsstrukturen for EU:s tullbyra ska omfatta foljande:

(@)
(b)
(©)
(d)

En styrelse som ska utféra de uppgifter som anges i artikel 215.
En direktion som ska utfoéra de uppgifter som anges i artikel 217.
En verkstallande direktér med det ansvar som anges i artikel 219.

En vice verkstdllande direktér med det ansvar som anges i artikel 221, om
styrelsen beslutar att inrétta en sadan funktion.
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AVSNITT 1
STYRELSEN

Artikel 212
Styrelsens sammansattning

Styrelsen ska besta av en foretradare for varje medlemsstat och tva foretradare for
kommissionen, vilka alla ska ha rostratt.

Styrelsen ska &ven inbegripa en ledamot som utsetts av Europaparlamentet, vilken
dock ska sakna rostrétt.

Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrdda ledamoten i
dennes franvaro.

Styrelseledaméterna och deras suppleanter ska utses mot bakgrund av deras
kunskaper om tullfragor och med hansyn till relevanta fardigheter nar det galler
ledarskap, administration och budget. Alla parter som &ar foretradda i styrelsen ska
bemoda sig om att begransa omséattningen av sina foretradare, i syfte att sékerstélla
kontinuiteten i styrelsens arbete. Alla parter ska strava efter att uppna en jamn
konsfordelning i styrelsen.

Ledamoternas och suppleanternas mandatperiod ska vara fyra ar. Denna period far
forlangas.

Artikel 213
Styrelsens ordférande

Styrelsen ska valja en ordférande bland foéretrddarna for kommissionen och en vice
ordférande bland sina évriga rostberattigade ledamoter.

Vice ordféranden ska automatiskt intrada i ordforandens stille om den senare &r
forhindrad att fullgora sina plikter.

Ordforandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra ar. Deras
mandatperiod far fornyas en gang. Om deras uppdrag som styrelseledamot emellertid
upphér under mandatperioden, ska deras mandatperiod automatiskt upphéra vid
samma tidpunkt.

Artikel 214
Styrelsens sammantraden
Ordféranden ska sammankalla styrelsens sammantraden.
Den verkstallande direktdren ska delta i 6verldggningarna utan rostratt.

Styrelsen ska halla minst tva ordinarie sammantraden per ar. Dessutom ska styrelsen
sammantrada pa ordférandens initiativ, pa kommissionens begaran eller pa begéran
av minst en tredjedel av dess ledamdéter.

Styrelsen far bjuda in personer vars synpunkter kan vara av intresse som observatorer
till sina sammantraden.

Styrelseledamoterna och deras suppleanter far, med forbehall for styrelsens
arbetsordning, lata sig bitradas av radgivare eller experter vid sammantradena.

176

SV



SV

Om en frdga om sekretess eller intressekonflikt star pa dagordningen ska styrelsen
diskutera och fatta beslut i denna fraga utan att den berorda ledamoten &r néarvarande.
Narmare foreskrifter for tillampningen av denna bestammelse far faststallas i
arbetsordningen.

EU:s tullbyra ska tillhandahalla sekretariatet for styrelsen.

Artikel 215
Styrelsens uppgifter

Styrelsen ska gora foljande:

(a)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)
(i)

)

(k)

Ge allméanna riktlinjer for tullbyrans verksamhet.

Anta tullbyrans arsbudget med tva tredjedelars majoritet av de rostberattigade
styrelseledamoterna och fullgéra andra uppgifter avseende tullbyrans budget i
enlighet med kapitel 4.

Bedoma och anta den konsoliderade arliga verksamhetsrapporten om tullbyrans
verksamhet, inbegripet en 6versikt éver fullgérandet av dess uppgifter och dess
overgripande resultat nar det galler att uppna tullpolitiska mal, och senast den 1
juli varje ar skicka bade rapporten och sin bedémning till Europaparlamentet,
radet, kommissionen och revisionsratten. Den konsoliderade arliga
verksamhetsrapporten ska offentliggoras.

Anta de finansiella regler som ska tillimpas pa EU:s tullbyra i enlighet med
artikel 222.

Anta en strategi for bedrageribekdampning som star i proportion till risken for
bedragerier, och darvid ta hansyn till kostnaderna for och fordelarna med de
atgarder som ska genomforas.

Anta regler for forebyggande och hantering av intressekonflikter som ror
styrelsens ledamoter, och varje ar pa sin webbplats offentliggora
styrelseledamdternas intresseforklaringar.

Anta och regelbundet uppdatera de planer for kommunikation och
informationsspridning som avses i artikel 232, pa grundval av en behovsanalys.

Anta sin arbetsordning.

| enlighet med punkt 2, med avseende pa tullbyrans personal, utéva de
befogenheter som i tjansteforeskrifterna tilldelas tillsattningsmyndigheten och i
anstallningsvillkoren for Ovriga anstéllda tilldelas den myndighet som har
befogenhet att sluta anstallningsavtal®® (tillsattningsbefogenheter).

Anta genomforandebestammelser for att ge verkan at tjansteforeskrifterna for
tjansteman och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstallda, i enlighet med artikel
110.2 i tj&nsteforeskrifterna.

Dar sa ar lampligt inratta en internrevisionsfunktion.

33

Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av
tjansteforeskrifter for tjansteménnen i Europeiska gemenskaperna och anstéllningsvillkor for 6vriga
anstallda i dessa gemenskaper samt om inforande av sarskilda tillfalliga &tgarder betraffande
kommissionens tjansteman (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
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()  Anta sakerhetshestammelser for EU:s tullbyra i enlighet med artikel 233.

(m) Utse den verkstallande direktéren och den vice verkstéllande direktoren, om en
sadan befattning inrattas, och i relevanta fall forlanga deras mandat eller
avsatta dem i enlighet med artikel 217.

(n) Utse en rakenskapsforare, som kan vara kommissionens rakenskapsforare och
som ska omfattas av tjansteforeskrifterna for tjansteménnen och
anstéllningsvillkoren fér 6vriga anstéllda i Europeiska unionen och som ska
vara helt oberoende vid utférandet av sina arbetsuppgifter.

(o) Fatta alla beslut som ror inrattandet av tullbyrans interna strukturer och, vid
behov, andringar av dessa, med beaktande av tullbyrans verksamhetsbehov och
en sund budgetforvaltning.

(p) Godkéanna ingaendet av samarbetsarrangemang i enlighet med artikel 240.9.
(g) Inréatta arbetsgrupper och expertpaneler och anta deras arbetsordning.

(r)  Anta det utkast till samlat programdokument som avses i artikel 22.3 innan det
overlamnas till kommissionen for yttrande.

(s) Med beaktande av kommissionens yttrande anta tulloyrans samlade
programdokument med tva tredjedelars majoritet av de rostberattigade
ledamoterna och i enlighet med artikel 216.

(t)  Anta en strategi for effektivitetsvinster och synergieffekter.

(u) Anta en strategi for samarbete med tredjelander och/eller internationella
organisationer.

(v) Anta en strategi for organisationsforvaltning och interna kontrollsystem.

Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110 i tjansteforeskrifterna, anta ett beslut
grundat pa artikel 2.1 i tjansteforeskrifterna och pa artikel 6 i anstéllningsvillkoren
om att till den verkstallande direktdren delegera relevanta tillsattningsbefogenheter
och ange pa vilka villkor denna delegering av befogenheter kan dras in. Den
verkstallande direktoren ska ha rétt att vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstandigheter kraver det far styrelsen genom ett beslut tillfalligt
dra in delegeringen till den verkstéllande direktdren av tillsattningsbefogenheter samt
de befogenheter som den verkstéllande direktéren vidaredelegerat, och sjalv utfva
dem eller delegera dem till en av sina ledamoter eller till ndgon annan anstélld &n den
verkstéallande direktoren.

Artikel 216
Styrelsens rostregler

Styrelsen ska fatta beslut med en absolut majoritet av de rostberéttigade
styrelseledaméterna, utan att det paverkar tillampningen av artikel 215.1 b, m och s.

De beslut som avses i artikel 215.1 b, ¢, e, f, j, m, n, 0 och s far endast antas om
kommissionens foretradare rostar for det. Nar det beslut antas som avses i artikel
215.1 s ska samtycke fran kommissionens foretradare endast kravas i fraga om de
delar av beslutet som inte géller tullbyrans arliga och flerariga arbetsprogram.
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Varje rostberéttigad styrelseledamot ska ha en rést. Om en rostberéttigad
styrelseledamot ar franvarande ska dennas suppleant ha ratt att rosta i ledamotens
stélle.

Ordforanden ska delta i omrdstningen.
Den verkstéllande direktoren far inte delta i omrostningen.

Néarmare bestammelser om rostforfarandena ska faststallas i styrelsens arbetsordning,
i synnerhet pa vilka villkor en ledamot far agera pa en annan ledamots véagnar.

AVSNITT 2
DIREKTIONEN

Artikel 217
Tullbyrans direktion
Styrelsen ska bistas av en direktion.
Direktionen ska
(@) Overvaka det forberedande arbetet infor beslut som ska antas av styrelsen,

(b) tillsammans med styrelsen sékerstéalla l[amplig uppféljning av de resultat och
rekommendationer som  harrér  fran de interna  eller externa
revisionsrapporterna och utvarderingarna, samt fran utredningar som utférts av
Olaf och Eppo,

(c) overvaka genomforandet av styrelsens beslut i syfte att stdrka 6vervakningen
av den administrativa foérvaltningen och budgetférvaltningen.

Om det i bradskande fall ar noédvandigt far direktionen fatta vissa provisoriska beslut
pa styrelsens vagnar, sarskilt i foljande fragor:

(@) Administrativa forvaltningsfragor, inbegripet indragning av delegeringen av
tillsattningsbefogenheter, och budgetfragor.

(b) Om det i enlighet med avdelning XI har identifierats en krissituation som
kraver omedelbara atgarder eller anpassningar av tullbyrans verksamhet.

Direktionen ska bestda av kommissionens tva foretradare i styrelsen och tre andra
ledamoter som styrelsen utser bland sina ledamdter med rostratt. Styrelsens
ordforande ska ocksa vara ordforande i direktionen. Den verkstallande direktoren ska
delta i direktionens sammantraden, men ska inte ha rostratt. Direktionens beslut ska
fattas med enkel majoritet. De beslut som avses i punkt 2 b far endast antas om minst
en foretradare for kommissionen rostar for det.

Mandatperioden for ledaméterna i direktionen ska vara fyra ar och mandatet ska
kunna fornyas. Mandatperioden for ledamdéterna i direktionen ska upphora nér
uppdraget som styrelseledamot upphor.

Direktionen ska halla minst ett ordinarie sammantrade var tredje manad. Ett
sammantrade kan dessutom hallas pa initiativ av dess ordforande eller pa begaran av
dess ledamoter.

Direktionens arbetsordning ska faststéllas av styrelsen.
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AVSNITT 3
DEN VERKSTALLANDE DIREKTOREN

Artikel 218
Utndmning, uppsagning och férlangning av mandatperioden

Den verkstallande direktoren ska anstéllas som tillfalligt anstalld vid EU:s tullbyra
enligt artikel 2 a i anstallningsvillkoren for 6vriga anstéllda.

Den verkstéllande direktoren ska utses av styrelsen pa grundval av meriter och
dokumenterad administrations- och ledningsformaga samt relevant kompetens och
erfarenhet, fran en forteckning dver minst tre sokande som foreslas av kommissionen
efter ett Oppet och transparent urvalsforfarande.

| det avtal som sluts med den verkstéllande direktoren ska EU:s tullbyra foretradas av
styrelsens ordférande.

Den verkstallande direktérens mandatperiod ska vara fem ar. | god tid fore slutet av
denna period ska kommissionen géra en beddmning som beaktar den verkstallande
direktérens arbetsinsats och tullbyrans framtida uppgifter och utmaningar.

Styrelsen far pa grundval av ett forslag av kommissionen som beaktar den
beddmning som avses i punkt 2 férlanga den verkstallande direktérens mandatperiod
en gang med hogst fem ar.

En verkstéllande direktor vars mandatperiod har forlangts far inte delta i ett annat
urvalsforfarande for samma befattning vid slutet av den sammantagna
mandatperioden.

Den verkstallande direktdren far avsattas fran sin tjanst endast efter ett styrelsebeslut
pa forslag av kommissionen.

Styrelsen ska fatta beslut om att utse, forlanga mandatperioden for eller avsétta den
verkstallande direktoren och den vice verkstéllande direktéren med tva tredjedelars
majoritet av dess rostberattigade ledamoter.

Artikel 219
Den verkstallande direktorens uppgifter och ansvarsomraden

Den verkstallande direktoren ska leda EU:s tullbyra. Den verkstéllande direktoren
ska vara ansvarig infor styrelsen.

Utan att det paverkar kommissionens eller styrelsens befogenheter ska den
verkstéllande direktéren vara oberoende vid utférandet av sina arbetsuppgifter och
far varken begéra eller ta emot instruktioner fran nagon regering eller nagot annat
organ.

Den verkstallande direktéren ska pa begéran rapportera till Europaparlamentet och
radet om utforandet av sina arbetsuppgifter och om de Gvergripande resultaten for
EU:s tullbyra.

Den verkstéllande direktoren ska vara tullbyrans rattsliga foretradare.

Den verkstallande direktdren ska ansvara for genomforandet av de uppgifter som
EU:s tullbyra tilldelas enligt denna forordning. Den verkstallande direktoren ska
sérskilt ha foljande uppgifter:
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(@)
(b)
(©)

(d)
(€)
(f)

(9)

(h)

(i)
)
(k)

0]

(m)

(n)

Sékerstalla den dagliga administrationen av EU:s tullbyra.
Genomfora beslut som antagits av styrelsen.

Utarbeta det utkast till samlat programdokument som avses i artikel 223 och
overlamna det till styrelsen efter samrad med kommissionen.

Genomféra det samlade programdokument som avses i artikel 223 och
rapportera till direktionen och styrelsen om hur det har genomforts.

Utarbeta den konsoliderade arliga rapporten om tulloyrans verksamhet och
lagga fram den for styrelsen for bedomning och antagande.

Utarbeta en atgardsplan pa grundval av slutsatserna fran interna eller externa
revisionsrapporter och utvarderingar, liksom av utredningar utférda av Olaf
och Eppo, samt rapportera om laget tva ganger om aret till kommissionen och
regelbundet till direktionen och styrelsen.

Skydda unionens ekonomiska intressen, utan att det paverkar Eppos och Olafs
utredningsbefogenheter, genom interna forebyggande atgarder mot bedréageri,
korruption och annan olaglig verksamhet, genom effektiva kontroller och, om
oriktigheter upptéacks, genom aterkrav av felaktigt utbetalda belopp och, vid
behov, genom att inféra effektiva, proportionella och avskrackande
administrativa och ekonomiska sanktioner.

Utarbeta en intern strategi for bedrageribekdmpning, en strategi for
effektivitetsvinster och synergieffekter, en strategi for samarbete med
tredjelander och/eller internationella organisationer och en strategi for
organisationsforvaltning och interna kontrollsystem, for EU:s tullbyra och
lagga fram dem for styrelsen for godkannande.

Utarbeta ett utkast till finansiella regler som ska tillampas pa EU:s tullbyra och
overlamna det till styrelsen for antagande efter samrad med kommissionen.

Utarbeta preliminara utkast till berdkningar av tullbyrans inkomster och
utgifter i enlighet med artikel 224 och genomféra dess budget.

Nar det galler tulloyrans personal, utdva tillsattningsmyndighetens
befogenheter i enlighet med artikel 215.1 i, i den man dessa befogenheter har
delegerats till honom eller henne i enlighet med artikel 215.2.

Fatta beslut om tullbyrans interna strukturer, inbegripet vid behov att delegera
uppgifter som kan innefatta tullbyrans dagliga forvaltning, samt vid behov
andringar av dessa, med beaktande av tullbyrans verksamhetsbehov och en
sund budgetforvaltning.

Forhandla om och efter styrelsens godkannande underteckna ett avtal om sate
for EU:s tulloyrd och, i tillampliga fall, liknande avtal med de
vardmedlemsstater dar lokala kontor &r belagna.

Utarbeta de  praktiska arrangemangen  for  genomférandet av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/200134 och 6éverlamna
dem till styrelsen for antagande.

34 Europaparlamentets och réadets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens
tillgang till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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(o) Framja mangfald och strava efter att sékerstalla en jamn konsfordelning nar det
galler rekrytering av personal till EU:s tullbyra.

(p) Strava efter att rekrytera personal pa bredast mojliga geografiska bas, med
tanke pa att rekryteringskriterierna endast far baseras pa meriter.

Artikel 220
Vice verkstallande direktor

1. Styrelsen far besluta att inratta funktionen vice verkstallande direktor, med uppgift
att bista den verkstallande direktoren.

2. Om styrelsen beslutar att inrdtta funktionen vice verkstallande direktor ska
bestammelserna i artikel 217 vara tillampliga pa den vice verkstéllande direktéren.

Artikel 221
Den vice verkstallande direktdrens uppgifter och ansvarsomraden

Om funktionen vice verkstéllande direktor inrattas ska den vice verkstéllande direktoren bista
den verkstallande direktoren vid forvaltningen av EU:s tullbyrd och vid utforandet av de
uppgifter som avses i artikel 218. Om den verkstallande direktoren &r franvarande eller har
forhinder, eller om tjénsten inte &r tillsatt, ska den verkstéllande direkttren erséttas av den
vice verkstallande direktoren.

Kapitel 4
Uppréattande av EU:s tullbyras budget och budgetens struktur

Artikel 222
Allmanna bestammelser

Styrelsen ska anta tullbyrans finansiella regler efter samrad med kommissionen. De far inte
avvika fran kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/715%, sdvida detta inte sarskilt
kravs for tulloyrans verksamhet och kommissionen i forvag har gett sitt samtycke till detta.

Artikel 223
Samlat programdokument

1. Den verkstallande direktren ska varje ar utarbeta ett utkast till samlat
programdokument som i synnerhet ska innehalla flerarig och arlig programplanering
i enlighet med kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 och med den
relevanta bestimmelsen i de finansiella regler for EU:s tullbyra som antagits i
enlighet med artikel 222 i denna foérordning, med beaktande av de riktlinjer som
faststallts av kommissionen. Den arliga och flerariga programplaneringen ska vara i
linje med tullpolitiken och de dvergripande prioriteringarna for tullunionen.

% Kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med
rambudgetférordning for de organ som inrdttats enligt EUF-fordraget och Euratomférdraget och som
avses i artikel 70 i Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 (EUT L 122,
10.5.2019, s. 1).
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Styrelsen ska dverlamna utkastet till samlat programdokument till kommissionen,
Europaparlamentet, radet och Europeiska revisionsratten senast den 31 januari aret
fore programperioden.

Styrelsen ska senast den 30 november varje ar anta det samlade
programdokumentet. Den ska vidarebefordra det samlade programdokumentet,
liksom eventuella senare uppdaterade versioner av det dokumentet, till
Europaparlamentet, radet och kommissionen. Det samlade programdokumentet ska
anses vara slutgiltigt efter det slutliga antagandet av unionens allménna budget och
ska vid behov anpassas i enlighet darmed.

Det arliga arbetsprogrammet ska innehalla detaljerade mal och forvantade resultat,
inklusive resultatindikatorer. Det ska ocksa innehalla en beskrivning av de atgérder
som ska finansieras och en indikation pa hur stora finansiella resurser och
personalresurser som anslas till varje atgard. Det arliga arbetsprogrammet ska
overensstamma med det flerariga arbetsprogram som avses i punkt 5. Det ska tydligt
framga vilka arbetsuppgifter som lagts till, andrats eller strukits jamfort med
foregaende budgetar. Styrelsen ska andra det antagna arliga arbetsprogrammet om
EU:s tullbyra far en ny uppgift inom denna forordnings tillampningsomrade. Varije
vasentlig andring av det arliga arbetsprogrammet ska antas i enlighet med samma
forfarande som det ursprungliga arliga arbetsprogrammet. Styrelsen far delegera
befogenheten att gora icke-vasentliga andringar i det arliga arbetsprogrammet till den
verkstéllande direktoren.

| det flerdriga arbetsprogrammet ska den Overgripande  strategiska
programplaneringen, inbegripet mal, forvantade resultat och resultatindikatorer,
faststallas. Dar ska ocksa for varje verksamhet anges de indikativa finansiella
resurser och personalresurser som anses vara nodvandiga for att uppna de faststallda
malen. Den strategiska programplaneringen ska vid behov uppdateras och ska visa
hur EU:s tullbyra bidrar till uppnaendet av unionens politiska prioriteringar.

Artikel 224
Upprattande av budgeten

Den verkstallande direktoren ska varje ar utarbeta ett preliminart utkast till berakning
av tulloyrans inkomster och utgifter for det péafoljande budgetaret, inklusive
tjansteforteckningen, och Overlamna det till styrelsen. Informationen i det
prelimindra utkastet till berakning av inkomster och utgifter ska 6verensstamma med
det utkast till samlat programdokument som avses i artikel 223.1.

Pa grundval av det preliminara utkast till berakning av inkomster och utgifter som
avses i punkt 1 ska styrelsen anta ett utkast till berakning av tullbyrans inkomster och
utgifter for det pafoljande budgetaret.

Styrelsen ska senast den 31 januari varje ar skicka utkastet till berdkning av
tullbyrans inkomster och utgifter till kommissionen.

Kommissionen ska skicka utkastet till berékning av inkomster och utgifter till
budgetmyndigheten tillsammans med forslaget till Europeiska unionens allménna
budget.

Pa grundval av utkastet till berakning ska kommissionen i forslaget till unionens
allménna budget fora in de berdkningar som den anser nddvéandiga for
tjansteforteckningen och det bidragsbelopp som ska belasta den allménna budgeten,
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som den ska lagga fram for budgetmyndigheten i enlighet med artiklarna 313 och
314 i EUF-fordraget.

Budgetmyndigheten ska bevilja anslagen for bidraget fran unionens allmanna budget
till EU:s tullbyra.

Budgetmyndigheten ska anta tullbyrans tjansteforteckning.

Styrelsen ska anta tullbyrans budget. Budgeten ska anses vara slutgiltig efter det
slutliga antagandet av unionens allménna budget och ska vid behov anpassas i
enlighet darmed.

Artikel 225
Budgetens struktur

Berakningar av tullbyrans samtliga inkomster och utgifter ska utarbetas for varje
budgetar och redovisas i tullbyrans budget. Budgetaret ska motsvara kalenderaret.

Inkomster och utgifter i tullbyrans budget ska balansera varandra.

Utan att det paverkar andra medel ska tullbyrans inkomster inbegripa
(a) ett bidrag fran unionen, vilket tas upp i unionens allméanna budget,
(b) eventuella frivilliga finansiella bidrag fran medlemsstaterna,

(c) eventuell unionsfinansiering i form av 6verenskommelser om medverkan eller
ad hoc-bidrag, i enlighet med de finansiella regler for EU:s tullbyra som avses i
artikel 222 och med bestdmmelserna i relevanta instrument till stod for
unionens politik,

(d) avgifter for publikationer och tjanster som tillhandahalls av EU:s tullbyra.

Tullbyrans utgifter ska omfatta ersattningar till personalen, kostnader for
administration och infrastruktur samt driftskostnader.

Budgetataganden for atgarder som avser stora projekt och som stracker sig éver mer
an ett budgetar far delas upp i arliga betalningar.

Artikel 226
Genomforande av EU:s tullbyras budget
Den verkstéllande direktoren ska genomfora tullbyrans budget.

Den verkstédllande direktoren ska varje ar till budgetmyndigheten Gversanda all
information som behovs for budgetmyndighetens utvérdering.

Artikel 227
Redovisning av réakenskaper och ansvarsfrihet

Tullbyrans rakenskapsforare ska Oversanda de prelimindra rakenskaperna for
budgetaret (ar N) till kommissionens rakenskapsforare och till revisionsratten senast
den 1 mars det paféljande budgetaret (ar N+1).

EU:s tullbyrda ska senast den 31 mars ar N+1 Oversanda rapporten om
budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen for ar N till
Europaparlamentet, radet och revisionsratten.
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Kommissionens rakenskapsforare ska senast den 31 mars ar N+1 Oversianda
tullbyrans prelimindara rakenskaper, som konsoliderats med kommissionens
redovisning, till revisionsréatten.

Efter mottagandet av revisionsrattens iakttagelser rérande EU:s tullbyras preliminéra
rakenskaper enligt artikel 246 i Europaparlamentets och radets forordning (EU,
Euratom) 2018/1046%° ska EU:s tullbyrds rikenskapsforare uppratta tullbyrans
slutliga redovisning for det aret. Den verkstéllande direktoren ska dverlamna denna
till direktionen for ett yttrande. Styrelsen ska anta detta yttrande.

EU:s tullbyras rakenskapsforare ska senast den 1 juli ar N+1 skicka den slutliga
redovisningen for ar N till Europaparlamentet, radet, kommissionen och
revisionsratten, tillsammans med det yttrande som styrelsen antagit.

Den slutliga redovisningen for ar N ska offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning senast den 15 november ar N+1.

Senast den 30 september ar N+1 ska den verkstéllande direktoren till revisionsratten
skicka ett svar pa dess iakttagelser. Den verkstéllande direktdren ska ocksa skicka det
svaret till styrelsen.

Den verkstéallande direktoren ska pd Europaparlamentets begaran lagga fram all
information som beh6vs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for
budgetar N ska fungera vél, i enlighet med artikel 261.3 i forordning (EU, Euratom)
2018/1046.

Europaparlamentet ska fore den 15 maj ar N+2, pa rekommendation av radet som ska
fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet, bevilja den verkstéllande direktoren
ansvarsfrihet for budgetens genomférande ar N.

Artikel 228
Bedrageribekampning

For att det ska vara mojligt att bekdmpa bedrégeri, korruption och annan olaglig
verksamhet inom EU:s tullbyrad ska bestaimmelserna i forordning (EU, Euratom) nr
883/2013 galla utan forbehall.

EU:s tullbyra ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999
mellan  Europaparlamentet, ~Europeiska unionens rad och Europeiska
gemenskapernas kommission om interna utredningar som utférs av Europeiska byran
for bedrageribekampning (Olaf)®” inom sex manader frén och med [XXX] och med
hjalp av mallen i bilagan till det avtalet anta l&mpliga bestdammelser som ska gélla
tullbyrans personal.

Europeiska revisionsratten ska ha befogenhet att utfora revision, pa grundval av
handlingar och kontroller pa plats, hos alla bidragsmottagare, uppdragstagare och
underleverantorer som erhallit unionsfinansiering fran EU:s tullbyra.

36

37

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella
regler for unionens allménna budget, om &ndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr
1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr
223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphadvande av férordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

EGT L 136, 31.5.1999, s. 15.
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4. Olaf far i enlighet med de bestammelser och forfaranden som faststalls i forordning
(EU, Euratom) nr 883/2013 och réadets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96% gora
utredningar, daribland kontroller och inspektioner pa plats, i syfte att faststilla om
det har forekommit bedrégeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som
paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med ett bidrag eller ett kontrakt
som finansieras av EU:s tullbyra.

5. Utan att det paverkar tillampningen av punkterna 1, 2, 3 och 4 ska tullbyrans
kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut innehalla bestammelser som uttryckligen ger
Europeiska revisionsratten och Olaf ratt att genomféra sadana revisioner och
utredningar, i enlighet med deras respektive befogenheter. Samarbetsarrangemang
med behoriga myndigheter i tredjelander och internationella organisationer ska
omfatta bistand fran och samarbete med dessa myndigheter och internationella
organisationer nar det géller revisioner och utredningar som utfors av revisionsratten
och Olaf.

6. | enlighet med férordning (EU) 2017/1939 far Eppo utreda och lagfora bedréageri och
annan olaglig verksamhet som &r riktade mot unionens ekonomiska intressen, i
enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/1371%°.

Kapitel 5
Bestdmmelser om personal

Artikel 229
Allmanna bestammelser

Tjansteforeskrifterna for tjansteméannen och anstéliningsvillkoren for 6vriga anstéllda i
Europeiska unionen samt de bestdmmelser som har antagits gemensamt av unionens
institutioner ~ for  tillampningen av  tj&nsteforeskrifterna  for  tjdnsteman  och
anstallningsvillkoren for dvriga anstallda ska gélla for personalen vid EU:s tullbyra.

Artikel 230
Utstationerade nationella experter och annan personal

1. EU:s tulloyra far anvanda sig av utstationerade nationella experter eller annan
personal som inte ar anstalld vid EU:s tullbyra.

2. Styrelsen ska anta ett beslut om regler for utstationering av nationella experter till
EU:s tullbyra.

Artikel 231
Immunitet och privilegier

8 Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och
inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).

3% Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekampande genom
straffrattsliga bestammelser av bedrédgeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198,
28.7.2017, s. 29).
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EU:s tullbyra och dess personal ska omfattas av protokoll nr 7 om Europeiska unionens
immunitet och privilegier, fogat till férdraget om Europeiska unionens funktionssatt.

Kapitel 6
Allmanna bestammelser och slutbestammelser

Artikel 232
Transparens och kommunikation

Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillampas pa handlingar som finns hos EU:s
tullbyra. Inom sex manader fran dagen for sitt forsta sammantrade ska styrelsen anta
nérmare bestammelser om tillampningen av forordning (EG) nr 1049/2001.

EU:s tullbyrd ska behandla personuppgifter i enlighet med férordning (EU)
2018/1725. Styrelsen ska inom sex manader fran dagen for sitt forsta sammantrade
faststalla atgarder for tullbyrans tillampning av forordning (EU) 2018/1725,
inbegripet sadana som rér utnamning av ett dataskyddsombud for EU:s tullbyra.
Atgérderna ska faststillas efter samrad med Europeiska datatillsynsmannen.

EU:s tullbyra far bedriva kommunikationsverksamhet pa eget initiativ inom sitt
behdrighetsomrade. Tilldelningen av resurser for kommunikationsverksamhet far
inte inverka menligt pa det faktiska utforandet av tullbyrans uppgifter.
Kommunikationsverksamheten ska ske i enlighet med relevanta planer for
kommunikation och informationsspridning som antagits av styrelsen.

Artikel 233

Sékerhetsbestammelser om skydd av sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter och

kansliga icke-séakerhetsskyddsklassificerade uppgifter

EU:s tullbyrd ska anta sina egna sakerhetsbestdimmelser pa grundval av principerna
och reglerna i kommissionens sakerhetsbestammelser for skydd av
sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kansliga icke-
sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter, bland annat bestimmelser om utbyte av
sadana uppgifter med tredjelander och om behandling och lagring av sadana
uppgifter, i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443% och (EU,
Euratom) 2015/444*. Varje administrativt arrangemang om utbyte av
sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter med de relevanta myndigheterna i ett
tredjeland eller, i avsaknad av ett sadant arrangemang, ad hoc-utlimning av
sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter i undantagsfall till dessa myndigheter
ska ha godkants av kommissionen pa forhand.

Styrelsen ska anta tullbyrans sakerhetsbestammelser efter kommissionens
godkannande. Vid beddmningen av de foreslagna sakerhetsbestdmmelserna ska
kommissionen sakerstélla att de ar férenliga med besluten (EU, Euratom) 2015/443
och (EU, Euratom) 2015/444.

40

41

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sakerhet inom kommissionen
(EUT L 72,17.3.2015, s. 41).

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sédkerhetsbestammelser for
skydd av sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Ledamoterna i styrelsen, den verkstéllande direktdren, de externa experter som deltar
i olika tillfalliga arbetsgrupper och tullbyrans personal ska omfattas av tystnadsplikt
enligt artikel 339 i EUF-fordraget, aven efter det att deras uppdrag upphort.

EU:s tullbyra far vidta de atgarder som kravs for att gora det lattare att utbyta
information som &r relevant for dess arbetsuppgifter med kommissionen och
medlemsstaterna, och vid behov med relevanta unionsinstitutioner, unionsorgan,
unionskontor och unionsbyraer. Varje administrativt arrangemang for detta andamal
om utbyte av sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter eller, i franvaro av sadana
arrangemang, varje ad hoc-utldmning av sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
i undantagsfall, ska ha godkénts av kommissionen pa férhand.

Artikel 234
Sprakanvandning
Bestammelserna i radets férordning nr 1% ska tillampas p& EU:s tullbyra.
Styrelsen ska fatta beslut om tullbyrans interna sprakordning.

De Oversattningar som kravs for tullbyrans verksamhet ska tillhandahallas av
Oversattningscentrumet for Europeiska unionens organ.

Artikel 235
Utvardering

Senast den [Publikationsbyran: ange datum = 5 ar efter denna forordnings
ikrafttradande], och darefter vart femte ar, ska kommissionen sékerstélla att en
utvardering i enlighet med kommissionens riktlinjer genomfors av tullbyrans resultat
i forhallande till dess mal, uppdrag, uppgifter och styrning samt plats(er).

Utvarderingen ska sarskilt omfatta eventuella behov av att andra tullbyrans uppdrag
samt de finansiella foljderna av sadana andringar.

Vid varannan utvardering enligt punkt 1 ska de resultat som EU:s tullbyra uppnatt
bedémas med hansyn till tullbyrans mal, uppdrag, uppgifter och styrning, inbegripet
en bedomning av huruvida tullbyrans fortsatta existens ar berattigad med avseende
pa dessa mal, uppdrag och uppgifter och denna styrning.

Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet och radet om resultatet av den
utvardering som avses i punkt 2. Utvarderingens resultat ska offentliggoras.

Artikel 236
Ansvarsskyldighet for EU:s tullbyra

Tullbyrans avtalsrattsliga ansvar ska regleras av den lagstiftning som ar tillamplig pa
avtalet i fraga.

Europeiska unionens domstol ska vara behorig att traffa avgéranden med stdd av en
skiljedomsklausul i ett avtal som ingatts av EU:s tullbyra.

Radets forordning nr1 av den 15 april 1958 om vilka sprdak som skall anvandas i Europeiska
ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 385).
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Vid utomobligatoriskt ansvar ska EU:s tullbyra ersatta skada, som orsakats av dess
avdelningar eller av dess anstéllda under tjansteutdvning, i enlighet med de allmanna
principer som ar gemensamma for medlemsstaternas rattsordningar.

Europeiska unionens domstol ska vara behorig i tvister om ersattning for sadana
skador som avses i punkt 3.

De anstilldas personliga ansvar gentemot EU:s tullbyra ska regleras av de
bestimmelser i tjansteforeskrifterna for tjansteman eller anstéllningsvillkoren for
ovriga anstallda som ar tillampliga pa dem.

Unionens och medlemsstaternas ekonomiska ansvar for tullbyrans skulder ska vara
begrénsat till deras redan inbetalade bidrag till de administrativa kostnaderna.

Artikel 237
Avtal om sate och villkor for verksamheten

De nodvandiga bestdimmelserna om de lokaler och anlaggningar som
vardmedlemsstaten ska stélla till tullbyrans forfogande samt de sarskilda regler i
vardmedlemsstaten som ska tillampas pa den verkstallande direktoren, pa
styrelseledaméterna, pa tullbyrans anstéllda och pa deras familjemedlemmar ska
faststallas i ett avtal om sédte mellan EU:s tullbyra och vardmedlemsstaten som ingas
efter att ha godkants av styrelsen och senast den ... [Publikationsbyran: ange datum =
tva ar efter denna forordnings ikrafttradande].

Tullbyrans vardmedlemsstat ska tillhandahalla basta majliga forutsattningar for att
tullbyran ska kunna fungera val, vilket inkluderar Europaorienterad skolundervisning
pa flera sprak och lampliga transportforbindelser.

Om exceptionella omstandigheter sa kraver far den verkstallande direktoren besluta
att inratta ett lokalt kontor i en annan medlemsstat for att utfora tullbyrans uppgifter
pa ett mer effektivt, andamalsenligt och konsekvent sétt.

Innan den verkstéallande direktoren beslutar att inrétta ett lokalt kontor ska han eller
hon inhamta forhandsgodkannande fran kommissionen, styrelsen samt den
medlemsstat som berors. Beslutet ska grundas pa en lamplig kostnads-nyttoanalys
som sarskilt visar mervardet av ett sadant beslut. | beslutet ska anges omfattningen
av den verksamhet som ska bedrivas vid det lokala kontoret pa ett satt som undviker
onddiga kostnader och dubblering av tullbyrans administrativa uppgifter.

Artikel 238
Inledning av verksamheten vid EU:s tullbyra
EU:s tullbyra ska inrattas fran och med 2026 och vara fullt operativ senast 2028.

Kommissionen ska ansvara for inrattandet av EU:s tullbyrd och dess inledande
verksamhet till dess att den har operativ formaga att genomfora sin egen budget. For
det andamalet ska féljande galla:

(@ Till dess att den verkstallande direktoren tilltrader sin befattning efter att ha
utsetts av styrelsen i enlighet med artikel 218 far kommissionen utse en
tjansteman fran kommissionen till tillférordnad verkstallande direktor, som ska
utfora de uppgifter som aligger den verkstéllande direktoren.
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(b) Genom undantag fran artikel 215.1 i och till dess att ett beslut enligt artikel
215.2 har antagits ska den tillférordnade verkstallande direktoren utdva
tillsattningsbefogenheterna.

(c) Kommissionen far erbjuda bistand till EU:s tullbyra, sarskilt genom att
utstationerade kommissionstjansteman bedriver tullbyrans verksamhet under
den tillfoérordnade verkstallande direktorens eller den verkstéllande direktdrens
ansvar.

(d) Den tillforordnade verkstallande direktoren far godkanna alla betalningar som
omfattas av anslagen i tulloyrans budget och far inga avtal, bland annat
anstallningsavtal, i enlighet med tjansteforteckningen for EU:s tullbyra efter
det att den har antagits.

Avdelning X111
TULLSAMARBETE

Artikel 239
Internt tullsamarbete

Utan att det paverkar tillimpningen av bestammelserna i férordning (EG) nr 515/97
ska tullmyndigheterna samarbeta med varandra, med kommissionen och med EU:s
tullbyra i enlighet med tullagstiftningen och annan unionslagstiftning som féreskriver
sadant samarbete, i syfte att sakerstalla en korrekt och enhetlig tillampning av denna
lagstiftning och stddja fullgérandet av deras uppdrag i enlighet med artikel 2.

Tullmyndigheterna far tillfalligt stalla tulltjansteman till forfogande for arbete vid
tullmyndigheter i en annan medlemsstat. EU:s tullbyra ska informeras om detta och
far samordna sadana uppdrag.

Tullmyndigheterna far utféra gemensamma kontroller utdver dem som foreskrivs i
artikel 241.  Tullmyndigheterna ska informera EU:s tulloyrda om sadana
gemensamma kontroller.

Kommissionen, Olaf och EU:s tullbyra far utbyta data som é&r relevanta for det
samarbete som avses i denna avdelning, inbegripet riskinformation. EU:s tullbyra ska
sakerstdlla en  effektiv  anvandning av sadan information i sin
riskhanteringsverksamhet i enlighet med denna avdelning och avdelning XIlI.

Artikel 240
Ram for samarbete med andra myndigheter

Tullmyndigheterna ska samarbeta med andra myndigheter pa nationell niva,
inbegripet men inte begransat till marknadskontrollmyndigheter, sanitdra och
fytosanitara myndigheter, brottsbekampande myndigheter och skattemyndigheter, pa
omradena annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna och uppbord av tullar
och skatter samt inom andra relevanta samarbetsomraden. Nar sa ar lampligt ska
tullmyndigheterna ocksa samarbeta med relevanta organ, expertgrupper, byraer,
kontor eller natverk som samordnar andra myndigheters verksamhet pa unionsniva.
Nar sa ar lampligt ska tullmyndigheterna ocksa samarbeta med andra relevanta parter
pa EU-niva, i enlighet med vad som avses i punkt 9, och de berorda
tullmyndigheterna ska underratta EU:s tullbyra om detta.
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Det samarbete som avses i punkt 1 ska vara regelbundet och strukturerat. Det ska
sarskilt ha foljande mal:

(@) Bidrag till och Overvakning av utvecklingen av lagstiftningen pa
politikomraden som &r relevanta i tullhdnseende.

(b) Utbyte av data, sarskilt data som ar relevanta for riskhantering i enlighet med
avdelning IV kapitel 3.

(c) Utveckling av enhetliga och samordnade &vervakningsstrategier for
riskhantering av varor som ligger inom bade tullmyndigheters och andra
myndigheters ansvarsomrade, i enlighet med avdelning IV kapitel 3.

(d) Det operativa genomforandet, inbegripet gemensamma kontroller i enlighet
med artikel 241.

EU:s tullbyra ska, utan att det paverkar kommissionens befogenheter och efter
kommissionens forhandsgodkannande, inga samarbetsarrangemang for att utveckla
och uppdatera en ram for det samarbete som avses i punkt 1, med deltagande av
andra relevanta parter enligt punkt 9, och tillhandahalla riktlinjer for ramens
praktiska genomforande, mal och centrala samarbetsomraden, i enlighet med punkt 2
i denna artikel och avdelning I11 i denna férordning.

Om en tullmyndighet samarbetar med en annan myndighet i en annan medlemsstat
ska den underratta tullmyndigheten i den medlemsstaten. Om samarbetet omfattar
fler an tva medlemsstater ska de berorda tullmyndigheterna underratta EU:s tullbyra,
som far tillhandahalla operativt stod och samordningsstod i enlighet med artikel 208.

Medlemsstaterna ska varje ar lagga fram en rapport for EU:s tullbyrd om
tillampningen av samarbetsramen. EU:s tullbyrd ska beakta innehallet i denna
rapport i sin overvakningsverksamhet enligt artikel 208.3 a och vid sin
resultatméatning enligt artikel 208.3 b.

Fram till den dag som anges i artikel 238.1 far kommissionen utfora tullbyrans
uppgifter enligt punkt 3.

EU:s tullbyrd far samarbeta med andra myndigheter pa nationell niva och med
kommissionen och unionens andra institutioner, kontor, byraer, natverk och organ for
att bidra till de mal som avses i punkt 2 och till den samarbetsram som avses i punkt
3.

| detta syfte far EU:s tullbyra, med styrelsens tillstand och efter kommissionens
godké&nnande, uppréatta samarbetsarrangemang med unionens organ eller andra
myndigheter pa nationell niva. Dessa administrativa arrangemang ska inte medféra
nagra rattsliga skyldigheter och ska faststdlla arten och omfattningen av det
planerade samarbetet och sattet pa vilket det ska dga rum.

EU:s tullbyra ska ha ett nara samarbete med Olaf i de fall bedréageri forekommer eller
misstanke om bedrégeri uppstar i ndgon av dess samarbetsverksamheter.

EU:s tullbyra far utveckla en ram for operativt samarbete med andra EU-organ,
inbegripet Europol och Frontex, i enlighet med punkterna 2, 4 och 5, och far delta i
och bidra till strategiska analyser och hotbildsbedémningar, policycykKler,
innovationsprogram, utbildningsverksamhet, natverk och annan verksamhet som &r
relevant for genomfoérandet av dess uppgifter och som organiseras av sadana andra
organ.
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Artikel 241
Gemensamma kontroller

EU:s tullbyra ska planera, organisera och samordna gemensamma kontroller som
utfors av tullmyndigheterna, nar sa &r relevant i samarbete med andra myndigheter,
organ och byraer i enlighet med artikel 240.9.

| detta syfte ska EU:s tullbyra félja de tullpolitiska prioriteringarna samt séakerstélla
de nodvandiga kopplingarna till och samordningen med Olafs och Eppos
bedrageribekdmpningsverksamhet och nationella tullutredningar.

For att EU:s tullbyra ska kunna utarbeta en rapport och gora en utvérdering ska
tullmyndigheterna ge aterkoppling till EU:s tullbyra om den verksamhet och de
kontroller de har utfoért inom ramen fér en gemensam kontroll.

Artikel 242
Atgérder som ska vidtas av tullmyndigheterna

| enlighet med annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna far de vidta nagon
av foljande atgarder:

(@ Samla in specifika data om alla sdndningar, inbegripet automatiska kontroller
av icke-tullrelaterade unionsformaliteter, forutsatt att de lagras i ett centralt
unionsregister.

(b) Tillnandahalla statistik, analyser och information om trender, sarskilt i fraga
om risker.

(c) Underlatta och samordna andra myndigheters kontroller.

(d) Genomfora kontroller av vissa sandningar som valts ut pd grundval av
riskhantering i enlighet med avdelning IV och med beaktande av de analyser
som avses i led b.

(e) Samradda med andra myndigheter fore frigérande av varor i enlighet med artikel
60.

(f) Vidta alla nodvandiga atgarder avseende varor som inte uppfyller kraven,
inbegripet forverkande, forsaljning eller forstéring av dessa varor.

(o) Genomfdra den samarbetsram som avses i artikel 240.
(h)  Varna andra myndigheter om risker som ar relevanta for deras arbete.

(1)  Svara for uppféljning ndr befordran av varor strider mot annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna.

(i) Vidta andra kompletterande atgarder.

En medlemsstat far utse ett specialiserat tullgransovergangsstalle avseende viss
annan lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna. De hinder som uppstar till foljd
av att varor maste passera ett sadant utsett specialiserat tullgransévergangsstalle far
inte vara oproportionerliga for de ekonomiska aktorerna i forhallande till syftet och
med hénsyn till de omstandigheter som kan utgora skl for denna forpliktelse.

Medlemsstaterna ska underratta EU:s tullbyra om att ett tullgransovergangsstalle
enligt punkt 2 har utsetts och EU:s tulloyra ska offentliggora en forteckning over
dessa specialiserade tullgransovergangsstallen samt halla denna uppdaterad.
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For att underlatta identifiering, tillAmpning och kontroll av efterlevnaden av annan
lagstiftning tillampad av tullmyndigheterna ska kommissionen utarbeta och
regelbundet uppdatera en integrerad foérteckning Over unionslagstiftning dar det
faststalls krav som ar tillampliga pa varor som omfattas av tullkontroller och som
syftar till att skydda allméanna intressen, och offentliggdra den pa sin webbplats.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att komplettera denna forordning genom att faststalla andra kompletterande
atgarder enligt punkt 1 j.

Artikel 243
Internationellt tullsamarbete

EU:s tullbyra far, utan att det paverkar kommissionens befogenheter och forutsatt att
kommissionen gett sitt forhandsgodkannande, ingd samarbetsarrangemang med
myndigheter i tredjeldnder och internationella organisationer. Dessa arrangemang ska
inte medfora nagra rattsliga skyldigheter for unionen.

Artikel 244
Utbyte av data med tredjelander

Kommissionen, tullmyndigheterna och EU:s tullbyra far utbyta och dela data med
tullmyndigheterna och andra myndigheter i tredjelander i syfte att samarbeta i
tullfragor, forutsatt att ett internationellt avtal som ingatts av unionen, tullagstiftning,
unionslagstiftning pa omradet for den gemensamma handelspolitiken eller den
gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken, eller annan unionslagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna, foreskriver ett sadant utbyte och det sakerstalls att
dverforing av personuppgifter sker i 6verensstammelse med bestimmelserna i kapitel
V i forordning (EU) 2018/1725 respektive kapitel V i forordning (EU) 2016/679.

Kommissionen ska informeras om tullmyndigheternas och tullbyrans utbyte av data
med tullmyndigheter och andra myndigheter i tredjeléander.

Det utbyte av data som avses i punkt 1 kan i synnerhet avse foljande kategorier av
data:

(@) Dataelement som ingar i beslut som fattats av tullmyndigheterna eller liknande
beslut som fattats i tredjelander och som rér bindande besked, status som
godkédnd ekonomisk aktor, tullvarde, varors tullstatus eller sarskilda
forfaranden.

(b) Dataelement som ingar i deklarationer, underrattelser, anméalningar och
meddelanden, bevis pa varors tullstatus samt styrkande handlingar som ingetts
antingen till medlemsstaternas tullmyndigheter eller kommissionen, a ena
sidan, eller till de myndigheter i tredjelander som ar behoriga i tullfragor, a
andra sidan, eller som utfardats av dessa myndigheter.

(c) Data om risker som identifierats, upptiackter som gjorts och resultat som
erhallits av medlemsstaternas tullmyndigheter eller kommissionen, a ena sidan,
och de myndigheter i tredjelander som ar behoriga i tullfragor, a andra sidan, i
samband med riskanalyser och kontroller.

Det utbyte av data som avses i punkt 1 ska ske med hjalp av ldmpliga och sékra
kommunikationsmedel, antingen pa begaran eller pa eget initiativ, och omfattas av
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respekt for konfidentiella data och skydd av personuppgifter i enlighet med artiklarna
31 och 35 samt punkt 1 i den hér artikeln.

4. Det utbyte som avses i punkt 1 ska inte paverka det informationsutbyte som sker i
enlighet med bestammelserna om émsesidigt administrativt bistand i avtal mellan
unionen och tredjelander eller bestimmelserna i férordning (EG) nr 517/97.

5. En medlemsstat far i enlighet med de forfaranden och villkor som faststalls i en
delegerad akt som antagits i enlighet med punkt 6 ges befogenhet att inleda
forhandlingar med ett tredjeland i syfte att inga ett bilateralt avtal om det utbyte som
avses i punkt 1 eller att behalla ett befintligt avtal. Ett sadant bilateralt avtal kommer
att upphora att galla nér ett avtal om utbyte av tullinformation mellan unionen och
det berorda tredjelandet trader i kraft.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 261 for
att komplettera denna forordning genom att faststalla de villkor och forfaranden
enligt vilka en medlemsstat kan ges befogenhet att inleda forhandlingar enligt punkt
5. Dessa ska inbegripa en underrattelse fran den berérda medlemsstaten till
kommissionen och alla andra medlemsstater om det méjliga innehallet i det bilaterala
avtalet och en bedomning fran kommissionens sida av avtalets inverkan pa
unionsratten och framtida forhandlingar pa unionsniva, inbegripet huruvida avtalets
innehdll ar begransat till genomférandet av skyldigheter enligt unionsratten eller
internationell ratt. Den delegerade akten ska ocksa innehalla bestdmmelser om
dvervakning av genomforandet av dessa avtal.

8. Kommissionen ska inom 90 dagar fran det att den mottagit underrattelsen med hjélp
av en genomférandeakt besluta huruvida den ska bemyndiga medlemsstaten att inga
det bilaterala avtalet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avses i artikel 262.2.

Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i samband med ett sadant
bemyndigande, vederbérligen motiverade av behovet att snabbt mdéjliggora det
onskade informationsutbytet, ska kommissionen anta omedelbart tillampliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 262.5.

Avdelning X1V
GEMENSAMMA BESTAMMELSER OM TULLRATTSLIGA
OVERTRADELSER OCH ICKE-STRAFFRATTSLIGA
PAFOLJDER

Kapitel 1
Allmanna bestammelser

Artikel 245
Innehall

| denna avdelning faststalls en forteckning over tullrdttsliga Overtradelser och icke-
straffrattsliga pafoljder for dessa Overtradelser. Den hindrar inte medlemsstaterna fran att
vidta strangare atgarder genom att foreskriva administrativa sanktioner eller straffrattsliga
pafoljder i enlighet med deras nationella lagstiftning. Den har inte heller nagon inverkan pa
andra dvertradelser som det finns bestammelser om i unionslagstiftningen.

194



SV

Artikel 246
Allméanna krav

Handlingar eller underlatenheter som avses i artikel 252 utgor tullréttsliga
Overtradelser.

Anstiftan av eller medhjalp till en handling eller underlatenhet som avses i artikel
252 utgor en tullrattslig dvertradelse.

Forsok att bega en handling eller underlatenhet som avses i artikel 252 utgdr en
tullrattslig dvertrédelse.

Medlemsstaterna ska faststidlla om de Overtradelser som avses i artikel 252 har
begatts uppsatligen eller genom uppenbar vardsloshet eller uppenbart fel.

Skrivfel eller mindre fel ska inte utgdra en tullrattslig 6vertradelse om inte
tullmyndigheten kan faststalla att de gjorts uppsatligen eller till foljd av uppenbar
vardsloshet eller uppenbart fel.

| handelse av en handling eller underlatenhet som leder till en tullréttslig 6vertradelse
enligt artikel 252 och som har begatts som en reaktion pa onormala och ofdrutsebara
omstandigheter som inte har samband med den berérda personen, och vars foljder
trots all vederborlig omsorg inte kunde ha undvikits, ska den person som begatt
handlingen eller underlatenheten inte hallas ansvarig.

Artikel 247
Formildrande omstandigheter

Om den person som bar ansvaret for en handling eller underlatenhet som leder till en
tullrattslig 6vertradelse enligt artikel 252 lagger fram bevis for att personen i fraga
har handlat i god tro ska detta beaktas vid faststallandet av den sanktion som avses i
artikel 254,

Foljande omsténdigheter ska tas i beaktande for att mildra den sanktion som ska
tillampas vid tullrattsliga vertradelser:

(@) De berérda varorna omfattas inte av annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna.

(b) Den tullrattsliga 6vertradelsen har ingen inverkan pa faststallandet av storleken
pa de tullar och andra skatter som ska erlaggas.

(c) Den person som ar ansvarig for den tullrattsliga dvertrddelsen samarbetar med
tullmyndigheten pa ett andamalsenligt satt.

Artikel 248
Forsvarande omstandigheter

Foljande omstandigheter ska tas i beaktande for att sk&rpa den sanktion som avses i artikel
254 och som ska tillampas vid tullrattsliga Overtradelser:

(@) Den person som &r ansvarig for den tullrdttsliga Overtrddelsen har redan
tidigare alagts sanktioner for en tullrattslig Overtradelse eller har begatt
kontinuerliga och upprepade tullrattsliga 6vertradelser.

(b) Den tullrattsliga dvertradelsen har en betydande inverkan pa annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna.
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(c) Den tullrattsliga 6vertradelsen har en betydande ekonomisk inverkan pa uttaget
av tullar eller andra avgifter.

(d) Den tullréttsliga Overtradelsen innebar ett hot mot sakerhet och skydd for
unionen och dess invanare.

Artikel 249
Preskription

1. Medlemsstaterna ska faststélla preskriptionstiden for att inleda forfaranden avseende
en tullrattslig 6vertradelse enligt artikel 252 till mellan fem och tio ar fran den dag da
handlingen eller underlatenheten begicks.

2. Medlemsstaterna ska sakerstalla att, i handelse av kontinuerliga eller upprepade
tullrattsliga overtradelser, preskriptionstiden borjar l6pa den dag da den handling
eller underlatenhet som utgér dvertradelsen upphor.

3. Medlemsstaterna ska séakerstélla att preskriptionstiden avbryts av varje handling fran
den behdriga myndighetens sida som den bertrda personen underrattas om och som
hanfor sig till en utredning eller ett rattsligt forfarande som rér en och samma
tullrattsliga dvertradelse. Preskriptionstiden ska borja I6pa den dag da den handling
som innebér avbrott ager rum.

4. Medlemsstaterna ska sakerstélla att forfaranden som ror en tullrattslig dvertradelse
enligt artikel 252 inte kan inledas eller fortsatta efter utgangen av en period pa atta ar
fran den dag som avses i punkt 1 eller 2.

5. Medlemsstaterna ska sdkerstalla att preskriptionstiden for verkstallande av ett beslut
om aldggande av en sanktion &r tre ar. Den tidsperioden ska borja lopa den dag da
beslutet vinner laga kraft.

6. Medlemsstaterna ska faststalla de fall d&r de preskriptionstider som anges i punkterna
1, 4 och 5 suspenderas.

Artikel 250
Jurisdiktion

Medlemsstaterna ska utdva jurisdiktion over de tullréttsliga dvertradelser som avses i artikel
252 i enlighet med nationell lagstiftning och dar évertradelsen i fraga helt eller delvis begatts
inom den medlemsstatens territorium.

Artikel 251
Samarbete mellan medlemsstater

1. Om de tullrattsliga Overtradelser som avses i artikel 252 begds i mer an en
medlemsstat och en behérig myndighet i en medlemsstat forst inleder ett forfarande
avseende denna Overtradelse, ska den myndigheten samarbeta med de behoriga
myndigheterna i de andra medlemsstater som berdrs av samma forfarande avseende
den tullréttsliga dvertradelsen mot samma person och for samma sakférhallanden.

2. Kommissionen ska 6vervaka samarbetet mellan medlemsstaterna i enlighet med
punkt 1.
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Kapitel 2
Tullrattsliga 6vertradelser och icke-straffrattsliga pafoljder i
unionen

Artikel 252
Tullrattsliga 6vertradelser i unionen
Féljande handlingar eller underlatenheter ska utgora tullrattsliga Gvertradelser:

(@) Underlatenhet av innehavaren av ett beslut som ror tillimpningen av
tullagstiftningen att fullgora de skyldigheter som féljer av beslutet i fraga och
att utan dréjsmal underratta tullmyndigheterna om alla handelser som intraffar
efter det att dessa myndigheter fattat ett beslut och som inverkar pa dess

uppratthallande eller innehall, i enlighet med avdelningarna I och I1.
(b) Underlatenhet att fullgora skyldigheten att lamna information

tullmyndigheterna i enlighet med denna forordning, inbegripet underlatenhet

att inge en tulldeklaration.

(c) Tillnandahéllande av ofullstandiga, felaktiga, ogiltiga, icke-autentiska, falska

eller forfalskade uppgifter eller dokument till tullmyndigheterna.

(d) Underlatenhet av den ansvariga personen att bevara dokument och uppgifter

som ror fullgérandet av tullformaliteter.
() Undandragande av varor fran tullévervakning.

(f)  Underlatenhet av den ansvariga personen att fullgéra de skyldigheter som ror

tullforfaranden.

(g) Underlatenhet av den betalningsskyldiga personen att betala import- eller
exporttullar inom den tid som foreskrivs i enlighet med avdelning X kapitel 3.

Utan att det paverkar tillampningen av punkt 1 far medlemsstaterna foreskriva

ytterligare handlingar och underlatenheter som utgor tullrattsliga Gvertradelser.

Medlemsstaterna ska inom 180 dagar fran tillampningsdagen for denna artikel till
kommissionen anmala de nationella bestdammelser som &r i kraft med stod av punkt 2
i den hér artikeln och utan drojsmal anmala alla senare andringar som beror dessa

bestammelser.

Artikel 253
Allmanna krav for sanktioner

Utan att det paverkar tillampningen av de sanktioner som faststélls i artikel 254 far
medlemsstaterna foreskriva ytterligare sanktioner for tullrattsliga évertradelser enligt
artikel 252 och de atgarder som kravs for att sdkerstdlla att sadana sanktioner

verkstalls. Sadana sanktioner ska vara effektiva, proportionella och avskrackande.

Medlemsstaterna ska inom 180 dagar fran tillampningsdagen for denna artikel till
kommissionen anmala de nationella bestdammelser som &r i kraft med stod av punkt 1
i den héar artikeln och utan drojsmal anmala alla senare andringar som beror dessa

bestammelser.
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Artikel 254
Minsta icke-straffrattsliga pafoljder

Vid tillampning av sanktioner for tullréttsliga dvertradelser enligt artikel 252 ska sanktionerna
ha minst en eller flera av foljande former, samtidigt som det sakerstélls att de &r effektiva,
proportionella och avskréckande och tas hansyn till de férmildrande omstandigheter som
avses i artikel 247 och de forsvarande omstandigheter som avses i artikel 248:

(@ En penningavgift som tas ut av tullmyndigheterna, inbegripet, vid behov, en
forlikning som galler i stallet for en straffrattslig paféljd och som beréknas pa
grundval av féljande minsta belopp eller procenttal:

i)

i)

Om den tullréttsliga 6vertradelsen paverkar tullar och andra avgifter ska
penningavgiften berdknas pa grundval av beloppet av de tullar och andra
avgifter som undandragits, enligt foljande:

1)

(2)

Om den tullrattsliga Overtradelsen har begatts uppsatligen ska
penningavgiften omfatta ett belopp pa mellan 100 % och 200 % av
beloppet av de tullar och andra avgifter som undandragits.

| vriga fall ska penningavgiften omfatta ett belopp pa mellan 30 %
och 100 % av beloppet av de tullar och andra avgifter som
undandragits.

Om det inte & mojligt att berdkna penningavgiften i enlighet med led i
ska den beréaknas pa grundval av varornas tullvarde, enligt féljande:

1)

(2)

Om den tullrattsliga Overtradelsen har begatts uppsétligen ska
penningavgiften omfatta ett belopp pa mellan 100 % och 200 % av
varornas tullvérde.

| 6vriga fall ska penningavgiften omfatta ett belopp pa mellan 30 %
och 100 % av varornas tullvarde.

Om den tullrdttsliga Overtrddelsen inte avser specifika varor ska
penningavgiften omfatta ett belopp pa mellan 150 och 150 000 euro.

(b) En aterkallelse, tillfallig indragning eller andring av tullbeslut som innehas av
den berdrda personen, om ett sadant beslut berdrs av dvertradelsen.

(c) Ettforverkande av varorna och transportmedilen.

Akter eller beslut om sanktioner som tillampas vid tullrattsliga 6vertradelser ska
registreras i EU:s tulldatacentral tillsammans med resultatet av tullkontrollerna.

Avdelning XV
SLUTBESTAMMELSER

Kapitel 1

Matning av tullunionens resultat

Artikel 255
Tillampningsomrade och mal

1. Kommissionen ska minst en gang om aret beddma och utvardera tullunionens

resultat.

Detta

inbegriper matning av den tullverksamhet som utfors av
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tullmyndigheterna i medlemsstaterna och om mojligt i kandidatlanderna, saval pa
nationell niva som vid gransovergangsstéllena. Sadana matningar kan goéras med
hjalp av befintliga verktyg som kommissionen och medlemsstaterna utvecklat for
detta dndamal.

2. EU:s tullbyra ska bista kommissionen i denna uppgift. For att stodja kommissionen i
dess utvéardering av tullunionens resultat ska EU:s tullbyrd identifiera hur
tullverksamheten stoder uppnaendet av tullunionens strategiska mal och
prioriteringar och bidrar till tullmyndigheternas uppdrag enligt artikel 2. EU:s
tullbyra ska i synnerhet identifiera viktiga trender, styrkor, svagheter, luckor och
potentiella risker samt lamna rekommendationer om forbattringar till kommissionen.

Artikel 256
Definition av ramen och arlig rapportering

1. EU:s tullbyra ska i samarbete med tullmyndigheterna utarbeta rapporter och andra
typer av dokument i syfte att uppna de mal som faststélls i artikel 255.

2. Medlemsstaterna ska lamna data till EU:s tullbyra med information som ror saval
nationell niva som varje gransovergangsstalle. EU:s tullbyra ska pa grundval av data
fran tullmyndigheterna utarbeta en arsrapport med fakta och siffror om det ar som
forflutit, for varje tullmyndighet pa nationell niva och for varje gransovergangsstélle.

3. EU:s tullbyrda ska oOversanda utkastet till Aarsrapport till kommissionen for
godkannande.

4. Kommissionen ska verifiera rapporten och darefter &versianda den till
medlemsstaterna for information.

5. Kommissionen ska med hjéalp av genomférandeakter specificera de data som avses i
punkt 2 samt deras sekretessnivda och utformningen av ramen for
resultatméatning. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 262.4.

Kapitel 2

Overvakning, utvardering och rapportering

Artikel 257
Overvakning

Kommissionen ska regelbundet dvervaka genomférandet av denna foérordning, med beaktande
av bland annat information och analyser som é&r relevanta for 6vervakningsandamal och som
tullmyndigheterna och EU:s tullbyra tillhandahaller eller gor tillgangliga i EU:s
tulldatacentral.

Artikel 258
Utvardering och rapportering

1. Senast den ... [Publikationsbyran: ange datum = 5 ar efter ikrafttradandet], och
darefter vart femte ar, ska kommissionen genomfora en utvardering av denna
forordning mot bakgrund av dess mal och ldgga fram en rapport om detta for
Europaparlamentet, radet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.
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Rapporten ska innehalla foljande:

(@ En oOversikt over medlemsstaternas resultat nér det géller genomforandet av
denna forordning.

() En bedémning av denna férordnings &andamalsenlighet, effektivitet,
enhetlighet, relevans och mervarde for unionen, sarskilt nar det galler de mal
som avses i artikel 2.

Pa begdran av kommissionen och i enlighet med kapitel 1 i denna avdelning ska
medlemsstaterna lamna den information om genomfdrandet av denna forordning som
ar nodvandig for utarbetandet av den rapport som avses i punkt 1.

Kapitel 3
Valutaomrakning och tidsfrister

Artikel 259
Valutaomrakning

De behdriga myndigheterna ska offentliggora och/eller gora tillganglig pa internet
den vaxelkurs som ska tillampas nar en valutaomréakning krévs i ett av féljande tva
fall:

(@) Faktorer som anvénds for att faststdlla varors tullvarde uttrycks i en annan
valuta an den som anvands i den medlemsstat dar tullvardet faststélls.

(b) Ett motvarde i nationell valuta till euro behovs i syfte att faststalla varors
klassificering enligt tulltaxan och beloppet av import- och exporttull, inklusive
vardetrosklar enligt Gemensamma tulltaxan.

For valutaomrékning som kravs av andra orsaker dn de som avses i punkt 1 ska det
inom ramen for tillampning av tullagstiftningen anvandas ett motvéarde i nationell
valuta till euro som ska faststallas minst en gang per ar.

Kommissionen ska med hjalp av genomférandeakter faststélla regler om
valutaomrakning for de andamal som avses i punkterna 1 och 2. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i
artikel 262.4.

Artikel 260
Tider, dagar och tidsfrister

Om en tid, dag eller tidsfrist ar faststalld i tullagstiftningen far denna tid inte
forlangas eller forkortas och denna dag eller tidsfrist inte skjutas upp eller
tidigareldggas, om inte annat anges.

De regler som ér tillampliga pa tider, dagar eller tidsfrister enligt radets férordning
(EEG, Euratom) nr 1182/71* ska tillimpas, utom nér det finns andra bestammelser
om detta i tullagstiftningen.

Radets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestamning av
perioder, datum och frister (EGT L 124, 8.6.1971, s. 1).
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Kapitel 4
Delegering av befogenheter och kommittéférfarande

Artikel 261
Utdvande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4, 6, 7, 10, 14, 19,
23, 25, 27, 28, 29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86,
88, 90, 91, 95, 97, 99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 123, 132,
148, 150, 156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244
och 265 ska ges till kommissionen.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27,
28, 29, 31, 32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91,
95, 97,99, 101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 150,
156, 167, 168, 169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244 och 265
far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att galla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar
inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning.

S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4, 6, 7, 10, 14, 19, 23, 25, 27, 28, 29, 31,
32, 56, 58, 59, 60, 63, 65, 66, 71, 72, 73, 77, 80, 81, 83, 85, 86, 88, 90, 91, 95, 97, 99,
101, 102, 105, 107, 108, 109, 111, 115, 116, 119, 123, 132, 148, 150, 156, 167, 168,
169, 170, 173, 175, 176, 179, 181, 186, 193, 199, 242, 244 och 265 ska trada i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot den
delegerade akten inom tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet
och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den
perioden, har underrattat kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna
period ska forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 262
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitradas av tullkodexkommittén. Denna kommitté ska vara en
kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

Né&r det hénvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Nér det héanvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011,
jamford med artikel 4 i den forordningen, tillampas.

201

SV



SV

4. Nér det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i foérordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

5. Nér det hédnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011,
jamford med artikel 5 i den forordningen, tillampas.

6. Nar kommitténs yttrande ska erhallas genom ett skriftligt forfarande och det hanvisas
till denna punkt ska det forfarandet avslutas utan resultat forst nar, inom tidsfristen
for avgivande av yttrandet, kommitténs ordférande beslutar det.

Kapitel 5
Slutbestammelser

Artikel 263
Upphéavande
1. Forordning (EU) nr 952/2013 ska upphora att gélla.
2. Hénvisningar till forordning (EU) nr 952/2013 ska anses som hénvisningar till den

hér forordningen och léasas i enlighet med jamforelsetabellen i bilagan.

3. Fran och med det datum som faststalls i artikel 265.4 ska hanvisningar till
tulldeklarationen anses omfatta tillhandahallande av de data som ar nodvandiga for
att hanfora varor till ett tullférfarande med hjélp av EU:s tulldatacentral.

4. Fran och med det datum som faststalls i artikel 265.4 ska hanvisningar till
deklaranten anses omfatta fraktforaren, importtren, exportoren eller innehavaren av
transiteringsforfarandet, allt efter omstandigheterna.

Artikel 264
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 265
Tillampning
1. Artiklarna 205-237 ska tillampas fran och med den 1 januari 2028.
2. Foljande bestammelser ska tillampas fran och med den 1 mars 2028:

(@ Bestammelserna om forenklad tullbehandling i artikel 145.5, 145.6 och 145.7
och artikel 147 a ii.

(b) Bestammelserna om forenklad tullbehandling for distansforsaljning i artiklarna
149.4, 150.10 och 156.2.

(c) Bestammelserna om faktiska importorer i artiklarna 20.3 e, 21, 59.2, 60.6 a,
67.2,67.4d, 159.2, 181.5 och 184.3.

3. De funktioner hos EU:s tulldatacentral som faststalls i artikel 29 ska vara fullt
operativa senast den 31 december 2037.

4. Ekonomiska aktorer far borja fullgora sina rapporteringsskyldigheter enligt denna
forordning genom att anvanda EU:s tulldatacentral fran och med den 1 mars 2032.
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Tullmyndigheterna ska ompréva de tillstand som beviljats i enlighet med forordning
(EU) nr 952/2013 fran och med den 1 januari 2035 till och med den 31 december
2037.

Kommissionen ska fore den 31 december 2027 ldmna en rapport till
Europaparlamentet och radet med en bedémning av den centraliserade klarering som
avses i artikel 72. Vid behov far kommissionen lagga fram ett lagstiftningsforslag i
syfte att sdkerstdlla en rattvis fordelning av medlemsstaternas rattigheter och
skyldigheter i samband med beddmningen av och ansvaret for tullskulden vid import.

Senast den 31 december 2035 ska kommissionen ldmna en rapport till
Europaparlamentet och radet dar den sarskilt bedomer foljande:

(a) Effektiviteten i den tullovervakning av betrodda naringsidkare som utfors av
etableringsmedlemsstatens tullmyndigheter och i genomférandet av de
bestammelser som reglerar platsen for uppkomst av tullskuld.

(b) Effektiviteten i tulldvervakningen av andra ekonomiska aktorer &n betrodda
naringsidkare.

(c) De mojliga konsekvenserna av de &ndringar som avses i punkt 8.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 261
for att &ndra denna forordning, om lampligt mot bakgrund av den rapport som avses i
punkt 7, genom att stryka eller andra de undantag som foreskrivs i artikel 42.3 andra
stycket och 169.1 andra stycket.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar P4 radets vagnar
Talman Ordfdrande
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SV



SV

[.]

[.]

204

SV



1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
Forslagets eller initiativets titel

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om faststallande av unionens
tullkodex och inrattande av Europeiska unionens tulloyrd och om upphévande av
férordning (EU) nr 952/2013.

Berdrda politikomraden

Politikomrade: Inre marknaden, innovation och digitalisering — Rubrik 1
Verksamhet:

Samarbete pa tullomradet (tull) — underrubrik 03 05 01

EU:s tullbyra (ny underrubrik — 03 05 XX)

Forslaget avser

X en ny atgard

O en ny atgard som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgard?
X en forlangning av en befintlig tgard

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgarder mot en
annan/en ny atgard

Mal
Allméanna mal

Gora det mojligt for tullmyndigheterna att fungera som en enda enhet i hela EU for att

1.4.2.

(a) effektivt och andamalsenligt skydda den inre marknaden, EU:s medborgare och
varden genom att sakerstdlla efterlevnad av de Okande icke-ekonomiska
kraven,

(b)  sdkerstalla korrekt, &ndamalsenlig och snabb uppbdrd av tullar och skatter som
ska betalas, bland annat genom att avskracka fran tullundandragande och
darigenom  forhindra inkomstbortfall for bade EU:s budget och
medlemsstaterna, samt

(c) underlatta laglig handel, med ratt balans mellan & ena sidan lattnader och a
andra sidan sakerstallande av andamalsenliga kontroller av alla olika typer av
risker till sd laga kostnader och sa lag administrativa borda som majligt.

Specifikt/specifika mal:

1. Forstarka EU:s riskhantering pa tullomradet.

2. Minska den administrativa bordan och forenkla forfarandena for
néaringsidkare, konsumenter och tullmyndigheter, utan att hindra en
andamalsenlig tullévervakning.

3. Sakerstalla lika villkor mellan e-handel och traditionell handel pa tullomradet,
i Overenstdmmelse med mervérdesskattereglerna.
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4. Forbattra tillgangen till och anvandningen av data vid strategiska tullatgarder
till stod for battre riskhantering, krishantering, matning av tullunionens resultat
och enklare regler for handeln.

5. Gora det mojligt for tullunionen att fungera som en enda enhet genom att
sékerstéalla ett verkningsfullt skydd i hela EU, oavsett var varorna passerar
grénsen, aven i krissituationer.

| utgiftshanseende uppnas dessa mal genom reformerade tullprocesser som underbyggs av tva
nya viktiga output, namligen EU:s tulldatacentral och EU:s tullbyra.

1.4.3.

Verkan eller resultat som forvantas

EU-tjanster:

Som en del av reformen gors en betydande forandring av hur Europeiska
kommissionens it-system pa tullomradet hanteras. Kommissionen kommer att
utveckla, genomféra och underhalla EU:s nya tulldatacentral, vilket kommissionen
kan besluta att delegera till EU:s tullbyrd. Dessutom kommer tullbyran att ta dver
merparten av utvecklingen och driften av befintliga EU-6vergripande it-system fran
kommissionen?. Kommissionens nuvarande roll nar det galler att stodja tullsamarbete
och samarbete mellan myndigheter, operativt stod och samordning samt operativ
kapacitetsuppbyggnad ersétts till stor del av EU:s tullbyra dér detta arbete fordjupas.
Kommissionen behaller emellertid sin politiska och lagstiftande roll.

EU:s tullbyra kommer att bidra till att utveckla och rationalisera
(myndighetsOvergripande) strategier, exempelvis insamling av underrattelser,
innovation, krisberedskap, genomférande av EU-analyser och synkroniserade
atgarder. EU:s tullbyra kommer att anvanda den nya datacentralen for ytterligare EU-
insatser inom viktiga omraden sasom riskhantering, utbildning, resultatvervakning
och resultatutvérdering, och bidra med sin kritiska massa, sitt fokus och sitt
organisatoriska och samordnande mandat till de viktiga uppgifter som EU maste
utfora ”som en enda enhet”. EU:s tullbyrd kommer &dven att Gvervaka det
gemensamma genomfdrandet av forenklingar for naringsidkare, inbegripet sadana
som omfattas av Trust and check-metoden, utarbeta forenklade minimidata-
ansokningar till stod for tjanster for forenklade handelsprocedurer samt forvalta det
overgripande grénssnittet for handeln inom tullunionen.

Darmed far EU:s tulloyra spela en viktig och fordjupad roll for att uppna ett
effektivare och mer enhetligt genomfdrande av tullregler och tullprocesser. Det
kommer att medféra verklig strategisk kapacitet och bidra till att EU-omfattande
skydd och lattnader kan tillhandahallas systematiskt till gagn for medborgare och
foretag samt for alla EU:s berorda politikomraden tjanster. EU kommer att kunna dra
fordel av ett battre férebyggande av inkomstbortfall och av dkade tullintékter till
foljd av att troskelvardet pa 150 euro avskaffas.

Medlemsstaternas tullforvaltningar:

Tack vare EU:s nya paradigm med en tulldatacentral kommer tullens it-arbetsborda i
medlemsstaterna med tiden att minska avsevart eftersom medlemsstaterna slipper

Merparten av de 120 tullsystem som GD Skatter och tullar hanterar kommer helt och hallet att
overlamnas till EU:s tullbyrd. Det galler i princip system for genomforande av eller stod till tullens
forfarandemassiga och operativa verksamhet (till exempel systemet for tullbeslut (CDS), 1CS2, NCTS,
EBTI, SMS osv.). GD Skatter och tullar kommer dock &ven fortsattningsvis att ansvara for
applikationer som stdder policy- eller programforvaltning (Taric, ART, KN, Surveillance 3 osv.).
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forvalta de centrala it-systemen pa tullomradet. Endast it-system som kraver
anpassning till nationella sérdrag eller nationell integration kommer att forvaltas
nationellt, och dven detta gors med hjalp av EU:s tulldatacentral, vilket forenklar
uppgiften.

Medlemsstaterna kommer att kunna dra fordel av och samverka med en ny EU-niva
for analys av tulldata och riskanalys som utfors centralt av EU:s tullbyra.

Medlemsstaterna kommer att behtva férre heltidsekvivalenter tack vare att uppgifter
i EU:s tullbyra utfors gemensamt, i synnerhet inom omradena riskhantering, it och
overgripande tullforvaltningsfunktioner. Detta medfor i sig inget krav pa att minska
personalstyrkan, men det innebdr att de nationella tullférvaltningarna kan anvanda
sina resurser mer effektivt.

Medlemsstaterna kommer att gynnas av ett 6kat mervarde fran EU:s tullpolitik och
ovriga politikomraden. Det gemensamma intresset att skydda invanare, konsumenter,
handel och foretag aterspeglas i den gemensamma politiken om produktstandarder,
sakerhet, skydd, halsa osv. och den uppnas pa ett mer andamalsenligt, effektivt och
systematiskt satt pa alla inforselstéllen, vilket minskar mojligheterna for den olagliga
handeln att kringga forstarkningar i en medlemsstat och ta sig in via en annan yttre
grans.

Medlemsstaterna  kommer dven att gynnas av ett battre forebyggande av
inkomstbortfall (tullundandragande) och av oOkade tullintakter till foljd av att
troskelvardet pa 150 euro avskaffas.

Foretag och handel:

De ekonomiska aktdrerna kommer att kunna dra stor nytta av en genomgripande
forandring av tullprocesserna, direkt genomfdrda genom EU:s tulldatacentral.

Alla naringsidkare kommer att gynnas av forenklade och rationaliserade steg i
tullprocesserna. Antalet datadverforingspunkter minskas och data tillnandahalls till
ett enda EU-granssnitt i stallet for via 27 nationella grénssnitt och processer. Data
kan tillhandahallas i férvag och ateranvéndas, i stallet for att behdva tillhandahallas
upprepade ganger. Datakraven balanseras for att passa affarsmetoderna battre: i
princip ska den som ar bast lampad att inlamna data gora det, data godtas i manga
format och rollen som deklarant tas bort. EU:s tullbyra forstarker samarbetet mellan
nationella tullmyndigheter vid grdnsen och stoder ett enhetligt genomfdrande av
enklare forfaranden.

Viss ytterligare information kommer att behéva tillhandahallas (sarskilt vem som
tillverkat varorna). De anstrangningar som kravs for att tillhandahalla ytterligare
information kommer dock mer &n vél kompenseras av forenklade och reducerade
tullforfaranden.

Mer riktade tullinsatser kommer att leda till ett forbattrat skydd for lagliga foretag
mot leveranskedjor som inte foljer kraven, sakerhetshot i leveranskedjorna och
minskad illojal konkurrens genom béttre efterlevnad av regleringsatgéarder. Detta
forbattrar skyddet av arbetstillfallen, innovation och investeringar. Dessutom stérks
leveranskedjornas resiliens vid krissituationer, sasom sjukdomsutbrott eller
sdkerhetsincidenter, markant. Detta sker genom riktade, omedelbara, specifika och
enhetliga atgarder mot riskfyllda floden med sa fa och begransade stérningar som
mojligt, och genom att krisberedskapen uppratthalls dygnet runt, aret runt,
underbyggt av langsiktiga samarbeten med andra relevanta myndigheter.
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Betrodda naringsidkare (trust and check-trader) omfattas av ett forbattrat partnerskap
med tullmyndigheterna. Dessa néringsidkare uppfyller villkor som liknar dagens
krav pa godkanda ekonomiska aktorer, men de ger dessutom tullmyndigheterna dkad
insyn genom att systematiskt tillgdngliggora data i tullsystemen. Dessa data kan
ateranvandas av fraktforare i processer for forhandsinformation om gods, och
varufloden kan frigoras av fraktforaren sjélv (“self-release”) vid ankomst (i princip
kan varorna fraktas vidare och forhandsprocessen for gods gor att tullen kan ingripa
vid behov). Betrodda naringsidkare omfattas av farre och mer riktade tullkontroller,
de far i regel forhandsvarningar och kan sa langt det ar mojligt senarelagga kontroller
och formaliteter till lampliga platser. I den man det har éverenskommits med andra
myndigheter kan dven vissa icke-ekonomiska kontroller flyttas fran gransen och
utforas av den betrodda naringsidkaren. Garantikraven kommer att minska.

For e-handel innebar ett avskaffande av troskelvardet for tullfrinet att mer
tullinformation maste tillhandahallas, men det bor beaktas att data redan
tillhandahalls for alla importvaror i enlighet med de nya reglerna for mervardesskatt
pa e-handel fran och med juli 2021. EU:s tulldatacentral kommer att tillhandahalla ett
enda granssnitt som underlattar saval tillhandahallande av information fran e-
handelsférmedlare som tullmyndigheternas behandling av denna information.

Genom att efterlevnaden av tullregler kommer att hanteras direkt kommer e-
handelsplattformar att kunna erbjuda sina kunder ett slutligt pris, och de kommer
sannolikt att se en minskning i antalet klagomal och returer pa grund av ovéntade
efterlevnadskostnader vid grénsen, vilket i sin tur minskar den friktion som i
dagslaget finns i leveranskedjorna. Pa det hela taget borde det rekommenderade
alternativet leda till 1&gre efterlevnadskostnader for ekonomiska aktorer, sarskilt vid
import. Det skulle néstan helt undanréja behovet av att inleda det nuvarande
forfarandet for intern transitering med tillnérande deklarationer vid fall dar varor
flyttas fran inforselmedlemsstaten till den medlemsstat dar varorna frigors.

Medborgare — konsumenter:

Om troskelvardet pa 150 euro for tullbefrielse avskaffas kan det leda till ett visst
pristryck uppat for konsumenter pa varor som &r varda mindre an detta belopp, men
forenklade och stabila processer kommer att 6ka effektiviteten i leveranskedjan, och
pris- och kostnadspaverkan kommer att avgoras av konkurrensfaktorer.

Medborgare och konsumenter kommer att gynnas av 0ppnare och mer forutsagbara
processer vid e-handelskop fran lander utanfor EU, farre 6verraskningar vad galler
krav pa tullbetalningar och logistikavgifter for hantering av dessa, samt farre besok
pa postkontor jamfort med referensscenariot, vilket minskar de ovéantade avgifter och
forseningar som kan uppsta i dagslaget. Medborgare och konsumenter kommer att
gynnas patagligt av ett battre och mer synligt EU-skydd mot konsekvenserna av
skadliga och bedrégliga produkter tack vare en systematisk EU-omfattande
forbéattring i att upptécka skadliga leveranskedjor.
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1.4.4.

Prestationsindikatorer

Indikatorerna anges under rubrikerna nedan. Reformen stdrker grunden for
tullunionens resultatutvéardering genom att méjliggéra behandling av EU-omfattande
operativa data for detta andamal.

1.

e o o o o 00

&

'\l e o o o

Forbattrad uppbord av intakter genom operativ riskhantering pa EU-niva:

Uppbord av intakter for varor varderade till dver 150 euro

Andel obetalda tullavgifter

Antal riskhanteringsstrategier med andra myndigheter (som ansvarar for t.ex.
skatter och bedrageribekdmpning)

Beslag

Forbattrad upptackt av importerade produkter som inte uppfyller kraven
genom operativ riskhantering pa EU-niva:

Antal Overvakningsstrategier med andra myndigheter (med ansvar for t.ex.
bedrageribekdmpning, marknadskontroll, livsmedel, djur- och halsoskydd,
produktsakerhet)

Beslag

Gora handelsfloden smidigare for betrodda aktorer:

Antal betrodda naringsidkare

Procentandel av handel som bedrivs av betrodda naringsidkare

Antal processer som krévs for varuhandel

Antal genomférda revisioner av betrodda naringsidkare

Antal godkénnanden av betrodda naringsidkare som tillfalligt dragits in

Uppbord av intakter fran e-handel:

Uppbdrd av intdkter for sandningar varderade till hogst 150 euro
Antal sdndningar varderade till hogst 150 euro

Utnyttja data for strategiska tullatgarder:

Mangd och typ av tillgangliga data
Antal datafel och datainterventioner
Interoperabilitet med ytterligare datakallor (tid och omfattning)

(Fungera som en enda enhet) Framja ett enhetligt genomférande och en
enhetlig praxis (undvika ”shopping” av inforselort):

Antal kontroller och aterkoppling pa kontroller
Minimistandarder for riskhantering

Antal EU-riskprofiler och kontrollresultat
Antal kontrollrekommendationer

(Fungera som en enda enhet) Ge tullmyndigheterna befogenhet att agera pa
samma satt:

Maéngd utbildning och dess kvalitet
Antal gemensamma aktiviteter, projekt, workshoppar
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1.5.
1.5.1.

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomférandet av initiativet

Forslaget innebar en reform av tullprocesserna, sérskilt foljande:

(@) Utarbetande och inférande av en gemensam datahanteringsmiljo (EU:s
tulldatacentral) for tullaktioner pa EU-niva.

(b) Inrattande av EU:s tulloyra som har operativt mandat att genomfora
viktiga uppgifter pa EU-niva, sarskilt kring den pagaende utvecklingen
och forvaltningen av datacentralen, gemensam riskhantering,
krishantering och samarbete for att mojliggora for tullunionen att
genomfora sina uppgifter och leverera sitt mervérde pa ett enhetligt sétt,
oavsett var varor passerar EU:s yttre gréns.

Reformen planeras ske enligt foljande:
Forsta fasen 20242027
IT och EU:s tulldatacentral

Utarbetande av de forsta komponenterna i tulldatacentralens struktur, daribland
forbereda den for e-handelsdatainsamling och inledande anvandningsfall for
driftskompatibilitet.

Vision, fardplan, kostnadsberdkning och upphandlingsstrategi for slutférande av
datacentralens kapacitet och verksamhetsapplikationer.

Kontinuitet for unionens tullkodex befintliga it-system och planerad 6vergang.

EU:s tullbyra

Inrattande av byran ar 2026, med avsikt att pabdrja verksamhet fran och med
2028. Rekrytering av en tillférordnad verkstallande direktér och en liten
personalstyrka som ska genomféra rekrytering, arrangemang for mottagande
samt nodvandiga administrativa forfaranden for att kunna paborja verksamhet
under 2028.

Forberedelse av  inledande verksamhet for Overlamning av en
kommissionsarbetsgrupp som kommer att upprétta natverk och processer for
riskhantering och som ska vara redo att behandla EU-omfattande data sa snart
EU:s tullbyra &r i drift.

Andra fasen 2028-2034:
IT och EU:s tulldatacentral

Eventuellt paborjar kommissionen en Overlamning av de forsta
datacentralkomponenterna och tillhérande centrala system (t.ex. ISC2,
eCommerce, Single Window) till EU:s tullbyra, vilket ska slutforas senast 2030.
EU:s tullbyra inleder sin verksamhet och kommissionen for 6ver kapacitet for it-
upphandling och it-forvaltning under en trearsperiod.

Fardigstallande av infrastruktur- och datacentralkapacitet senast 2031.

Overforing av tullsystem (centrala och nationella) till datacentralen.

EU:s tullbyra

Kommissionen lamnar successivt 6ver viss verksamhet till EU:s tullbyra. EU:s
tullbyra utvecklar gradvis den nya verksamhet som avses i detta forslag.
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1.5.2.

1.5.3.

e Kommissionen delegerar vissa genomforandeuppgifter till EU:s tullbyra i form
av 6verenskommelser om medverkan.

Mervardet av en atgéard pa unionsniva

Skal for atgarder pa europeisk niva (ex ante):

Analysen i den konsekvensbedomning som atféljer detta lagforslag belyser problem
som ror tullmyndigheternas svarigheter att fullgora sitt uppdrag att skydda EU (bade
fran ekonomiska och icke-ekonomiska risker): de betungande tullformaliteterna for
laglig handel, bristande Overensstaimmelse mellan tullmodellen och den nya
affarsmodellen for e-handel, begransad tillgang till och anvandning av data for
tullprocesser  (inbegripet  effektiv  riskhantering) och  skillnader mellan
medlemsstaterna vad galler genomférandet av tullbestdammelser. Dessa problem leder
bland annat till inkomstbortfall fér medlemsstaterna och unionen, att farliga
produkter och produkter som inte uppfyller kraven fors in pa den inre marknaden,
och darmed skadar EU:s konsumenter, foretag och miljon, samt att leveranskedjor
utnyttjas for brottslig verksamhet.

Reformen omfattar problem som medlemsstaterna inte kan l6sa sjalva. Det kravs
atgarder pa unionsniva for att reformera tullunionens processer, datahantering och
styrning och for att ta itu med de identifierade problemen. Valet av instrument
(férordning) ar viktigt eftersom tullunionen maste tillhandahalla rattssakerhet for
handeln och de offentliga myndigheterna, for att sakerstélla ett smidigt flode for den
lagliga handeln och samtidigt sdrja for att myndigheterna kan gora effektiva och
riskbaserade ingripanden for att genomfdra de viktigaste delarna i av EU:s regelverk,
i synnerhet vad géller den inre marknaden, sdkerhet och egna medel.

Forvantat mervarde for unionen (ex post):

| forslaget tas orsakerna till problemen upp, ndmligen tullprocessernas olamplighet
och alltfor komplexa karaktdr, inbegripet processerna for e-handel, tullens
fragmenterade och komplexa digitalisering och tullunionens fragmenterade
styrningsstruktur. Forslaget foreskriver en reform av tullprocesserna, ddribland av
hanteringen av e-handeln, tillsammans med en gemensam datahanteringsmilj6é (EU:s
tulldatacentral) och inrattande av EU:s tullbyrd som ska utgbra en operativ
styrningsniva. Dessa delar forstarker varandra och mojliggor en betydande
belastningsminskning for bade myndigheter och aktorer i den privata sektorn samt
forbattrar det enhetliga genomférandet av EU:s politik genom tullunionen avsevart,
vilket analysen i konsekvensbeddémningen visar.

Erfarenheter fran tidigare liknande atgarder

| utvarderingen av Tull 2020 dras slutsatsen att programmet i hog grad har bidragit
till att forbattra tullunionens funktion och till att modernisera den. Programmet har
framjat samarbete och informationsutbyte, vilket omfattar alltifran att underlatta
samordning pa en strategisk niva till tillnarmning av tillvagagangssatt, tolkning,
administrativa forfaranden, basta praxis och regler pa operativ niva. Programmet har
varit sarskilt viktigt for overgangen till en digital tullmilj6. 1 utvdrderingen
identifieras aven omraden dar forbattringar behdvs, i synnerhet i) skillnader i
tilldmpning av tullkontroller, ii) e-handelsbedrégerier, iii) ekonomiska akttrer som
inte ser fordelarna med tullkodexen och som uttrycker oro éver iv) komplexiteten i
tullens it-miljo, tullagstiftningen och tullprocesserna. Programutvérderingen visar att
det skulle kunna vara vardefullt for kommissionen och medlemsstaterna att dela mer
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tulldata. Detta skulle tj&na till att battre méata kostnaderna for och fordelarna med de
investeringar som gors.

Ytterligare bevis i detta avseende finns i halvtidsutvarderingen av unionens tullkodex
som framhaller flexibilitet vad galler metoder och sanktioner for bristande
efterlevnad av tullagstiftningen och évervakning av ekonomiska aktorer som anses
tillforlitliga (godk&nda ekonomiska aktorer).

Foretag bekraftar ocksa att unionens tullkodex tillampas pa olika sétt. | en stor extern
studie om godkéanda ekonomiska aktorer (med knappt 2 000 svar) ansag 28 % av de
900 tillforlitliga aktorer som var verksamma i mer &n en medlemsstat att fordelarna
kan variera avsevart mellan olika medlemsstater?.

Gallande ekonomiska risker har Europeiska revisionsratten identifierat strukturella
utmaningar inom hanteringen av ekonomiska risker och konstaterat att bristen pa en
enhetlig tillampning av tullkontroller och harmoniserad riskhantering och riskanalys
skadar EU:s ekonomiska intressen, och revisionsrétten varnar for att de nuvarande
bristerna “kan leda till att operatérer som inte foljer reglerna riktar in sig pa
inforselstdllen i EU med ldagre kontrollnivaer”. (F6r mer information, se Sarskild
rapport nr 04/2021: Tullkontroller: otillrdcklig harmonisering skadar EU:s
ekonomiska intressen.).

Gallande icke-ekonomiska risker tas i den nuvarande ramen for riskhantering inte
tillracklig hansyn till tullens mojlighet att bidra till genomforandet av krav som rér
det 6kande antalet icke-ekonomiska fragor som berér EU-medborgarna, daribland
manskliga rattigheter, arbetstagares rattigheter, hallbarhet, miljoskydd, hélsa, skydd
och sékerhet.

Erfarenheterna fran digitaliseringen av tullprocesser och informationsutbyte har varit
positiva, men nagra utmaningar kvarstar vad galler insamling, analys och delning av
data. | de nuvarande tullprocesserna maste data lamnas i olika nationella och
gemensamma system och till de berérda medlemsstaterna. Expertgruppen noterade
ocksa att de olika it-systemen séllan ar sammankopplade (fér mer information se
Rapport fran expertgruppen om reformen av EU:s tullunion) (inte oversatt till
svenska). Data dverfors inte fran ett deklarationssystem till ett annat. Informationen
ar uppdelad i olika databaser och system, vilket gor det svart att sakerstalla
samstammighet och dataintegritet, nagot som ar avgorande for tullens riskhantering,
sarskilt for riskanalys pd EU-niva. Detta minskar tullens formaga att pa ett enhetligt
satt hantera undervardering, bristande efterlevnad och sékerhetsrisker. Europeiska
revisionsratten har identifierat flera orsaker till den tkade kostnad och den extra tid
som kravs for att bygga upp systemen for unionens tullkodex (fér mer information,
se Sarskild rapport nr 26/2018: En rad férseningar av tullens it-system: vad har gatt
fel?). Utvarderingen av unionens tullkodex ger en blandad bild av it-genomférandet,
dar positiva aspekter finns kring de centralt utvecklade komponenterna.

Erfarenheterna fran forsoken att organisera ett mer permanent tullsamarbete inom
ramen for tullprogrammet har varit vardefulla for att utveckla politisk forstaelse och
gora framsteg inom de specifika omraden som ndmns ovan, men ett sadant frivilligt
samarbete saknar den infrastrukturkapacitet och den styrelseform som kravs for att
kunna genomfdra tullunionen pa ett enhetligt satt.

Study on the Authorised Economic Operator programme, Oxford Research, Ipsos, Wavestone, CT
Strategies och Economisti Associati, 2022 (inte dversatt till svenska).
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1.54.

Aven erfarenhet frdn att inratta och driva andra EU-byrder och EU-organ har
beaktats.

Forslaget foljer till stor del den nuvarande modellen for decentraliserade byraer och
tar upp de flesta fragorna samt standardbestammelserna.

Ur ett praktiskt perspektiv konstateras behovet av resurser inom kommissionen for
att iordningstéalla EU:s tullbyra innan den tar upp sin verksamhet. De nodvandiga
atgarderna for att inratta EU:s tullbyrd, sasom forberedelse av administrativa
forfaranden, styrnings- och organisationsstrukturer samt inledande rekrytering, skulle
kunna utforas av ett sarskilt team av kommissionsanstallda innan EU:s tullbyra
inleder sin verksamhet. Utifran erfarenheterna fran andra organ som nyligen har
inrattats bor cirka 10 heltidsekvivalenter planeras for detta andamal.

Vad galler forberedelserna av tullbyrans operativa verksamhet har kommissionen
betydande erfarenhet av policyutveckling i foérhallande till uppgifterna och av att pa
frivillig basis testa gemensamma projekt (se arsrapporterna om e-tull). Detta
omfattar bland annat utveckling av transeuropeiska it-system, inbegripet
gemensamma EU-portaler for interaktion mellan ndringsidkare (det fornyade
importkontrollsystemet — ICS2), organisering av riskanalyssamarbete, utveckling av
en gemensam strategi for utvérdering av tullunionens resultat, utarbetande av
gemensam tullutbildning, organisering av samarbete mellan tullmyndigheter och
andra sektorsmyndigheter pa EU-niva om séarskilda teman (t.ex. flygfraktsakerhet),
hantering av tullens krishantering samt ett ndra och strukturerat samarbete med de
nationella tullmyndigheterna pa alla dessa omraden. Dessa erfarenheter kommer att
vara till stor hjélp nar tullbyrans inledande struktur och verksamhet ska byggas upp,
samt nér dess resultat ska 6vervakas och utvérderas.

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

En ny budgetpost kommer att behéva inforas i den nuvarande flerariga budgetramen
som motsvarar inrattandet av EU:s tullbyra. Néasta flerariga budgetram behover ocksa
planeras sa att nodvandiga resurser avsatts for genomforandet av denna lagstiftning.

Vad géller synergieffekter med andra instrument ar reformens syfte att forse
unionen med strategisk kapacitet for att framja ett battre genomférande och
verkstallande av viktig EU-politik som tillampas pa och genom handel med varor,
samt att ta itu med det faktum att leveranskedjor utnyttjas av organiserad brottslighet
och terrorism. Reformen kommer direkt att bidra till féljande:

e Battre uppbord av inkomster, inbegripet traditionella egna medel, bade genom
uppbord av ytterligare inkomster, som uppskattas till 6,035 miljarder euro for
perioden 2028-2034 enligt den konsekvensbedémning som atfoljer detta forslag*
och genom béttre forebyggande av inkomstbortfall pad grund av bristande
efterlevnad.

o Battre skydd for EU:s medborgare och foretag i enlighet med EU:s politik, som i
viss utstrdckning &r beroende av tullens tillsynsarbete, inbegripet férbud och
restriktioner, den inre marknaden och sikerhet. Aven om detta inte kan
kvantifieras  ekonomiskt, visar ett  belysande anvdndningsfall i
konsekvensbedomningen hur  béttre efterlevnad av  ekodesign- och

De antaganden som ligger till grund for dessa uppskattningar beskrivs nérmare i
konsekvensbeddmningen och dess bilagor.
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produktsakerhetskrav skulle kunna leda till besparingar for konsumenterna pa 7,7
miljarder euro under perioden 2028-2034.

e Minskad administrativ borda till stod for konkurrenskraften: konsekvensanalysen
belyser aven en potentiell besparing pa 11,6 miljarder euro for naringsidkare,
framst fran den sammanlagda minskning i tid som behdver laggas pa att slutfora
importprocesser.

| den konsekvensbedomning som atfoljer detta forslag anvandes ett representativt
urval av anvandningsfall for att utvérdera resultaten av varje reformalternativ, med
fokus pa det mervarde som en forbattrad riskhantering i leveranskedjan skulle
medfora. | dessa fanns Overensstimmelse med andra specifika politikomraden,
daribland direktivet om engangsplast, miljopolitik om langlivade kemikalier och
konsumentutslapp, EU:s hotbildsheddomning avseende grov och organiserad
brottslighet (Socta), narkotikaprekursorer®, skyddsregler for civil luftfart®,
tobakssmuggling, leksakers sdkerhet, forordningen om  marknadskontroll,
ekodesigndirektivet och den foreslagna ekodesignforordningen for hallbara
produkter, samt den foreslagna forordningen om allmén produktsékerhet.

De flesta av dessa politikomraden genomgar forandringar och tulldtgarder ingar i
dessa genom Europeiska unionens kontaktpunkt for tull. Genom kontaktpunkten
hanteras dock endast indirekta informationsutbyten om risk, eftersom dess framsta
syfte &r att underlatta utbyte av den information som kravs for att klarera varor.
Genom reformen kommer Kkontaktpunktens effektivitet att forbattras och
vidareutvecklas, eftersom tullen ges mojlighet att inhdmta alla data som kréavs for
icke-tullrelaterade unionsformaliteter pa central niva och anvéanda dessa data till EU-
omfattande riskhantering.

Mer allméant uppnas genom reformen en strategisk tullunion med férmaga att
iordningstalla och tillhandahélla en samarbetsram med andra politikomraden i syfte
att stodja genomférandet av gransinsatser, fa operativ synlighet avseende EU-
omfattande handelsfloden, se EU-omfattande resultat och fa en detaljerad bild av hur
kontroller och forenklingar tillampas, anpassa sig efter framtida behov och
forandrade affarsmodeller, framfor allt att forbereda tullunionens informationsmiljo
sa att den kan integrera olika informationskallor och stddja flexibla atgarder mot
risker, marknadsanpassning. Genom reformen tillhandahalls dessutom de resurser
som saknas for att samtidigt kunna hantera de manga prioriteringarna samt forbereda
for kriser.

Med denna strategiska formaga kan tullunionen stodja andra uppdrag som den kan
uppmanas att bidra till, exempelvis inom gransjusteringsmekanismen for koldioxid,
vid strategiska handelskontroller och handelssanktioner, eller andra restriktiva
atgarder.

Vad géller mer allmédnna synergieffekter kommer forslaget dven att leda till
administrativa besparingar for nationella tullférvaltningar tack vare férenklade
processer och de centrala gemensamma granssnitt och verktyg som tillhandahalls,
vilka permanent kommer att minska kostnaderna for tullefterlevnad och
tullforfaranden. Enligt den konsekvensbeddmning som atfoljer detta forslag

Radets forordning (EG) nr 111/2005 av den 22 december 2004 om regler for Gvervakning av handeln med
narkotikaprekursorer mellan unionen och tredjel&nder (EUT L 22, 26.1.2005, s. 1).

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om gemensamma skyddsregler
for den civila luftfarten och om upphévande av férordning (EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).
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uppskattas dessa till cirka 7,9 miljarder euro for medlemsstaterna, framfor allt fran it-
besparingar, men dven pa grund av att farre administrativa insatser kravs for vissa
viktiga uppgifter, vilket i sin tur frigér administrativ kapacitet.

1.5.5 En bedémning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet

1.6.

mojligheter till omférdelning

Inom den nuvarande flerdriga budgetramen kan behoven tillgodoses genom
omfordelning inom den befintliga budgetposten for samarbete pa tullomradet (tull) —
underrubrik 03 05 01 och genom tillagg av en ny budgetpost for EU:s tullbyrd —
underrubrik 03 05 XX. Dvs. inga ytterligare kostnader forutses inom den nuvarande
flerariga budgetramen.

| den flerariga budgetramen efter 2027 foreslas att kostnaderna for datacentralen och
tullbyran finansieras genom nasta flerdriga budgetram, utan att foregripa
overenskommelsen om den flerariga budgetramen och programmen.

Beraknad varaktighet for och beraknade budgetkonsekvenser av forslaget eller

initiativet

1.7.

I begrénsad varaktighet

— [ Forslaget eller initiativet ska gélla fran [den DD/MM]JAAAA till [den
DD/MM]AAAA

— O Det paverkar resursanvindningen fran AAAA till AAAA

X obegransad varaktighet

— Efter en inledande period 2026-2027,

— beraknas genomforandetakten nd en stabil niva.

Planerad(e) genomférandemetod(er)

X Direkt forvaltning som skots av kommissionen genom

— [ genomférandeorgan

— X dess avdelningar, vilket ocksa inbegriper personalen vid unionens delegationer
Ol Delad forvaltning med medlemsstaterna

X Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingdr i budgetgenomforandet
anfortros

L] internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
L] EIB och Europeiska investeringsfonden

X organ som det hanvisas till i artikel 70

1 offentligrattsliga organ

L] privatrattsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrackning som de har forsetts med tillrackliga ekonomiska garantier

[0 organ som omfattas av privatratten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som har
forsetts med tillrackliga ekonomiska garantier
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O organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sarskilda atgarder inom
Gusp enligt avdelning V i férdraget om Europeiska unionen och som faststélls i den
relevanta grundlaggande rattsakten.

Anmérkningar:

Vid tidpunkten for ikrafttradande kommer kommissionen fortfarande att skota
utveckling och underhall av de nuvarande systemen och kommer att behdva ga vidare
med forberedelserna av de forsta komponenterna av datacentralen inom ramen for den
nuvarande flerariga budgetramen.

Under den period som féljer den nuvarande flerariga budgetramen kommer
kommissionen att, for vissa uppgifter, framfor allt tillhandahallande av datacentralen,
behalla finansiering och delegera uppgifter till EU:s tullbyrd, inom ramen for en
overenskommelse om medverkan. Genom att behélla den direkta forvaltningen av
medlen for de nuvarande systemen for unionens tullkodex och den indirekta
forvaltningen av datacentralens medel genom 6verenskommelser om medverkan med
EU:s tullbyrd, sékerstalls kontinuitet vid 6vergangen och ett effektivt genomforande
av EU:s framtida tulldatamiljo6 medan byrans kapacitet trappas upp efter att den har
inréttats ar 2028.

FORVALTNING
Regler om uppféljning och rapportering

Den dvergripande reformen:

Kommissionen kommer lopande att Overvaka genomférandet av den foreslagna
forordningen. | detta syfte foreskriver forslaget att kommissionen far tillgang till
information och analysverktyg genom EU:s tulldatacentral som tacker alla
tullprocesser som omfattas av reformen.

Med hjélp av EU:s tullbyra kommer kommissionen dven att, minst en gang om aret,
beddma och utvardera tullunionens resultat. Detta kommer att inbegripa matning av
tullverksamhet som utférs av medlemsstaternas tullmyndigheter. | detta syfte
kommer EU:s tullbyra sarskilt att identifiera huvudtrender, styrkor, svagheter, luckor
och potentiella risker och ge kommissionen rekommendationer om forbattringar.

Kommissionen kommer dven att, i samarbete med EU:s tullbyrd och de nationella
tullmyndigheterna, sérskilt utvardera genomforandet av riskhantering for att
kontinuerligt forbattra dess operativa och strategiska dndamalsenlighet och
effektivitet. Kommissionen kommer dven att anvénda den information som finns
tillganglig i datacentralen i detta syfte och kan begéara ytterligare information fran
EU:s tullbyrd och fran nationella tullmyndigheter och andra myndigheter. Detta
utvarderingsarbete kommer kommissionen att anvanda for att faststélla gemensamma
riskhanteringsbestdmmelser, i synnerhet gemensamma riskkriterier och gemensamma
prioriterade kontrollomraden.

Sarskilt for EU:s tullbyra:

Alla unionsorgan omfattas av ett strikt dvervakningssystem som bland annat bestar
av en internkontrollsamordnare, kommissionens tjanst for internrevision, styrelsen,
kommissionen, revisionsratten och budgetmyndigheten. Detta system aterspeglas och
faststélls i AVDELNING XII. | enlighet med den gemensamma strategin for EU:s

11
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

decentraliserade byraer ska tullbyrans arliga arbetsprogram omfatta detaljerade mal
och forvantade resultat, inklusive resultatindikatorer. Tullbyrans verksamhet kommer
att matas mot dessa indikatorer i den arliga verksamhetsrapporten. Det arliga
arbetsprogrammet kommer att éverensstamma med det flerariga arbetsprogrammet
och béada ska inbegripas i ett arligt samlat programplaneringsdokument som ska
overlamnas till Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Tullbyrans styrelse kommer att ansvara for att 6vervaka att EU:s tullbyra forvaltas
effektivt och operativt samt att den haller budget. Den kommer att bistds av en
direktion som ansvarar for att forbereda styrelsens beslut.

Kommissionen kommer att sdkerstélla att det gors regelbundna utvérderingar av
tullbyrans resultat i forhallande till dess mal, uppdrag, uppgifter och styrning samt
plats(er). Utvarderingen kommer sérskilt att omfatta eventuella behov av att andra
tullbyrans uppdrag samt de finansiella foljderna av sadana andringar. Vid varannan
utvardering kommer tullbyrans resultat att beddmas med hansyn till dess mal,
uppdrag, uppgifter och styrning, inbegripet en beddémning av huruvida en fortsatt
verksamhet ar berattigad med avseende pa dessa mal, uppdrag, uppgifter och
styrning. Kommissionen kommer att rapportera till Europaparlamentet och radet om
utvérderingens resultat. Utvarderingens resultat ska offentliggoras.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den genomférandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslas

EU:s tullbyrd kommer att sakerstalla att lampliga standarder for intern kontroll
uppfylls.

Vad galler efterhandskontroller omfattas EU:s tullbyrd i egenskap av decentraliserad
byra av i) intern revision utférd av kommissionens internrevisionstjanst, ii) arliga
rapporter fran Europeiska revisionsratten med en revisionsforklaring om
arsrakenskapernas tillforlitlighet och de underliggande transaktionernas laglighet och
korrekthet, iii) arlig ansvarsfrinet som beviljas av Europaparlamentet, samt iv)
eventuella utredningar som utfors av Olaf for att sérskilt sékerstélla att de resurser
som anslas till byraerna anvands pa ett korrekt sétt.

Tullbyrans verksamhet kommer ocksa att dvervakas av ombudsmannen i enlighet
med artikel 228 i EUF-fordraget.

Med tanke pa unionens exklusiva befogenhet pa tullomradet och med tanke pa att
forslaget omfattar betydande investeringar for utveckling, drift, underhall och
anvandning av en datacentral, forefaller det lampligt att kommissionen behaller
budgetansvaret for viss verksamhet och att EU:s tullbyrd anfortros vissa
genomforandeuppgifter inom ramen for 6verenskommelser om medverkan. Dessa
bor omfatta bestdmmelser som ger kommissionen mojlighet att noggrant kontrollera
den delegerade verksamheten, i enlighet med detta forslag.

Dessutom &r det lampligt att kommissionen far en viktig roll i programplaneringen
och dvervakningen av tullbyrans styrelse och direktion.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrattats for att begransa riskerna

Eftersom EU:s tullbyra ar nytt organ finns det en risk for att rekrytering och
administrativa forfaranden inte genomfors enligt tidsplanen, vilket i sin tur paverkar

12
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2.2.3.

2.3.

tullbyrans operativa formaga nar den inleder sin verksamhet. Darfor ar det avgorande
att partnergeneraldirektoratet forbereder verksamheten genom att upprétta
administrativa forfaranden, styrningsstrukturer, inledande arbetsprogram och
genomfor viss inledande rekrytering sa att EU:s tullbyrd snarast kan bli
administrativt oberoende. Medlemsstaterna bor involveras i sadana forberedande
atgarder genom regelbundna diskussioner.

Det kommer att krédvas tdta moten och regelbundna kontakter mellan
partnergeneraldirektoratet och EU:s tullbyra under de forsta verksamhetsaren for
byran, for att bidra till dess uppbyggnad. Erfaren kommissionspersonal kan komma
att utstationeras.

EU:s tullbyra maste genomfora en ram for intern kontroll, i enlighet med Europeiska
kommissionens ram for intern kontroll. Information om tullbyrans interna kontroller
kommer att inga i tullbyrans arsrapporter.

En internrevisionsfunktion kommer att uppréttas for att ta risker som ar specifika for
EU:s tullbyra i beaktande, den ger byran en systematisk och disciplinerad strategi for
att utvdrdera effektiviteten i riskhanterings-, kontroll- och styrningsprocesserna, och
utfarda rekommendationer om hur de kan forbéttras.

Vad galler GD Skatter och tullars medel: Forebyggande och upptackt av bedrageri &r
ett av malen med intern kontroll enligt budgetférordningen, och en viktig
styrningsfraga som kommissionen maste beakta genom hela utgiftscykeln. Dessutom
syftar strategin for bedrégeribekdmpning inom GD Skatter och tullar till att
forebygga, upptacka och korrigera bedrégeri, genom att bl.a. sékerstalla att dess
interna bedragerikontroller helt 6verensstimmer med kommissionens strategi mot
bedrégerier och att dess metod fér hantering av bedréageririsken ar anpassad for att
faststalla omraden med bedrageririsk och lampliga motatgarder.

Beradkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet

Partnergeneraldirektoratets kostnader for dvergripande 6vervakning av EU:s tullbyra
uppskattas till 0,5 % av den arliga budget som anfortros EU:s tullbyrd, inbegripet
delegerade medel. Sadana kostnader innefattar till exempel, men inte endast, de
kostnader som ar hanforliga till bedomningen av den arliga programplaneringen och
budgeten, deltagande av foretrddare for kommissionen i styrelsen, direktionen och
dithdrande forberedande arbete.

Atgarder for att forebygga bedrégeri och oriktigheter

Beskriv  forebyggande Aatgarder (befintliga eller planerade), tex. fran strategi for
bedrageribekdmpning.

| bestammelserna om EU:s tullbyra foreskrivs atgarder for bedrageribekampning. |
enlighet med den gemensamma strategin for decentraliserade byraer kommer EU:s
tullbyra att anta en strategi for bedrageribekampning.

Byran kommer ocksa att anta regler for att forebygga och hantera konflikter mellan
ledamoterna i styrelsen och direktionen.

Dessutom kommer EU:s tullbyrd att anta sdkerhetsbestimmelser pa grundval av
principerna och reglerna i kommissionens sakerhetsbestimmelser for skydd av
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3.1.

sékerhetsskyddsklassificerade
sékerhetsskyddsklassificerade uppagifter.

EU-uppgifter

och

kansliga

icke-

BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET

Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel

¢ Befintliga budgetrubriker (dven kallade “budgetposter”)

Redovisa enligt de berdrda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerféljd

. Typ av :
Budgetrubrik utgifter Bidrag
Rubrik i den fran s dvriga
flerariga . ot ran inkomste
budgetramen | Nummer 1 Diff./Icke- | fr&n Efta- k:g;irlcéitrl]a andra r avsatta
diff’. lander® iell tredjeldn for
potentiella der sarskilda
kandidater® andamal
Inre marknaden
01 o o
Samarbete pa tullomradet Diff. NEJ NEJ NEJ NEJ
(tull) — underrubrik
030501

Bidrag fran vissa tredjelander kan komma att tillhandahalls i samband med att EU:s
tulldatacentral utvecklas och tas i bruk. Sadana bidrag gors for narvarande i samband
med deltagande i det nya importkontrollsystemet (ICS2). Det finns dock inga
bestimmelser om dem i denna &versikt eftersom sadana avtal inte ingar i
lagforslaget.

e Nya budgetrubriker som foreslas

Redovisa enligt de berérda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerféljd

. Typ av ;
Budgetrubrik utgifter Bidrag

Rubrik i den fran ovriga
flerariga PR 2 inkomste
budgetramen Nummer 1 Diff./Icke- fran Efta- kandidatlande fran_andra r avsatta

g . ) roch tredjeléand >
diff. lander ; for

potentiella er sarskilda
kandidater andamal

03 XX XX EU:s Diff NEJ NEJ NEJ NEJ

tullbyra i

8

Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i férekommande fall potentiella kandidatlander i véstra Balkan.
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Beréaknad inverkan pa utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den beraknade inverkan pa utgifterna

Allméanna forbehall: nar lagstiftningen har antagits i det arliga budgetférfarandet kan budgeten komma att justeras beroende pa den
faktiska justeringskoefficienten for loner. Siffrorna nedan indexeras fran 2025 ars varden med 2 %. Om den tillgangliga finansieringen
under perioden 2028-2034 skulle bli lagre kommer uppgifterna att minskas for att passa den tillgdngliga finansieringen inom ramen
for den flerariga budgetramen efter 2027 och tullprogrammet efter 2027. Om farre uppgifter an planerat delegeras till EU:s tullbyra
kommer personalstyrkan att minskas i motsvarande grad (och inte uppga till 250 anstallda).

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerériga [Rubrik 1 - Inre marknaden, innovation och digitalisering .........

SV

Nummer o
budgetramen 03 XX XX EU:stullbyrd .................. ]
Uppskattning for perioden 2026-2034:
EU:s tullbyrd 2026 | 2027 | 5008 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2083 | 2034 TOFL
_ | Ataganden & 0,494 | 1,392 | 4,078 | 7,270 | 12,641 | 20,493 | 29,748 | 38,237 | 44,365 | 158,718
Rubrik  1: (administrativa
kostnader inklusive l6ner)
Betalningar ) 0,494 | 1,392 | 4,078 | 7,270 | 12,641 | 20,493 | 29,748 | 38,237 | 44,365 | 158,718
Rubrik 2: (6vriga administrativa Ataganden (12) 0,434 | 0,662 | 4,416 | 3,235| 3,469 4365 | 4681 | 539 | 5516| 32,173
kostnader nklusive | g ioiningar (2a) 0434 | 0662 | 4416 | 3235| 3469 | 4365| 4681 | 5396| 5516| 32173
infrastruktur)
Rubrik 3: (driftsutgifter inklusive Ataganden (3a) 0 0 9,742 | 11,041 | 11,262 12,636 | 14,060 | 15,536 | 18,285 92,561
tullsamarbete) Betalningar (3b) 0 0| 9742 | 11,041 | 11,262 | 12,636 | 14,060 | 15536 | 18,285 | 92,561
TOTALA anslag Ataganden =1+1a+3a | 0,928 | 2,054 | 18,236 | 21,546 | 27,371 | 37,493 | 48,489 | 59,169 | 68,166 | 283,452
till EU:s tullbyra _
Betalningar =2+2a+30 | 0,928 | 2,054 | 18,236 | 21,546 | 27,371 | 37,493 | 48,489 | 59,169 | 68,166 | 283,452
15

N



Perioden 2026-2027 — omfordelning:

03 XX XX 2026 2027 TOTALT
. Ataganden @ 0,928 2,054 2,981
EU:s tullbyra J .
Betalningar @ 0,928 2,054 2,981
Ataganden Tl 0928 | 2,054 2,981
TOTALA anslag
For 03 XX XX _ =2+2a
Betalningar 0,928 2,054 2,981

+3b

hubrlk foen ficrarida Nummer | Rubrik 1 — Inre marknaden, innovation och digitalisering

budgetramen
030501 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | TOTALT
ﬁﬁ:gi‘:?:;eetpa Ataganden @) 23,072 | 31,946 | 101,682 | 127,015 | 50,817 0 0 0 0| 334533
(datacentral —
kommissionen) Betalningar ® 23,072 | 31,946 | 101,682 | 127,015 | 50,817 0 0 0 0| 334533
Samarbete pa Ataganden (1a) 25,420 | 84,677 | 203,268 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1 295,080
tullomradet
(datacentral — _
verenskommelse Betalningar (2a) 19,065 | 82,564 | 211,736 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1 295,080
om medverkan for
Ataganden grte 23,072 | 31,946 | 127,102 | 211,692 | 254,085 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1629,613
TOTALA anslag
fér 03 05 01 B
Betalningar | % 23,072 | 31,946 | 120,747 | 209,579 | 262,553 | 268,580 | 227,785 | 237,611 | 247,739 | 1629,613
+3b

For EU:s tullbyra antas betalningarna uppga till 75 % av atagandena for 2028 och 90 % av atagandena fér 2029. For kommissionen
antas betalningar och ataganden ligga pa samma niva eftersom det finns kontinuitet fran befintliga program.
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Perioden 2026-2027 — omfordelning:

030501 2026 2027 TOTALT

. . Ataganden (@) 23,072 | 31,946 55,019
Samarbete pa tullomradet (tull) —

underrubrik 03 05 01

Betalningar 2) 23,072 | 31,946 55,019
Ataganden =1+ 23,072 | 31,946 55,019
TOTALA anslag la
for 03 05 01 —o4
Betalningar _2a 23,072 | 31,946 55,019

| den nuvarande flerariga budgetramen innebéar reformen en EU-utgift pa 60 165 000 euro, dar driftsutgifter och administrativa utgifter
kombineras. Av dessa gar 55,019 miljoner euro av driftsutgifterna ovan till att utveckla EU:s tulldatacentrals forsta strukturella
kapacitet och till att starta EU:s tullbyra.

Dessa utgifter kommer att tas fran den befintliga budgeten for tullprogrammet. Output innefattar beredskap att uppbara nya tullar pa e-
handel fran och med 2028, ett pilotprojekt under ledning av kommissionen om ett urval ekonomiska och icke-ekonomiska
riskhanteringsprojekt och forberedelse for tullbyrans verksamhet.

Utan att det paverkar nasta flerariga budgetram laggs en analys fram for perioden 2028-2034 ovan, som belyser forvantade kostnader
for unionens budget for att tacka utgifterna for EU:s tulldatacentral och tullbyrans budget.

Vad géller driftsutgifter:

e Denna dversikt avser de nya budgetbehov som detta reformforslag ger upphov till. Oversikten galler inte kommissionens pagaende
stod till tullsamarbete och befintliga system for unionens tullkodex under 03 05 01 och inte heller instrumentet for ekonomiskt stod
for tullkontrollutrustning under 11 01 02. Kommissionen kommer att fortsatta att forvalta de befintliga tullkodexsystemen och med
tiden kommer driftsutgifterna for dessa system att minska. Kommissionen kommer ocksa att genomfora viss
tullsamverkansverksamhet, men den kommer att minska med tanke pa tullbyrans nya verksamhet pa detta omrade. Kostnaderna for
detta ingar inte i denna finansieringsoversikt for rattsakt, eftersom dessa kostnader inte kommer fran detta forslag.

¢ De it-kostnader som omfattas av forslaget avser utveckling av datacentralen. Budgetposten ovan técker cirka 1,63 miljarder euro
efter indexering med 2 %, per tabellen ovan.
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e Kommissionen kommer att tilldela EU:s tullbyrd uppgifter som ror datacentralen genom 6verenskommelser om medverkan.
Kostnaderna for detta ingar darfor i tullprogrammets eftertradare i den flerariga budgetramen efter 2027.

e Tullbyrans driftsutgifter, som framst laggs pa tullsamarbete, beskrivs narmare i bilagan. EU:s tullbyra forvantas paborja
inledningsfasen under 2026 med 7 anstéllda (5 kontraktsanstallda och 2 tillfalligt anstéllda), 6ka personalen med ytterligare 7
personer under 2027 och inleda verksamheten under 2028 (under det aret byggs personalstyrkan upp till 30 personer).

e | avdelning I anges att tullbyrans personalstyrka uppskattas uppa till 250 personer ar 2034, varav cirka 115 ar direkt knutna till it-
och dataférvaltningsfunktioner. Dessa it- och dataférvaltningstjanster kommer att hantera utvecklingen av datacentralen och de
applikationer som de tilldelas enligt en 6éverenskommelse om medverkan, och den tekniska forvaltningen av datacentralen for
dataprojekt, analys och forvaltning av tulldatamodellen.

RUBFIK Tacn Nickanga 7 ” Administrativa utgifter”
budgetramen
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
2026 2027 TOTALT
GD: Skatter och tullar
* Tjansteméan 0,513 1,197 1,710
» Kontraktsanstallda 0,182 | 0,273 0,455
TOTALT for GD Skatter Anslag 0.695 1470 2165
och tullar

Vad galler administrativa utgifter: Inom den nuvarande flerariga budgetramen skulle GD Skatter och tullar behdva ytterligare 5
heltidsekvivalenter ar 2026 och darutdver ytterligare 5 heltidsekvivalenter ar 2027 for att forbereda byran.

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
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TOTALA anslag Nettosumma 20262027
for RUBRIK 7 (summa &taganden = summa betalningar)

i den flerariga budgetramen

0,695 1,470

De beraknade totalbeloppen for alla rubriker for perioden 2026-2034 sammanfattas nedan:

2026 | 2027 | 5508 2029 2030 2031 2032 | 2033 | 2034 TOIAL
TOTALA anslag | Ataganden 24695 | 35470 | 145338 | 233238 | 281456 | 306,073 | 276274 | 296,780 | 315,905 | 1 915,230
for RUBRIKERNA
1-7
i den flerfriga | Betainingar | 24,695 | 35470 | 138983 | 231,125 | 289,924 | 306,073 | 276,274 | 296,780 | 315,905 | 1 915,230
budgetramen

3.2.2. Beraknad inverkan pa anslagen
— O Forslaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tas i ansprak
— X Forslaget/initiativet kraver att driftsanslag tas i ansprak enligt foljande:

Forslaget ar inte begransat till inrattandet av en byra. Det ar en omfattande reform av tullunionen. Det medfor ny strategisk kapacitet
(for styrning: EU:s nya tullbyra, for kapacitet: EU:s nya tulldatacentral) parallellt med en 6versyn och forenkling av driftsprocesserna

SV 19
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for nationella myndigheter och handelsaktorer. Eftersom det forbattrar samarbetet kring att genomfora tullunionen som en enda enhet
och far effekter som tillhandahalls av nationella myndigheter (snarare an enbart av tullbyran), ar det inte lampligt férsoka kartlagga

output genom byrans verksamhetsindikatorer. Det ar lampligare att kartldagga de tva stora output (och utgiftskategorier) som ska verka
tillsammans for att uppna reformmalet — EU:s tulldatacentral och EU:s tullbyra — i enlighet med tabellerna nedan.

Siffrorna for den nuvarande flerariga budgetramen nedan avser endast kommissionens driftsutgifter. Dessa ror datacentralen.

Belopp i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
2024 2025 2026 2027 TOTALT
Ange mal och OUTPUT
output
Gen_o 3
msnitt | =4 Sl g £ g | B = = = s
iy Typt liga El B 3 8| 21 & < Kostn. = Kostn. < Kostn. < Kostn. = Total kostnad
kostna | <1 ¥| <G x| <1 ¢| < < < < g
der =
ALLMANT MAL
-EU:s 23,072 31,496 55,018
tulldatacentral
Delsumma 23,072 31,496 55,018
TOTAL KOSTNAD 23,072 31,496 55,018

Siffrorna for perioden 2028-2034 nedan avser kostnaderna for utveckling av EU:s tulldatacentral och for tullbyrans verksamhet. Det
ror sig om driftsutgifter som indexeras fran 2025 med 2 %.

Ange mal och 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 TOTALT
output

OUTPUT

Output ar produkter och tjanster som ska tillhandahallas (t.ex. antal studentutbyten som finansierats, antal km vagar som byggts osv.).
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wEsl B 5 5 5 5 i = £31  Total
4 = § £ _ é Kostn. 2 Kostn. 2 Kostn. 2 Kostn. E Kostn. 2 Kostn. é Kostn. IS —
ALLMANT MAL
- EU:s tulldatacentral
Kapitalutgifter for 47,424 60,465 61,674 50,326 0 0 0 219,889
EU:s datacentral
Driftsutgifter for 47,857 113,900 149,371 169,288 172,673 176,127 179,649 1 008,865
EU:s datacentral
Kapitalutgifter for
omvandlingsprogra 31,822 32,458 33,107 33,770 34,445 35,134 35,837 236,573
m
Driftsutgifter for
omvandlingsprogra 0 4,869 9,932 15,196 20,667 26,350 32,253 109,268
m
Delsumma 127,102 211,692 254,085 268,580 227,785 237,622 247,739 1 574,594
- EU:s tullbyra 18,235 21,546 27,371 37,943 48,489 59,169 68,166 280,471
Delsumma 18,235 21,546 27,371 37,943 48,489 59,169 68,166 280,471
TOTAL KOSTNAD 145,338 233,238 281,457 306,073 276,274 296,780 315,905 1 855,065

Kapitalutgifter for EU:s datacentral:

Belopp i miljoner euro (avrundat till tre decimaler). I tillampliga fall motsvarar beloppen summan av unionens bidrag till organet och byrans 6vriga inkomster (avgifter).
Kompletterande forklaringar till kostnaderna for EU:s tulldatacentral:

Output ar produkter och tjanster som ska tillhandahallas (t.ex. antal studentutbyten som finansierats, antal km vagar som byggts osv.).
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Denna budgetpost tacker utformning och genomfdrande av datacentralens plattform, inbegripet utveckling (eller licensering/inkop)
och integrering av olika komponenter for Kkapacitet avseende datautbyte, databearbetning, applikationshantering och
datakatalogisering.

Driftsutgifter for EU:s datacentral:

Denna budgetpost omfattar tillhandahallande av nddvéandig infrastruktur (hyra av datacenter, maskinvara, molntjanster,
mjukvarulicenser osv.) och driftskapacitet (service, teknisk support, driftstod osv.) for att sakerstalla lamplig niva och kapacitet for
tjansten. Posten tacker dven eventuellt underhall av datacentralen nar den har inréttats och ar i bruk.

Kapitalutgifter for omvandlingsprogram:

Denna budgetpost tacker utveckling och genomférande av datacentralens plattform avseende funktioner som rér de nationella
tullsystem som ska dverforas till central genomforandeniva, i enlighet med den reformerade lagstiftningen.

Driftsutgifter for omvandlingsprogram:

Denna budgetpost tacker de drifts- och underhallskostnader for de komponenter i datacentralen som genomfor de funktioner som ror
de nationella tullsystem som ska 6verforas till central genomférandeniva, i enlighet med den reformerade lagstiftningen.
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3.2.3. Beraknad inverkan pa tullbyrans personalresurser

3.2.3.1. Sammanfattning

— [ Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

— X Forslaget/initiativet kraver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt
foljande:

Siffrorna nedan bygger pa att EU:s tullbyra nar marschfart under 2034 och att personalstyrkan
ar stabil fran och med den tidpunkten. Forhallandet mellan tjansteforteckningen och extern
personal antas vara 2:1. Aven om det i detta skede inte & mojligt att kvantifiera antalet AST-
eller AD-tjanster, eller antalet utstationerade nationella experter fran nationella forvaltningar,
gors har en uppskattning. Kostnaderna indexeras med 2 %.

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler). | tillampliga fall motsvarar beloppen summan av unionens bidrag till
organet och byrans évriga inkomster (avgifter).

2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 2031 2032 2033 2034 TO_IAL
Tillfalligt
anstallda (AD- 0,119 | 0,423 | 1,542 | 3,335 | 5970 | 10,018 | 14,693 19,073 22,234 77,408
tjanster)
Tillfalligt
anstallda (AST- | 0,059 | 0212 | 0,771 1,668 | 2,985 5,009 7,346 9,637 11,117 38,704
tjanster)
Kontrakisanstal | )5, | 476 | 0749 | 1085 | 1027 | 3220 | 4601 6,090 7,099 | 25773
Ida (CA)
Utstationerade
nationella
experter 0,187 | 0,271 | 0,482 0,805 1,173 1,523 1,775 6,215
(SNE)
TOTALT 0,415 1,311 | 3,249 6,360 | 11,363 | 19,051 27,903 36,223 42,226 148,101

Vad galler fordelningen av kostnader mellan de ovanndmnda l6negraderna antas tjansterna i
tjansteforteckningen tilldelas med forhallandet 2:1 mellan AD och AST, och de externa tjansterna
antas tilldelas med forhallandet 4:1 mellan CA och SNE, fran och med verksamhetens start ar 20281
Dessa uppskattningar paverkar inte den slutliga rekryteringsfordelningen.

Personalbehov (heltidsekvivalenter):

2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 | Totalt
Tillfalligt
anstallda (AD- 2 5 14 22 40 62 91 122 111 111
tjanster)
Tillfalligt
anstallda
(AST- 6 11 20 31 46 31 56 56
tjanster)
NCIELTETES | 9 8 16 24 39 50 62 66 66
allda
! Det kan hianda att vissa sekretariatstjanster ingar i kategorin tillfalligt anstillda (AST/SC), denna

finansieringsoversikt for rattsakt bygger dock péa antagandet att dessa tjanster tillhor CA-kategorierna.
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Utstationerade
nationella 2 3 6 8 13 15 17 17
experter
TOTALT 7 14 30 50 90 140 190 230 250 250

All nyanstalld personal antas arbeta i 6 manader under anstallningsaret.

Aven om den exakta fordelningen av antal anstallda per profil inte slutgiltigt kan faststillas
just nu, ger féljande tabell en allméan éversikt éver vad som kan forvantas:

2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034

Totalt 7 14 30 50 90 140 190 230 250
Administrativ 6 8 12 20 22 22 22 22 22
Data och it 1 4 10 18 40 65 90 105 115

Samordning/kapacitetsup

pbyggnad 2 8 12 28 53 78 103 113

De administrativa profilerna kommer bland annat att hantera personalfragor, ekonomi,
redovisning, rattsliga fragor, kommunikation, kvalitetskontroll och revision, administrativt
stod till hogre chefer, tullbyrans egen it och logistik.

Data- och it-profilerna kommer att hantera EU:s tulldatacentral, inbegripet forvaltning av it-
utveckling, drift och infrastruktur, dataprojekt och datahantering samt datastyrning.

Samordnings- och kapacitetsuppbyggnadsprofilerna kommer att hantera operativ
samordning av arbetet med medlemsstaternas tullmyndigheter och samarbete med andra
externa experter inom exempelvis riskhantering, krishantering, samarbete med andra
myndigheter &n tullmyndigheterna, utbildning och vdgledning om gemensamma
arbetsmetoder och processer, samordning av operativt arbete samt resultatmétning,
overvakning, forskning och innovation, gemensamma kontroller och stdd till
kontrollutrustning.

Heltidsekvivalenterna avrundas till ndrmaste heltal.
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3.2.3.2. Beréknat personalbehov for det ansvariga generaldirektoratet

— [ Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak
— X Forslaget/initiativet kraver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

Berakningarna ska anges i heltal (eller med hégst en decimal)

2026 2027

e Tjanster som tas upp i tjansteférteckningen (tjanstemén
och tillfalligt anstallda)

20010201 och 20010202 (vid huvudkontoret eller vid

i - + +7
kommissionens kontor i medlemsstaterna) 3

20 01 02 03 (vid delegationer)

01 01 01 01 (indirekta forskningsatgérder)

10 01 05 01 (direkta forskningsétgarder)

* Extern personal (i heltidsekvivalenter) *

20 02 01 (kontraktsanstallda, nationella experter och vikarier
iDani +2 +3
finansierade genom ramanslaget)

20 02 03 (kontraktsanstéllda, lokalanstéllda, nationella experter,
vikarier och unga experter som tjanstgér vid delegationerna)

. -vid h kontoret®
Budgetrubrik(er) (ange vid huvudkontore

vilken/vilka)?
- vid delegationer

01 01 01 02 (kontraktsanstéillda, vikarier och nationella
experter som arbetar med indirekta forskningsatgéarder)

10 01 05 02 (kontraktsanstallda, vikarier och nationella
experter som arbetar med direkta forskningsatgarder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT +5 +10

Personalbehoven ska tdckas med personal inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats
for forvaltningen av atgarden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom
generaldirektoratet, om sa kravs kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det
forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for tilldelning av anslag
och med hansyn tagen till begransningar i fraga om budgetmedel.

[Denna fotnot forklarar vissa initialforkortningar som inte anvénds i den svenska versionen].

Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
Huvudsakligen for EU:s sammanhallningspolitiska fonder, Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (Ejflu) och Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden (EHFVF).
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Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman
och tillfalligt
anstallda

EU:s tullbyrda kommer att inleda sin verksamhet under 2028, vilket innebar en
period pa cirka tva ar fran att inrattandeakten antas tills dess att verksamheten
inleds; den tiden kan agnas at forberedelser infor det nya organets verksamhet.
Kommissionen bor ansvara for inrattandet av EU:s tullbyrd. Resurser maste
darmed avsattas for denna process. | tabellen ovan anges de extra
heltidsekvivalenterna under 2026 och 2027, darefter blir nettoeffekten att
kommissionens personalstyrka minskar.

For att EU:s tulloyra ska vara redo att inleda sin verksamhet kommer
heltidsekvivalenterna att genomfora féljande forberedande aktiviteter:

1. Utarbeta den forsta budgeten, inbegripet forbereda
genomforandeverktyg (redovisnings-/budgetsystem) och forfaranden.

2. Paborja urvalsforfarande for den verkstallande direktoren (innan EU:s
tullbyrd dar operativ tillsitter kommissionen en tillforordnad
verkstéllande direktor for 2026/2027).

3. Nominera styrelse- och direktionsledamoter.

4. Forbereda de forsta motena och besluten.

5. Forbereda hogkvartersbyggnaden i samarbete med vardstaten,
forhandla fram ett vérdavtal, kopa in utrustning, it, sakerhet, samt
underhall.

6. Rekrytera till EU:s tullbyra for att foregripa mycket stora behov i
inledningsfasen. Gora en inledande prioritering av de funktioner som
kravs for grundldggande verksamhet (I6neutbetalningar, tidsplanering,
utbildning osv.).

7. Faststalla organisationsstruktur, intern organisation och férfaranden.

8. Undersoka mojligheten att tillfalligt fora Over personal fran
kommissionen till EU:s tullbyra.

9. Skapa en grundldggande webbsida och visuell identitet.

10. Utarbeta ett forsta arligt arbetsprogram och/eller ett samlat
programdokument.

11. Utarbeta 6verenskommelser om medverkan, i tillampliga fall.

12. Tillhandahalla stod inom ramen for tullprogrammet till tullbyrans
forsta expertmoéten under 2026/2027.

Erfarenheter fran andra byraer som nyligen inréttats visar att en grupp pa cirka
10 anstdllda vid partnergeneraldirektoratet behdvs for att utféra dessa
inledande uppgifter.

De ovanndmnda uppgifterna rér huvudsakligen administration och processer.
Med undantag for punkt 12 rér de inte sakinnehallet i tullbyrans framtida
arbete.

Extern
personal

Arbete med ovannamnda uppgifter, sérskilt 1, 4, 5, 9 och 12.
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3.2.4.

3.2.5.

X Forslaget/initiativet innehaller inga bestammelser om samfinansiering fran tredje parter.

Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen

X Forslaget/initiativet ar forenligt med den gallande flerariga budgetramen. De
58 miljoner euro som kravs for 2026 och 2027 kommer att anslas inom ramen for de
befintliga anslagen under budgetposten for den inre marknaden: Samarbete pa

tullomradet (tull) — underrubrik 03 05 01

— [ Forslaget/initiativet kraver omfordelningar under den berdrda rubriken i den
flerariga budgetramen.

— [ Forslaget/initiativet forutsatter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att

den flerdriga budgetramen revideras®.

Bidrag fran tredje part

— Forslaget eller initiativet kommer att samfinansieras enligt foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar
N+1

Ar
N+2

Ar
N+3

For in s& manga ar som behdvs
for att redovisa varaktigheten for
inverkan pa resursanvandningen

(jfr punkt 1.6)

Total
t

Ange vilket
organ som
deltar i
samfinansieri
ngen

TOTALA
anslag  som
tillférs genom
samfinansieri

ng

Se artiklarna 12 och 13 i radets forordning (EU, Euratom) nr 2020/2093 av den 17 december 2020 om
den flerariga budgetramen for 2021-2027.
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3.3. Berédknad inverkan pa inkomsterna

— [ Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.

— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande satt:

X Paverkan pa egna medel

[ Paverkan pa andra inkomster

ange om inkomsterna har avsatts for utgiftsposter]

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik | Belopp som Férslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna’

i den arliga | fortsin for det

budgetens innevarande

inkomstdel- budgetaret 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | Totalt
Artikel 812 828 | 845 | 862 | 879 | 896 | 914 | 6035

Ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berérs i de fall dar inkomster i diversekategorin kommer
att avséttas for sarskilda andamal.

Ange med vilken metod inverkan pa inkomsterna har beraknats.

Under perioden 2028-2034 medfor reformen extra inkomster fran e-handelstullar
minus 25 % nationella uppbordskostnader (traditionella egna medel netto). Detta
uppskattas till 750 miljoner euro per ar, indexerat med 2 %, vilket inbringar cirka
6,035 miljarder euro under denna period.

5 Vad galler traditionella egna medel

(tullar,

sockeravgifter) ska nettobeloppen anges,

bruttobeloppen minus 20 % avdrag fér uppbordskostnader.
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BILAGA — ANTAGANDEN

Personalutveckling vid myndigheten:

Den totala utvecklingen av heltidsekvivalenter berdknas se ut enligt nedan.

2026

2027

2028

2029

2030

2031

2032

2033

2034

EU:s tullbyrd 7

14

30

50

90

140

190

230

250

Det &r vart att notera att den konsekvensbedémning som atféljer detta forslag innehaller en
uppskattning av den administrativa kapacitet som frigérs pa nationell niva till foljd av
forenklade och mer balanserade tullprocesser, dven om detta inte omfattas av denna 6versikt.
Jamfort med referensscenariot skulle medlemsstaterna fram till 2034 behdva lagga mindre
kapacitet pa de berérda uppgifterna, vilket uppskattas motsvara omkring 2 000
heltidsekvivalenter®. Detta innebar dock inte att medlemsstaterna borde eller maste minska

antalet heltidsekvivalenter.

Fran och med 2028 kommer dven personal vid det ansvariga generaldirektoratet att gradvis
frigoras, eftersom viss verksamhet som tidigare har bedrivits inom ramen for tullprogrammet
och inom ramen for GD Skatter och tullars forvaltning kommer att erséttas av tullbyrans

verksambhet.

6 De antaganden som ligger

till

grund for dessa
konsekvensbeddémningen och dess bilagor.
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Avdelning I11:

Avdelning 111 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 Totalt
Tullsamarbete 9 000 000 10 000 000 10 000 000 11 000 000 12 000 000 13 000 000 15 000 000 80 000 000
Indexerat med 2 % 9741 889 11 040 808 11 261 624 12 635 542 14 059 913 15 536 203 18 284 916 92 560 896

Driftsutgifterna for EU:s tullbyra avser operativt tullsamarbete.

EU:s tullbyra kommer ocksa att forvalta kostnader inom ramen for en 6verenskommelse om medverkan for EU:s tulldatacentral.

Posten tullsamarbete ovan omfattar kostnaderna for att samla arbetsgrupper med tullexperter fran medlemsstaterna som kommer att samarbeta
intensivt kring teman som omfattas av forslaget, daribland riskhantering, genomférande och utvérdering av gemensamma riskkriterier och standarder
och gemensamma prioriterade kontrollomraden, utbildning, utveckling av arbetsmetoder och végledning i tekniska fragor, genomférande av trust and
check-systemet, utveckling av gemensamma verksamhetsprocesser och interoperabilitet kopplat till EU:s tulldatacentral och dess sammankoppling
med andra system osv. Den omfattar dven tvarvetenskapliga expertgrupper fran olika nivaer (sektorsspecifika, nationella, internationella) som samlas
kring teman som omfattas av forslaget, daribland krisberedskap och krishantering, genomférande av gemensamma politiska prioriteringar, utveckling
och genomférande av samarbetsramar och dessas bestandsdelar (inbegripet Gvervakningsstrategier). Grupperna som EU:s tullbyra organiserar kommer

att vara avgorande for genomfarandet av tullunionen pa ett verkningsfullt och enhetligt satt, eftersom de nationella myndigheterna dven fortsattningsvis
i falt.
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